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Der Empfénger bestatigt, dass (i) die vorliegende allgemeine Beschreibung nur zur Information
des Empfangers bereitgestellt wird und keine Haftungen, Garantien, Versprechen,
Verpflichtungen oder andere Zusicherungen (Zusagen) durch Vestas Wind Systems oder eine
seiner Tochtergesellschaften (Vestas) nach sich zieht oder darstellt. Solche werden ausdriicklich
von Vestas nicht anerkannt, und (ii) samtliche Verpflichtungen von Vestas gegeniber dem
Empfanger bezuglich dieser allgemeinen Beschreibung (oder sonstiger Inhalte des vorliegenden
Dokuments) missen in unterzeichneten, zwischen dem Empfanger und Vestas geschlossenen
schriftlichen Vertragen dargelegt sein; die im vorliegenden Dokument enthaltenen Angaben sind
diesbeziglich nicht verbindlich.

Siehe allgemeine Einschrankungen, Hinweise und Haftungsausschliisse (einschl.
Abschnitt 12 auf S. 40) der vorliegenden allgemeinen Beschreibung.
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1 Einleitung

Die vorliegende allgemeine Beschreibung enthalt Daten und allgemeine
Beschreibungen der Windenergieanlagen der Reihe EnVentus™ 5MW. Die
Windenergieanlagen der Reihe EnVentus ™ 5MW besteht aus verschiedenen
Windenergieanlagenvarianten mit unterschiedlichen Rotoren und Nennleistungen.

Spezifische Informationen zu Definitionen von Windklassen und Leistungsdaten
der jeweiligen Windenergieanlage sind im beiliegenden Dokument mit den
Leistungsbeschreibungen enthalten.

2 Allgemeine Beschreibung

Eine Windenergieanlage der Reihe EnVentus™ 5MW ist eine Aufwindanlage mit
Pitchregelung, aktiver Verstellung des Drehlagers und einem Dreiblattrotor.

Bei der Windenergieanlage kommen das Konzept OptiTip® sowie ein
Induktionsgenerator mit Vollumrichter zum Einsatz. Mit diesen Komponenten
kénnen Windenergieanlagen den Rotor mit variabler Drehzahl betreiben, wodurch
sich auch bei hohen Windgeschwindigkeiten die Nennleistung (ungeféahr)
erreichen lasst. Bei geringen Windgeschwindigkeiten arbeiten das Konzept
OptiTip® und das Generator-Umrichtersystem zusammen, um die abgegebene
Leistung durch eine Optimierung von Rotordrehzahl und Pitchwinkel zu
maximieren.
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3 Mechanische Konstruktion
3.1 Rotor

Die Windenergieanlage ist mit einem Rotor mit drei Rotorblattern und einer Nabe
ausgestattet. Der Anstellwinkel der Rotorblatter wird vom
mikroprozessorgesteuerten  Pitchregelungssystem  OptiTip® reguliert. Die
Rotorblatter werden also je nach dem vorherrschenden Wind kontinuierlich auf den
optimalen Pitchwinkel eingestellt.

Rotor V150 V162
Durchmesser 150 m 162 m
Drehbereich 17671 m? 20611 m?
[B)‘ra?nzﬁt;lseremh dynamischer 4.9 - 12.6 U/min 4,3-12,1 U/min
Drehrichtung Im Uhrzeigersinn (von vorn gesehen)
Ausrichtung Luvwarts

Neigung 6°

Konischer Winkel der Nabe 6°

Blattzahl 3

Aerodynamische Bremsen Volle Fahnenstellung

Tabelle 3-1: Rotordaten

3.2 Rotorblatter

Die Rotorblatter sind Kohle- und Glasfaser gefertigt und bestehen aus zwei
Blattprofilen mit eingelassener Struktur.

Rotorblatter V150 V162

Rotorblattlange 73,65 m 79,35 m

Maximale Profilsehne 4,2m 4,3m

Profilsehne bei 0% |1,4m 1,57 m
Rotorblattradius

Typbeschreibung Strukturelle Blattprofilschale

Material Glasfaserverstarktes Epoxidharz, Karbonfasern

und massive Metallspitze (SMT)

Befestigung der | Stahleinsatze zur Verankerung
Rotorblatter

Blattprofile Auftriebsprofil

Tabelle 3-2: Rotorblattdaten

3.3 Blattlager

Die Blattlager ermdglichen den Blattern einen Betrieb mit unterschiedlichen
Pitchwinkeln.
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Blattlager
Art des Blattlagers Leistungsstarkes Schwenklager
Schmierung Manuelle Fettschmierung

Tabelle 3-3: Daten zum Blattlager

3.4 Pitchsystem

Die Windenergieanlage ist mit einem hydraulischen, gesonderten Pitchsystem fiir
jedes Rotorblatt ausgestattet. Jedes Pitchsystem ist (Uber verteilte
Hydraulikschlauche und -rohre mit der hydraulischen Drehdurchfiihrung in der
Nabe verbunden. Die Hydraulikstation ist in der Nabe angeordnet.

Jedes Pitchsystem besteht aus einem Hydraulikzylinder, der an der Nabe montiert
ist. Die Kolbenstange ist am Blattlager montiert. Ventile zum Unterstlitzen des
Pitchzylinderbetriebs sind auf einem Pitchblock montiert, der direkt mit dem
Zylinder verschraubt ist.

Pitchsystem

Typ Hydraulik

Nummer 1 Zylinder pro Rotorblatt
Bereich -5° bis 95°

Tabelle 3-4: Daten zum Pitchsystem

Hydrauliksystem

Hauptpumpe Redundante interne
Getriebetlpumpen

Druck Max. 260 bar

Filtration 3 um (absolut)
40 um gefluchtet

Tabelle 3-5: Daten zum Hydrauliksystem.

3.5 Nabe

Die Nabe nimmt die drei Rotorblatter auf, Ubertragt die Reaktionslasten und das
Drehmoment auf die Hauptwelle. Die Nabenstruktur stitzt ebenfalls die
Rotorblattlager und die Pitchzylinder.

Nabe
Typ Kugelschalennabe
Material Gusseisen

Tabelle 3-6;: Nabendaten

Vestas Wind Systems A/S - Hedeager 42 - 8200 Aarhus N - Danemark - www.vestas.com |/25t35©

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-%I@%Qlcat'on: Restricted

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

8/331

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung: T05 0081-5017 VER 03

T05 0081-6996 Ver 03 - Approved- Exported from DMS: 2020-02-04 by INVOL



RESTRICTED

Dokument-Nr.: 0081-6996 V03 Datum: 2019-11-08

Dokumentenverantwortlicher: Allgemeine Beschreibung EnVentus™ 5 MW Restricted

Typ: TO5 - Mechanische Konstruktion Seite 8 von 40
3.6 Hauptwelle

Die Hauptwelle (bertrdgt die Reaktionskrafte auf das Hauptlager und das
Drehmoment auf das Getriebe.

Hauptwelle
Typbeschreibung Hohlwelle
Material Gusseisen

Tabelle 3-7: Daten Hauptwelle

3.7 Hauptlagergehause

Das Hauptlagergehause tragt die Hauptlager und ist der Verbindungspunkt des
Triebstrangs mit dem Maschinenhausrahmen.

Hauptlagergehause

Material Gusseisen

Tabelle 3-8: Daten zum Hauptlagergehause

3.8 Hauptlager

Die Hauptlager bilden den Lastiibergabeweg flr den Rotor und den Triebstrang
zur Grundplatte.

Hauptlager
Typ Walzlager
Schmierung Olkreislauf

Tabelle 3-9: Daten zum Hauptlager

3.9 Getriebe

Das Hauptgetriebe Ubersetzt die Rotordrehung in eine Generatordrehung.
Getriebe
Typ Zwei Planetenstufen
Material Getriebegehéause Guss
Schmiersystem Druckgespeiste Olschmierung
Gesamt-Getriebedlvolumen 800-1000 L
Olreinheitscodes ISO 4406-/15/12

Tabelle 3-10: Getriebedaten
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3.10 Generatorlager

Generatorlager gewahrleisten einen konstanten Luftspalt zwischen Generatorrotor
und Stator. Die Lager sind in einer Baugruppe angeordnet, die Servicearbeiten im
montierten Zustand ermdglichen.

Generatorlager

Typ Walzlager
Schmierung Olkreislauf

Tabelle 3-11: Generatorlagerdaten

3.11 Azimutsystem

Das Azimutsystem ist ein aktives System, das auf einem vorgespannten Gleitlager
basiert.

Azimutsystem

Typ Gleitlagersystem

Material Geschmiedeter Azimutkranz, vergtitet.
Gleitlagerflachen aus PETP

Azimutgetriebetyp Mit mehrstufigem Planetengetriebe

Windnachfihrgeschwindigkeit Ca. 0,4°/Sek.

(50 Hz)

Windnachfihrgeschwindigkeit Ca. 0,5°/Sek.

(60 Hz)

Tabelle 3-12: Daten zum Azimutsystem

3.12 Kran
Die Nabe ist mit einem internen Servicekran (Einzelsystem-Kettenzug)
ausgerustet.
Kran
Hubkapazitat HH<149 m max. 500 kg
HH>149 m max. 800 kg

Tabelle 3-13: Daten zum Servicekran

3.13 Turme

Stahlrohrtiirme und Hybrid-Betontiirme (Concrete Hybrid Towers, CHT) sind als
Standardoptionen flir mehrere WEA-Konfigurationen und Nabenhdhen verfligbar.

Stahlrohrtiirme bestehen aus Stahlsektionen mit Flanschverbindungen.

Hybrid-Betontiirme bestehen aus einem Betonsockel sowie einem
Ubergangsstiick zu einem Stahlrohroberteil. Der Betonteil besteht aus
vorgefertigten hochfesten Betonringen, das Stahlrohroberteil aus Stahlsektionen
mit Flanschverbindungen.
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Die Tiurme enthalten modulare Innenteile, die nach den erforderlichen
Bauartzulassungen zertifiziert sind.

Verfigbare Nabenhdhen sind in den Leistungsspezifikationen fir die jeweilige
WEA-Version aufgelistet. Die angegebenen Nabenhdhen enthalten einen Abstand
vom oberen Turmflansch zur Mitte der Nabe von rund 2,5 m. Fir Stahltirme
enthdlt die angegebene Nabenhthe zudem einen Abstand von der
Fundamentsektion zur Bodenhthe von rund 0,2m, je nach Starke des
Bodenflansches.

Fir Stahltirme konnen erhdhte Fundamente bis zu 3 m auf standortspezifischer
Basis zur Verfugung gestellt werden, abh&ngig von den Boden- und
Projektbedingungen, wodurch die Nabenhdhe ebenfalls um bis zu 3 m erhéht wird.

Weitere WEA-Konfigurationen und Nabenhdhen werden als Nicht-Standard-
Produkte auf standortspezifischer Basis entwickelt.

Tdrme

Typ Stahlrohrtiirme

Stahltiirme mit gréRerem Durchmesser
Hybrid-Betontiirme

Tabelle 3-14: Daten zur Turmkonstruktion
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3.14 Maschinenhausrahmen und -dach

Der Maschinenhausrahmen besteht aus zwei Teilen, einem Gusseisenteil vorn
und einer Tragerkonstruktion hinten. Der Vorderteil des Maschinenhausrahmens
dient als Unterbau fur den Triebstrang, der die Krafte Uber das Azimutsystem vom
Rotor auf den Turm dbertragt. Die Unterseite ist bearbeitet und mit dem
Azimutlager verbunden. Die sechs Azimutgetriebe sind mit dem vorderen
Maschinenhausrahmen verschraubt.

Die Krantrager sind am hinteren Teil der Grundplatte befestigt.

Die Maschinenhausverkleidung ist am Maschinenhausrahmen befestigt. Das
Maschinenhausdach besteht aus Glasfaser. Im Boden befinden sich Luken zum
Auf- oder Abkranen von Ausriistung ins Maschinenhaus und zum Evakuieren von
Personen. Der Dachbereich ist mit Dachluken ausgestattet.

Die Dachluken kénnen vom Maschinenhausinneren getffnet werden, um Zugang
zum Dach zu erhalten, und von auf3en, um Zugang zum Maschinenhaus zu
erhalten. Der Zugang zum Maschinenhaus vom Turm aus erfolgt durch die
Vorderseite der Grundplatte hindurch.

Typbeschreibung Material
Maschinenhausdach GFK

Vorderer Maschinenhausrahmen Gusseisen
Hinterer Maschinenhausrahmen Tragerkonstruktion

Tabelle 3-15: Daten zu Maschinenhausrahmen und -verkleidung

3.15 Warmekonditionierungssystem (Klimaanlage)

Die Klimaanlage besteht aus:
e Einem Flussigkihlsystem
e Dem Vestas Cooler Top®
e Der Luftkiihlung des Inneren des Maschinenhauses und

e Der Luftkiihlung des Umrichters, einschlie3lich einer Filterfunktion

3.15.1 Flussigkuhlung

Das Flussigkeitskiihlsystem beseitigt die Warmeverluste von Getriebe, Generator,
Hydraulikaggregat, Umrichter und dem Mittelspannungstransformator.

Die Pumpeneinheit des Flissigkihlsystems umfasst einen Satz dynamischer
Durchflussventile, die den richtigen Durchfluss zu den verschiedenen Systemen
gewabhrleisten. Die Pumpeneinheit umfasst zudem eine Heizung zum Vorwarmen
der FlUssigkeit bei Kaltstarts, ein elektrisch gesteuertes Ventil zum Steuern der
Flissigkeitstemperatur sowie einen Bypassfilter zum Entfernen von Partikeln in der
Kuhlflussigkeit.

3.15.2  Cooler Top®

Der Vestas Cooler Top® befindet sich oben an der Rickseite des
Maschinenhauses. Der Cooler Top® ist ein Freistrom-Luftkiihler. Dadurch ist
sichergestellt, dass sich keine elektrischen Komponenten der thermischen
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Klimaanlage auRRerhalb des Maschinenhauses befinden. Der Cooler Top® dient als
Basis fur die Windsensoren, den Eiserkennungssensor, des Gefahrenfeuers und
den Sichtweitensensor.

3.15.3

Die von mechanischen und elektrischen Installationen erzeugte Warmluft wird
mittels eines im Maschinenhaus befindlichen Geblasesystems aus dem
Maschinenhaus abgefiihrt. Die Maschinenhausbellftung nimmt Umgebungsluft im
Maschinenhaus auf und gibt die heil3e Luft am Ende des Maschinenhauses ab.

Maschinenhausbeliftung

3.15.4

Der Umrichter wird sowohl flissigkeits- als auch luftgekiihlt. Das Luftkiihlsystem
des Umrichters umfasst einen Luft-/Luft-W&rmetauscher, der die Umgebungsluft
von Innenluft des Umrichters trennt. Der Umgebungsluftstrom wird durch
Geblaseeinheiten erzeugt, die Umgebungsluft Gber einen Filter an den Luft-/Luft-
Warmetauscher liefern. Geblase auf der Innenseite des Luft-/Luft-Warmetauscher
sorgen fir die interne Luftzirkulation des Umrichters.

Umrichterkthlung

4 Elektrisches System

4.1 Generator

Der Generator ist ein dreiphasiger Permanentmagnetgenerator, der Uber das
Vollumrichtersystem an das Netz angeschlossen ist. Das Generatorgehause ist so
beschaffen, dass innerhalb des Stators und des Rotors Kihlluft zirkulieren kann.

Die dabei entstehende Warme wird durch einen Luft-Wasser-Warmetauscher
abgeflhrt.

Generator

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung: T05 0081-5017 VER 03

Typ

Permanentmagnet-Synchrongenerator

Nennleistung [Pn]

Bis zZu 5850 kw (je nach

Windenergieanlagenvariante)

Frequenzbereich [fy] 0-138 Hz

Spannung, Stator [Uns] 3 x 800 V (bei Nenndrehzahl)
Anzahl der Pole 36

Wicklungstyp Vakuumdruckimpragniert
Wicklungsverschaltung Star

Drehzahlbereich wahrend des | 0-460 U/min

Betriebs

Uberdrehzahlgrenze (2
Minuten)

noch nicht definiert

Temperatursensoren, Stator

PT100-Sensoren an kritischen Lastpunkten
des Stators.

Isolierstoffklasse

H

Gehause

IP54

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-%|
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Tabelle 4-1: Daten zum Generator

4.2 Umrichter

Der Umrichter ist ein Vollumrichtersystem fiur die Steuerung des Generators und
des in das Stromnetz gespeisten Stroms. Das Umrichtersystem besteht aus vier

maschinenseitigen Umrichtereinheiten und vier leitungsseitigen
Umrichtereinheiten, die im Parallelbetrieb mit einer gemeinsamen Steuerung
laufen.

Der Umrichter wandelt den frequenzvariablen Wechselstrom vom Generator in
Festfrequenz-Wechselstrom mit den gewtlinschten, fir das Stromnetz geeigneten
Wirk- und Blindleistungswerten (und weiteren Stromnetzanschlussparametern)
um.

Der Umrichter befindet sich im Maschinenhaus und hat eine netzseitige
Nennspannung von 720 V. Die generatorseitige Nennspannung betragt je nach
Generatordrehzahl 800 V.

Umrichter

Scheinnennleistung [Sn] bei 1,0 pu- | 6200 kVA
Spannung

Nennspannung im Stromnetz 3x720V
Nennspannung im Generator 3x800V
Bemessungsnetzstrom bei 1,0 pu-| 5000 A
Spannung

Gehéause IP54

Tabelle 4-2: Umrichterdaten

4.3 Mittelspannungstransformator

Beim Transformator handelt es sich um einen dreiphasigen, dreigliedrigen in
Isolationsflissigkeit eingetauchten Transformator mit zwei Wicklungen. Der
Transformator ist luftdurchldassig und verfugt ({ber einen externen
Wasserkuhlkreislauf. Die verwendete Isolierflissigkeit ist umweltfreundlich und
schwer entflammbar.

Der Mittelspannungstransformator befindet sich in einem separaten,
verschlossenen Raum im hinteren Teil des Maschinenhauses.

Der Transformator ist entsprechend den IEC-Normen konstruiert und in der
folgenden Ausflihrung erhaltlich:

e Okodesign gemaR Tier2 der von der Europiischen Kommission
festgelegten Europaischen Okodesign-Verordnung (EU) Nr. 548/2014.
Siehe Tabelle 4-3.

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung: T05 0081-5017 VER 03

4.3.1 Allgemeine Transformatordaten
Transformator
Typbeschreibung In Ol eingetauchter Okodesign-
Transformator.
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Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-(iI

Transformator

Grundstruktur

Dreiphasiger  Transformator mit zwei

Wicklungen

Zugrunde gelegte Normen

IEC 60076-1, IEC 60076-16, IEC 61936-1
Verordnung (EU) Nr. 548/2014 der
Kommission

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung: T05 0081-5017 VER 03

Kihlung KF/WF
Nennleistung 7000 kVA
Nennspannung, WEA-seitig
Um 1,1 kV | 0,720 kV

Nennspannung, netzseitig

Un 24,0kV | 19,1-22,0 kV

Um 36,0 kV | 22,1-33,0 kV

Um 40,5 kV | 33,1-36,0 kV
Isolationspegel AC/LI/LIC

Um 1,1 kV | 3/-/-kV

Un 24,0 kV | 50/125/138 kV

Um 36,0 kV | 70/170/187 kV

Um 40,5 kV | 80/200/220 kV
Stufenschalter fur den lastlosen | Keine
Zustand
Frequenz 50/60 Hz
Schaltgruppe Dynl11l
Leerlaufblindleistung ~35 kVAr!?
Volllastblindleistung ~700 kVAr?
Leerlaufstrom ~05%!
Positive Kurzschlussimpedanz 9,9 % 12
bei Nennleistung, 75°C
Positiver Kurzschlusswiderstand | ~1,0 %
bei Nennleistung, 75°C
Nullkurzschlussimpedanz bei ~9,0 %!
Nennleistung, 75°C
Nullkurzschlusswiderstand bei ~1,0%*t
Nennleistung, 75°C
Einschaltspitzenstrom 5-8 x In
Halbe Scheitelwert-Zeit ~0,6s?
Schallleistungspegel <80 dB(A)?

Durchschnittlicher
Wicklungstemperaturanstieg

Klasse 120 (E) <75 K1
Klasse 130 (B) <85 K1

Maximale Hohe

2000 m*

Isolierungssystem

Hybrides Isolierungssystem
Wicklungsisolierung:

120 (E), thermisches Upgrader-Papier

130 (B), Hochtemperaturisolierung

Andere Materialien konnen unterschiedliche
Klassen haben

Isolationsflissigkeit,
Typ/Brennpunkt

Synthetisches Ester, biologisch abbaubar/K-
Klasse (>300 °C)

Isolationsfliissigkeit, Menge <3000 kg?
Korrosionsschutzklasse C3!?
Gewicht <11000 kg *
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Transformator

Uberspannungsschutz Plug-in-Uberspannungsableiter an
Mittelspannungsbuchsen !

Mittelspannungsbuchsen AuRenkegel, Schnittstelle C1 !

Tabelle 4-3: Allgemeine Transformatordaten.

4.3.2 Okodesign — IEC 50/60 Hz-Version

Die Transformatorverlustgrenzen werden bei Nennleistung als Kombination aus
Nennlastverlust und Leerlaufverlust angegeben, die den Peak Efficiency Index
(PED der Okodesign-Anforderungen erflllen mussen.
Die Maximalverluste werden durch die PEI-Grenzwerte in Abschnitt Abbildung 4-1
beschrieben und erstrecken sich Uber einen Bereich zwischen der
Verlustvariante 1 und 2.
Die  Werte der  Verlustvarianten  werden basierend auf  der
Energieverlustoptimierung mit dem WEA-Benutzerprofil ausgewahlt. Daher ist der
Energieverlust der Transformatoren zwischen Verlustvariante 1 und 2
vergleichbar.

65
60

55 3.5:6L74
0.0;61.74
50

Described by PEI

45 3.7 ;58.40
40
35
30
25
20
15
10

5

0

Load losses [kW]

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 3,5 4,0

No-load losses [kW]

Abbildung 4-1- Transformatorverluste — zulassiger Bereich

Die tatsachlichen Nennlastverluste variieren je nach Betriebsmodus der Anlage.
Daher sind in Tabelle 4-4 die Nennlastverluste bei unterschiedlichen Betriebsarten
fur die beiden Verlustvarianten angegeben. Weitere Neuberechnungen der
Nennlastverluste bei verschiedenen Betriebsmodi sind Abbildung 4-2 zu
entnehmen.

Transformatorverluste
Zugrunde gelegte Normen | Verordnung Nr. 548/2014 der Europaischen
Kommission.

Peak Efficiency Index (PEI) | 299.580

Verlustvariante 1

Leerlaufverlust 3,50 kw
bei bei bei bei
7000 kVA 5600 kVA 5400 kVA 5000 kVA
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Transformatorverluste
Nennlastverlust unter <61,74 kW <39,51 kW | <36,74 kW | <31,50 kW
3 3 3

Leistung, 75 °C
Verlustvariante 2

Leerlaufverlust 3,70 kw
Nennlastverlust unter bei bei bei bei
Leistung, 75 °C 7000 kVA 5600 KVA | 5400 kVA | 5000 kVA

<58,40 kW [ <37,38 kW* | <34,75 kW? | <29,80 kW*
Tabelle 4-4: Transformatorverluste Okodesign-IEC-50-Hz-/60-Hz-Version

Load loss at actual load

1.1
1.0
0.9
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4
0.3
0.2
0.1
0.0
0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9 1 1.1

WTG load p.u.

Load losses p.u.

Abbildung 4-2: Transformatorlastverluste — Skalierung

HINWEIS !Die Werte sind vorlaufig und kénnen eine Anderung erfahren.
2GemaR IEC-Norm-Toleranzen.
% Nicht verbindliche Informationswerte auf der Grundlage des Betriebsmodus.

4.4 Mittelspannungskabel

Das Mittelspannungskabel verlauft vom Transformator im Maschinenhaus am
Turm hinunter zur Mittelspannungsschaltanlage in der untersten Turmsektion. Das
Mittelspannungskabel kann aus zwei verschiedenen Konstruktionen bestehen:

o Ein dreiadriges, kautschukisoliertes, halogenfreies Mittelspannungskabel
mit einem dreiadrigen geteilten Erdleiter.

o Ein vieradriges, kautschukisoliertes, halogenfreies Mittelspannungskabel.
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Mittelspannungskabel

Mittelspannungskabelisolierung | Verbesserter Werkstoff EPR auf Ethylen-
Propylen-(EP-)Basis oder hochmodularer
bzw. Hart-Ethylen-Propylen-Kautschuk

HEPR
vorkonfektioniert T-Verbinder Typ C in Transformerende.
T-Verbinder Typ C in Schaltanlagenende
Maximale Spannung 24 kV bei 19,1-22,0 kV Nennspannung
42 kV bei 22,1-36,0 kV Nennspannung
Leiterquerschnitte 3x70 + 70 mm? (einzelner PE-Kern)

3x70 + 3x70/3 mm? (geteilter PE-Kern)

Tabelle 4-5: Daten zu den Mittelspannungskabeln

4.5 Mittelspannungsschaltanlage

Im Turmkeller wird eine gasisolierte Schaltanlage als integraler Bestandteil der
Windenergieanlage installiert. Deren Steuerung ist in das Sicherungssystem der
Windenergieanlage integriert, das den Zustand der Schaltanlage sowie der fir die
Mittelspannungssicherheit relevanten Gerate innerhalb der Windenergieanlage
uberwacht. Das System wird als ,Ready to Protect® bezeichnet und gewahrleistet,
dass bei jeglicher Spannungsbeaufschlagung von Mittelspannungskomponenten
der Windenergieanlage samtliche Schutzvorrichtungen zuverlassig funktionieren.
Um sicherzustellen, dass die Schaltanlage stets zum Auslésen bereit ist, ist sie mit
redundanten Ausldsekreisen, die aus einer aktiven Auslosespule und einer
Unterspannungsspule bestehen, ausgestattet.

Bei einem Netzausfall trennt der Leistungsschalter nach einer einstellbaren Zeit
die Windenergieanlage vom Netz.

Wenn das Netz wieder verfligbar ist, werden alle relevanten Schutzeinrichtungen
automatisch tber die USV hochgefahren.

Sind alle Schutzeinrichtungen wieder in Betrieb, wird der Leistungsschalter nach
einer einstellbaren Zeit wieder geschlossen. Diese WiederschlieRen-Funktion
kann aulRerdem fir die Einrichtung einer sequenziellen Zuschaltung mehrerer
WEA innerhalb eines Windparks verwendet werden, um gleichzeitige
Anlaufstrome von allen Windenergieanlagen zu vermeiden, sobald nach einem
Ausfall wieder Netz vorhanden ist.

Falls der Leistungsschalter aufgrund einer Fehlererkennung ausgeldst hat, wird
dieser Leistungsschalter so lange fiir eine Wiederverbindung blockiert, bis ein
manuelles Ricksetzen vor Ort durchgefiihrt worden ist.

Um unbefugten Zutritt zum Transformatorraum bei aufgeschalteter Spannung zu
verhindern, enthadlt der Erdungsschalter des Leistungsschalters ein
SchlUsselverriegelungssystem, dessen Gegenstiick an der Zugangstlr zum
Transformatorraum angebracht ist.

Die Schaltanlage ist in drei Varianten mit zunehmendem Funktionsumfang
erhaltlich; siehe Tabelle 4-6. Darliber hinaus lasst sich die Schaltanlage
entsprechend der Zahl an Versorgungsnetzkabeln konfigurieren, die in die
jeweilige Windenergieanlage hineinfiilhren sollen. Die Konstruktion des
Schaltanlagensystems ist dahingehend optimiert, dass solche
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Versorgungsnetzkabel sich noch vor Errichtung des Turms an die Schaltanlage
anschliel3en lassen; dank ihrer wetterdichten Schutzhiille bietet sie dennoch
bereits dann Schutz vor Niederschlag- und Kondenswasserabscheidung im
Innern.

Die Schaltanlage steht in einer IEC- und in einer IEEE-Version zur Verfigung.
Letztere ist allerdings nur in der hochsten Spannungsklasse erhdltlich. Die
elektrischen Parameter der Schaltanlage zur IEC-Version sind Tabelle 4-7, die zur
IEEE-Version Tabelle 4-8 zu entnehmen.

Mittelspannungsschaltanlage

Variante Basis Optimiert Standard
IEC-Normen O O] ®
IEEE-Normen

Vakuum-Leistungsschalterkonsole

(ONNONNO]

@) ®
® ®
Uberstrom-, Kurzschluss- und ® ®
Erdungsfehlerschutz

O]
O]
O]

Leistungsschalter/Erdungsschalter in
Leistungsschalterkonsole

Anzeigesystem flr an Leistungsschalter | ® O] O]
anliegende Spannung

Anzeigesystem far an | ©® O} ®©
Versorgungsnetzkabeln anliegende
Spannung

(O]
(O]
(O]

Doppelte Versorgungsnetzkabelverbindung

O]
©)
©)

Dreifache
Versorgungsnetzkabelverbindung

Vorkonfigurierte Relaiseinstellungen

Integration des WEA-Sicherheitssystems

Redundante Auslosespulenkreise

Auslésespulenliiberwachung

Handbedienung auRerhalb des Turms

Sequenzielle Unterspannungsetzung

Wiedereinschaltblockadefunktion

Heizelemente

ONNORNONRONNONNONRONNONNO]
ONNORNONRONNONNONNONNONNO]
(ORNORNONRORRORRONRONNONNO]

Schlusselverriegelungssystem far
Leistungsschalterkonsole

(O]
(O]
O]

Motorbetrieb des Leistungsschalters

@)
O]
O]

Kabelkonsole fiir Versorgungsnetzkabel
(konfigurierbar)

Lasttrennschalterkonsolen fur | O O] ®
Versorgungsnetzkabel - max. drei
Konsolen (konfigurierbar)

Erdungsschalter fur Versorgungsnetzkabel | O O] O]

Interne Stdrlichtbogenklassifizierung O ® ®©
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Mittelspannungsschaltanlage

Variante Basis Optimiert Standard
Uberwachung der Miniaturtrennschalter @) ® ®
Motorbetétigung der Lasttrennschalter O O O]
SCADA-Betatigung und Rickmeldung des | O O ®©
Leistungsschalters

SCADA-Betatigung und Rickmeldung der | O O ®©
Lasttrennschalter

Tabelle 4-6: Varianten und Funktionsumfang der Mittelspannungsschaltanlage

45.1 IEC-50-Hz/60-Hz-Version
Mittelspannungsschaltanlage
Typbeschreibung Gasisolierte Schaltanlage
Zugrunde gelegte Normen IEC 62271-103
IEC 62271-1, 62271-100,
62271-102, 62271-200
Isoliermedium SFs
Bemessungsspannung
Ur 24,0 kV 19,1-22,0 kV
U: 36,0 kV 22,1-33,0 kV
U, 40,5 kV 33,1-36,0 kV

Bemessungs-Isolationspegel AC // LI
Ublicher Wert/Uber den Isolierabstand

Ur 24,0 kV 50/60/125/145 kV

U: 36,0 kV 70/80/170/195 kV

Ur 40,5 kV 85/90/185/215 kV
Bemessungsfrequenz 50/60 Hz
Bemessungs-Betriebsstrom 630 A
Bemessungs-Kurzzeithaltestrom

U, 24,0 kV 20 KA

Ur 36,0 kV 25 kKA

Ur 40,5 kV 25 kKA
Bemessungs-Stehspitzenstrom

50/60 Hz

U, 24,0 kV 50/52 kKA

Ur 36,0 kV 62,5/65 kA

U: 40,5 kV 62,5/65 kKA
Kurzschluss-Bemessungsdauer ls
Storlichtbogenklassifizierung (Option)

U, 24,0 kV IACAFLR20KA, 1s
Ur 36,0 kV IACAFLR25KA, 1s
U, 40,5 kV IACAFLR25KA, 1s
Anschlussschnittstelle Auf3enkegel-Plug-in-Buchsen,

IEC-Schnittstelle C1.
Kategorie der Betriebsverfiigbarkeit (LSC) | LSC2

Schutzart

Gasvorratsbehélter IP 65
Gehause IP 2X
Niederspannungs-Schaltschrank IP 3X
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Mittelspannungsschaltanlage

Korrosionsschutzklasse

| C3

Tabelle 4-7: Daten zur Mittelspannungsschaltanlage in der IEC-Version

45.2 IEEE 60-Hz-Version

Mittelspannungsschaltanlage

Typbeschreibung

Gasisolierte Schaltanlage

Zugrunde gelegte Normen

IEEE 37.20.3, IEEE C37.20.4,
IEC 62271-200, ISO 12944.

Isoliermedium

SFs

Bemessungsspannung

U: 38,0 kV 22,1-36,0 kV
Bemessungs-Isolationspegel AC/LI 70/150 kV
Bemessungsfrequenz 60 Hz
Bemessungs-Betriebsstrom 600 A
Bemessungs-Kurzzeithaltestrom 25 kA
Bemessungs-Stehspitzenstrom 65 kA
Kurzschluss-Bemessungsdauer ls

Stdrlichtbogenklassifizierung (Option)

IACAFLR25KkA, 1s

Anschlussschnittstellen-

AulRenkegel-Plug-in-Buchsen,

Versorgungsnetzkabel IEEE-386-Schnittstelle vom
Typ Deadbreak, 600 A.

Schutzart

Gasvorratshehalter NEMA 4X/IP 65

Gehdause NEMA 2/IP 2X

Niederspannungs-Schaltschrank NEMA 2/IP 3X

Korrosionsschutzklasse C3

Tabelle 4-8: Daten zur Mittelspannungsschaltanlage in der IEEE-Version
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4.6 AUX-System

Das AUX-(Hilfs-)System wird von einem separaten 720/400-V-Transformator
gespeist, der im Maschinenhaus aufgestellt ist. Die Versorgung der Primarseite
dieses Transformators erfolgt aus dem Umrichterschrank. Alle Nebenverbraucher
wie Motoren, Pumpen, Liifter und Heizungen werden von diesem System versorgt.

Das Steuerungssystem (DCN) wird in allen Bereichen der Windenergieanlage
ebenfalls vom Hilfsstromsystem versorgt.

Die 400-V-Versorgung vom Maschinenhaus wird in den Turmschaltschrank
Ubertragen, der sich an der Eingangsplattform der Windenergieanlage befindet.
Diese Versorgung wird dann auf verschiedene Lasten von 400 und 230 V verteilt,
z. B. Serviceaufzug, Arbeitslichtanlage, zusatzliche/optionale Funktionen und
Allzwecklasten, interne Schaltschrankheizung und -bellftung. Im Turmschrank
befindet sich ein 400/230-V-Steuertransformator, der den USV-Schrank versorgt,
der sich ganz in der Nahe des Turmschrankes befindet.

Im Turmschrank befindet sich ein 400-V-Service-Eingang, an den eine externe
Stromquelle angeschlossen werden kann, die den Betrieb einiger Systeme
wahrend Installations-, Wartungs- und Servicearbeiten ermdglicht.

Die Arbeits- und Notlichtbeleuchtungsanlage im Turm und Maschinenhaus wird
aus einem kleinen Schaltschrank geliefert, der in der Eingangsplattform direkt
neben der Eingangstur der Windenergieanlage angeordnet ist. Es ist moglich, dem
Lichtschrank einen optionalen Batterieschrank hinzuzuftigen, wenn eine langere
Backup-Zeit erforderlich ist. Die Innenbeleuchtung in der Nabe wird durch
integrierte Batterien in den Leuchten gespeist.

Stromanschlisse

Einphasig (Maschinenhaus) 230V (16 A) (Standard)
110 V (16 A) (Option)

Einphasig (Turmplattformen) 230V (10 A) (Standard)
110 V (16 A) (Option)

Dreiphasig (Maschinenhaus und | 3x400V (16 A)

Turmfundament)

Tabelle 4-9: Daten zum Hilfssystem

4.7 Windsensoren

Die Windenergieanlage ist mit einem Ultraschallwindsensor und einer
mechanischen Windfahne ausgeristet. Die Sensoren sind mit integrierten
Heizelementen ausgertstet, um Stérungen durch Eis und Schnee zu minimieren.

4.8 Vestas Multi Processor (VMP) Controller

Die Windenergieanlage wird von der Steuerung VMP8000 gesteuert und
Uberwacht.

Bei VMP8000 handelt es sich um eine Multiprozessor-Steuerung, die aus einer
Hauptsteuerung, dezentralen Steuerungsknoten, dezentralen |10-Knoten und
Ethernet-Schaltern sowie anderen Netzwerkkomponenten besteht. Die
Hauptsteuerung befindet sich im Turmful3 der Windenergieanlage. Sie fuhrt die
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Steueralgorithmen der Windenergieanlage aus und ist fur die 10-Kommunikation
zustandig.

Bei dem Kommunikationsnetzwerk handelt es sich um ein zeitgesteuertes
Ethernet-Netzwerk (TTEthernet).

Das VMP8000-Steuerungssystem erfiillt folgende Hauptfunktionen:

e Uberwachung des Gesamtbetriebs.

e Synchronisierung des Generators mit dem Netz wahrend des
Aufschaltvorgangs.

o Betrieb der Windenergieanlage bei unterschiedlichen Fehlerzustanden
¢ Automatische Windnachfihrung des Maschinenhauses

e OptiTip®-Rotorblatt-Pitchregelung

¢ Blindleistungsregelung und Betrieb mit variabler Drehzahl

e Verringerung der Gerduschemissionen

e Uberwachung der Umgebungsbedingungen

e Stromnetzuberwachung

e Uberwachung des Rauchmeldesystems

4.9 Unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV)

Bei einem Netzausfall versorgt eine USV bestimmte Komponenten mit Strom.
Die nach EN54 konzipierte USV besteht aus drei Teilsystemen:

1. der 230-VAC-USV als Reservespannungsversorgung fir das
Maschinenhaus und den Nabensteuerungssystemen

2. der 24-VDC-USV als Reservespannungsversorgung fur die
Steuerungssysteme im Turmfufll und ,Ready to Protect”

3. der 230-VAC-USV als Reservespannungsversorgung far
Innenbeleuchtung in Turm, Maschinenhaus und Nabe

usv

Autonomiezeitraum Standard Optional

Steuerungssystem”

(230-VAC- und 24-VDC- Bis zu 30 min Bis zu 19,5 Stunden**

UsVv)

Notbeleuchtung
30 min 60 min™
(230-VAC-USV)

Ready to Protect
7 Tage 37 Tage****
(24-VDC-USV)

Tabelle 4-10: USV-Daten

* Das Steuerungssystem umfasst: die Steuerung der Windenergieanlage
(VMP8000), Mittelspannungsschaltanlagenfunktionen und Ferniiberwachung.
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Allgemeine Beschreibung EnVentus™ 5 MW
WEA-Schutzsysteme

** Upgrade der 230-VAC-USV flr Steuerungssystem mit zusatzlichen Batterien
notwendig.

***Upgrade der 230-VAC-USV fiur Innenbeleuchtung mit zusétzlichen Batterien
notwendig.

****Upgrade der 24-VDC-USV mit zusétzlichen Batterien notwendig.

Es ist mdglich, optionale Batterieschranke mit USV fir eine langere Backup-Zeit
hinzuzuftgen.

HINWEIS Angaben zu alternativen Autonomiezeitraumen kdnnen bei Vestas erfragt werden.

5 WEA-Schutzsysteme

51 Bremskonzept

Die Hauptbremse der Windenergieanlage ist aerodynamischer Art. Das Anhalten
der Windenergieanlage erfolgt, indem die drei Rotorblatter in volle Fahnenstellung
gebracht werden (einzelnes Drehen der einzelnen Rotorblatter). Jedes Rotorblatt
verfugt Uber einen hydraulischen Druckspeicher als Energieversorgung zum
Drehen des Rotorblatts.

Zusatzlich ist eine hydraulisch betatigte mechanische Scheibenbremse an der
mittelschnellen Welle des Getriebes vorhanden. Die mechanische Bremse wird
ausschlie3lich als Feststelloremse und beim Betétigen der Not-Stopp-Taster

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung: T05 0081-5017 VER 03

verwendet.
5.2 Kurzschlussschutz
Trennschalter fir | Trennschalter 1 Trennschalter 2
Trennschalter Not- far far
Stromversorgung. | Umrichtermodule | Umrichtermodule
Abschaltleistung, Icu 80 kA Icu 78 kA 78 kA
Icu, Ics Ics 75 % Icu Ics 50 % Icu Ics 50 % Icu
FC';SCha'“e'Stung’ 193 kA 193 kA 193 kA

Tabelle 5-1;: Daten zum Kurzschlussschutz

5.3 Uberdrehzahlschutz

Die Drehzahl von Generator und Hauptwelle wird von induktiven Sensoren erfasst
und von der Steuerung der Windenergieanlage berechnet, um vor Uberdrehzahl
und Drehfehlern zu schitzen.

Die sicherheitsrelevante Partition der VMP8000-Steuerung Uberwacht die
Rotordrehzahl. Bei Uberdrehzahl I6st die sicherheitsrelevante Partition der
VMP8000-Steuerung unabhéngig von der nicht sicherheitsrelevanten Partition die
Notfahnenstellung (volle Fahnenstellung) der drei Rotorblatter aus.

Veslias.
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Uberdrehzahlschutz
Sensortyp Induktiv

Auslosewert noch nicht definiert

Tabelle 5-2: Daten zum Uberdrehzahlschutz

54 Lichtbogendetektor

Die Windenergieanlage ist mit einem Lichtbogen-Nachweissystem einschlief3lich
mehrerer  Lichtbogendetektoren ausgestattet, die im  Mittelspannungs-
Transformatorraum und im Umrichterschrank angeordnet sind. Das Lichtbogen-
Nachweissystem ist an das Sicherheitssystem der Windenergieanlage
angeschlossen, wodurch sichergestellt wird, dass sich die
Mittelspannungsschaltanlage sofort 6ffnet, wenn ein Lichtbogen festgestellt wird
und die gesamte WEA spannungsfrei schaltet.

5.5 Rauchmeldesystem

Die Windenergieanlage ist mit einem Rauchmeldesystem ausgestattet, das
mehrere Rauchmeldesensoren umfasst, die im Maschinenhaus, im
Transformatorraum, in Hauptschaltschréanken im Maschinenhaus sowie im
Turmful? angeordnet sind. Das Rauchmeldesystem ist an das Sicherheitssystem
der Windenergieanlage angeschlossen, wodurch sichergestellt ist, dass sich die
Mittelspannungsschaltanlage bei Raucherkennung sofort 6ffnet und die gesamte
WEA spannungsfrei schaltet.

5.6 Blitzschutz von Rotorblattern, Maschinenhaus,
Rotorblattnabe und Turm

Die Blitzschutzanlage (BSA) schiitzt die Windenergieanlage vor Sachschéaden
durch Blitzschlage. Die BSA besteht aus funf Hauptkomponenten:

e Fangeinrichtung, z. B. Blitzrezeptoren. Alle Blitzrezeptorflachen an den
Rotorblattern, auRer den Massivmetallspitzen (SMT), sind unlackiert.

e Ableitungssystem (ein System, um den Blitzstrom durch die
Windenergieanlage nach unten abzuleiten, um Schaden am LPS selbst oder
an anderen Teilen der Windenergieanlage zu vermeiden oder zu vermindern).

e Uberspannungs- und Uberstromschutz
¢ Abschirmung gegen magnetische und elektrische Felder
e Vestas-Erdungssystem.

Blitzschutzkonstruktionsparameter Schutzklasse |
Stromspitzenwert imax [KA] 200
Impulsladung Qimpuise [C] 100
Gesamtladung Qtotal [C] 300
Spezifische Energie W/R [MJ/Q] 10
Durchschnittliche

Steilheit di/dt [kA/us] 200
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Tabelle 5-3: Blitzschutzkonstruktionsparameter (IEC)

5.7 EMV

Die Windenergieanlage sowie die zugehdrige Ausriistung erfillen die européische
EMV-Richtlinie:

e RICHTLINIE 2014/30/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit.

Die EMV-Leistung basiert auf der Erflllung folgender Standards:
Stdéraussendung

o |EC/CISPR 11 auf Ebene der Windenergieanlage

o |EC 61000-6-4 fur Telekommunikation
Storfestigkeit

o |EC 61000-6-2 fir installierte Elektronik

o |EC 61400-24 fur Blitzschutz der installierten Elektronik

Neben der Européischen Richtlinie Nr. 2014/30 muss die Elektronik, die sich
auf die Bewertung der funktionalen Sicherheit bezieht, Folgendes erfillen

e |EC 62061 Sicherheit von Maschinen (EU-Maschinenrichtlinie Nr. 2006/42)

5.8 RED (Richtlinie fur Funkgeréate)

Die Windenergieanlage nebst zugehdriger Ausrustung erfillt die EU-Vorschriften
fur installierte Funkgeréate:

RICHTLINIE 2014/53/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
EUROPAISCHEN RATES vom 16. April 2014.

59 EMF (ElektroMagnetische Felder)

Elektromagnetische Felder in der Windenergieanlage werden identifiziert, um
einen sicheren Aufenthalt des Personals wahrend der Planung, Produktion, des
Betriebs und von Servicearbeiten zu gewahrleisten.

Die folgende Richtlinie ist Grundlage fur die Sicherstellung von Mindestvorschriften
zum Schutz von Sicherheit und Gesundheit der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung
durch physikalische Wirkstoffe.

RICHTLINIE 2013/35/EU DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
EUROPAISCHEN RATES vom 26. Juni 2013.

5.10 Erdungssystem

Das Vestas-Erdungssystem besteht aus einzelnen Erdungseinheiten, die zu einem
zusammenhangenden Erdungssystem verbunden sind.

Das Vestas-Erdungssystem umfasst das TN-System und das Blitzschutzsystem
fur jede Windenergieanlage. Es dient als Erdungssystem fir das Mittelspannungs-
Verteilsystem innerhalb des Windparks.
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Das Vestas-Erdungssystem ist an die unterschiedlichen Fundamentarten
angepasst. Das Erdungssystem ist detailliert entsprechend der jeweiligen
Fundamentart in separaten Unterlagen beschrieben.

Bezlglich des Blitzschutzes der Windenergieanlage fordert Vestas keinen
bestimmten, in Ohm gemessenen Widerstand zur Bezugserde. Die Erdung der
Blitzschutzsysteme basiert auf dem Aufbau und der Bauweise des Vestas-
Erdungssystems. Eine gutachterliche Abnahme des Erdungssystemes vor
Inbetriebnahme der WEA ist notwendig.

Ein wichtiger Teill des Vestas-Erdungssystems ist die
Hauptpotenzialausgleichsschiene, die sich am Kabeleintritt aller Zuleitungen zur
Windenergieanlage befindet. Alle Erdungselektroden sind mit dieser
Hauptpotenzialausgleichsschiene verbunden. Zusatzlich sind
Potenzialausgleichsverbindungen an allen Zu- oder Ableitungen der
Windenergieanlage installiert.

Die Anforderungen der Spezifikation und der Arbeitsanweisungen fur das Vestas-
Erdungssystem entsprechen den Mindestanforderungen von Vestas und den IEC-
Normen. Lokale und nationale sowie projektspezifische Anforderungen kénnen
gegebenenfalls zusatzliche MaRnahmen erforderlich machen.
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5.11 Korrosionsschutz

Die Klassifizierung des Korrosionsschutzes folgt der Norm EN ISO 12944-2.

Korrosionsschutz AulRenbereiche Innenbereiche
Maschinenhaus C5-M C3
Nabe C5-M C3
Turm C5-1 C3

Tabelle 5-5: Daten zum Korrosionsschutz zu Maschinenhaus, Nabe und Turm

6 Sicherheit

Mit den im vorliegenden Abschnitt enthaltenen Sicherheitsspezifikationen werden
in beschranktem Umfang allgemeine Informationen zur Sicherheitsausstattung der
Windenergieanlage bereitgestellt. Sie entbinden den Kaufer und seine Vertreter
nicht von seiner Pflicht, alle erforderlichen SicherheitsmalRnahmen zu treffen, zu
denen u.a. Folgendes zahlt: (a) Erfullen aller geltenden Vereinbarungen,
Anweisungen und Anforderungen bezlglich Sicherheit, Betrieb, Wartung und
Service; (b) Erfullen aller sicherheitsrelevanten Gesetze, Vorschriften und
Verordnungen und (c) Durchfiihren aller erforderlichen Sicherheitsschulungen und
-fortbildungen.

6.1 Zugang

Zugang zur Windenergieanlage besteht von auflen Uber eine Tur an der
Eingangsplattform, ca. drei Meter Uber dem Boden. Die Tur ist mit einem Schloss
versehen. Der Zugang zur oberen Plattform im Turm erfolgt Uber eine Leiter oder
einen Transportaufzug. Zugang zum Maschinenhaus von der oberen Plattform aus
besteht Uber eine Leiter. Der Zugang zum Transformatorraum im Maschinenhaus
ist durch eine Verriegelung gesichert. Unberechtigter Zugriff auf Elektroschalttafeln
und Stromtafeln in der Windenergieanlage ist gemaR IEC 60204-1 2006 untersagt.

6.2 Flucht

Der Hauptevakuierungsweg fuhrt Giber die Turmleiter durch den Turm. Falls der
Turm gesperrt ist, besteht die zweite Moglichkeit darin, Uber die Kranluke direkt
vom Maschinenhaus zum Boden zu gelangen.

Die Voraussetzung hierfr ist, dass in der Windenergieanlage eine oder mehrere
Abseilvorrichtungen  vorhanden sind, wenn sich Personen in der
Windenergieanlage befinden. Uber der Luke befindet sich ein spezieller
Verankerungspunkt fiir eine Abstiegsvorrichtung.

Zur Rettung kénnen die normalen Zugangswege genutzt werden. Dariiber hinaus
ist es moglich, eine verletzte Person durch die Kranluke, die Luke im Spinner oder
vom Maschinhausdach aus auf den Boden abzusenken

Die Luke im Dach kann von innen und auf3en gedffnet werden. Die Evakuierung
vom Serviceaufzug erfolgt Gber eine Leiter.

Ein Notfallschutzplan in der Windenergieanlage beschreibt die Evakuierung und
die Flucht- und Rettungswege.
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6.3 Raume/Arbeitsbereiche

Turm und Maschinenhaus sind mit Stromanschliissen fur Elektrowerkzeuge zur
Wartung und Instandhaltung der Windenergieanlage ausgestattet.

6.4 Boden, Plattformen, Steh- und Arbeitsplatze

Alle Plattformen weisen eine rutschfeste Oberflache auf. Pro Turmsektion ist ein
Boden vorhanden.

Ruheplattformen sind alle neun Meter an der Turmleiter zwischen den Plattformen
angebracht.

In der Windenergieanlage sind Fuf3stutzen fiir Wartungs- und Servicezwecke
angebracht.

6.5 Transportaufzug

Der Serviceaufzug kann optional geliefert werden. Wenden Sie sich an Vestas, um
weitere Informationen zu erhalten.

6.6 Ruckhaltesicherung und Fallschutzeinrichtung

Die Turmleiter ist mit einem Fallsicherungssystem ausgestattet, entweder einer
starren Verankerungsleine oder einem Seil

Die Servicebereiche in den Windenergieanlagen sind mit Anschlagpunkten
ausgestattet. Der Anschlagpunkt kann zur Arbeitspositionierung, zur
Ruckhaltesicherung, zum Fallschutz und zum Anbringen einer Abstiegsvorrichtung
verwendet werden, um die Rettung oder Flucht aus der Windenergieanlage zu
ermoglichen.

Anschlagpunkte sind gelb markiert und fir 22,5 kN getestet.
6.7 Bewegliche Teile, Schutzeinrichtungen und
Sperrvorrichtungen

Alle beweglichen Teile im Maschinenhaus sind abgeschirmt.

Die Windenergieanlage ist mit einer Rotorarretierung zur Sperrung von Rotor und
Triebstrang ausgestattet.

Die Zylinderstellung kann mit mechanischen Werkzeugen in der Nabe blockiert
werden.

6.8 Beleuchtung

Die Windenergieanlage ist im Turm, im Maschinenhaus und in der Nabe
beleuchtet.

Fur den Fall eines Stromausfalls ist eine Notbeleuchtung vorhanden.

6.9 Notstopp

Im Maschinenhaus, in der Nabe und im Turm gibt es Not-Stopp-Taster.

Vestas Wind Systems A/S - Hedeager 42 - 8200 Aarhus N - Danemark - www.vestas.com |/25tasu

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-%|

i%?_%ﬁcation: Restricted 29/331

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung: T05 0081-5017 VER 03

T05 0081-6996 Ver 03 - Approved- Exported from DMS: 2020-02-04 by INVOL



RESTRICTED

Dokument-Nr.: 0081-6996 V03 Datum: 2019-11-08

Dokumentenverantwortlicher: Allgemeine Beschreibung EnVentus™ 5 MW Restricted

Typ: TO5 - Environment Seite 29 von 40
6.10 Unterbrechung der Stromversorgung

Die Windenergieanlage ist mit Trennschaltern ausgestattet, die ein Abschalten der
gesamten Stromzufuhr bei Inspektions- oder Wartungsmafnahmen erméglichen.
Die Schalter sind beschildert und befinden sich im Maschinenhaus und in der
untersten Turmsektion.

6.11 Brandschutz/Erste Hilfe

Wenn sich Personen in der Windenergieanlage befinden, miussen Brandschutz-
und Sicherheitsausristungen vorhanden sein. Im Maschinenhaus: Ein Erste-Hilfe-
Kasten, ein Handfeuerloschgerat und eine Ldschdecke. Im Turm ein
Handfeuerloschgerat und eine Loschdecke an der Eingangsplattform.

6.12 Warnschilder

Im Inneren oder an der AuRenseite der Windenergieanlage angebrachte
Warnschilder missen vor Betrieb oder Wartung der Windenergieanlage zur
Kenntnis genommen werden.

6.13 Handbicher und Warnhinweise

Das ,Vestas Firmenhandbuch zum Arbeitsschutz“ sowie Handblcher fiir Betrieb,
Wartung und Service der Windenergieanlage bieten  zusatzliche
Sicherheitshinweise und -informationen fur Betrieb, Wartung oder Instandhaltung
der Windenergieanlage.

7 Environment

7.1 Chemikalien

In der Windenergieanlage verwendete Chemikalien werden gemald dem
Umweltsystem von Vestas Wind Systems A/S beurteilt, das nach ISO 14001:2015
zertifiziert ist. Innerhalb der Windenergieanlage kommen die folgenden
Chemikalien zum Einsatz:

e Frostschutzmittel zum Vermeiden des Einfrierens des Kiihlsystems.

o Getriebedl zum Schmieren des Hauptlagers, Getriebes und Generators.

e Hydraulikdl zum Pitchen der Rotorblatter und Betétigen der Bremse.

e Fett zum Schmieren des Azimutsystems

o Transformatorisolierflissigkeit fir den Mittelspannungstransformator

e Unterschiedliche Reinigungsmittel und -chemikalien zur Wartung der
Windenergieanlage.
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8 Auslegungsrichtlinien

8.1

Auslegungsrichtlinien — Baukonstruktion

Die Konstruktion der Windenergieanlage wurde u.a. gemal3 den folgenden

Normen entwickelt und geprift:

Auslegungsrichtlinien

Maschinenhaus und Nabe

IEC 61400-1: Ausgabe 4
EN 50308

Turm (IEC)

IEC 61400-1: Ausgabe 4

Turm (DIBt)

IEC 61400-1: Ausgabe 3

Richtlinie fur Windenergieanlagen,
DIBt, Ausgabe: Oktober 2012

Rotorblatter

DNV-0S-J102

IEC 1024-1

IEC 60721-2-4

IEC 61400 (Teile 1, 12 und 23)
DEFU R25

DS/EN I1SO 12944-2

Ausristung von Maschinen

Getriebe IEC 61400-4

Generator IEC 60034 (entsprechende Teile)

Transformator IEC 60076-11, IEC 60076-16,
CENELEC HD637 S1

Blitzschutz IEC 61400-24:2010

Sicherheit von Maschinen,

Sicherheitsrelevante Teile von | IEC 13849-1

Steuerungen

Maschinensicherheit -  elektrische IEC 60204-1

Tabelle 8-1: Auslegungsrichtlinien
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9 Farben

9.1 Maschinenhausfarbe

Farbe von Vestas Nacelles

Standard-Maschinenhausfarbe

RAL 7035 (Hellgrau)

Standard-Logo

Vestas

Tabelle 9-1: Farbe, Maschinenhaus

9.2 Turmfarbe
Farbe von Vestas-Turmsektionen
Aulden: Innen:
?Jf;dard“ah' RAL 7035 (Hellgrau) RAL 9001 (CremeweiR)
Betonteil: Betonteil:
Standard- Unlackierter Beton, entspricht | Unlackierter Beton, entspricht
) in etwa RAL 7023 in etwa RAL 7023
Hybrid- (Betongrau) (Betongrau)
Betonturm 9 g
Stahlteil: RAL 7035 Stahlteil: RAL 9001
(Hellgrau) (Cremeweil3)
Optlo_n far Betonteil kann mit RAL 7035
Hybrid- .
(Hellgrau) lackiert werden
Betonturm

Tabelle 9-2: Farbe, Turm

9.3 Rotorblattfarbe

Rotorblattfarbe

RAL 7035 (Hellgrau). Alle Blitzrezeptorflachen

Standard-Rotorblattfarbe an den Rotorblattern, aul3er den
Massivmetallspitzen (SMT), sind unlackiert.

Farbvarianten Tip-Ende RAL 2009 (Verkehrsorange), RAL 3020
(Verkehrsrot)

Glanzgrad <30 % ISO 2813

Tabelle 9-3: Farbe, Rotorblatter
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10 Leitfaden fir Betriebsbereichsbedingungen und
Leistungsmerkmale

Die tatsachlichen Klima- und Standortbedingungen weisen viele Variablen auf und
sind bei der Beurteilung der tatsachlichen Windenergieanlagenleistung zu
bertcksichtigen. Die Auslegungs- und Betriebsparameter in diesem Abschnitt
stellen keine Garantien, Gewahrleistungen und Zusicherungen bezlglich der
Windenergieanlagenleistung an tatsachlichen Standorten dar.

10.1 Klima- und Standortbedingungen

Die Werte beziehen sich auf die Nabenhodhe:

Auslegungsparameter-Extremwerte
Windklima Alle

Umgebungstemperaturbereich (Windenergieanlage fir | -40 °C bis
Standardtemperatur) +50 °C

Tabelle 10-1: Auslegungsparameter fiir Betrieb unter Extrembedingungen

10.2 Betriebsbereich — Temperatur und Hohe

Nachstehende Werte beziehen sich auf die Nabenhdhe und hangen von den
Sensoren und der Steuerung der Windenergieanlage ab.

Betriebsbereich — Temperatur

Umgebungstemperaturbereich -20 °C bis +45 °C
(Standard-WEA)

Umgebungstemperaturbereich -30 °C bis +45 °C
(Niedrigtemperatur-
Windenergieanlage)

Tabelle 10-2: Betriebsbereich — Temperatur

HINWEIS Die Windenergieanlage stellt die Energieerzeugung ein, sobald die
Umgebungstemperaturen auf Gber +45 °C steigen.

Spezifische Informationen zur Leistung innerhalb des Betriebsbereich der
Windenergieanlagenvariante sind den spezifischen Leistungsspezifikationen der
Windenergieanlagenvariante zu entnehmen.

Niedrigtemperatur-Optionen der Windenergieanlage konnen bei Vestas erfragt
werden.

Die Windenergieanlage ist standardmafiig fur den Betrieb in Hohen bis
1000 m (. d. M. und optional flir bis zu 2000 m . d. M. ausgelegt.
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10.3 Betriebsbereich — Netzanschluss
Betriebsbereich — Netzanschluss
Nennphasenspannung [Une] 720V
Nennfrequenz [fN] 50/60 Hz
Max. Frequenzgradient +4 Hz/s
Max. negative Gegenspannung 3 % (Anschluss) 2 % (Betrieb)
Gefordertes Kurzschlussverhaltnis
aus Kurzschlussleistung und | 5.0 (Vestas flr  niedrigere
angeschlossener Nennleistung beim | Kurzschlussverhaltnisse
Anschluss der Windenergieanlage an | kontaktieren)
das Mittelspannungsnetz

: : 1,05 pu (Dauerbetrieb)
Maximaler Kurzschlussstrombeitra .
g 1,45 pu (Spitze)

Tabelle 10-3: Betriebsbereich — Netzanschluss

Der Generator und der Umrichter werden in folgenden Fallen getrennt:*
Schutzeinstellungen
Spannung 1800 s lang tGber 110 % des Nennwerts 792V
Spannung 60 s lang Gber 116 % des Nennwerts 835V
Spannung 2 s lang Uber 125 % des Nennwerts 900 V
Spannung 0,150 s lang Uber 136 % des Nennwerts 979V
Spannung 180 s lang unter 90 %** des Nennwerts (FRT) 648 V
Spannung 12 s lang unter 85 % des Nennwerts (FRT) 612V
Spannung 4,8 Sekunden lang unter 80 % des Nennwerts | 576 V
(FRT)
Frequenz 0,2 s lang Giber 106 % des Nennwerts 53/63,6 Hz
Frequenz 0,2 s lang unter 94 % des Nennwerts 47/56,4 Hz

Tabelle 10-4: Trennwerte fiir Generator und Umrichter

HINWEIS * Wahrend der Lebensdauer der Windenergieanlage sollten durchschnittlich nicht

mehr als 50 Netzausfalle innerhalb eines Jahres auftreten.

**  Die Windenergieanlage kann fir einen dauerhaften Betrieb bei

Spannungsschwankungen von +13 % konfiguriert

werden. Die

Blindleistungskapazitéat ist flr diesen erweiterten Einstellungsbereich auf einen

noch festzulegenden Wert begrenzt.

Alle Angaben zu Schutzeinstellungen sind vorlaufig und kénnen eine Anderung

erfahren.
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10.4 Betriebsbereich — Blindleistungskapazitat

Die spezifische Blindleistungskapazitat der Windenergieanlagenvariante ist den
spezifischen Leistungsspezifikationen der Windenergieanlagenvariante zu
entnehmen.
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10.5 Leistungsmerkmal — Durchfahren von Netzfehlern
Die Windenergieanlage ist so ausgelegt, dass sie sich bei Stromnetzstérungen
innerhalb der Spannungstoleranzkurve wie dargestellt nicht vom Stromnetz trennt:
Voltage FRT-profile (WTG)
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0.90 " ‘ 12.00;0.85] —
0.80 1 ! 180.00; D‘SS.I
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000 0.45; 0.00
-1.00 0.00 1.00 2.00 3.00 4.00 5.00 6.00 7.00 8.00 9.00 10.00 11.00 12.00 180.00
Time [s]
Abbildung 10-1: Niedrige Spannungstoleranzkurve fiur symmetrische und
asymmetrische Stérungen, wobei U die gemessene Spannung im
Stromnetz darstellt.
Bei Stromnetzstérungen aulRerhalb der Schutzkurve in Abbildung 10-1 wird die
Windenergieanlage vom Stromnetz getrennt.
HINWEIS Alle Angaben zur Kapazitat beim Durchfahren von Netzfehlern sind vorlaufig und
vorbehaltlich etwaiger Anderungen.
Zeitspanne bis zur Leistungswiederherstellung
Leistungswiederherstellung auf 90 % des
; . .. max. 0,1 s
Niveaus vor einer Stdrung
Tabelle 10-5: Zeitspanne bis zur Leistungswiederherstellung
10.6 Leistung — Blindstrombeitrag
Der Blindstrombeitrag hangt davon ab, ob die auf die Windenergieanlage
einwirkende Stdérung symmetrischer oder asymmetrischer Art ist.
HINWEIS

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-‘iI

Alle Angaben zum Blindstrombeitrag sind vorlaufig und vorbehaltlich etwaiger
Anderungen.
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10.6.1 Symmetrischer Blindstrombeitrag

Wahrend symmetrischer Spannungsabfalle speist der Windpark zur Stlitzung der
Stromnetzspannung Blindstrom ein. Der eingespeiste Blindstrom ist eine Funktion
der gemessenen Stromnetzspannung.

Der Standardwert ergibt einen Blindstromanteil von 1 pu des Nennstroms an der
Mittelspannungsseite des Mittelspannungstransformators. Abbildung 10-2 stellt
den Blindstrombeitrag als eine Funktion der Spannung dar. Der Blindstrombeitrag
ist unabhangig von den tatsachlichen Windbedingungen und dem Leistungsniveau
vor einer Storung. Wie in Abbildung 10-2 dargestellt, ist der Gradient fur die
Blindstromeinspeisung mit einem Blindstrom von 2 % des Nennstroms pro 1 %
Spannungsfall definiert. Der Anstieg kann zur Anpassung an die
standortspezifischen Anforderungen auf einen Wert von 0-10 % parametriert

werden.
Reactive current injection
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Abbildung 10-2: Blindstromeinspeisung

10.6.2 Asymmetrischer Blindstrombeitrag

Der Blindstrom beruht auf der gemessenen positiven Sequenzspannung und dem
verwendeten k-Faktor. Wahrend asymmetrischer Spannungsabfalle wird die
Blindstromeinspeisung auf ca. 0,4 pu beschrankt, um einen mdglichen
Spannungsanstieg auf die gesunden Phasen zu begrenzen.

10.7 Leistung — Mehrfache Spannungsabfalle

Die Windenergieanlage ist so ausgelegt, dass sie Automatische
Wiedereinschaltungen (AWE) und mehrfache Spannungsabfélle innerhalb einer
kurzen Zeitspanne vertragen kann, da solche Spannungsabfélle nicht gleichmafiig
Uber das Jahr verteilt sind. Beispielsweise stellen zehn Spannungsabfélle einer
Dauer von jeweils 200 ms innerhalb von 30 Minuten auf 20 % der Spannung in der
Regel kein Problem fiir die Windenergieanlage dar.
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10.8 Leistung — Regelung von Wirk- und Blindleistung

Die Windenergieanlage kann Wirk- und Blindleistung Uber das VestasOnline®-
SCADA-System inklusive Vestas Online PPC regeln.

Max. Anstiegsrate fur externe Steuerung

0,1 pu/s bei einer max. Leistungshiveaudnderung um
. . 0,3 pu
Wirkl n - . .
Irkleistung 0,3 pu/s bei einer max. Leistungshiveaudnderung um
0,1 pu
Blindleistung 20 pu/s

Tabelle 10-6: Anstiegsraten fiur Wirk-/Blindleistung (Werte sind vorlaufig)

Zur Unterstitzung der Stromnetzstabilitat ist die Windenergieanlage in der Lage,
bei Wirkleistungsreferenzen bis 10 % der Nennleistung der Windenergieanlage mit
dem Stromnetz verbunden zu bleiben. Bei Wirkleistungsreferenzen unter 10 %
kann es zur Trennung der Windenergieanlage vom Stromnetz kommen.

10.9 Leistungsmerkmal — Spannungsregelung

Die Windenergieanlage ist flr eine Integration in die Spannungsregelung
VestasOnline® durch Ausnutzung der Blindleistungskapazitat der Anlage
konzipiert.

10.10 Leistung — Frequenzregelung

Die Windenergieanlage lasst sich zur Frequenzregelung durch Begrenzung der
abgegebenen Leistung als Funktion der Netzfrequenz (Uberfrequenz)
konfigurieren. Totbereich und Anstieg sind fur die Frequenzregelungsfunktion
einstellbar.

10.11 Verzerrung — Storfestigkeit

Die Windenergieanlage lasst sich mit einem (Hintergrund-)Spannungsklirrfaktor
von 8 % vor Anschluss an die Netzschnittstelle anschlie3en und nach Anschluss
mit einem Spannungsklirrfaktor von 8 % betreiben.

10.12 Hauptbeitragende zum Eigenverbrauch

Der Stromverbrauch der Windenergieanlage ist als der Energiebetrag definiert,
den die Windenergieanlage aufnimmt, wenn sie keine Energie an das Stromnetz
liefert. Dies ist im Steuersystem als Production Generator 0 (Null) definiert.

Die VMP8000-Steuerung verfligt Uber einen Ruhemodus, durch den der
Eigenbedarf nach Mdglichkeit optimiert wird. Ebenso kénnen die Kihlpumpen
ausgeschaltet werden, wenn sich die Windenergieanlage im Leerlauf befindet.

Die Komponenten in Tabelle 10-7 dben den groRten Einfluss auf den
Eigenverbrauch der Windenergieanlage aus: Die angegebenen Werte
entsprechen den maximaler Energieverbrauch der Komponenten, doch der
durchschnittliche Verbrauch kann in Abhéngigkeit von den tatsachlichen
Bedingungen, dem Klima, der Leistung der Windenergieanlage, den
Abschaltzeiten usw. geringer sein.
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Leistungsmerkmale
Hauptbeitragende zum Eigenbedarf V150 V162
Hydraulikmotor 2x19 kW 2 X 44 KW
Azimutmotoren 22 KW
KuhlerlUfter des Generators 4x2,5kw
Wassererwarmung 10 kW
Wasserpumpen 4 kKW + 7,5 kW
Olpumpe fiir Getriebeschmierung 7,5 kW
Steuerung einschlieB8lich | ungefahr 3 kW
Heizelementen fir die Hydraulik und alle
Steuerungen
Leerlaufverlust Siehe Abschnitt
Mittelspannungstransformator Mittelspannungstransformator 4.3
Tabelle 10-7: Angaben zu den Hauptbeitragenden zum Eigenbedarf (Werte sind
vorlaufig).
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11 Zeichnungen
11.1 Konstruktionsauslegung
AulRenabmessungen

I

Darstellung der

Abbildung 11-1: Darstellung der AuRBenabmessungen — Konstruktion

1 Nabenhohen: vgl. Leistungsspezifikationen

2 Rotordurchmesser: 150/162 m
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Allgemeine Einschrankungen, Hinweise und
Haftungsausschlisse

© 2019 Vestas Wind Systems A/S. Dieses Dokument wurde von Vestas Wind
Systems A/S und/oder einer der Tochtergesellschaften des Unternehmens
erstellt und enthalt urheberrechtlich geschitztes Material, Markenzeichen und
andere geschutzte Informationen. Alle Rechte vorbehalten. Das Dokument darf
ohne vorherige schriftliche Erlaubnis durch Vestas Wind Systems A/S weder
als Ganzes noch in Teilen reproduziert oder in irgendeiner Weise oder Form —
sei es grafisch, elektronisch oder mechanisch, einschlie3lich Fotokopien,
Bandaufzeichnungen oder mittels Datenspeicherungs- und
Datenzugriffssystemen — vervielfaltigt werden. Die Nutzung dieses Dokuments
Uber den ausdriicklich von Vestas Wind Systems A/S gestatteten Umfang
hinaus ist untersagt. Marken-, Urheberrechts- oder sonstige Vermerke im
Dokument durfen nicht gedndert oder entfernt werden.

Die allgemeinen Beschreibungen in diesem Dokument gelten fir die aktuelle
Version der Windenergieanlagen EnVentus™ 5 MW. Bei neueren Versionen
der Windenergieanlagen EnVentus™ 5 MW, die ggf. zukinftig hergestellt
werden, gelten u. U. andere allgemeine Beschreibungen. Falls Vestas eine
neuere Version der Windenergieanlage EnVentus™ 5 MW liefern sollte, wird
das Unternehmen hierzu eine aktualisierte allgemeine Beschreibung vorlegen.

Vestas empfiehlt, dass die Werte des Stromnetzes so dicht wie méglich an den
Nennwerten liegen und Frequenz und Spannung nur geringfligig vom
Nennwert abweichen.

Im Anschluss an einen Stromnetzausfall und/oder an ZeitrAume mit sehr
geringer Umgebungstemperatur muss ein gewisser Zeitraum fur das
Aufwarmen der Windenergieanlage eingeplant werden.

Fur alle angegebenen Start/Stopp-Parameter (z. B. Windgeschwindigkeiten
und Temperaturen) ist eine Hysterese-Steuerung vorhanden. Dadurch kann es
in bestimmten Grenzsituationen dazu kommen, dass die Windenergieanlage
angehalten wird, obwohl unter Berlcksichtigung der Umgebungsbedingungen
die angegebenen Betriebsparametergrenzwerte nicht Uberschritten worden
sind.

Das Erdungssystem muss die Mindestanforderungen von Vestas sowie die
lokalen und nationalen Anforderungen und Normen erfllen.

Die vorliegende allgemeine Beschreibung stellt kein Verkaufsangebot dar; sie
beinhaltet keine Garantie oder Zusage und auch keine Prifung der
Leistungskurve und Gerausche (einschlielich und ohne Einschrankung
Prifverfahren fir Leistungskurve und Gerausche). Garantien, Zusagen
und/oder Prufungen von Leistungskurve und Gerauschen (einschlie3lich und
ohne Einschrankung Prufverfahren fir Leistungskurve und Geréusche)
miissen separat schriftlich vereinbart werden.
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1 Uberblick tiber eine Windenergieanlage

Das nachfolgende Bild zeigt eine Ubersichtszeichnung einer Vestas
Windenergieanlage mit dem dazu gehdérigen Energieflussbild:
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2 Das Maschinenhaus im Detail
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Drawing is only for documentation of dimensions.
Actual turbine design may differ in visual appearance.

* Foundatfion diameter is indicative and depends on
actual site condition
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3.3 Gliederung der Anlage in Anlagenteile und Betriebseinheiten - Ubersicht

Hauptan
lage

Repoweringvorhab
en - Riickbau von
5 Alt-WEA vom
Typ Nordex (Alt-
WEA 1 bis Alt-
WEA 5) und
Errichtung und
Betrieb von 4 WEA
vom Typ VESTAS
V150-5.6 MW mit
STE (WEA 1 bis
WEA 4)

WEA Nr: WEA-
Typ; Gesamthdhe;
Nabenhdhe;
Rotordurchmesser
WEA 1: VESTAS
V150-5.6 MW;
200,00 m; 125,00
m; 150,00 m
WEA 2: VESTAS
V150-5.6 MW;
200,00 m; 125,00
m; 150,00 m
WEA 3: VESTAS
V150-5.6 MW;
200,00 m; 125,00
m; 150,00 m
WEA 4: VESTAS
V150-5.6 MW;
200,00 m; 125,00
m; 150,00 m

1.6.2V

AN A001
WEA 1
1.6.2V

AN A002
WEA 2
1.6.2V

AN A003
WEA 3
1.6.2V

AN A004
WEA 4
1.6.2V

BE

BE WEA 1

Fundament, Turm,
Maschinenhaus,
Rotor,
Kranstellflache,
Zuwegung

BE WEA 2

Fundament, Turm,
Maschinenhaus,
Rotor,
Kranstellflache,
Zuwegung

BE WEA 3

Fundament, Turm,
Maschinenhaus,
Rotor,
Kranstellflache,
Zuwegung

BE WEA 4

Fundament, Turm,
Maschinenhaus,
Rotor,
Kranstellflache,
Zuwegung

Antragsteller: Windpark Neubukow GmbH & Co. Betriebs-KG
Aktenzeichen:
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Formular 3.5.1

3.5.1 Sicherheitsdatenblatter der gehandhabten Stoffe

Anlagen:

e 3 5 10_0043-8205.V03-Shell-Oemala-S4-WE-150_DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8205).pdf

® 3 5 11_0043-8207.V01-Shell-Spirax-S6-TXME_DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8207).pdf

e 3 5 12_0043-8208.V02-Shell-Spirax-S2-ATF-AX-DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8208).pdf

® 3 5 13_0043-8211.V04-SKF-LGWM-1-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8211).pdf

® 3 5 14_0043-8223.V03-Texaco-Rando-WM-32-DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8223).pdf

® 3 5 15_0076-5693.V01-Mobil-SHC-524--EG-Sicherheitsdatenblatt-(0076-5693).pdf

e 3 5 16_0076-5694.V01-MIDEL-7131---Sicherheitsdatenblatt-(0076-5694).pdf

e 3 5 17_0091-4022.V01-3M-Novec-1230-Fire-Protection-Fluid-DE---EG-Sicherheitsdatenblatt--(0091-4022).pdf

e 3 5 1_0027-8080.V06-Mobil-DTE-10-Excel-32---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0027-8329)-(0027-8080).pdf

® 3 5 2 0038-7779.V03-Shell-Gadus-S5-Sicherheitsdatenblatt-(0038-7779).pdf

e 3 5 3 0043-7822.V02-Shell-Oemala-S4-WE-320_DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-7822).pdf

® 3 5 4 0043-8178.V04-Klueberplex-BEM-41-141_DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8178).pdf

® 3 5 5 0043-8182.V05-Klueberplex-BEM-41-132_DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8182).pdf

® 3 5 6_0043-8195.V04-Klueberplex-AG-11-462_DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8195).pdf

® 3 5 7 0043-8197.V04-Oeptigear-Synthetic-CT-320_DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8197).pdf

e 3 5 8 0043-8202.V02-Texaco-Delo-XLC-AntifreezeCoolant-PRE-MIXED-50-50_DE---EG-Sicherheitsdatenblatt-(0043-
8202).pdf

® 3_5 9 0043-8204.V04-Mobilgear-SHC-XMP-320-Sicherheitsdatenblatt-(0043-8204).pdf

Antragsteller: Windpark Neubukow GmbH & Co. Betriebs-KG
Aktenzeichen:
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SICHERHEITSDATENBLATT
Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses
Sicherheitsdatenblatts gednderten Fassung

Shell Omala S4 WE 150
Version 1.4 Uberarbeitet am 21.03.2019 Druckdatum 23.03.2019

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Handelsname . Shell Omala S4 WE 150
Produktnummer . 001D7856

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Getriebeschmiermittel.

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon : (+49) 40 6324-6255

Telefax . (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt fur . Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+49) 30 3068 6700 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren
2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Auf Basis der vorliegenden Daten erfillt dieser Stoff / dieses Gemisch nicht die Einstufungskriterien.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme . Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signalwort . Kein Signalwort
Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
1/20 800001016017

DE
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SICHERHEITSDATENBLATT
Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses
Sicherheitsdatenblatts gednderten Fassung

Shell Omala S4 WE 150
Version 1.4 Uberarbeitet am 21.03.2019 Druckdatum 23.03.2019

- Nicht als physikalische Gefahr nach den
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:

- Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-
Kriterien eingestuft.

UMWELTGEFAHREN:

- Laut CLP-Kriterien nicht als

umweltgefahrdender Stoff klassifiziert.

Sicherheitshinweise . Préavention:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Reaktion:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Séatze).
Entsorgung:

- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.

Sensibilisierende : Enthalt Alkarylcarbonsaurederivat
Komponenten Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine langere oder wiederholte Bertihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafe Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stoérungen wie Olakne/Follikulitis fiihren.

Altol kann schadliche Verunreinigungen enthalten.

Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Chemische . Gemisch aus Polyalkylenglykol und Additiven.
Charakterisierung
Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-Nr. (VERORDNUNG [%]
Registrierungsnum (EG) Nr.
mer 1272/2008)
Phenol, isopropyliert, |68937-41-7 Repr.2; H361f 0,1- 05
Phosphat (3:1) 273-066-3 STOT RE2; H373
[Triphenylphosphat < Aquatic Chronic4;
5% H413
(4- 3115-49-9 Acute Tox.4; H302 | 0,01 - 0,09
Nonylphenoxy)essigs |221-486-2 Skin Corr.1B;
aure H314
2/20 800001016017
DE
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SICHERHEITSDATENBLATT
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Shell Omala S4 WE 150
Version 1.4 Uberarbeitet am 21.03.2019

Druckdatum 23.03.2019

Aquatic Chronic2;
H411

Skin Sens.1; H317 ‘

Die Erklarung der Abkulrzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Schutz der Ersthelfer . Ersthelfer mussen unbedingt geeignete personliche
Schutzausristung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung

und die Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen : Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung

notwendig.

Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt : Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spilen und dann mit Seife waschen, falls diese

vorhanden.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt : Auge mit reichlich Wasser aussptlen.

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit

entfernen. Weiter aussplilen.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken . Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, au3er es
werden grof3e Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch

medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den

exponierten Hautpartien zahlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder

Durchfall fuhren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: Malihahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

3/20
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Geeignete Loschmittel : Schaum, Spriihwasser oder Wassernebel.
Trockenldschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren beider : Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Brandbekampfung Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und
Gasen, einschlieB3lich Bei unvollstandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.
5.3 Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere . Personen miissen angemessene persoénliche
Schutzausristung fur die Schutzausriistung einschlie3lich Chemieschutzhandschuhen
Brandbekampfung tragen. Wenn die Gefahr groRR3flachigen Kontakts durch

verschuttetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Léschmethoden  : Ldschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: Mainahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmallnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fur Notfalle geschultes Personal
VorsichtsmalRhahmen Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fir Notfallpersonal:
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 Umweltschutzmafnahmen

UmweltschutzmalRnahmen . Angemessene RickhaltemalRhahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Flisse oder Oberflachengewasser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete AbsperrmalRnahmen verhindern.

Wenn groRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingedammt werden kénnen, sollen die lokalen Behdrden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

4/20 800001016017
DE
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Reinigungsverfahren : Rutschgefahr beim Verschutten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Ruckhaltematerial verhindern.
Flussigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Ruckstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgeman
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fir Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine . Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene Malinahmen fur die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren . Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Fassern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemalfe Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Umfullen . Bei allen Massenilibertragungsvorgangen sollten geeignete
Erdungs- und Verbindungsverfahren verwendet werden, um
statische Aufladung zu vermeiden.

Brandklasse . Brande von fliissigen und flissig werdenden Stoffen. Dazu

zéhlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerhdhung flissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Flussigkeiten
Sonstige Angaben . Behalter dicht verschlossen halten und an kihlem, gut
gelufteten Ort lagern. Ordnungsgeman gekennzeichnete und
verschlieBbare Behalter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.

In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen tiber die
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gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fur
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: Fur Behdlter oder Behalterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehalter dirfen héheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer mdglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) . Entfallt

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausristungen

8.1 Zu Uiberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.
Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestétigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung missen durch eine qualifizierte Person durchgefihrt
werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fiir empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind moglicherweise
weitere nationale Verfahren verfigbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fiir Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaRBnahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
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MaRnahmen variieren in Abh&ngigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der értlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete MalRnahmen beinhalten:

Angemessene Bellftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der SchutzmafRnahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und Schutzmaf3nahmen schulen, die fur die
routinemanigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemafe Auswahl, Tests und Wartung fir Ausristung, die fiir Schutzmaf3nahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausristung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewahrten Verfahren fir persénliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausriistung regelmafig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Persdnliche Schutzausriistung

Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Europaischen Komitees fiir Normung (CEN) bereitgestellt.

Personliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz : Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in
die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemal’ EU-Standard EN 166.

Handschutz

Anmerkungen . Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die
Verwendung von Handschuhen (gemaf z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung fiir einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Héanden tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und griindlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.
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Haut- und Korperschutz

Atemschutz

Thermische Gefahren

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfugbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kirzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngt. Abhéangig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Ubersteigen.

Hautschutz, der Gber die Ubliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.

Es hat sich bewéahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.

Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.

Wenn technische MalRhahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fir den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kdnnen, geeigneten Atemschutz unter
Beriicksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.

Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.

Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fur Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Entfallt

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

Geeignete MaRnahmen zur Erfillung der Anforderungen aus
den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geléstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewasser eingeleitet wird.

Behdrdliche Vorschriften fur Abluft beachten.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen . FlUssig bei Raumtemperatur.
Farbe . farblos

Geruch . Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Geruchsschwelle : Keine Angaben verfugbar.
pH-Wert . Entfallt

Pourpoint . -42 °CMethode: 1ISO 3016
Siedebeginn und . > 280 °Cgeschatzt

Siedebereich

Flammpunkt . 268 °C

Methode: ISO 2592

Verdampfungsgeschwindigke : Keine Angaben verfugbar.

it

Entzundbarkeit (fest, . Keine Angaben verfligbar.

gasférmig)

Obere Explosionsgrenze . Typisch 10 %(V)

Untere Explosionsgrenze . Typisch 1 %(V)

Dampfdruck : <0,5Pa (20 °C)
geschatzt

Relative Dampfdichte : > 1geschatzt

Relative Dichte : 1,076 (15 °C)

Dichte : 1.076 kg/m3 (15,0 °C)

Methode: 1ISO 12185

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit . vernachlassigbar
Loslichkeit in anderen : Keine Angaben verfugbar.
Lésungsmitteln
Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: > 6(bezogen auf Informationen tber vergleichbare
Octanol/Wasser Produkte)
Selbstentziindungstemperatu : >
r 320 °C
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Zersetzungstemperatur

Viskositat
Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch

Keine Angaben verfugbar.

Keine Angaben verfiigbar.
136 mm2/s (40,0 °C)

Methode: Unspezifiziert

22,5 mm2/s (100 °C)
Methode: Unspezifiziert

Explosive Eigenschaften nicht klassifiziert

Oxidierende Eigenschaften Keine Angaben verflgbar.

9.2 Sonstige Angaben

Leitfahigkeit Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um

einen statischen Akkumulator handelt.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitat gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.
Wenn Material vorschriftsgeman gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Geféahrliche Reaktionen Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.

Zu vermeidende Stoffe Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und
Zersetzungsprodukte Anwendung.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung : Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder &hnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur
einzelne Bestandteile.

Angaben zu : Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wahrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitat

Produkt:

Akute orale Toxizitat . LD50 Ratte: >5.000 mg/kg
Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Akute inhalative Toxizitat . Anmerkungen: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Akute dermale Toxizitat : LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg

Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Leicht hautreizend., Eine langere oder wiederholte Beriihrung mit der Haut ohne
ordnungsgemafe Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fihren., Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfllt.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Produkt:

Anmerkungen: Leicht augenreizend., Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Produkt:
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Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Kein Sensibilisator., Aufgrund der
verflgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Inhaltsstoffe:

(4-Nonylphenoxy)essigsaure:
Anmerkungen: Kann eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Personen verursachen.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:

: Anmerkungen: Nicht mutagen, Aufgrund der verfigbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt:

Anmerkungen: Nicht karzinogen., Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien

nicht erfallt.
Material GHS/CLP Karzinogenitat Einstufung
Phenol, isopropyliert, Als nicht karzinogen klassifiziert

Phosphat (3:1)
[Triphenylphosphat < 5%]

(4-Nonylphenoxy)essigsaure | Als nicht karzinogen klassifiziert

Reproduktionstoxizitat

Produkt:

Anmerkungen: Kann mdglicherweise die
Fortpflanzungsfahigkeit beeintréchtigen., Verursacht keine
Entwicklungsstérungen., Aufgrund der verfiigbaren Daten sind
die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
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Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationstoxizitat
Produkt:

Kein Aspirationsrisiko.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altéle kdnnen schéadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fiir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altdl ist vorsichtig zu handhaben, eine Berihrung mit der Haut ist zu
vermeiden.

Anmerkungen: Leicht reizend fir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen Regelungsrahmen
koénnen existieren.

Ubersicht tber die Bewertung der CMR-Eigenschaften

Keimzell-Mutagenitat- . Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien flr eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
Karzinogenitat - Bewertung . Dieses Produkt erflllt nicht die Kriterien flr eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Reproduktionstoxizitat - . Dieses Produkt erfllt nicht die Kriterien fr eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung . Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt
nicht ermittelt.
Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
Uiber die Komponenten und der Okotoxikologie @hnlicher
Erzeugnisse.
Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fiir einzelne
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Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedriickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen
Versuchsextrakts bendtigt wird).
Produkt:

Toxizitat gegentiber Fischen
(Akute Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere (Akute
Toxizitat)

Giftig fur
Algen/Wasserpflanzen
(Akute Toxizitéat)

Toxizitat gegeniber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)

Giftig fir Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:

Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

. Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar., Die

Hauptinhaltsstoffe sind naturlich biologisch abbaubar, es auch
Bestandteile enthalten, die in der Umwelt verbleiben kénnen.

. Anmerkungen: Enthalt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

log Pow: > 6 Anmerkungen: (bezogen auf Informationen tber
vergleichbare Produkte)

Produkt:
Mobilitat : Anmerkungen: Liegt in flissiger Form vor., Wird durch
Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.
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12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt:

Bewertung . Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:
Sonstige 6kologische . Hat kein Ozonabbaupotential, kein photochemisches
Hinweise Ozonbildungspotential oder ein Potential zur globalen

Erwérmung beizutragen., Produkt ist eine Mischung aus nicht
flichtigen Bestandteilen, die bei normaler Anwendung nicht in
signifikanten Mengen in die Luft abgegeben werden.
Schwerlésliches Gemisch., Kann physische Ablagerungen an
Wasserorganismen verursachen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Ruckgewinnung oder Recycling, wenn méglich.
Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die
Toxizitat und die physikalischen Eigenschaften des erzeugten
Materials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des
Abfalls und die Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der
anzuwendenden Vorschriften festzulegen.
Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen
lassen.

Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.

Abfalle, Verschittungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfalle.

Verunreinigte Verpackungen : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Gesetze
Abfallkatalog

EU-Abfallschlissel:
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Abfallschlissel-Nr.
13 02 06*

Anmerkungen Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und

lokalen Gesetze und Vorschriften.

Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.2 Ordnungsgemaéafie UN- Versandbezelchnung
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft

RID Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft

CDNI Abfallibereinkommen

NST 3411 Mineralschmierdle

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.5 Umweltgefahren

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere Vorswhtsmaf&nahmen fir den Verwender

Anmerkungen Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fur
spezielle Vorsichtsmalinahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfillen missen.
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14.7 Massengutbeférderung gemanr Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geman
IBC-Code

Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend. Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL
Anhang 1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe : Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XI1V) laut REACH.
Wassergefahrdungsklasse . WGK 1 schwach wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

Fluchtige organische : 0%
Verbindungen

Sonstige Vorschriften . Die Informationen zu gesetzlichen Regelungen erheben nicht
den Anspruch auf Vollstandigkeit. Es kénnen dartber hinaus
auch andere Vorschriften fur das Produkt gelten.

Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgefuhrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mtter am Arbeitsplatz
(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européaischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XIV.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XVII.

Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung der Gefahren
schwerer Unfélle mit geféhrlichen Stoffen (Seveso llI).
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Richtlinie 2004/37/EG uber den Schutz der Arbeitnehmer
gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene bei der
Arbeit und ihre Anderungen.

Richtlinie 1994/33/EG Uber den Jugendarbeitsschutz,
einschlieRlich Anderungen.

Richtlinie 92/85/EWG des Rates uber die Durchfiihrung von
Mafinahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des
Gesundheitsschutzes von schwangeren Arbeitnehmerinnen,
Wadchnerinnen und stillenden Arbeitnehmerinnen am
Arbeitsplatz, einschlieRlich Anderungen.

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefuhrt:

EINECS
TSCA

Nicht Gberpruft.
. Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung

durchgefunhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Satze
H302
H314

H317
H361f
H373
H411
H413

Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

Kann die Organe schadigen bei |langerer oder wiederholter Exposition.
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Kann flr Wasserorganismen langfristig schadlich sein.

Volltext anderer Abklrzungen

Acute Tox. Akute Toxizitat
Aquatic Chronic Langfristig (chronisch) gewassergeféahrdend
Repr. Reproduktionstoxizitat
Skin Corr. Atzwirkung auf die Haut
Skin Sens. Sensibilisierung durch Hautkontakt
STOT RE Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition
Legende zu Abklrzungen in . Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkirzungen
diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme konnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.
B. wissenschaftlichen Wérterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.
ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker
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ADR = Europaisches Ubereinkommen tiber die internationale
Beférderung gefahrlicher Giter auf der Stralle

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fir Werkstoffprifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der europédischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprifer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen

DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Européische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Europaisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Européaische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Europdischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrgiter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum" (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Konzentration
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REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Information

Schulungshinweise . Fir angemessene Informationen, Anweisungen und
Ausbildung der Verwender sorgen.

Sonstige Angaben : Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegenuber der vorangehenden Version hin.

Quellen der wichtigsten . Die genannten Daten stammen aus einer oder mehreren
Daten, die zur Erstellung des Informationsquellen (die toxikologischen Daten zum Beispiel
Datenblatts verwendet von Shell Health Services, aus Herstellerangaben,

wurden CONCAWE, der EU IUCLID-Datenbank, der Richtlinie EG

1272/2008 usw.).

Die Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Handelsname . Shell Spirax S6 TXME

Produktnummer : 001D8248

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Getriebedl.

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon . (+49) 40 6324-6255

Telefax : (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt flr . Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
. (+49) 30 3068 6790 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren
2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Auf Basis der vorliegenden Daten erfillt dieser Stoff / dieses Gemisch nicht die Einstufungskriterien.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme : Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signalwort : Kein Signalwort
Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:

- Nicht als physikalische Gefahr nach den
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CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:

- Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-
Kriterien eingestuft.
UMWELTGEFAHREN:

- Laut CLP-Kriterien nicht als
umweltgefahrdender Stoff klassifiziert.

Sicherheitshinweise . Pravention:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Reaktion:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Entsorgung:

- Keine Sicherheitshinweise (P-Séatze).

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.

Sensibilisierende . Enthélt Calciumsulfonat.
Komponenten Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine langere oder wiederholte Berlihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafe Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fiihren.

Altdl kann schadliche Verunreinigungen enthalten.

Nicht als entzindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Chemische . Hochraffinierte Mineraldle.
Charakterisierung Ol auf synthetischer Basis und Zusatzstoffe.

Das hochraffinierte Mineral6l enthalt nach IP 346 einen
Dimethylsulfoxid (DMSO)-extrahierbaren Anteil von weniger
als 3 % (w/w).

. *umfasst eine oder mehrere der folgenden CAS-Nummern
(REACH-Registrierungsnummern): 64742-53-6 (01-
2119480375-34), 64742-54-7 (01-2119484627-25), 64742-
55-8 (01-2119487077-29), 64742-56-9 (01-2119480132-48),
64742-65-0 (01-2119471299-27), 68037-01-4 (01-
2119486452-34), 72623-86-0 (01-2119474878-16), 72623-87-
1 (01-2119474889-13), 8042-47-5 (01-2119487078-27),
848301-69-9 (01-0000020163-82).

Gefahrliche Inhaltsstoffe
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Chemische CAS-Nr. Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-Nr. (VERORDNUNG [%]

Registrierungsnum (EG) Nr.
mer 1272/2008)
Calciumalkarylsulfona | 90194-27-7 Aguatic Chronic4; | 1- 3
t 290-636-7 H413
Zinkdialkyldithiophosp | 68649-42-3 Eye Dam.1; H318 | 1- 2,4
hat 272-028-3 Aguatic Chronic2;
H411
Calciumalkarylsulfona | 68610-84-4 Skin Sens.1; H317 | 0,1- 0,9
t 271-877-7 Aguatic Chronic4;
H413
Vergleichbare Asp. Tox.1; H304 0- 90
niederviskose
Grundoéle (<20,5
mm?/s bei 40 °C) *

Die Erklarung der Abkulrzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Schutz der Ersthelfer . Ersthelfer mussen unbedingt geeignete personliche
Schutzausriistung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen . Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung
notwendig.
Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt : Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spulen und dann mit Seife waschen, falls diese
vorhanden.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt : Auge mit reichlich Wasser ausspllen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter ausspulen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auRer es
werden grof3e Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den
exponierten Hautpartien zahlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
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Durchfall fihren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: Mainahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Schaum, Sprihwasser oder Wassernebel.
Trockenldschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Loschmittel . Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der  : Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Brandbekampfung Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und
Gasen, einschlieB3lich Bei unvollstéandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.
5.3 Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere . Personen missen angemessene personliche
Schutzausristung fur die Schutzausriistung einschlie3lich Chemieschutzhandschuhen
Brandbekampfung tragen. Wenn die Gefahr grof3flachigen Kontakts durch

verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Loschmethoden . LoschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: Malinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalBnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fur Notfalle geschultes Personal
VorsichtsmalRhahmen Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fir Notfallpersonal:
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 UmweltschutzmalRnahmen

UmweltschutzmalRnahmen . Angemessene RickhaltemalRhahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das

4/20 800001007517
DE

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4 73/331

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO05 0043-8207 Ver 01 - Approved- Exported from DMS: 2020-01-28 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Spirax S6 TXME
Version 2.2 Uberarbeitet am 14.06.2018 Druckdatum 15.06.2018

Abwassersystem, in Fllisse oder Oberflachengewasser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete AbsperrmalRnahmen verhindern.

Wenn gréRRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingedammt werden koénnen, sollen die lokalen Behoérden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Rutschgefahr beim Verschitten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Ruckhaltematerial verhindern.
Flissigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Ruickstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgeman
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausristung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fir Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine . Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene Malinahmen fur die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

7.1 SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren . Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Fassern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemalfe Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Umfillen . Dieses Material ist ein potenzieller statischer Akkumulator. Bei
der Massenbeforderung ist stets auf richtige Erdung und
richtigen Potenzialausgleich zu achten.

Brandklasse . Brande von flissigen und flissig werdenden Stoffen. Dazu
zahlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerh6hung fllissig
werden.
5/20 800001007517
DE
Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 74/331

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO05 0043-8207 Ver 01 - Approved- Exported from DMS: 2020-01-28 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Spirax S6 TXME
Version 2.2 Uberarbeitet am 14.06.2018 Druckdatum 15.06.2018

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Flussigkeiten
Sonstige Angaben . Behaélter dicht verschlossen halten und an kiihlem, gut

gelufteten Ort lagern. OrdnungsgemanR gekennzeichnete und
verschlieBbare Behalter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen tiber die

gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fir
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: Fur Behalter oder Behalterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehalter dirfen héheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer moglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) . Entfallt

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1 Zu Giberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Inhaltsstoffe CAS-Nr. Wertty_p_ (Art der Zu uberwachende Grundlage
Exposition) Parameter
Mineraldlnebel TWA 5 mg/m3 US. ACGIH
Threshold
Limit Values

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.
Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestétigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung missen durch eine qualifizierte Person durchgefihrt
werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.
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Einige Quellen fiir empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind moglicherweise
weitere nationale Verfahren verfligbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fur Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmalRnahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MaRnahmen variieren in Abhéngigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der 6rtlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete MalRnahmen beinhalten:

Angemessene Beliuftung zur Steuerung der Konzentration in der Lulft.

Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der SchutzmaRnahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und Schutzmanahmen schulen, die fur die
routinemafigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemafe Auswahl, Tests und Wartung fur Ausristung, die fir Schutzmaf3nahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewahrten Verfahren fur personliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Persénliche Schutzausristung
Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Europaischen Komitees fiir Normung (CEN) bereitgestellt.

Personliche Schutzausristung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz : Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in
die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemal EU-Standard EN 166.

Handschutz
7120 800001007517
DE
Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4 76/331

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO05 0043-8207 Ver 01 - Approved- Exported from DMS: 2020-01-28 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
Verordnung (EG) Nummer 1907/2006 (REACH-Verordnung).

Shell Spirax S6 TXME
Version 2.2 Uberarbeitet am 14.06.2018 Druckdatum 15.06.2018

Anmerkungen . Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die
Verwendung von Handschuhen (gemaf z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung fir einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und griindlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfligbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kirzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhangt. Abh&ngig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Ubersteigen.

Haut- und Kérperschutz . Hautschutz, der tber die Ubliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.
Es hat sich bewéahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Atemschutz . Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.
Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.
Wenn technische MalRnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fur den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Berticksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.
Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.
Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fiir Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Thermische Gefahren . Entfallt
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Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

Geeignete Malinahmen zur Erfullung der Anforderungen aus
den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geléstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewasser eingeleitet wird.

Behordliche Vorschriften fur Abluft beachten.

Aussehen

Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert

Pourpoint

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigke
it

Entziindbarkeit (fest,
gasférmig)

Obere Explosionsgrenze

Untere Explosionsgrenze

Dampfdruck

Relative Dampfdichte
Relative Dichte

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Flissig bei Raumtemperatur.

bernsteinfarben

Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Keine Angaben verfligbar.

Entfallt

-48 °CMethode: ISO 3016

> 280 °Cgeschatzt

226 °C
Methode: 1ISO 2592

Keine Angaben verfligbar.

Keine Angaben verfligbar.

. Typisch 10 %(V)

. Typisch 1 %(V)

<0,5Pa (20 °C)
geschatzt

> 1geschéatzt

© 0,872 (15 °C)

Dichte 872 kg/m3 (15,0 °C)
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Léslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu
r

Zersetzungstemperatur

Viskositat
Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch

Methode: 1ISO 12185

. vernachlassigbar

Keine Angaben verflgbar.

log Pow: > 6(bezogen auf Informationen uber vergleichbare
Produkte)

>

320 °C

Keine Angaben verfligbar.

Keine Angaben verflgbar.
64,38 mm2/s (40,0 °C)

Methode: ISO 3104

10,4 mm2/s (100 °C)
Methode: 1ISO 3104

Explosive Eigenschaften nicht klassifiziert

Oxidierende Eigenschaften Keine Angaben verflgbar.

9.2 Sonstige Angaben

Leitfahigkeit Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um

einen statischen Akkumulator handelt.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitét gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.
Wenn Material vorschriftsgemanR gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Geféahrliche Reaktionen Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

800001007517
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10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende . Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche . Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und
Zersetzungsprodukte Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung . Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder ahnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur
einzelne Bestandteile.

Angaben zu . Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wahrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitat

Produkt:

Akute orale Toxizitat : LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Akute inhalative Toxizitat . Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Akute dermale Toxizitat . LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg

Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Leicht hautreizend., Eine langere oder wiederholte Berihrung mit der Haut ohne
ordnungsgemafie Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fihren., Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
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erfullt.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Produkt:

Anmerkungen: Leicht augenreizend., Aufgrund der verfugbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Inhaltsstoffe:

Zinkdialkyldithiophosphat:
Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflit.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:

Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Kein Sensibilisator., Aufgrund der
verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:

: Anmerkungen: Nicht mutagen, Aufgrund der verfligbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt:

Anmerkungen: Nicht karzinogen., Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Anmerkungen: Produkt enthalt Mineral6larten, die im Tierversuch bei dermaler Verabreichung
(,Skin painting“) als nicht krebserregend nachgewiesen wurden., Hochraffinierte Mineraldle sind
von der International Agency for Research on Cancer (IARC) nicht als krebserregend eingestulft.

Material GHS/CLP Karzinogenitat Einstufung

Hochraffiniertes Mineral6l Als nicht karzinogen klassifiziert

Reproduktionstoxizitat

Produkt:
Anmerkungen: Verursacht keine Entwicklungsstérungen.,
Beeintrachtigt nicht die Fertilitat., Aufgrund der verfligbaren
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Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationstoxizitat
Produkt:

Kein Aspirationsrisiko.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altéle kénnen schadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fiir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altdl ist vorsichtig zu handhaben, eine Berihrung mit der Haut ist zu
vermeiden.

Anmerkungen: Leicht reizend fir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen Regelungsrahmen
koénnen existieren.

Ubersicht tiber die Bewertung der CMR-Eigenschaften

Keimzell-Mutagenitét- . Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fur eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
Karzinogenitat - Bewertung . Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien flr eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Reproduktionstoxizitat - . Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fur eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung

Produkt:

Toxizitat gegenuiber Fischen
(Akute Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere (Akute
Toxizitat)

Giftig fur
Algen/Wasserpflanzen
(Akute Toxizitat)

Toxizitat gegeniiber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitéat)

Giftig fur Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt
nicht ermittelt.

Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
uber die Komponenten und der Okotoxikologie @hnlicher
Erzeugnisse.

Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fiir das Produkt als Ganzes und nicht fiir einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedriickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen
Versuchsextrakts benétigt wird).

: Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

: Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

:  Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

. Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar., Die

Hauptinhaltsstoffe sind natirlich biologisch abbaubar, es auch
Bestandteile enthalten, die in der Umwelt verbleiben kdnnen.

Produkt:
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Bioakkumulation . Anmerkungen: Enthalt Bestandteile mit potentieller
Bioakkumulation.

Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: > 6Anmerkungen: (bezogen auf Informationen Uber
Octanol/Wasser vergleichbare Produkte)
12.4 Mobilitat im Boden
Produkt:
Mobilitat . Anmerkungen: Liegt in fliissiger Form vor., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt:

Bewertung . Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:
Sonstige okologische . Hat kein Ozonabbaupotential, kein photochemisches
Hinweise Ozonbildungspotential oder ein Potential zur globalen

Erwérmung beizutragen., Produkt ist eine Mischung aus nicht
flichtigen Bestandteilen, die bei normaler Anwendung nicht in
signifikanten Mengen in die Luft abgegeben werden.
Schwerlésliches Gemisch., Kann physische Ablagerungen an
Wasserorganismen verursachen.

Mineral®l verursacht in Konzentrationen unter 1 mg/l keine
chronischen Vergiftungen fir im Wasser lebende Organismen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt : Ruckgewinnung oder Recycling, wenn méglich.
Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die
Toxizitat und die physikalischen Eigenschaften des erzeugten
Materials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des
Abfalls und die Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der
anzuwendenden Vorschriften festzulegen.
Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen
lassen.

Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.

Abfalle, Verschittungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfalle.

Verunreinigte Verpackungen : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behdrdlichen
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Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Gesetze

Abfallkatalog
EU-Abfallschlissel:

Abfallschliissel-Nr.
13 02 05*

Anmerkungen . Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.3 Transportgefahrenklassen
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
CDNI Abfallibereinkommen : NST 3411 Mineralschmierdle
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
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IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.5 Umweltgefahren
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.6 Besondere VorsichtsmafRnahmen fur den Verwender
Anmerkungen . Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fir

spezielle VorsichtsmaRnahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfillen mussen.

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geman
IBC-Code

Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend. Fir Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL
Anhang 1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe . Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XIV) laut REACH.
Wassergefahrdungsklasse : WGK 2 deutlich wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung gem. AwSV

Fluchtige organische . 0%
Verbindungen

Sonstige Vorschriften . Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgefiihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mutter am Arbeitsplatz
(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XIV.
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Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XVII.

Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung der Gefahren
schwerer Unfélle mit geféhrlichen Stoffen (Seveso llI).
Richtlinie 2004/37/EG uUber den Schutz der Arbeitnehmer
gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene bei der
Arbeit und ihre Anderungen.

Richtlinie 1994/33/EG Uber den Jugendarbeitsschutz,
einschlieRlich Anderungen.

Richtlinie 92/85/EWG des Rates uber die Durchfiihrung von
Mafinahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des
Gesundheitsschutzes von schwangeren Arbeitnehmerinnen,
Wadchnerinnen und stillenden Arbeitnehmerinnen am
Arbeitsplatz, einschlieRlich Anderungen.

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefuhrt:

EINECS/ELINCS/EC . Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
TSCA . Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung
durchgefunhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Satze

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H413 Kann fir Wasserorganismen langfristig schadlich sein.

Volltext anderer Abklrzungen

Aquatic Chronic Chronische aquatische Toxizitat

Asp. Tox. Aspirationsgefahr

Eye Dam. Schwere Augenschadigung

Skin Sens. Sensibilisierung durch Hautkontakt

Legende zu Abklrzungen in . Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkirzungen
diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme konnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.

B. wissenschaftlichen Wérterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker
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ADR = Europaisches Ubereinkommen uber die internationale
Beforderung gefahrlicher Guter auf der Stral3e

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fur Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der européischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprifer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen

DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Européische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Européisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Europaische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Européischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrgiter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum" (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
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Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beforderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Information

Schulungshinweise

Fur angemessene Informationen, Anweisungen und
Ausbildung der Verwender sorgen.

Sonstige Angaben . Dieses Sicherheitsdatenblatt verfugt Gber keinen Anhang zu
Expositionsszenarien. Es handelt sich um ein nicht
klassifiziertes Gemisch, das gefahrliche Stoffe geman
Abschnitt 3 enthalt. Relevante Informationen aus den
Expositionsszenarios fiir die gefahrlichen Bestandteile wurden
in die Hauptabschnitte 1-16 dieses SDBs eingefugt.

Senkrechte Striche () am linken Rand weisen auf
Anderungen gegeniiber der vorangehenden Version hin.

Quellen der wichtigsten

Daten, die zur Erstellung des

Datenblatts verwendet

wurden
Die genannten Daten stammen aus einer oder mehreren
Informationsquellen (die toxikologischen Daten zum Beispiel
von Shell Health Services, aus Herstellerangaben,
CONCAWE, der EU IUCLID-Datenbank, der Richtlinie EG
1272/2008 usw.).

Die Angaben stiutzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Handelsname . Shell Spirax S2 ATF AX
Produktnummer : 001D8295

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Getriebedl.

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon : (+49) 40 6324-6255

Telefax . (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt fur . Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+49) 30 3068 6700 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Langfristig (chronisch) H412: Schadlich fir Wasserorganismen, mit
gewassergefahrdend, Kategorie 3 langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme . Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signalwort . Kein Signalwort
Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
1/21 800001015811
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- Nicht als physikalische Gefahr nach den
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:

- Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-
Kriterien eingestuft.

UMWELTGEFAHREN:
H412 Schéadlich fur Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise . Préavention:
P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Reaktion:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Séatze).
Entsorgung:
P501 Inhalt/ Behalter einer anerkannten
Abfallentsorgungsanlage zufiihren.
Sensibilisierende . Enthalt substituiertes hydrocarbylsulfid.
Komponenten Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine langere oder wiederholte Bertiihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafie Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Storungen wie Olakne/Follikulitis fihren.

Altdél kann schadliche Verunreinigungen enthalten.

Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Chemische . Hochraffinierte Mineral6le und Zuséatze.

Charakterisierung Das hochraffinierte Mineraldl enthélt nach IP 346 einen
Dimethylsulfoxid (DMSO)-extrahierbaren Anteil von weniger
als 3 % (w/w).

. *umfasst eine oder mehrere der folgenden CAS-Nummern
(REACH-Registrierungsnummern): 64742-53-6 (01-
2119480375-34), 64742-54-7 (01-2119484627-25), 64742-
55-8 (01-2119487077-29), 64742-56-9 (01-2119480132-48),
64742-65-0 (01-2119471299-27), 68037-01-4 (01-
2119486452-34), 72623-86-0 (01-2119474878-16), 72623-87-
1 (01-2119474889-13), 8042-47-5 (01-2119487078-27),
848301-69-9 (01-0000020163-82), 68649-12-7 (01-
2119527646-33), 151006-60-9 (01-2119523580-47), 163149-
28-8 (01-2119543695-30).
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Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-Nr. (VERORDNUNG [%]
Registrierungsnum (EG) Nr.
mer 1272/2008)
Substituiertes 67124-09-8 Skin Sens.1; H317 | 0,25- 0,9
Hydrocarbylsulfid 266-582-5 Aquatic Acutel;

01-2119953277-30 | H400

Aquatic Chronicl,
H410

2 2" lang kettig 1218787-32-6 Acute Tox.4; H302 | 0,1- 0,24
alkylimino diethanol Skin Corr.1C;
(nur EV) 01-2119510877-33 | H314

Aquatic Acutel;
H400

Aquatic Chronicl;
H410
Vergleichbare Asp. Tox.1; H304 0- 90
niederviskose
Grundodle (<20,5
mm?/s bei 40 °C) *

Die Erklarung der Abkirzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRhahmen

Schutz der Ersthelfer . Ersthelfer missen unbedingt geeignete personliche
Schutzausriistung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen . Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung
notwendig.
Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt : Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spulen und dann mit Seife waschen, falls diese
vorhanden.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt . Auge mit reichlich Wasser ausspilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter ausspulen.
Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, au3er es
werden grof3e Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch
medizinische Beratung ein.
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4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den
exponierten Hautpartien zahlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder
Durchfall fihren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: Malinahmen zur Brandbekéampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel : Schaum, Spriihwasser oder Wassernebel.
Trockenldschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Léschmittel . Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren beider : Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kdnnen entstehen:
Brandbekampfung Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und
Gasen, einschlief3lich Bei unvollstandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.
5.3 Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere . Personen miissen angemessene persoénliche
Schutzausristung fur die Schutzausriistung einschlie3lich Chemieschutzhandschuhen
Brandbekampfung tragen. Wenn die Gefahr grof3flachigen Kontakts durch

verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Léschmethoden  : Ldschmal3nahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: Malinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmallnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fr Notfélle geschultes Personal:
Vorsichtsmafinahmen Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fir Notfallpersonal:
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Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 Umweltschutzmaflnahmen

UmweltschutzmalRnahmen . Angemessene RickhaltemalBRhahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Flisse oder Oberflachengewasser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete AbsperrmalRnahmen verhindern.

6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Rutschgefahr beim Verschiitten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Ruckhaltematerial verhindern.
Flussigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Ruckstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgeman
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fir Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine . Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene MalRnahmen fur die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren . Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Féssern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemalfe Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Umfullen . Bei allen Massenilibertragungsvorgangen sollten geeignete
Erdungs- und Verbindungsverfahren verwendet werden, um
statische Aufladung zu vermeiden.

Brandklasse . Brande von fliissigen und flissig werdenden Stoffen. Dazu
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zahlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerh6hung flissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Flussigkeiten
Sonstige Angaben . Behaélter dicht verschlossen halten und an kiihlem, gut

gelufteten Ort lagern. Ordnungsgeman gekennzeichnete und
verschliebare Behélter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen Uiber die

gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fur
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial : Geeignetes Material: Fur Behalter oder Behalterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehalter dirfen hbheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer mdglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) : Nicht anwendbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

) Werttyp (Art der Zu Uberwachende
Inhaltsstoffe CAS-Nr. Exposition) Parameter Grundlage
Mineraldlnebel TWA 5 mg/m3 US. ACGIH
Threshold
Limit Values

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.
Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
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Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestatigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung mussen durch eine qualifizierte Person durchgefihrt
werden und die Proben mussen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fiir empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind moglicherweise
weitere nationale Verfahren verfligbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fur Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmalinahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
Mafnahmen variieren in Abhéngigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der értlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete MalRnahmen beinhalten:

Angemessene Beluftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der SchutzmafRnahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und Schutzmafnahmen schulen, die fur die
routinemafigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemafe Auswahl, Tests und Wartung fur Ausristung, die fir Schutzmaf3nahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewéhrten Verfahren fir personliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Persénliche Schutzausristung
Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Européischen Komitees fir Normung (CEN) bereitgestellt.

Personliche Schutzausristung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz : Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in
die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemal EU-Standard EN 166.
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Handschutz
Anmerkungen : Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die

Verwendung von Handschuhen (gemaf z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhéngig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung flur einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Handen tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und grindlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von Uber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfligbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kirzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngt. Abhéangig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm ubersteigen.

Haut- und Korperschutz . Hautschutz, der tber die Ubliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.
Es hat sich bewéahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Atemschutz . Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.
Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.
Wenn technische MalRnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fiir den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Berlicksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.
Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.
Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
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geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fiir Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Thermische Gefahren Nicht anwendbar

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise Geeignete Malinahmen zur Erfullung der Anforderungen aus
den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geléstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewasser eingeleitet wird.

Behordliche Vorschriften fur Abluft beachten.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Flissig bei Raumtemperatur.
Farbe rot
Geruch Leichter Kohlenwasserstoffgeruch

Geruchsschwelle
pH-Wert

Pourpoint

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindigke
it

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Obere Explosionsgrenze

Untere Explosionsgrenze

Keine Angaben verfiigbar.
Nicht anwendbar
-45 °CMethode: 1ISO 3016

> 280 °Cgeschatzt

180 °C
Methode: ISO 2592

Keine Angaben verfiigbar.

Keine Angaben verfligbar.

: Typisch 10 %(V)

. Typisch 1 %(V)
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Dampfdruck

Relative Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen
Lésungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatu
r

Zersetzungstemperatur

Viskositat
Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben

Leitfahigkeit

<0,5Pa (20 °C)
geschatzt

> 1geschétzt

© 0,874 (15 °C)

874 kg/m3 (15,0 °C)
Methode: ISO 12185

. vernachlassigbar

Keine Angaben verflgbar.

log Pow: > 6(bezogen auf Informationen Uber vergleichbare
Produkte)

>
320 °C

Keine Angaben verflgbar.

Keine Angaben verfigbar.
34,6 mm2/s (40,0 °C)
Methode: ISO 3104

7,1 mm2/s (100 °C)
Methode: ISO 3104

nicht klassifiziert

Keine Angaben verflgbar.

Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
einen statischen Akkumulator handelt.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitat gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.
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10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.
Wenn Material vorschriftsgeman gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Gefahrliche Reaktionen . Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende : Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche : Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaler Lagerung und
Zersetzungsprodukte Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung . Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder &hnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur
einzelne Bestandteile.

Angaben zu : Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wabhrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zuféllige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitat

Produkt:
Akute orale Toxizitat : LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.
Akute inhalative Toxizitat . Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.
Akute dermale Toxizitat : LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
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nicht erfillt.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Leicht hautreizend., Eine langere oder wiederholte Berlihrung mit der Haut ohne
ordnungsgemafie Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fihren., Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Produkt:

Anmerkungen: Leicht augenreizend., Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:

Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Kein Sensibilisator., Aufgrund der
verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Inhaltsstoffe:

Substituiertes Hydrocarbylsulfid:

Anmerkungen: Versuchsdaten haben gezeigt, dass die Konzentration an potenziell
allergisierenden Bestandteilen bei diesem Produkt keine Hautallergisierung hervorruft., Kann
eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Personen verursachen.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:

: Anmerkungen: Nicht mutagen, Aufgrund der verfligbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt:

Anmerkungen: Nicht karzinogen., Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Anmerkungen: Produkt enthalt Mineral6larten, die im Tierversuch bei dermaler Verabreichung
(,Skin painting“) als nicht krebserregend nachgewiesen wurden., Hochraffinierte Mineraldle sind

von der International Agency for Research on Cancer (IARC) nicht als krebserregend eingestuft.
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Material GHS/CLP Karzinogenitat Einstufung
Hochraffiniertes Mineral6l Als nicht karzinogen klassifiziert

Reproduktionstoxizitéat

Produkt:

Anmerkungen: Verursacht keine Entwicklungsstérungen.,
Beeintrachtigt nicht die Fertilitat., Aufgrund der verfliigbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationstoxizitat
Produkt:

Kein Aspirationsrisiko.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altéle kdnnen schéadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fiir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altdl ist vorsichtig zu handhaben, eine Berihrung mit der Haut ist zu
vermeiden.

Anmerkungen: Leicht reizend fir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen Regelungsrahmen
koénnen existieren.

Ubersicht tiber die Bewertung der CMR-Eigenschaften

Keimzell-Mutagenitat- . Dieses Produkt erflillt nicht die Kriterien fur eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
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Karzinogenitat - Bewertung . Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fur eine
Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Reproduktionstoxizitat - . Dieses Produkt erflillt nicht die Kriterien fur eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung . Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt
nicht ermittelt.
Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
uber die Komponenten und der Okotoxikologie @hnlicher
Erzeugnisse.
Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fiir einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedriickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen
Versuchsextrakts benétigt wird).

Produkt:

Toxizitat gegenliber Fischen  : Anmerkungen: LL/EL/IL50 10-100 mg/|
(Akute Toxizitat) Schéadlich

Giftig fur Krebstiere (Akute : Anmerkungen: LL/EL/IL50 10-100 mg/I
Toxizitat) Schadlich

Giftig fur : Anmerkungen: LL/EL/IL50 10-100 mg/I
Algen/Wasserpflanzen Schadlich

(Akute Toxizitat)

Toxizitat gegentber Fischen  : Anmerkungen: Keine Angaben verflgbar.
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere : Anmerkungen: Keine Angaben verflgbar.

(Chronische Toxizitat)
Giftig fur Mikroorganismen :
(Akute Toxizitat) Anmerkungen: Keine Angaben verflgbar.

Inhaltsstoffe:
Substituiertes Hydrocarbylsulfid :

M-Faktor (Kurzfristig (akut) 1
gewassergefahrdend)
2 2" lang kettig alkylimino diethanol (nur EU) :
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M-Faktor (Kurzfristig (akut) 10
gewassergefahrdend)
M-Faktor (Langfristig 1

(chronisch)
gewassergefahrdend)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden
Produkt:
Mobilitat

: Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar., Die

Hauptinhaltsstoffe sind natirlich biologisch abbaubar, es auch
Bestandteile enthalten, die in der Umwelt verbleiben kénnen.

. Anmerkungen: Enthalt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

log Pow: > 6Anmerkungen: (bezogen auf Informationen tber
vergleichbare Produkte)

. Anmerkungen: Liegt in fliissiger Form vor., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:

Bewertung

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Produkt:

Sonstige 6kologische
Hinweise

Diese Mischung enthélt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

Hat kein Ozonabbaupotential, kein photochemisches
Ozonbildungspotential oder ein Potential zur globalen
Erwarmung beizutragen., Produkt ist eine Mischung aus nicht
flichtigen Bestandteilen, die bei normaler Anwendung nicht in
signifikanten Mengen in die Luft abgegeben werden.
Schwerlésliches Gemisch., Kann physische Ablagerungen an
Wasserorganismen verursachen.

Mineraldl verursacht in Konzentrationen unter 1 mg/l keine
chronischen Vergiftungen fur im Wasser lebende Organismen.
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ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Ruckgewinnung oder Recycling, wenn mdaglich.
Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die
Toxizitat und die physikalischen Eigenschaften des erzeugten
Materials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des
Abfalls und die Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der
anzuwendenden Vorschriften festzulegen.
Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen
lassen.

Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.

Abfélle, Verschittungen und das gebrauchte Produkt sind
geféhrliche Abfélle.

Verunreinigte Verpackungen : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behdérdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Gesetze

Abfallkatalog
EU-Abfallschlissel:

Abfallschlissel-Nr.
13 02 05*

Anmerkungen . Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
16/ 21 800001015811
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RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 OrdnungsgemaRe UN- Versandbezelchnung

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.4 Verpackungsgruppe

ADN
CDNI Abfalliibereinkommen

Nicht als Gefahrgut eingestuft
NST 3411 Mineralschmierdle

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.5 Umweltgefahren
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsmhtsmaBnahmen fur den Verwender

Anmerkungen Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fur
spezielle VorsichtsmafRnahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfillen mussen.

14.7 Massengutbeférderung gemanr Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geman
IBC-Code

Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend. Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL
Anhang 1 Regeln zu beachten.

Zusétzliche Informationen : ADN — Nur bei Transport in Tankschiffen Gefahrgut der

Stoffnummer 9006.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe Produkt unterliegt keiner Zulassung
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(Anhang XIV) laut REACH.
Wassergefahrdungsklasse . WGK 2 deutlich wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung gem. AwSV

Fluchtige organische : 0%
Verbindungen

Sonstige Vorschriften . Die Informationen zu gesetzlichen Regelungen erheben nicht
den Anspruch auf Vollstandigkeit. Es kdnnen dartber hinaus
auch andere Vorschriften fiir das Produkt gelten.

Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgefiihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Die Einhaltung der Vorgaben geman § 22
Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) ist sicherzustellen.

Beschéftigungsbeschrankungen nach dem Gesetz zum
Schutz von Muttern bei der Arbeit, in der Ausbildung und im
Studium (Mutterschutzgesetz — MuSchG) beachten.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XIV.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XVII.

Richtlinie 2004/37/EG uber den Schutz der Arbeitnehmer
gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene bei der
Arbeit und ihre Anderungen.

Richtlinie 1994/33/EG uUber den Jugendarbeitsschutz,
einschlieRlich Anderungen.

Richtlinie 92/85/EWG des Rates Uber die Durchfihrung von
Mafinahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des
Gesundheitsschutzes von schwangeren Arbeitnehmerinnen,
Wadchnerinnen und stillenden Arbeitnehmerinnen am
Arbeitsplatz, einschlieRlich Anderungen.

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefuhrt:

EINECS . Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
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TSCA . Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung
durchgefunhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 Einstufungsverfahren:
Langfristig (chronisch) Beurteilung durch Experten und
gewassergefahrdend, Kategorie 3, H412 Einschatzung/Gewichtung der Beweiskraft.

Volltext der H-Satze

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschéaden.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext anderer Abklrzungen

Acute Tox. Akute Toxizitat

Aquatic Acute Kurzfristig (akut) gewassergefahrdend

Aquatic Chronic Langfristig (chronisch) gewassergeféahrdend

Asp. Tox. Aspirationsgefahr

Skin Corr. Atzwirkung auf die Haut

Skin Sens. Sensibilisierung durch Hautkontakt

Legende zu Abkiirzungen in . Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkirzungen
diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme konnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.

B. wissenschaftlichen Warterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker

ADR = Europaisches Ubereinkommen uber die internationale
Beforderung gefahrlicher Giter auf der Stral3e

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fur Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der européischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprifer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen

19/21 800001015811
DE

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4 108/331
VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO05 0043-8208 Ver 02 - Approved- Exported from DMS: 2020-01-28 by INVOL



SICHERHEITSDATENBLATT

RESTRICTED

Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses
Sicherheitsdatenblatts gednderten Fassung

Shell Spirax S2 ATF AX

Version 4.2

Uberarbeitet am 03.10.2019 Druckdatum 04.10.2019

DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Européische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Europaisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Europaische Chemikalien Agentur

EINECS = Européisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Européischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrgiter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum" (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beforderung gefahrlicher Giter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
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Weitere Information

Schulungshinweise . Fur angemessene Informationen, Anweisungen und
Ausbildung der Verwender sorgen.

Sonstige Angaben : Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegenuber der vorangehenden Version hin.

Quellen der wichtigsten . Die genannten Daten stammen aus einer oder mehreren
Daten, die zur Erstellung des Informationsquellen (die toxikologischen Daten zum Beispiel
Datenblatts verwendet von Shell Health Services, aus Herstellerangaben,

wurden CONCAWE, der EU IUCLID-Datenbank, der Richtlinie EG

1272/2008 usw.).

Die Angaben stlitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine

Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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Ersetzt Version vom: 09.03.2020 Uberarbeitet am: 17.06.2020
Version: 2.1.0

| ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Handelsname: LGWM 1

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Empfohlene Anwendungen: Schmiermittel.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant

Firma: SKF MAINTENANCE PRODUCTS
Adresse: P.O. Box 2350

PLZ: 3430 DT

Ort: Nieuwegein

Land: NIEDERLANDE

E-Mail: sebastien.david@skf.com
Telefon: +31 306307200

Homepage: www.skf.com

1.4. Notrufnummer

+4930 30686700 (Poison Control Center - Charité - Universitdtsmedizin Berlin)

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

CLP-Klassifizierung: Skin Sens. 1;H317
Wesentliche Auswirkungen: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

2.2. Kennzeichnungselemente
Piktogramme

Signalworter: Achtung
Enthilt

Stoff: Naphthensduren, Bismutsalze; Naphthensauren
H-Satze

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
P-Sitze
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LGWM 1
Ersetzt Version vom: 09.03.2020 Uberarbeitet am: 17.06.2020
Version: 2.1.0
P280 Schutzhandschuhe tragen.
2.3. Sonstige Gefahren
Das Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Substanzen.
| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2. Gemische
Stoff CAS-Nr EGNr.  |REACH-Reg-Nr.| Konzentration | Bemerkung e
Klassifizierung
Naphthensauren, 01-2120769500- i 1
Bis‘r’nutsalze 85736-59-0 288-470-5 56 2,5-5% Evet rato
Skin Irrit. 2;H315
Naphthenséduren [1338-24-5 215-662-8 <1% Skin Sens. 1;H317
Eye Irrit. 2;H319
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Vollstandiger Text der H-Sétze - siehe Abschnitt 16.

Kommentare zu Inhaltsstoffen: Die Mineraldle in diesem Produkt enthalten <3% DMSO-Extrakt (IP 346).

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen: Fir Frischluft sorgen. Bei anhaltendem Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.

Verschlucken: Mund gruindlich ausspilen und 1-2 Glaser Wasser in kleinen Schlucken trinken. Bei

anhaltendem Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.

Hautkontakt: Verunreinigte Kleidung ausziehen. Haut mit Wasser und Seife abwaschen. Bei
anhaltendem Unwohlsein einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt: Mit Wasser spilen (bevorzugt mit Augenspulflasche), bis Reizung nachlésst. Bei
anhaltenden Symptomen &arztlichen Rat suchen.

Allgemein: Dieses Sicherheitsdatenblatt oder das Etikett beim Arzt vorzeigen.

4.2, Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Kann durch Hautkontakt zu Sensibilisierung fiihren. Mégliche Symptome sind Rétungen, Schwellungen, Blasen- sowie
Geschwirbildung. Die Symptome entwickeln sich oft nur langsam.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptome behandeln. Keine besondere umgehende Behandlung erforderlich.

| ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekidmpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel: Ldschen mit Pulver, Schaum, Kohlendioxid oder Wassernebel. Noch nicht entziindete

Bestande mit Wasser oder Wassernebel kihlen.

Ungeeignete Léschmittel: Nicht mit Wasserstrahl I16schen, da sich das Feuer dadurch weiter ausbreiten kdnnte.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Nicht entflammbar, aber brennbar. Bei Brand zersetzt sich das Produkt und kann folgende gefahrliche Gasarten bilden:
Kohlenmonoxid und Kohlendioxid.
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Falls gefahrlos méglich, Behélter aus der Gefahrenzone bringen. Dampfe und Rauchgase nicht einatmen. Fir Frischluft
sorgen. Umluftunabhéngiges Atemgerat und Chemie-Schutzanzug nur dort tragen, wo ein (enger) persénlicher Kontakt
wahrscheinlich ist.

| ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende
Verfahren

Nicht fiir Notfalle geschultes Gegen den Wind stehen/Abstand von der Quelle halten. Bei Spritzgefahr Schutzbrille
Personal: tragen. Handschuhe tragen.

Einsatzkrafte: Zusétzlich zu Obigem: Schutzanzug gemaf EN 368, Typ 3, wird empfohlen.

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

Nicht in Kanalisation und/oder Oberflachenwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Verschittete Substanz mit Sand oder anderem saugfahigem Material aufnehmen und in geeignete Abfallbehélter fillen.
Geringe Mengen verschitteter Substanz mit einem Tuch aufnehmen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

In Abschnitt 8 finden Sie den Typ der Schutzausrustung. Information zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Das Produkt nur in gut belufteten Bereichen verwenden. Zugang zu flieRendem Wasser und Augenspiilflasche ist erforderlich.
Vor Pausen, Toilettenbesuchen und nach der Arbeit Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Das Produkt muss sicher gelagert werden, darf nicht in die Hande von Kindern gelangen und muss von Nahrungsmitteln,
Futtermitteln, Arzneimitteln u. A. ferngehalten werden. In fest verschlossener Originalverpackung lagern. Von Warmequellen (z.
B. Sonnenlicht) fernhalten. Darf nicht zusammen mit Folgendem aufbewahrt werden: Starke Oxidationsmittel.

Lagerklasse gemal TRGS 510: 10

7.3. Spezifische Endanwendungen

Nein.

| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Berufliche Expositionsgrenze: Enthalt keine meldepflichtigen Stoffe.

Messmethoden: Die Einhaltung der Grenzwerte fir die Exposition am Arbeitsplatz kann durch
arbeitshygienische Maflinahmen tberpriift werden.

Rechtsgrundlage: Technische Regeln fur Gefahrstoffe, Arbeitsplatzgrenzwerte TRGS 900, Ausgabe Januar
2006. Zuletzt gedndert und erganzt: GMBI 2020.
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8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen:

Tragen Sie die unten angegebene personliche Schutzausriistung.

Persoénliche Schutzausriistung, Bei Spritzgefahr Schutzbrille tragen. Augenschutz gemaf EN 166.

Augen-/Gesichtsschutz:

Personliche Schutzausriistung, Handschuhe tragen. Art des Materials: Nitrilkautschuk. Die Durchbruchszeit fur dieses

Handschutz:

Produkt ist unbekannt. Handschuhe haufig wechseln. Handschuhe gemafR EN 374.

Die Eignung und Strapazierfahigkeit eines Handschuhs hangt von der Verwendung ab, z.

B. der Haufigkeit und Dauer des Kontakts, der Materialdicke, Funktionalitat und

Chemikalienbestéandigkeit. Lassen Sie sich immer vom Handschuhlieferanten beraten.

Personliche Schutzausriistung, Nicht erforderlich.

Atemschutz:

Begrenzung und Uberwachung Einhaltung lokaler Emissionsvorschriften sicherstellen.

der Umweltexposition:

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Parameter Wert/Einheit
Zustand Paste
Farbe Orange
Geruch Charakteristisch
Léslichkeit Nicht I6slich in Folgendem: Wasser.
Explosive Eigenschaften: Nicht explosiv
Oxidationseigenschaften Keine Daten
Parameter Wert/Einheit Bemerkungen
pH (Lésung zum Gebrauch) Keine Daten
pH (Konzentrat) Keine Daten
Schmelzpunkt Keine Daten
Gefrierpunkt Keine Daten
Siedebeginn und Siedebereich Keine Daten
Flammpunkt >150 °C EN ISO 1523
Verdampfungsgeschwindigkeit Keine Daten
Entziindbarkeit (fest, gasférmig) Keine Daten
Entziindbarkeitsgrenzen Keine Daten
Explosionsgrenze Keine Daten
Dampfdruck Keine Daten
Dampfdichte Keine Daten
Relative Dichte Keine Daten
Verteilungskoeffizient n-Octanol/\Wasser Keine Daten
Selbstentziindungstemperatur Keine Daten
Zersetzungstemperatur Keine Daten
Viskositéat Keine Daten
Geruchsschwelle Keine Daten
9.2. Sonstige Angaben
Parameter Wert/Einheit Bemerkungen
Dichte <1000 kg/m?® (25°C)
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Kinematische Viskositéat >20.5 mm?s (40°C)

VOC (Fluchtige organische Verbindungen): 0%

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1. Reaktivitat

Reagiert mit Folgendem: Starke Oxidationsmittel.

10.2. Chemische Stabilitét

Das Produkt ist stabil, sofern es geméaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Nicht bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Von Warmequellen (z. B. Sonnenlicht) fernhalten.

10.5. Unvertriagliche Materialien

Starke Oxidationsmittel.

10.6. Gefdahrliche Zersetzungsprodukte

Bei Brand oder starker Erhitzung zersetzt sich das Produkt und kann folgende gefahrliche Gasarten bilden: Kohlenmonoxid und

Kohlendioxid.

| ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat - oral:

LGWM 1
Organismus Testart Expositionszeit Wert Konklusion Testmethode Quelle
LD50 5287 mg/kg Berechnet
Naphthensauren, cas-no 1338-24-5
Organismus Testart Expositionszeit Wert Konklusion Testmethode Quelle
Ratte LD50 3000 mg/kg

Verschlucken kann zu Unwohlsein fiihren. Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Auf der Basis vorhandener Daten

scheinen die Klassifikationskriterien nicht erfillt zu sein.

Akute Toxizitat - dermal:

LGWM 1
Organismus Testart Expositionszeit Wert Konklusion Testmethode Quelle
LD50 3301 mg/kg Berechnet
Naphthensauren, cas-no 1338-24-5
Organismus Testart Expositionszeit Wert Konklusion Testmethode Quelle
Kaninchen LD50 >20000mg/kg

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Auf der Basis vorhandener Daten scheinen die Klassifikationskriterien nicht erfillt

zu sein.

Akute Toxizitat - inhalativ:

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich.

B
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Ersetzt Version vom: 09.03.2020 Uberarbeitet am: 17.06.2020
Version: 2.1.0
Atzend/reizend fiir die Haut: Kann Hautreizungen und Rétungen der Haut verursachen. Das Produkt muss nicht
klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.
Schwere Kann Reizungen der Augen verursachen. Das Produkt muss nicht klassifiziert werden.

Augenschadigung/Augenreizun Testdaten sind nicht erhaltlich.
g:

Ol

Sensibilisierung der Atemwege Kann durch Hautkontakt zu Sensibilisierung fiihren. Mégliche Symptome sind Rétungen,

oder der Haut: Schwellungen, Blasen- sowie Geschwiirbildung. Die Symptome entwickeln sich oft nur
langsam.

Keimzellmutagenitat: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Krebserzeugende Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich.

Eigenschaften:

Reproduktionstoxizitat: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Einmalige STOT-Exposition: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

Wiederholte STOT-Exposition: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich.

Aspirationsgefahr: Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Testdaten sind nicht erhéltlich.

Andere toxikologische Nicht bekannt.
Eigenschaften:

| ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Naphthensauren, cas-no 1338-24-5

Organismus Art Expositionszeit Testart Wert Konklusion | Testmethode Quelle
Fische Lepomis 96hLC50 5,6 mg/l
macrochirus

Das Produkt muss nicht klassifiziert werden. Auf der Basis vorhandener Daten scheinen die Klassifikationskriterien nicht erfillt

zu sein.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Voraussichtlich nicht biologisch abbaubar. Testdaten sind nicht erhaltlich.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Bioakkumulation erwartet. Testdaten sind nicht erhaltlich.

12.4. Mobilitat im Boden

Voraussichtlich nicht beweglich im Boden. Testdaten sind nicht erhaltlich.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Das Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Stoffe.

12.6. Andere schidliche Wirkungen

Erddlerzeugnisse kdnnen eine Verunreinigung von Erdreich und Wasser verursachen.

B
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Wassergefédhrdend (WGK): 1

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Nicht in die Kanalisation oder Oberflachenwasser gelangen lassen. Wenn dieses Produkt wie geliefert zu Abfall wird, erfullt es
nicht die Kriterien fir gefahrlichen Abfall (Richtlinie 2008/98/EU). Die Entsorgung muss mit den geltenden regionalen,
nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften Gibereinstimmen. Lokale Vorschriften kénnen strikter sein als die regionalen
und nationalen Bestimmungen. Leere, gesauberte Verpackung sollte dem Recycling zugefiihrt werden. Ungereinigte
Verpackung sollte gemaR ortlicher Abfallbeseitigungsordnung entsorgt werden.

Abfallkategorien: AVV-Schlussel: Je nach Einsatz- und Anwendungsbereich 13 08 99* Abfélle a. n. g.

Absorptionsmittel mit dem Produkt verschmutzt: AVV-Schlissel: 15 02 03 Aufsaug- und
Filtermaterialien, Wischtiicher und Schutzbekleidung mit Ausnahme derjenigen, die unter
15 02 02 fallen.

| ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1. UN-Nummer: Nicht anwendbar. 14.4. Verpackungsgruppe: Nicht anwendbar.
14.2. OrdnungsgemaRe UN- Nicht anwendbar. 14.5. Umweltgefahren: Nicht anwendbar.
Versandbezeichnung:

14.3. Nicht anwendbar.

Transportgefahrenklassen:

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender

Nein.

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiB IBC-Code

Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

Sondervorschriften: Jugendliche durfen hiermit nur beschaftigt werden; wenn dies zum Erreichen des
Ausbildungszieles erforderlich, der Luftgrenzwert unterschritten und die Aufsicht durch
einen Fachkundigen sowie betriebsérztliche oder sicherheitstechnische Betreuung
gewahrleist ist.

Umfasst von:
Jugendarbeitsschutzgesetz.

Storvallverordnung: Nicht umfasst.

Wassergefahrdungsklasse: 1: (Schwach wassergefahrdend)

15.2, Stoffsicherheitsbeurteilung

Sonstige Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung ist nicht durchgefiihrt worden.

| ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben
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LGWM 1
Ersetzt Version vom: 09.03.2020 Uberarbeitet am: 17.06.2020
Version: 2.1.0
Versionsgeschichte und Hinweis auf Anderungen
Version Uberarbeitet am Verantwortlich Anderungen
21.0 17.06.2020 Bureau Veritas HSE/ SRU 1,16
Abkiirzungen: PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

Sonstige Information:

Trainingsrat:

Einstufungsmethode:

vPvB: Very Persistent and Very Bioaccumulative
STOT: Specific Target Organ Toxicity

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde ausschlieBlich fiir dieses Produkt ausgearbeitet und
gilt auch nur fir dieses Produkt. Es basiert auf unserem derzeitigen Wissen und den
Informationen, die der Lieferant zum Zeitpunkt der Ausarbeitung zur Verfiigung stellen
konnte. Das Sicherheitsdatenblatt entspricht den geltenden Vorschriften zur Ausarbeitung
von Sicherheitsdatenbléttern in Ubereinstimmung mit der Verordnung 1907/2006/EG
(REACH) mit spateren Anderungen.

Voraussetzung ist eine griindliche Kenntnis dieses Sicherheitsdatenblatts.

Berechnung auf dem Hintergrund der Gefahren fiir die bekannten Bestandteile.

Liste der relevanten H-Satze

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Dokumentensprache: DE

B
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Sicherheitsdatenblatt

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES
UNTERNEHMENS

1.1 Produktkennzeichnung

Rando WM 32
Produktnummer(n): 801793

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Identifizierten Verwendungen: Hydraulikol

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Chevron Belgium BVBA

Technologiepark-Zwijnaarde 88

B-9052 Gent

Belgium

E-Mail : eumsds@chevron.com

1.4 Notrufnummer

NotfallmaBinahmen bei einem Unfall auf dem Transportweg

CHEMTREC: +1 703 527 3887

Europa: 0044/(0)18 65 407333 (nur Englisch)

Gesundheitlicher Notfall

Chevron Notfall- und Informationszentrum: Nummer in den USA. Internationale R-Gespriache werden rund um
die Uhr entgegengenommen. +1 510 231 0623

Europa: 0044/(0)18 65 407333 (nur Englisch)

Angaben zum Produkt

Angaben zum Produkt: FAX number: 0032/(0)9 293 72 22

| ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
EINSTUFUNG GEMASS CLP: Gemif den Bestimmungsrichtlinien der EG nicht als geféhrlich eingestuft.

2.2 Komponenten fiir die Etikettierung
Gemadl den Kriterien die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP):

Nicht eingestuft
I:Jberarbeitungsnummer: 5 10f10 Rando WM 32
Uberarbeitungsdatum: Oktober 15,2019 SDS: 19396BEL
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2.3 Sonstige Gefahren Nicht zutreffend

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2 Gemische
Dieser Stoff ist eine Mischung.

KOMPONENTEN CARN EG- REGISTRIERUNGS (EINSTUFUNG BETRAG
Nummer |[NUMMER GEMASS CLP

Hoch raffiniertes Gemisch * ok Asp. Tox. 1/H304 1-99

Mineraldl (C15-C50) Gew.-%

Hoch raffiniertes Gemisch * ok Keine 0-99

Mineraldl (C15-C50) Gew.-%

Der vollstandige Wortlaut aller CLP H-angaben kann in Abschnitt 16 gefunden werden.

*Enthélt mindestens eine der folgenden EINECS-Nummern: 265-090-8, 265-091-3, 265-096-0, 265-097-6, 265-
098-1, 265-101-6, 265-155-0, 265-156-6, 265-157-1, 265-158-7, 265-159-2, 265-160-8, 265-166-0, 265-169-7, 265-
176-5, 276-736-3, 276-737-9, 276-738-4, 278-012-2.

*** Enthilt eine oder mehrere der folgenden REACH-Registriernummern: 01-2119488706-23, 01-2119487067-30,
01-2119487081-40, 01-2119483621-38, 01-2119480374-36, 01-2119488707-21, 01-2119467170-45, 01-
2119480375-34, 01-2119484627-25, 01-2119480132-48, 01-2119487077-29, 01-2119489287-22, 01-2119480472-
38,01-2119471299-27, 01-2119485040-48, 01-2119555262-43, 01-2119495601-36, 01-2119474889-13, 01-
2119474878-16.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN |

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Mallnahmen

Augen: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-Maflnahmen notwendig. Als VorsichtsmaBinahme gegebenenfalls
Kontaktlinsen herausnehmen und die Augen mit Wasser spiilen.

Haut: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-MafBnahmen notwendig. Als VorsichtsmaBBnahme kontaminierte
Kleidung und Schuhe ausziehen. Das Material mit Wasser und Seife von der Haut abwaschen. Kontaminierte
Kleidung und Schuhe entsorgen oder griindlich reinigen.

Verschlucken: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-Maflnahmen notwendig. Kein Erbrechen einleiten. Als
VorsichtsmaBinahme drztliche Hilfe herbeiziehen.

Einatmen: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-MaBBnahmen notwendig. Wenn iibermiBige Konzentrationen in der
Luft vorhanden sind, die gefihrdete Person an die frische Luft bringen. Arztliche Hilfe herbeiziehen, wenn Husten
oder Atembeschwerden auftreten.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
AKUTE SYMPTOME UND WIRKUNGEN
Augen: Anhaltende oder signifikante Augenreizung ist nicht zu erwarten.
Haut: Informationen iiber Hochdruckgerdte: Eine versehentliche Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann
schwere Verletzungen zur Folge haben. Sollte ein derartiger Unfall geschehen, sofort drztliche Hilfe herbeiziehen.
Die Wunde an der Injektionsstelle kann mdglicherweise zundchst nicht ernsthaft aussehen, wenn sie unbehandelt
bleibt, sind jedoch Verunstaltungen oder notwendige Amputation des betroffenen Teiles mdglich.

Von der Beriihrung mit der Haut sind keine Gesundheitsschdaden zu erwarten.
Verschlucken: Wird beim Verschlucken nicht als gesundheitsschidlich angesehen.
Einatmen: Wird nicht als gesundheitsschidlich beim Einatmen angesehen. Enthélt ein Mineral6l auf
Petroleumbasis. Kann nach anhaltendem oder wiederholten Einatmen der Olnebel Reizung der Atmungsorgane oder
andere Lungenschédden verursachen, wenn die Konzentrationen in der Luft iiber der empfohlenen Belastungsgrenze
fiir Mineralolnebel liegen. Zu den Symptomen von Reizungen der Atmungsorgane gehdren Husten und

I:Jberarbeitungsnummer: 5 20f 10 Rando WM 32
Uberarbeitungsdatum: Oktober 15,2019 SDS: 19396BEL
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Atemschwierigkeiten.

VERZOGERTE ODER ANDERE SYMPTOME UND WIRKUNGEN: Nicht eingestuft.

4.3 Hinweise auf iirztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht zutreffend.

| ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Loschmittel
Zum Loschen von Flammen Wassernebel, Schaum, Loschpulver oder Kohlendioxid (CO2) verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Verbrennungsprodukte:  AuBerst abhiingig von den Bedingungen unter denen ein Verbrennen stattfindet. Wenn
dieses Material verbrennt, entwickelt sich eine komplexe Mischung aus Schwebstoffen, Fliissigkeiten, Gasen,
einschlieBlich Kohlendioxid, und unbestimmten organischen Verbindungen.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Dieses Material brennt obwohl es nicht leicht entziindlich ist. Siehe Abschnitt 7 fiir Informationen zur
sachgerechten Handhabung und Lagerung. Wenn dieses Material an einem Feuer beteiligt ist, geschlossene oder
enge Feuerbereiche niemals ohne geeignete Schutzausriistung einschlieBlich Pressluftatmer betreten.

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmainahmen, Schutzausriistungen und in Notféillen anzuwendende Verfahren
Alle Ziindquellen aus der Nihe des ausgetretenen Materials entfernen. Naheres hierzu siche Abschnitt 5 und 8.

6.2 Umweltschutzmafinahmen
Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Ausgetretenes Material zuriickhalten, um eine
weitere Kontamination des Bodens, Oberflichenwassers und Grundwassers zu verhindern.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Ausgetretenes Material zuriickhalten, um eine
weitere Kontamination des Bodens, Oberflichenwassers und Grundwassers zu verhindern. Ausgetretenes Material
so schnell wie moglich beseitigen. Dabei die Vorsichtsmalinahmen in ,Expositionsbegrenzung/Personliche
Schutzausriistung’ beachten. Geeignete Methoden verwenden, wie Aufbringen nichtbrennbarer Absorptionsmittel
oder Abpumpen. Soweit mdglich und angemessen, kontaminierten Boden entfernen und geméif3 den zutreffenden
Anforderungen entsorgen. Kontaminierte Materialien in Wegwerfbehlter fiillen und gemif den zutreffenden
Anforderungen entsorgen. Das Austreten des Materials den 6rtlichen zusténdigen Stellen melden, wenn dies
angebracht oder erforderlich ist.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Vgl. abschnitte 8 und 13.

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Allgemeine Hinweise zur Handhabung: Die Kontamination des Bodens vermeiden und das Material nicht in
Abwasser- oder Drainagesysteme und Gewisser dringen lassen.

Vorsichtsmafinahmen: Nicht in die Augen, auf die Haut oder Kleidung gelangen lassen. Nicht schmecken oder
schlucken. Nach dem Handhaben griindlich waschen.

Gefahr durch statische Elektrizitit: Beim Umgang mit dem Material konnen sich elektrostatische Ladungen
anreichern, die gefahrliche Bedingungen schaffen. Zur Verminderung dieser Gefahr kann das Verbinden und Erden
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notwendig, aber als alleinige Mafinahme nicht unbedingt ausreichend sein. Alle Verfahren priifen, bei denen die
Moglichkeit einer Erzeugung und Anreicherung elektrostatischer Ladungen bzw. einer entziindlichen Atmosphére
besteht (einschlieBlich Fiillen von Tanks und Behéltern, Spritzen beim Fiillen, Tanksduberung, Probenahme, Eichen,
Umfiillen, Filtern, Mischen, Umwélzen und Einsatz von Vakuumsaugwagen) und geeignete
VorbeugungsmaBinahmen treffen.

Warnhinweise auf dem Behilter: Der Behilter ist nicht zum Einsatz unter Druckbedingungen gedacht. Zum
Leeren des Behilters keinen Druck verwenden. Er kdnnte explosionsartig platzen. Leere Behilter mit Riickstdnden
des Produkts (Feststoffen, Fliissigkeiten und/oder Ddmpfen) kénnen eine Gefahr darstellen. Nicht unter Druck
setzen, schneiden, schweillen, hartloten, 16ten, bohren, schleifen oder den Behélter der Hitze, Flammen, Funken,
statischer Elektrizitit oder anderen Ziindquellen aussetzen. Es besteht Explosionsgefahr mit mdglichen
Verletzungen oder Todesfolgen. Leere Behilter sollten vollstindig geleert, richtig verschlossen und sofort an eine
Wiederaufarbeitungsstelle gegeben oder sachgerecht entsorgt werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Nicht zutreffend

7.3 Spezifische Endanwendungen:Hydraulikol

| ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG |

ALLGEMEINE ERWAGUNGEN:

Die moglichen Gefahren des Produkts in Betracht ziehen (sieche Abschnitt 2), giiltige Belastungsgrenzen, und
Aktivititen am Arbeitsplatz in Betracht ziehen, wenn technische Mallnahmen eingerichtet werden und personliche
Schutzausriistung gewahlt wird. Wenn die technischen MaBinahmen oder Arbeitsmethoden unzureichend sind, um
gefahrliche Belastungskonzentrationen mit diesem Material zu vermeiden, wird die unten angefiihrte personliche
Schutzausriistung empfohlen. Der Benutzer muss alle mit der Ausriistung gelieferten Anleitungen und
Einschrinkungen lesen und verstehen, da ein Schutz gew6hnlich nur fiir einen begrenzten Zeitraum oder unter
bestimmten Umstdnden gewéhrleistet ist. Die angemessenen CEN-Standards beachten.

8.1 Zu iiberwachende Parameter
MAK-Werte:Fiir dieses Material oder seine Bestandteile bestehen keine zutreffenden berufsbedingten
Belastungsgrenzen. Werte von den ortlichen Behorden einholen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
APPARATIVE SCHUTZMASSNAHMEN:
In einem gut geliifteten Bereich handhaben.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Augen-/Gesichtsschutz: Normalerweise ist kein besonderer Augenschutz notwendig. Wenn Spritzen mdglich ist,
als Vorsichtsmafnahme eine Sicherheitsbrille mit Seitenschutz tragen.

Hautschutz: Normalerweise ist keine besondere Schutzkleidung notwendig. Wenn Spritzen moglich ist, abhédngig
von den durchgefiihrten Arbeitsverfahren, physikalischen Anforderungen und anderen Substanzen am Arbeitsplatz,
Schutzkleidung tragen. Zu den empfohlenen Materialien fiir Schutzhandschuhe gehoren: Neopren,
Nitrilkautschuk.

Atemschutz: Normalerweise ist kein Atemschutz notwendig. ~ Wenn bei einem Arbeitsverfahren Olnebel
abgegeben werden, feststellen, ob die Konzentrationen in der Luft unter den berufsbedingten Belastungsgrenzen fiir
Olnebel liegen. Wenn nicht, einen zugelassenen Atemschutz anlegen, der ausreichend Schutz vor diesem Material
bietet. Fiir luftreinigende Atemschutzgerite spezielle Filtereinsidtze verwenden.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION:
Siehe einschldgige Gemeinschaftsrechtsvorschriften beziiglich Umweltfragen oder, soweit zutreffend, Anhang.

| ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Achtung: Bei den nachfolgend angegebenen Daten handelt es sich um typische Werte; sie stellen keine
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Spezifikation dar.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen

Farbe:  Hell bis braun

Aggregatzustand:  Fliissigkeit
Geruch:  Erddlgeruch
Geruchsschwelle:  Keine Daten verfiigbar
pH-Wert:  Keine Daten verfiigbar
Schmelzpunkt:  Keine Daten verfiigbar
Erstarrungspunkt:  Keine Daten verfiigbar
Siedebeginn:  Keine Daten verfiigbar
Flammpunkt: (Offener Tiegel nach Cleveland) 170 °C (338 °F)  (Minimum)
Verdampfungsgeschwindigkeit:  Keine Daten verfiigbar
Flammbarkeit (Feststoff, Gas): Nicht zutreffend
Entflammbarkeits-(Explosiv) Bereich (Vol.% in Luft):

Unterer/Untere/Unteres: ~ Nicht zutreffend Oberer/Obere/Oberes: ~ Nicht zutreffend

Dampfdruck: Keine Daten verfiigbar
Dampfdichte (Luft=1):  Keine Daten verfiigbar
Dichte: 0.8260 kg/l @ 15°C (59°F) (Minimum)
Loslichkeit: Loslich in organischen Losemitteln; unldslich in Wasser
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Keine Daten verfiigbar
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten verfiigbar
Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfiigbar
Viskositiit: 31 mm2/s @ 40°C (104°F) (Minimum)
Explosive Eigenschaften: Keine Daten Verfiigbar
Oxidierende Eigenschaften: Keine Daten Verfiigbar

9.2 Sonstige Angaben: Keine Daten Verfiigbar

[ ABSCHNITT 10 BESTANDIGKEIT UND REAKTIVITAT |

10.1 Reaktivitdat: Kann mit starken Sduren oder starken Oxidationsmitteln wie Chloraten, Nitraten, Peroxiden usw.
reagieren.

10.2 Chemische Bestindigkeit: Dieses Material wird unter normalen Umgebungstemperaturen und -
druckbedingungen bei der Lagerung und Handhabung als stabil angesehen.

10.3 Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen: Es tritt keine geféhrliche Polymerisation auf.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen: Nicht zutreffend

10.5 Unvertrigliche Materialien: Nicht zutreffend

10.6 Gefihrliche Zersetzungsprodukte: Keine bekannt (Keine erwartet)

[ ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Angaben zum Produkt:

Schwere Augenschiidigung/ -reizung: Die Bewertung der Gefahr von Augenreizungen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Die Bewertung der Gefahr von Hautreizungen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Hautsensibilisierung: Die Bewertung des Hautsensibilisierungspotentials beruht auf Daten Produktkomponenten.

Akute dermale Toxizitit: Die Bewertung der akuten dermalen Toxizitét beruht auf Daten Produktkomponenten.

Schiitzung der akuten Toxizitdt (Haut): Nicht zutreffend
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Akute orale Toxizitit: Die Bewertung der akuten oralen Toxizitdt beruht auf Daten Produktkomponenten.

Schiitzung der akuten Toxizitét (oral): Nicht zutreffend

Akute Toxizitit nach Einatmen: Die Bewertung der akuten Toxizitdt nach Einatmen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Schitzung der akuten Toxizitdt (Einatmen): Nicht zutreffend

Keimzell-Mutagenitiit: Die Gefahreneinschitzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fiir ein dhnliches
Material.

Karzinogenitit: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fiir ein dhnliches Material.

Reproduktionstoxizitit: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fiir ein dhnliches
Material.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit - Einmalige Exposition: Die Gefahreneinschitzung basiert auf Daten fiir
Bestandteile oder fiir ein dhnliches Material.

Spezifische Zielorgan-Toxizitiit - Wiederholte Exposition: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten fiir
Bestandteile oder fiir ein dhnliches Material.

Aspirationsgefahr: Keine Daten verfiligbar

Informationen zu Komponenten:

Schwere Augenschiidigung/ -reizung:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemil verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemil verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Hoch raffiniertes Mineralol (C15-C50)

Gemil verfligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemél verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Hautsensibilisierung:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemél verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemél verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Akute dermale Toxizitit:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemél verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemil verfligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Akute orale Toxizitit:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemil verfligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemil verfligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Akute Toxizitit nach Einatmen:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemil verfligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50)

Gemil verfligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Keimzell-Mutagenitiit:

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4
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[Karzinogenitit:
[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemil verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt
[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemil verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Reproduktionstoxizitit:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemil verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemil verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Spezifische Zielorgan-Toxizitit - Einmalige Exposition:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemél verfiligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemél verfiligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Spezifische Zielorgan-Toxizitit - Wiederholte Exposition:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemdl verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemdl verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

ERGANZENDE TOXIKOLOGISCHE ANGABEN:
Gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, Nota L, Bezug IP 346/92: ,,DMSO-Extraktionsmethode* Wir haben
festgestellt, dass die Ausgangsole in dieser Zubereitung nicht krebserzeugend sind.

| ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE

Angaben zum Produkt:

12.1 Toxizitit

Dieses Material wird nicht als schidlich fiir Wasserorganismen angesehen.  Das Produkt wurde noch nicht
gepriift. Die Angabe wurde von den Eigenschaften der einzelnen Bestandteile abgeleitet.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Dieses Material wird nicht als leicht biologisch abbaubar angesehen.  Das Produkt wurde noch nicht gepriift. Die
Angabe wurde von den Eigenschaften der einzelnen Bestandteile abgeleitet.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Biokonzentrationsfaktors (BCF): Keine Daten Verfiigbar
Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizients (Kow): Keine Daten verfiigbar

12.4 Mobilitiit im Boden
Keine Daten verfiigbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt ist keine - oder enthélt keine - Substanz, die ein potenzieller PBT- oder vPvB-Stoff ist.

12.6 Andere schidliche Wirkungen
Andere negative Auswirkungen wurden nicht festgestellt.

Informationen zu Komponenten:

Akute Toxizitit:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemél verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemél verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

[Langfristige Toxizitéit:

Hoch raffiniertes Mineralsl (C15-C50) |GemiiB verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt
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|Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) |GeméiB verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt
Biologischer Abbau:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemil verfiligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt
Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemil verfiligbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Bioakkumulationspotenzial:

[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemél verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt
[Hoch raffiniertes Mineraldl (C15-C50) Gemél verfiigbarer Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

WGK (Wassergefahrdungsklassen) = WGK 1 schwach wassergefdhrdend. Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

| ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Das Material zu seinem beabsichtigten Zweck verwenden oder wenn moglich recyceln.  Zum Recycling oder zur
Entsorgung von Altdl stehen Olsammelstellen zur Verfiigung. Kontaminierte Materialien in Behélter fiillen und
gemiB der zutreffenden Bestimmungen entsorgen. Informationen iiber zuldssige Entsorgungs- oder
Recyclingmethoden erhalten Sie von Threm Vertreter oder den drtlichen Umwelt- oder Gesundheitsbehorden.
Entsprechend dem Europdischen Abfallkatalog (E.W.C.) gilt die folgende Kodifizierung:13 01 10

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

Die gezeigte Bezeichnung trifft nicht unbedingt auf alle Versandsituationen zu. Fiir weitere erforderliche
Bezeichnungen (z. B. technische Namen) und art- oder mengenspezifische Versandsanforderungen die zutreffenden
Gefahrgutbestimmungen zu Rate ziehen.

ADR/RID

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 Ordnungsgemiifie UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere Vorsichtsmainahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

ICAO

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 Ordnungsgemiifie UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere VorsichtsmaSnahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

IMO

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 Ordnungsgemiifie UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend
14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend
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14.6 Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend
14.7 Transport als Bulkware gemif3 Anhang II von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code: Nicht zutreffend

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN |

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

DURCHSUCHTE VERZEICHNISSE RECHTLICHER BESTIMMUNGEN:

01=EG Richtlinie 76/769/EWG: Beschriankungen fiir die Vermarktung und den Gebrauch bestimmter Gefahrstoffe.
02=EG-Richtlinie 90/394 EWG: Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Karzinogene

03=EG-Richtlinie 92/85/EWG: Schwangere oder stillende Arbeiterinnen

04=EG-Richtlinie 96/82/EG (Seveso II): Artikel 9

05=EG-Richtlinie 96/82/EG (Seveso II): Artikel 6 und 7

06=EG-Richtlinie 98/24/EG: Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Chemikalien

07=EG-Richtlinie 2004/37/EG: Uber den Schutz der Arbeitnehmer.

08=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 1.

09=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 2.

10=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 3.

11=EU Verordnung EG Nr. 850/2004: Verbot und Einstellung persistente organische Schadstoffe.

12=EU-REACH, Anhang XVII: Beschridnkungen der Herstellung, des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse.

13=EU-REACH, Anhang XIV: Kandidatenliste von Besonders besorgniserregende Stoffe Autorisaticaanvragen
14=Deutschland: Technische Anleitungen zur Reinhaltung der Luft (TA-Luft).

15=Deutschland, TRGS 907

16=Deutschland, TRGS 905

Keine der Bestandteile dieses Materials wurden in den Richtlinienverzeichnissen oben gefunden.

CHEMIKALIENVERZEICHNISSE:

Alle Bestandteile entsprechen den folgenden Anforderungen des Chemikalienverzeichnisses: AICS (Australien),
DSL (Kanada), ENCS (Japan), IECSC (China), KECI (Korea), NZIoC (Neuseeland), PICCS (Philippinen), TCSI
(Taiwan), TSCA (Vereinigte Staaten).

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Stoffsicherheitsbeurteilung.

| ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

VERSIONSANGABE: ABSCHNITT 03 - Zusammensetzung Informationen wurden modifiziert.
ABSCHNITT 05 — MaBnahmen zur Brandbekdmpfung Informationen wurden hinzugefiigt.
ABSCHNITT 05 — MaBnahmen zur Brandbekdmpfung Informationen wurden geldscht.
ABSCHNITT 09 - Physikalische und chemische Eigenschaften Informationen wurden geldscht.
ABSCHNITT 09 - Physikalische und chemische Eigenschaften Informationen wurden modifiziert.
ABSCHNITT 11 - Toxikologische Angaben Informationen wurden modifiziert.

Uberarbeitungsdatum: Oktober 15, 2019

Voller Wortlaut der CLP H-angaben:
H304; Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.

IM VORLIEGENDEN DOKUMENT MOGLICHERWEISE VERWENDETE ABKURZUNGEN:

MAK-Wert - Maximale Arbeitsplatzkonzentration TWA - Zeitgewichteter Durchschnitt
STEL - Grenzwert fiir kurzfristige Exposition Zulissige Arbeitsplatzkonzentration -
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Zulassige Arbeitsplatzkonzentration

CARN - Chemical Abstract Registration

CVX - Chevron Number

NQ - Nicht Quantifizierbar

Erstellt gemédfl EU-Verordnung 1907/2006 (in der gednderten Fassung)von Chevron Energy Technology Company,

6001 Bollinger Canyon Road, San Ramon, CA 94583, USA.

Die vorstehend gemachten Angaben spiegeln den Stand unserer Kenntnisse zum genannten Datum wider. Da diese
Angaben moglicherweise unter Bedingungen genutzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, mit denen wir nicht
vertraut sind, und zu einem spiiteren Zeitpunkt zugiinglich gemachte Daten den Inhalt dieser Angaben méglicherweise
verindern, konnen wir fiir die Ergebnisse von deren Anwendung keinerlei Verantwortung iibernehmen. Die
Angaben werden unter der Bedingung erteilt, daf} die diese entgegennehmende Person die Eignung des Materials fiir
den jeweils zugedachten Zweck einer eigenen Priifung unterzieht.

| Keine Anhang
I:Jberarbeitungsnummer: 5 10 of 10 Rando WM 32
Uberarbeitungsdatum: Oktober 15,2019 SDS: 19396BEL
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

Produktbezeichnung: MOBIL SHC 524
Produktbeschreibung:  Synthesegrundstoffe und Additive
Produktschliissel: 201560100520, 400514, 603050-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung:  Hydraulikflissigkeit

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS

Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien
Bestellung von Sicherheitsdatenblattern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inldandische Kontaktperson der
EMPC):
Produkttechnische Information (ESSO Deutschland ++49 (0) 40 63930
GmbH als inldndische Kontaktperson der EMPC):
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fiir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: +(49)-69643580409 (CHEMTREC)
Toxzentrum: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)

Erstelldatubmiok6:0o:2024: Mersionid. Erstelltmit: [l Ar. 8k, stems a/s. it is protected by copyright law as an unpublished work. Vestas reserves all patent, copyright, trade secret, i 29/ 331

other proprietary rights to it. The information in this document may not be used, reproduced, or disclosed except if and to the extent rights are expressly granted by Vestas in writing and subject to applicable conditions. Vestas
disclaims all warranties except as expressly granted by written agreement and is not responsible for unauthorized uses, for which it may pursue legal remedies against responsible parties,
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[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Enthélt: CALCIUMSULFONAT Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren: )
Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UbermaRige Exposition kann
zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege flhren.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfiillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemal Anhang XllI der
REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE
Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige geféhrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung# | Konzentration | GHS/CLP Einstufung
*
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 128-37-0 204-881-4 01-2119565113-46 0.1-<1% Agquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),
Aquatic Chronic 1 H410
(M factor 1)
DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 20 - <30% MAK
CALCIUM BIS(DI C8-C10, VERZWEIGT, C9 57855-77-3 939-717-7 01-2119980985-16 01-<1% Skin Irrit. 2 H315,
REICH, ALKYLNAPTHALINSULFONAT) Eye Irrit. 2 H319,
Skin Sens. 1 H317
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factor 1),

(M factor 1),
Repr. 2 H361f

TRIS (METHYLPHENYL) PHOSPHAT 1330-78-5 215-548-8 01-2119531335-46 | 0.1-<1% Aquatic Acute 1 H400 (M

Aquatic Chronic 1 H410

Repr. 2 H361d,
Repr. 2 H361f

TRIPHENYL PHOSPHOROTHIONAT 597-82-0 209-909-9 01-2119979545-21 0.1-<1% Aquatic Chronic 4 H413,

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Sofort aus dem Kontaktbereich entfernen. Sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Helfer miissen Belastungen
fur sich selbst und andere vermeiden. Geeigneten Atemschutz tragen. Sauerstoff verabreichen, wenn
verfiigbar. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat unterstiitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Verschmutzte Kleidung entfernen. Verschmutzte Kleidung
vor der Wiederverwendung waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen Koérperteil
injiziert wurde, sollte die Person unabhangig vom Aussehen oder der Gré3e der Wunde sofort von einem Arzt
als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck zunachst
minimal oder nicht vorhanden sein kdnnen, kann die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der ersten
Stunden den endgiltigen Umfang der Verletzung betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grindlich mit Wasser spllen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzogertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach
der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.
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JABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Léschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerldscher
verwenden

Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte:  Aldehyde, Produkte unvollstandiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide,
Rauch, Dunst, Schwefeloxide

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdampfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieBende Feuerldschmaterialien oder
deren Verdinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute missen eine Standardschutzausristung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kihlen und Arbeiter schiitzen.

Ungewodhnliche Brandgefahren: Verdichtete Nebel kdnnen eine entziindliche Mischung bilden.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >204°C (399°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.):  Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Geschatzt]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemal aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Siehe Abschnitt 5 fir Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mdgliche Gefahren. Fur Ratschlage zur
Ersten Hilfe sieche Abschnitt 4. Flr Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die personliche
Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zusatzliche SchutzmafRnahmen kdnnen abhangig von den
spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

Far Ersthelfer:  Atemschutz: Schutz der Atemwege ist nur in speziellen Fallen erforderlich, z.B bei der
Bildung von Nebeln. Atemschutzgerat mit Halbmaske oder mit vollem Gesichtsschutz und mit Filter fur
Staub/organische Dampfe, oder umluftunabhangiges Atemschutzgerat kann verwendet werden, je nach
Menge des ausgetretenen Materials und des potentiellen Ausmasses der Exposition. Kann die Exposition
nicht vollstandig charakterisiert werden oder falls eine sauerstoffarme Atmosphare maoglich ist oder erwartet
wird, dann wird ein Umluftunabhangiges Atemschutzgerat empfohlen. Arbeitshandschuhe, die bestandig
gegenuber Kohlenwasserstoffen sind, werden empfohlen. Handschuhe aus Polyvinylacetat (PVA) sind
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nicht wasserabweisend und zur Verwendung bei Notfallen nicht geeignet. Chemikalienbestandige
Schutzbrille wird empfohlen, wenn Spritzer oder Kontakt mit den Augen maéglich ist. Kleine Mengen an
Verschiittetem: Ubliche antistatische Arbeitskleidung reicht in der Regel aus. GroRe Mengen an
Verschittetem: Ganzkdrperanzug aus chemisch bestandigem, antistatischem Material wird empfohlen.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grolie Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der FlUssigkeitsaustrittsstelle entfernt einddmmen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Durch Pumpen
oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Das verschuttete
Material sofort mit Sperren eindammen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch
Abschdpfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln
den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Strémungsrichtung und -geschwindigkeit kbnnen die zu ergreifenden MaRnahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten 6rtliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
kénnen zu ergreifende MalRknahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG
Allen personlichen Kontakt vermeiden. Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden.
Das Material kann statische Ladungen ansammeln, die einen elektrischen Funken (Zindquelle) verursachen
kénnen. Bei der Handhabung loser Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von
Flussigkeiten oder Ruckstanden, die vorhanden sein kénnen, entziinden (z.B. wahrend Switch-Loading
Vorgangen). Vorschriften und Verfahren zur sorgfaltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann
Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen Aufladung nicht ausschliessen. Die ortlichen Standards als
Richtlinien anwenden. Zusatzliche Hinweise sind enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection
Against Ignitions Arising out of Static, Lightning and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency
77' (Recommended Practice on Static Electricity) oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of
practice for the avoidance of hazards due to static electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Art der Behalter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische
Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN
Abschnitt 1 informiert Gber identifizierte Verwendungen. Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien
verfiigbar.
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ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL Deutschland
Inhalierb | Spitzenbe Kategorie | TRGS 900
are ar. 1]
Fraktion. | Uberschr Substanz
eitungsfa
ktor: 4
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 10 mg/m3 Deutschland
Inhalierb | Arbeitspla TRGS 900
are tzgrenzw
Fraktion. |ert:Y
2,6-DI-TERT-BUTYL-P-CRESOL 8 2 mg/m3 ACGIH (USA)
Inhalierb | Std.Mw.
are
Fraktion
und
Dampf
DITRIDECYL ADIPIAT 8 5 mg/m3 ExxonMobil
Std.Mw.

Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA) TRGS 900 (28.6.2010)
Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kénnen:

Wenn das Auftreten von Nebeln / Aerosolen maglich ist, wird Folgendes empfohlen:
5 mg/m? - ACGIH TLV; 10 mg/m? - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen iiber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten
eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fur Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG

TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN
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Das notwendige Schutzausmaf und die Art der technischen MaRnahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Mdagliche technische Malinahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Liftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefiihrten Informationen tber die Wahl
der Schutzausristung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz:  Wenn durch technische MaRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskréafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes
den Vorschriften entsprechen. Zu den fir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehéren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Laftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kbnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen tber Handschuhe basieren auf der veroffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fir besondere Hinweise zur Auswabhl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepruft und ersetzt werden, wenn sie Verschleild zeigen oder beschadigt sind. Zu den fir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehoren:

Es werden chemikalienbestandige Handschuhe empfohlen. Nitril, Minimum 0.38 mm Dicke oder
vergleichbares Schutzbarrieren-Material miit einem hohen Leistungsniveau fur kontinuierliche
Kontaktbedingungen, Permeationsdurchbruchszeit von mindestens 480 Minuten in Ubereinstimmung
mit den CEN Standards EN 420 und EN 374.

Augenschutz:  Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Koérperschutz: Spezielle Informationen Uber Kleidung beruhen auf der veroffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den flr dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehéren:
Es wird chemikalien-/6lbestandige Kleidung empfohlen.

Spezifische HygienemaRnahmen: Immer gute persdnliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FulRbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fiir Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
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Schutz der Umwelt geeignete SchutzmafRnahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und konnen die Produktspezifikationen nicht vollstindig reprasentieren. Fiir zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flissig

Farbe: bernsteinfarben

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden

pH-Wert:  Technisch nicht durchfiihrbar

Schmelzpunkt:  Technisch nicht durchfihrbar

Erstarrungspunkt: Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Geschatzt]

Flammpunkt [Verfahren]: >204°C (399°F) [ASTM D-92]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat = 1):  Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfuhrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Geschatzt]

Dampfdruck: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C  [Geschéatzt]

Dampfdichte (Luft=1): > 2bei 101 kPa [Geschatzt]

Relative Dichte (bei 15.6 °C): 0.854 [Testmethode nicht verfligbar]

Loslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Geschatzt]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Zersetzungstemperatur:  Keine Daten vorhanden

Viskositat: 32 cSt (32 mm2/sec) bei40°C | 6.1cSt (6.1 mm2/sec) bei 100°C  [ASTM D 445]
Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Pourpoint: -48°C  (-54°F) [ASTM D97]

| ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.
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10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaBige Hitze. Hochenergetische Ziindquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

Starke Oxidationsmittel

[ABSCHNITT 11

ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
flir das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
AuRentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfiigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Unbedeutende Hautreizungen bei Au3entemperatur. Basierend
auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Keine
Daten zu den Endpunkten fliir das Material.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das
Material sind keine Daten zu Endpunkten
verflgbar.

Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Hautsensibilisierung: Fir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verflgbar.

Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verflgbar.

Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitat: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Karzinogenitét: FUr das Material sind keine
Daten zu Endpunkten verfugbar.

Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitat: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Enthalt einen Stoff, der reproduktionstoxisch wirken kann.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fur das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge lber die Muttermilch
bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit (STOT,
specific target organ toxicity)

Einmalige Exposition: Fur das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fiir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder
wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
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| | der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Basierend auf Tests mit der Komponente oder dhnlichen Formulierungen wird nicht erwartet, dass die Konzentration
der Komponenten in dieser Formulierung eine Sensiblilisierung der Haut hervorruft..

Enthalt:

Ausgangsole, synthetisch:

Basierend auf Laborstudien mit dem gleichen Produkt oder ahnlichen Produkten werden - bei normalem Gebrauch -
keine signifikanten Auswirkungen auf die Gesundheit erwartet. Nicht mutationsauslésend oder genotoxisch.

Nicht sensibilisierend bei Versuchstieren und Menschen.

Arylthiophosphat: ~ Auswirkungen auf Leber, Nebennieren, Schilddrise, Blut und Fortpflanzungsorgane wurden bei
Ratten nach wiederholten Verabreichungen von hohen oralen Dosen beobachtet. In einer
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie bewirkten wiederholte orale Verabreichungen von Arylthiosposphat in
hohen Dosen maternale Toxizitat und fihrten zu verminderter Wurfgré3e, verminderter Anzahl von Implantationsstellen
und verminderter Anzahl der Welpen. Bei Tests mit Arylthiophosphat in einer nachfolgenden, identischen
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie an Ratten mit einer héheren Konzentration als in diesem
Schmiermittelprodukt wurden jedoch keine Auswirkungen auf die Fortpflanzung/Entwicklung oder maternale
Toxizitat festgestellt. Trikresylphophate (TKP): TKP (<9% Orthoisomere), das Ratten oral in einer
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie Uber eine Generation verabreicht wurde, wirkte sich auf mannliche und
weibliche Tiere ungunstig aus. Mit TKP behandelte mannliche Ratten hatten eine verringerte Konzentration und
Motilitat der Spermien, anormale Morphologie der Spermien sowie unguinstige histologische Veranderungen in den
Hoden und Nebenhoden. Es wurden auch unginstige histologische Verdnderungen in den Eierstdécken von weiblichen
Ratten, denen TKP verabreicht wurde, beobachtet.

Die Prozente der spermien-positiven Wirfe von Weibchen war in der mit TKP behandelten Gruppe signifikant reduziert
mit nur einem von 20 Weibchen in der Gruppe mit hoher Dosierung, die Junge zur Welt brachten.
Entwicklungsparameter waren nicht durch die TKP Exposition betroffen. Beeintrachtige Fortpflanzungsfahigkeit und
eine verminderte Motiitdt der Spermien wurde bei Mausen beobachtet, denen TKP in einer
reproduktionstoxikologischen Studie verabreicht wurden.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die Informationen basieren auf Daten, die fur das Produkt, die Bestandteile des Produktes sowie flr ahnliche Produkte
durch die Anwendung von Ubertragungsgrundsatzen (Bridging Principles) zur Verfugung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schadlich fir Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT Nicht bestimmt.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Grunddlbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Léslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich
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vom Wasser auf das Land Uber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe
erwartet werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt ist weder eine PBT- oder vPvB-Substanz noch enthalt es PBT- oder vPvB-Substanzen.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

| ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entziindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schiitzen. Entsorgung von Altél bei
bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschranken. Altdl nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kihlflissigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Europaischer Abfallschliissel: 13 01 11*

Hinweis: Diese Abfallschlisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger miissen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfalle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fiir leere Behalter: Warnung fiir leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behalter konnen Riickstande
enthalten und gefahrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen auffiillen oder saubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
konnen. Leere Behalter missen uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemaf der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.
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| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

LANDWEG (ADR/RID):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fiir Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADNR/ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fur den

Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang Il):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemal Anhang I

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fiir den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.
(Kann Substanzen enthalten, fiir die vor dem Import in die USA eine Meldepflicht an die EPA Active
TSCA Inventory besteht): AICS, DSL, IECSC, KECI, PICCS, TCSI, TSCA

Besondere Fille:

Verzeichnis Status

ENCS Beschrankung bei Anwendung

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe ... und Anderungen dazul]

1272/2008 [Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen ... und Anderungen hierzu]
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Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fiir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefahrdend (gem. AwSV - Verordnung Uber
Anlagen zum Umgang mit wassergeféahrdenden Stoffen)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Stérfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der AwWSV, sowie gegebenfalls die
Anlagenverordnung (VAwS) der Lander, sind beim Umgang mit wassergefédhrdenden Stoffen zu
beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5
unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefihrt.

IABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes
verwendet: Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers,
Veroéffentlichungen von anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von
Kohlenwasserstofflésemitteln, U.S. HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP
Veroffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt méglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Flichtige Flichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American ~ American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene

Association)
WEEL
ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)
DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)
EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe
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ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

uUvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hoéchste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Skin Sens. 1 H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen; Sensibilisierung der Haut, Kat

Eye Irrit. 2 H319: Verursacht schwere Augenschaden; Schwere Augenschaden/Reizung, Kat

Repr. 2 H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Entwicklung)

Repr. 2 H361f: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Fruchtbarkeit)

Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fur Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 1 H410: Sehr giftig fur Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 4 H413: Kann fur Wasserorganismen schadlich sein, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Zusammensetzung: Liste der Bestandteile fiir REACH Information wurde geéndert.
Szenario nicht erforderlich. Information wurde erganzt.

Abschnitt 1: Firmenkontakt im Notfall Information wurde geandert.

Abschnitt 4: Erste Hilfe - Inhalation Information wurde geandert.

Abschnitt 11: Daten zur Akuten Toxizitat - Uberschrift Information wurde gestrichen.
Abschnitt 11:  Substanzbezeichnung - Uberschrift Information wurde gestrichen.
Abschnitt 11 Substanz Toxizitat Tabelle - Uberschrift Information wurde gestrichen.
Abschnitt 11: Substanz Toxikologie-Tabelle Information wurde gestrichen.

Abschnitt 11: Chronische Toxizitat - Komponenten Information wurde geandert.
Abschnitt 11: Andere Wirkungen auf die Gesundheit - Uberschrift Information wurde geéndert.
Abschnitt 11: Andere Wirkungen auf die Gesundheit Information wurde erganzt.
Abschnitt 12: Information wurde geandert.

Abschnitt 15: Berufsgenossenschaft Information wurde geéndert.

Abschnitt 15: EU-Richtlinien und -Vorschriften Information wurde geandert.
Abschnitt 15: Nationales Chemikalienverzeichnis Information wurde geandert.
Abschnitt 15: Wassergefahrdungsklasse Information wurde geéandert.

Abschnitt 16: Schliissel zu H-Codes Information wurde geandert.
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Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfiigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigeflugt werden. Handhabern und Anwendern
miissen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuveréffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstéandig nur in dem Ausmal gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kénnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehdren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B, 0B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2007993XDE (546832)

Das Produkt ist fur gesundheitliche Gefahren und Umweltgefahren nicht klassifiziert. Ein Expositionsszenario wird
nicht bendtigt. Das Sicherheitsdatenblatt Gbermittelt die geeigneten Risikomanagementmaflnahmen.

| ANHANG |
Anhang ist flr dieses Material nicht erforderlich.

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4 143/331
VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO05 0076-5693 Ver 01 - Approved- Exported from DMS: 2020-07-23 by INVOL



[ MIDEL ] MIDEL" 7131

SAFETY INSIDE

Sicherheitsdatenblatt
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1. Bezeichnung des Stoffes bzw. des | 1.1 Bezeichnung des Stoffes
Gemischs und Firmenbezeichnung | Materialname: MIDEL 7131.
EU REACH-Nr.: 01-2120104110-86-0000.

1.2 Identifizierte Verwendungen des Stoffes oder der Zubereitung und
Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Produkts: Dielektrische Isolierfliissigkeit
Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine

1.3 Angaben zum Hersteller des Stoffes bzw. des Gemischs
Hersteller/Handler: M&I Materials Ltd., Hibernia Way, Trafford Park, Manchester,
M32 0ZD, GB.

Tel.: +44 (0)161 864 5411.

Notrufnummer: +44 (0)161 864 5439.

E-Mail: RussellMartin@mimaterials.com.

2. Mogliche Gefahren | Dieses Produkt ist nicht als gefahrlich eingestuft und dieses Dokument wurde zu
Informationszwecken in Ubereinstimmung mit der Verordnung 1907 / EC / 2006,
Anhang I, in der gednderten Fassung der Verordnung (EU) Nr. 453/2010, und der
OSHA-Gefahrenkommunikationsrichtlinien erstellt.

2.1 Einstufung des Stoffes oder des Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP): Nicht eingestuft.

2.2 Kennzeichnungselemente
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP): Kein Symbol oder Signalwort.

2.3 Sonstige Gefahren
Keine

3. Zusammensetzung/Angaben zu | 3 Stoff
Bestandteilen | CAS-Nr.: 68424-31-7.
Beschreibung: Fettséuren, C5-10 (linear und verzweigtkettig), gemischte Ester mit

Pentaerythritol.

Zusammensetzung:
Bestandteil CAS-Nummer Inhalt
Fettsauretetraester 68424-31-7 >99.5%
Leistungssteigernde Additive Proprietar <0.5%

Alle Bestandteile sind im TSCA-Bestandsverzeichnis aufgelistet. Die in diesem
Produkt verwendeten Additive sind ein Handelsgeheimnis, fiihren jedoch zu keiner
Einstufung des Stoffes als gefahrlich.

4. Erste-Hilfe-MalBnahmen | 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalZnahmen

Einatmen: Aufgrund des geringen Dampfdrucks des Stoffes nicht zu erwarten.
Haut: Mit Wasser und Seife abwaschen. Bei Reizungen einen Arzt aufsuchen.
Augen: Mit reichlich Wasser ausspiilen. Bei Reizungen einen Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Kein Erbrechen herbeifiihren; einen Arzt aufsuchen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert eintretende Symptome und Wirkungen,
Keine Nebenwirkungen zu erwarten.
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4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine besondere Behandlung erforderlich.

5. MaBnahmen zur Brandbekampfung | 5.1 Loschmittel
Kohlendioxid, Trockenpulver, ABF-Schaum oder Wassernebel. Verwenden Sie keine
Wasserstrahlen.

5.2 Besondere Gefahrdung durch den Stoff oder das Gemisch selbst, seine
Verbrennungsprodukte oder entstehende Gase
Keine

5.3 Empfehlungen zur Brandbekdmpfung
Unter Umsténden muss ein umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat getragen
werden.

6. Mallnahmen bei unbeabsichtigter | 6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistung und
Freisetzung | MaRnahmen im Notfall

Verschuttetes Produkt stellt eine Rutschgefahr dar. Kontakt mit Augen und Haut

vermeiden.

6.2 UmweltschutzmalRnahmen

Keine Seen, flieRende Gewasser, Teiche, Grundwasser oder Bdden verunreinigen.
Nicht in den Ausguss entleeren. Werden grol3e Mengen des Stoffes verschittet, das
Produkt so weit wie mdglich eindammen und geméaR den ortlichen Vorschriften
entsorgen.

6.3 Verfahren und Material zur Eindammung und Reinigung
Verschuttetes Material mit hygroskopischem Granulat aufsaugen und entsorgen.

7. Handhabung und Lagerung | 7.1 Hinweise zur sicheren Handhabung
Kontakt mit Augen und langeren Hautkontakt vermeiden.

7.2 Spezifische Anforderungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung
von Unvertraglichkeiten
Keine besondere Behandlung erforderlich.

7.3 Spezifische Endnutzungen
Maoglichst wenig der Luft aussetzen. Geoffnete Behalter miissen ordnungsgemarn
wiederversiegelt werden.

8. Expositionsgrenzwerte/ | 8.1 Kontrollparameter
Personliche Schutzausristungen | Keine relevanten Kontrollparameter.

8.2 Expositionsgrenzwerte

Fir den Notfall sollten Augenspulungen vorhanden sein.
Atemschutz: Bei normalem Gebrauch nicht erforderlich.

Hautschutz: Overall tragen.

Handschutz: Hande nach dem Gebrauch waschen. Fur langeren oder wiederholten
Hautkontakt werden Handschuhe empfohlen.

Augenschutz: Wenn Spritzer auftreten kdnnten, eine Schutzbrille tragen.
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9. Physikalische und chemische | 9.1 Informationen zu physikalischen und chemischen Haupteigenschaften
Eigenschaften | Aussehen: Blassgelbe Flissigkeit.

Geruch: Leicht suBlich.

pH: Nicht zutreffend.

Gefrierpunkt: -56°C.

Siedepunkt/-bereich: >300°C.

Flammpunkt: 260°C (geschlossener Tiegel).

Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Nicht entflammbar.

Oberer/unterer Brennpunkt oder Explosionsgrenzen: Keine Angaben verfligbar.

Dampfdruck: <0,001Pa bei 20°C.

Dampfdichte: Nicht zutreffend.

Relative Dichte: 0,97 bei 20°C.

Wasserldslichkeit: <1mgl/l.

Loslichkeit: Nicht zutreffend.

Verteilungskoeffizient: log Pow: >10.

Selbstentziindungstemperatur: Keine Selbstentziindung zu erwarten.

Zersetzungstemperatur: Keine Angaben verfugbar.

Viskositat: 29mm?/s bei 40°C.

Explosive Eigenschaften: Nicht explosiv.

Oxidierende Eigenschaften: Nicht oxidierend.

9.2 Sonstige Angaben
Nicht zutreffend.

10. Stabilitat und Reaktivitat | 10.1 Reaktivitat
Stabil unter normalen Gebrauchsbedingungen.

10.2 Chemische Stabilitat
Stabil unter normalen Gebrauchsbedingungen.

10.3 Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen
Keine Angaben verfiigbar.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Temperaturen >250°C.

10.5 Zu vermeidende Stoffe
Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine.

11. Toxikologische Angaben | 11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Wahrscheinliche Expositionswege: Die Haut und Augen sind die
wahrscheinlichsten Expositionswege. Versehentliches Verschlucken ist moglich.
Einatmen ist nicht als wesentlicher Expositionsweg anzusehen.

Akute orale Toxizitat: Geringe Toxizitat: LD50 >2000mg/kg, OECD 401.

Akute dermale Toxizitat: Geringe Toxizitat zu erwarten: LD50 >2000mg/kg, OECD
402.

Akute Toxizitat bei Einatmen: Aufgrund der geringen Fliichtigkeit ist ein Einatmen
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unwahrscheinlich.

Hautéatzende Wirkung/Reizung: Nicht hautreizend, OECD 404.
Augenkorrosion/Reizung: Keine Augenreizung, OECD 405.

Reizung oder Sensibilisierung der Haut: Nicht hautsensibilisierend, OECD 406.
Aspirationsgefahr: Nicht als Aspirationsgefahr anzusehen.
Krebserzeugende/erbgutverandernde Wirkung: Nicht als erbgutverandernd oder
karzinogen anzusehen. Dieses Produkt wird gemaf IARC, ACGIH, NTP oder OSHA
nicht als karzinogen angesehen.

12. Umweltbezogene Angaben | Bei ordnungsgemaRem Gebrauch und Entsorgung ist keine Umweltbelastung zu
erwarten. Okotoxikologische Wirkungen basieren auf der Kenntnis ahnlicher Stoffe.
12.1 Toxizitat

Salmo Gairdneri LC50 (96h), OECD 203: >1000mg/l.

Daphnia Magna EI50 (48h), OECD 202: >1000mg/I.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Leicht biologisch abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Kein Bioakkumulationspotenzial.

12.4 Mobilitat im Boden
Geringe Mobilitat im Boden.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt entspricht nicht den Toxizitatskriterien, dies muss ausfiihrlicher
gepriift werden. Es wird nicht als PBT- oder vPvB-Stoff angesehen.

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Keine anderen schadlichen Wirkungen zu erwarten.

13. Hinweise zur Entsorgung | 13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt und Verpackung miissen geman lokalen und nationalen Vorschriften entsorgt
werden. Kann verbrannt werden. Nicht verbrauchtes Produkt kann zur
Rickgewinnung zuriickgegeben werden.

14. Angaben zum Transport | Nicht als gefahrlich eingestuft gem&an Vorschriften fir den Luft- ICAO/IATA), See-
(IMDG), StralRen- (ADR) oder Schienenverkehr (RID)

14.1 UN-Nummer

Nicht relevant.

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung.
Nicht relevant.

14.3 Transportgefahrenklasse
Nicht relevant.

14.4 Verpackungsgruppe
Nicht relevant.
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14.5 Umweltgeféahrdung
Nicht relevant.

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender
Nicht relevant.

15. Rechtsvorschriften | 15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

Das Produkt ist nicht genehmigungspflichtig gemal REACH.

Alle Bestandteile werden im TSCA Inventory (TSCA-Bestandsverzeichnis) aufgefiihrt.
Dieses Produkt ist als allgemein wassergefahrdend (awg) bewertet, gemaR der
Verordnung tber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV),
April 2017.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Fur diesen Stoff wurde eine chemische Sicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

16. Sonstige Angaben | Erstellt nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 Anhang Il, geandert durch Verordnung
(EG) Nr. 453/2010 und den OSHA-Gefahrenkommunikationsnormen.

16.1 Anderungen seit der letzten Ausgabe:
Aktualisierung zum Abschnitt 5 und 15.

Die in diesem Sicherheitsdatenblatt enthaltenen Angaben sind nach unserem besten Wissen und Informationsstand bei Drucklegung
korrekt. Das Sicherheitsdatenblatt soll das Produkt nur in Bezug auf die Arbeitsschutz- und Umweltanforderungen beschreiben und
sollte nicht als Gewabhrleistung spezifischer Produktmerkmale angesehen werden.
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RESTRICTED

|3MTM Novec ™ 1230 Fire Protection Fluid

Sicherheitsdatenblatt

Copyright,2020, 3M Company Alle Rechte vorbehalten. Das Kopieren und / oder Herunterladen dieser Informationen zum
Zweck der ordnungsgeméBen Verwendung von 3M-Produkten ist gestattet, sofern: (1) die Informationen ohne vorherige
schriftliche Zustimmung von 3M vollstéindig und ohne Anderungen kopiert werden, und (2) weder die Kopie noch das
Original wird weiterverkauft oder anderweitig vertrieben, um daraus einen Gewinn zu erzielen.

Dokument: 16-3425-2 Version: 8.00
Uberarbeitet am: 24/02/2020 Ersetzt Ausgabe vom: 09/07/2018
Version der Angaben zum Transport (Abschnitt 14): 1.00 (27/01/2011)

Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
3M™ Novec ™ 1230 Fire Protection Fluid

REACH Registrier-Nummer: CAS Nr. EC Nummer IName des Inhaltsstoffes

01-0000018239-65-0001 756-13-8 ELINCS 436-710-6  |1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-
(trifluormethyl)-3-pentanon

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Loschmittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Anschrift: 3M Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Straf3e 1, 41453 Neuss, Deutschland
Tel. / Fax.: Tel.: 02131-14-2914 Fax.: 02131-14-3587

E-Mail: ge-produktsicherheit@mmm.com

Internet: 3m.com/msds

1.4. Notrufnummer
02131/14-4800

|ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung:
Chronisch gewiassergefdhrdend, Kategorie 3 - Aquatic Chronic 3; H412

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sdtze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008
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Produktidentifikator (enthilt):

Chemischer Name CAS-Nr. EG-Nummer Gew. -%
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3- 756-13-8 436-710-6 >995
pentanon

Gefahrenhinweise (H-Sétze):
H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (P-Satze)

Entsorgung:

P501 Inhalt / Behélter einer Entsorgung gemif den lokalen / nationalen Vorschriften zufiihren.
2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Chemischer Name CAS-Nr. EG-Nummer REACH Gew. -% Einstufung
Registrierungsnr.

1,1,1,2,2,4,5,5,5- 756-13-8 ELINCS 436-710- >99,5 Aquatic Chronic

Nonafluor-4- 6 3, H412

(trifluormethyl)-3-

pentanon

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sitze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12
dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-Maflnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Einatmen:
Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:
Keine besonderen Erste-Hilfe-Mallnahmen vorgesehen.

Augenkontakt:
Sofort mit viel Wasser ausspiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Bei anhaltenden

Anzeichen / Symptomen drztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:
Keine besonderen Erste-Hilfe-Maflnahmen vorgesehen.

4.2. Wichtigste akute oder verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11.1. Information tiber toxikologische Eigenschaften.

4.3. Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
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Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: MaBlnahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel
Loschmittel verwenden, die zum Loschen des Umgebungsbrandes geeignet sind.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Wird das Produkt groBer Hitze ausgesetzt kann dabei eine Zersetzung auftreten. Bitte zu Zersetzungsprodukten Kapitel 10

"Geféhrliche Zersetzungsprodukte" beachten.

Gefihrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte

Stoff Bedingung

Kohlenmonoxid Wihrend der Verbrennung
Kohlendioxid Wiéhrend der Verbrennung
Toxische Dampfe/Gase Waihrend der Verbrennung

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Bei schweren Brianden und einer moglichen volligen thermischen Zersetzung des Produktes bitte folgende Schutzmalnahmen
ergreifen:Vollschutzanzug tragen,einschlieBlich Helm, umluftunabhingigen Atemschutz (Uberdruck), dichtschlieBende Jacke
und Hose, Arm-, Taillen-und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fiir expositionsgefiahrdete Kopfteile.

| ABSCHNITT 6: Malinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Raum beliiften. Bei grofleren Leckagen bzw. bei Freisetzung in geschlossenen Rdumen ist eine Absaugvorrichtung zu
verwenden, um die Dampfe nach dem Stand der Technik abzusaugen bzw. zu verdiinnen. Informationen zu physikalischen
und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz, Absaugung und personlicher Schutzausriistung finden Sie in weiteren Abschnitten
dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei groBeren Leckagen die Abflussschéchte abdecken und Deiche bilden, um zu
verhindern, dass Abwasserkanile oder Gewiéssersysteme verunreinigt werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes/verschiittetes Produkt aufnehmen. Mit absorbierendem, anorganischem Material abbinden. Bitte beachten,
Sie dass die Zugabe eines absorbierenden Materials weder die physikalischen Gefahrdungen, noch Gesundheits- oder
Umweltrisiken beeinflusst. ~Verschiittetes/ausgetretenes Material sammeln. In einen UN-gepriiften Behélter geben und
verschlieBen. Riickstinde mit geeignetem Losemittel aufnehmen (Auswahl des geeigneten Losemittels ist von autorisierter
und kompetenter Person zu treffen). Betroffenen Bereich gut beliiften. Die Schutz- und Sicherheitsmalinahmen fiir das
gewdhlte Losemittel entsprechend den Angaben in dem zugehorigen Etikett und Sicherheitsdatenblatt befolgen. Behélter
verschlieen.  Entsorgung des gesammelten Materials so schnell wie moglich geméal den lokalen / nationalen Vorschriften.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusitzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Inhalt kann unter Druck stehen, vorsichtig 6ffnen. Einatmen thermischer Zersetzungsprodukte vermeiden. Hautkontakt
mit dem erhitzten Material vermeiden. Nur fiir industrielle / berufliche Nutzung. Nicht fiir den Verkauf oder die
Verwendung durch Verbraucher. Nicht in engen R&umen oder R&umen mit unzureichender Beliiftung verwenden.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Vor Sonnenbestrahlung geschiitzt an einem gut beliifteten Ort autbewahren. Bei Temperaturen nicht {iber 38°C / 100°F
aufbewahren. Von starken Basen getrennt lagern. Von Aminen getrennt lagern.

Lagerklasse nach TRGS 510 "Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiiltern"
Das Produkt kann keiner der Lagerklassen 1-8 zugeordnet werden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. MaBnahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persdnliche
Schutzausriistung.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in der folgenden Tabelle erscheint, ist fiir diesen Bestandteil kein
Grenzwert verfiigbar.

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4- 756-13-8 Herstellerangab TWA:150 ppm(1940 mg/m3)
(trifluormethyl)-3-pentanon e

MAK It. DFG : "MAK- und BAT-Werte Liste" der Deutschen Forschungsgemeinschaft
E = gemessen als einatembare Fraktion
A = gemessen als alveolengéngige Fraktion
UF = Uberschreitungsfaktor
Kategorien fiir ,,Spitzenbegrenzung*:
- Kategorie I: Stoffe, bei denen die lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe;

- Kategorie II: Resorptiv wirksame Stoffe"
TRGS 900 : TRGS 900 : TRGS 900 "Arbeitsplatzgrenzwerte"

E / A/ UF / Kategorien fiir Kurzzeitwerte: siche oben

MW = Momentanwert

Bemerkung Y: ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht
befiirchtet zu werden.

Bemerkung Z: ein Risiko der Fruchtschddigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen werden
MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert
KZW: Kurzzeitgrenzwert
CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei der Arbeit iiberschritten werden darf.

Expositionsgrenzwerte anderer Lander sind in den dortigen Sicherheitsdatenbléttern verfiigbar.

Biologische Grenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine biologischen Grenzwerte vor.

Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrichtigung (DNEL)

Chemischer Name Zersetzungsprod | Bevilkerung Aufnahmeweg DNEL
ukt
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Verwender Inhalation, langzeit (24h), | 580 mg/m3
Nonafluor-4- systemische Effekte
(trifluormethyl)-3-
pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Verwender oral, langzeit (24h), 74 mg/kg bw/d
Nonafluor-4- systemische Effekte
(trifluormethyl)-3-
pentanon
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1,1,1,2,2,4,5,5,5- Arbeiter dermal, langzeit 147 mg/kg bw/d
Nonafluor-4- Exposition (8h),

(trifluormethyl)-3- systemische Effekte

pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Arbeiter Inhalation, langzeit (8h), 780 mg/m3
Nonafluor-4- systemische Effekte

(trifluormethyl)-3-

pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Arbeiter Inhalation, kurzzeit, 1.286.130 mg/m3
Nonafluor-4- systemische Effekte

(trifluormethyl)-3-

pentanon

Abgeschiitzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)

(trifluormethyl)-3-pentanon

Chemischer Name Zersetzungsproduk | Kompartiment PNEC

t
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Fluorwasserstoff Ackerboden 12,43 mg/kg
Nonafluor-4- (cas: 7664-39-3)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Pentafluorpropansdu | Ackerboden 0,006893 mg/kg
Nonafluor-4- re (CAS 422-64-0)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Trifluoressigsédure Ackerboden 0,0113 mg/kg
Nonafluor-4- (cas: 76-05-1)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Fluorwasserstoff Luft 0,0002 mg/m3
Nonafluor-4- (cas: 7664-39-3)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Fluorwasserstoff Siifwasser 0,9 mg/1
Nonafluor-4- (cas: 7664-39-3)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Pentafluorpropansau | StiBwasser 0,0085 mg/1
Nonafluor-4- re (CAS 422-64-0)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Trifluoressigsédure SiiBwasser 0,0077 mg/1
Nonafluor-4- (cas: 76-05-1)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Fluorwasserstoff SiiBwasser Sedimente 4,692 mg/kg
Nonafluor-4- (cas: 7664-39-3)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Pentafluorpropansdu | SiiBwasser Sedimente 0,03082 mg/kg
Nonafluor-4- re (CAS 422-64-0)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Trifluoressigséure SiiBwasser Sedimente 0,0276 mg/kg
Nonafluor-4- (cas: 76-05-1)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Fluorwasserstoff Griinflichen 12,43 mg/kg
Nonafluor-4- (cas: 7664-39-3)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Pentafluorpropansdu | Griinflichen 0,006893 mg/kg
Nonafluor-4- re (CAS 422-64-0)
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Trifluoressigséure Griinflachen 0,0113 mg/kg
Nonafluor-4- (cas: 76-05-1)
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1,1,1,2,2,4,5,5,5- Fluorwasserstoff Meerwasser 0,09 mg/1
Nonafluor-4- (cas: 7664-39-3)

(trifluormethyl)-3-pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Pentafluorpropansdu | Meerwasser 0,00085 mg/1
Nonafluor-4- re (CAS 422-64-0)

(trifluormethyl)-3-pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Trifluoressigséure Meerwasser 0,00077 mg/1
Nonafluor-4- (cas: 76-05-1)

(trifluormethyl)-3-pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Fluorwasserstoff Meerwasser Sedimente 0,4692 mg/kg
Nonafluor-4- (cas: 7664-39-3)

(trifluormethyl)-3-pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Pentafluorpropansdau | Meerwasser Sedimente 0,003082 mg/kg
Nonafluor-4- re (CAS 422-64-0)

(trifluormethyl)-3-pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Trifluoressigséure Meerwasser Sedimente 0,00276 mg/kg
Nonafluor-4- (cas: 76-05-1)

(trifluormethyl)-3-pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Fluorwasserstoff Abwasserkldranlage 51 mg/l
Nonafluor-4- (cas: 7664-39-3)

(trifluormethyl)-3-pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Pentafluorpropansdu | Abwasserkldranlage 1.000 mg/1
Nonafluor-4- re (CAS 422-64-0)

(trifluormethyl)-3-pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- Trifluoressigsédure Abwasserkldranlage 1 mg/1
Nonafluor-4- (cas: 76-05-1)

(trifluormethyl)-3-pentanon

Empfohlene Uberwachungsverfahren:Geeignete Analysenverfahren sind z.B. in der Zusammenstellung ,,Empfohlene
Analysenverfahren fiir Arbeitsplatzmessungen® der deutschen Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA)
oder in der Arbeitsmappe ,,Messung von Gefahrstoffen* des Instituts fiir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA) enthalten. Dartiber hinaus enthélt die Online-Datenbank ,,GESTIS—Analysenverfahren fiir
chemische Substanzen® des Instituts fiir Arbeitsschutz (IFA) fiir zahlreiche Stoffe anerkannte MefB3verfahren. Insbesondere fiir
organische Verbindungen werden auch hiufig die Methoden des National Institute for Occupational Safety and Health

(NIOSH, USA) herangezogen.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Zusétzliche Information entnehmen Sie bitte dem Anhang.

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Fiir ausreichende Beliiftung bzw. lokale Absaugung sorgen, wenn das Produkt erhitzt wird. Hohe Luftwechselrate und/oder
lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir die Exposition von
Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Dampfen oder Sprithnebel eingehalten werden.

Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerit verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Augen- / Gesichtsschutz

Das Tragen einer Schutzbrille ist nicht erforderlich.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen
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Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Korperschutzmitteln
konsultieren.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen:

Stoff Materialstirke (mm) Durchbruchszeit
Neopren. Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar.

Anwendbare Normen / Standards
Schutzhandschuhe verwenden, die nach EN 374 getestet sind.

Fiir den Kurzzeitkontakt (z.B. als Spritzschutz) werden Schutzhandschuhe aus Nitrilkautschuk (Materialstirke > 0,4 mm,
Durchdringungs-/Permeationszeit: > 480 min) nach EN 374 empfohlen.

Fiir den langeren und wiederholten Kontakt ist zu beachten, dass die oben genannten Durchdringungszeiten in der Praxis
kiirzer sein konnen, als die nach der EN 374 ermittelten.

Der Schutzhandschuh sollte in jedem Falle auf seine arbeitsplatzspezifische Eignung (z.B. mechanische & thermische
Bestiandigkeit, Produktvertrdglichkeit, Antistatik) gepriift werden. Bei ersten Abnutzungserscheinungen ist der
Schutzhandschuh sofort zu ersetzen.

Die Angaben des Handschuhherstellers sowie die jeweiligen BG Regeln sind in jedem Falle zu beachten.

Wenn dieses Produkt in einer Weise, die ein hoheres Potenzial fiir die Exposition préasentiert verwendet wird, dann ist das
Tragen von Schutzanziigen notwendig. Auswahl und Gebrauch von Schutzkleidung auf Basis der Ergebnisse der
Gefahrdungsbeurteilung um Hautkontakt zu vermeiden. Schutzkleidung aus folgendem Material wird empfohlen: Schiirze aus
Neopren.

Atemschutz

Beim Erhitzen:
Fiir ausreichende Beliiftung bzw. lokale Absaugung sorgen, wenn das Produkt erhitzt wird. In den Féllen in denen
das Produkt entweder wihrend eines nicht bestimmungsgeméBem Gebrauches, oder einem Fehler in den
Geritschaften extrem {iberhitzt werden kann, sollte eine lokale Absaugung benutzt werden. Diese lokale Absaugung
sollte so dimensioniert sein, dass die auftretenden Zersetzungsprodukte unterhalb erlaubter Grenzwerte bleiben
(siche auch unter Kap. 10 "Gefahrliche Zersetzungsprodukte").

Gefihrdung durch Wirme
Beim Umgang mit dem Stoff warmeisolierte Handschuhe verwenden, um Verbrennungen zu vermeiden.

Anwendbare Normen / Standards
Schutzhandschuhe verwenden, die nach EN 407 getestet sind.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siche Anhang

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen:
Aggregatzustand / Form: Fliissigkeit.
Farbe: farblos
Weitere: Fliissigkeit.
Geruch: schwacher Geruch
Geruchsschwelle Keine Daten verfiigbar.
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pH: Nicht anwendbar.
Siedepunkt/Siedebereich: 49 °C [bei 101.324,72 Pa ]
Schmelzpunkt: -108 °C
Entziindlichkeit (Feststoff, Gas): Nicht anwendbar.
Explosive Eigenschaften: Nicht eingestuft
Oxidierende Eigenschaften: Nicht eingestuft
Flammpunkt: Keinen Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur Nicht anwendbar.
Untere Explosionsgrenze (UEG): keine bestimmt
Obere Explosionsgrenze (OEG): keine bestimmt
Dampfdruck 40,4 kPa [bei 25 °C ]
Relative Dichte: 1,6 [bei 20 °C ] [Referenz:Wasser = 1]
Wasserloslichkeit keine
Loslichkeit(en) - ohne Wasser Keine Daten verfiigbar.
Verteilungskoeffizient: n-Oktanol/Wasser: Keine Daten verfiigbar.
Verdampfungsgeschwindigkeit: >1 [Referenz:(1-Butyl Acetat = 1)]
Dampfdichte: 11,6 [Referenz:Luft=1]
Zersetzungstemperatur Keine Daten verfiigbar.
Viskositit: 0,6 mPa-s [bei 25 °C ]
Dichte 1,6 g/ml
9.2. Sonstige Angaben

Fliichtige organische Bestandteile (EU): 1.600 g/1

Molekulargewicht Keine Daten verfiigbar.

Fliichtige Bestandteile (%) 100 %

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1. Reaktivitit
Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die
weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Geféhrliche Polymerisation tritt nicht auf.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Lichteinwirkung.

10.5. Unvertrigliche Materialien

Starke Basen.
Amine
Alkohole.
10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Stoff Bedingung
Fluorwasserstoff Bei erhohten Temperaturen -  extremer Hitze

Siche Abschnitt 5.2 Geféhrliche Zersetzungs- und Nebenprodukte wéhrend der Verbrennung.

Wenn das Produkt aufgrund von missbrauchlicher Verwendung oder Geréteausfalls zu hohen Temperaturen ausgesetzt wird,
konnen giftige Zersetzungsprodukte, wie Fluorwasserstoff und Perfluorisobutylen (PFIB) entstehen. Extreme Hitze kann
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Fluorwasserstoff als Zersetzungsprodukt erzeugen.

|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen europiischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:

Dampfe aus erhitztem Material konnen das Atemsystem reizen: Anzeichen/Symptome koénnen Husten, Niesen, Nasenfluss,
Heiserkeit, Keuchen, Atemschwierigkeiten, Nasen- und Rachenschmerzen und Husten von Blut einschlieBen. Weitere
Reizungen konnen die Augen betreffen, wie Augenschmerzen und Trénenfluss.

Hautkontakt:
Bei bestimmungsgeméfer Verwendung dieses Produktes ist bei gelegentlichem Hautkontakt keine signifikante Hautreizung
zu erwarten.

Augenkontakt:
Dampfe von erhitztem Material konnen Augenreizungen verursachen: Anzeichen/Symptome konnen Rétung, Schwellung,
Schmerzen, Tranenfluss und verschwommenes Sehvermdgen einschlieen.

Verschlucken:
Keine bekannten Auswirkungen auf die Gesundheit.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

Akute Toxizitit
Name Expositions | Art Wert
weg
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon Dermal Beurteilu | LD50 abgeschitzt > 5.000 mg/kg
ng durch
Experten
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon Verschlucke | Beurteilu | LD50 abgeschatzt > 5.000 mg/kg
n ng durch
Experten
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon Inhalation Ratte LC50 > 1.227 mg/l
Dampf (4
Std.)
ATE = Schatzwert Akuter Toxizitét
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Name Art Wert
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon Kaninche | Keine signifikante Reizung
n

Schwere Augenschidigung/-reizung
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Name

Art Wert

1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon

n

Kaninche | Keine signifikante Reizung

Sensibilisierung der Haut

Name

Art Wert

1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon

weinchen

Meersch Nicht eingestuft

Sensibilisierung der Atemwege
Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Keimzell-Mutagenitit

Name Expositio | Wert

nsweg
1,1,1,2,2.,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon in vitro Nicht mutagen
1,1,1,2,2.,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon in vivo Nicht mutagen

Karzinogenitit

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Reproduktionstoxizitit

Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung

Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
1,1,1,2,2.4,5,5,5-Nonafluor-4- Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. weiblicher Ratte NOAEL Vor der
(trifluormethyl)-3-pentanon Reproduktion. 3.000 ppm Paarung und
wihrend der
Schwangersch
aft.
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4- Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. mannlicher Ratte NOAEL Vor der
(trifluormethyl)-3-pentanon Reproduktion. 3.000 ppm Paarung und
wihrend der
Schwangersch
aft.
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4- Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL Vor der
(trifluormethyl)-3-pentanon 3.000 ppm Paarung und
wihrend der
Schwangersch
aft.
Spezifische Zielorgan-Toxizitét
Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei einmaliger Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
Toxizitiit
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Inhalation | Nervensystem Nicht eingestuft Ratte NOAEL 2 Std.
Nonafluor-4- 100.000 ppm
(trifluormethyl)-3-pentanon
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Inhalation | Herz Nicht eingestuft Hund Sensibilisieru | 17 Minuten
Nonafluor-4- ng Negativ
(trifluormethyl)-3-pentanon
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer
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Toxizitit
1,1,1,2,2,4,5,5,5- Inhalation | Leber | Niere Nicht eingestuft Ratte NOAEL 90 Tage
Nonafluor-4- und/oder Blase | 3.000 ppm
(trifluormethyl)-3- Herz |
pentanon Hormonsystem
| Blutbildendes
System | Muskeln |
Nervensystem |
Atemwegsorgane
| Vascular-System
Aspirationsgefahr

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiigbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht
fiir eine Einstufung aus.

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus _ [Art Exposition Endpunkt Ergebnis

1,1,1,2,2,4,5,5,5- 756-13-8 Wasserfloh experimentell 48 Std. EC(50) >1.080 mg/1

Nonafluor-4- (Daphnien)

(trifluormethyl)-3-

pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- 756-13-8 Griinalge experimentell 96 Std. LC(50) 10,6 mg/1

Nonafluor-4-

(trifluormethyl)-3-

pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5- 756-13-8 Elritze (Pimephales |experimentell 96 Std. LC(50) >1.070 mg/1

Nonafluor-4- promelas)

(trifluormethyl)-3-

pentanon

1,1,1,2,2,.4,5,5,5- 756-13-8 Griinalge experimentell 96 Std. NOEC 3,71 mg/l

Nonafluor-4- (Konzentration

(trifluormethyl)-3- ohne beobachtete

pentanon Wirkung)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis  |Protokoll

1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor- | 756-13-8 experimentell photolytische 7.3 Tage(t 1/2) |Andere Testmethoden

4-(trifluormethyl)-3- Photolyse Halbwertszeit

pentanon

1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor- [756-13-8 experimentell Im 28 Tage CO2- 3 (Gew%) OECD 301B Modifizierter

4-(trifluormethyl)-3- Wasser biologisch Entwicklungstest Sturm-Test oder CO2-

pentanon abbaubar. - Entwicklungstest
Acrobisch.

1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor- | 756-13-8 experimentell hydrolytische <2.5 Minuten (t|Andere Testmethoden

4-(trifluormethyl)-3- Hydrolyse Halbwertszeit 1/2)

pentanon

12.3. Bioakkumulationspotenzial
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Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis  |Protokoll
1,1,1,2,2,4,5,5,5- 756-13-8 experimentell BCF- 28 Tage Bioakkumulationsf [<4.8 OECD 305E-Bioaccum FI-
Nonafluor-4- Carp aktor thru fis
(trifluormethyl)-3-pentanon

12.4. Mobilitit im Boden
Fiir weitere Details bitte den Hersteller kontaktieren

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als PBT oder vPvB bewertet werden.

12.6. Andere schidliche Wirkungen

Stoff CAS-Nr. Ozonabbaupotenzial Treibhauspotenzial
1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4- 756-13-8 0
(trifluormethyl)-3-pentanon

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Inhalt / Behélter einer Entsorgung gemif den lokalen / nationalen Vorschriften zuftihren.

Entsorgung (Verwertung oder Beseitigung) in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Entsorgung durch Verbrennung in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Eine ordnungsgeméfe Entsorgung kann den Einsatz von zusétzlichem Brennstoff erforderlich machen.
Verbrennungsprodukte werden Fluorwasserstoffsacure (HF) enthalten. Die Entsorgungsanlage muss in der Lage sein,
halogenierte Materialien zu behandeln. Leere Tonnen / Fisser / Behilter, die fiir den Transport und die Handhabung
gefdhrlicher Chemikalien verwendet wurden (chemische Stoffe / Mischungen / Zubereitungen, die gemaf3 den geltenden
Vorschriften als geféhrlich eingestuft sind), sind als geféhrliche Abfille zu betrachten, zu lagern, zu behandeln und zu
entsorgen, sofern nichts anderes durch die anwendbaren Abfallvorschriften festgelegt ist. Konsultieren Sie die zustdndigen
Behorden, um verfiigbare Behandlungs- und Entsorgungseinrichtungen zu ermitteln.

Die Zuordnung der Abfallnummern ist entsprechend der européischen Verordnung (2000/532/EG) branchen- und
prozessspezifisch vom Abfallerzeuger durchzufiihren.

Die angegebenen Abfallcodes sind daher lediglich Empfehlungen von 3M fiir die Entsorgung des unverarbeiteten Produktes.
(Abfille mit einem Sternchen (*) versehen, sind gefahrliche Abfille)

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
070103* Halogenorganische Losemittel, Waschfliissigkeiten und Mutterlaugen
140602* Andere halogenierte Losungsmittel und Losungsmittelgemische

Restentleerte Verpackungen miissen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften
entsorgt oder Riicknahmesystemen {iberlassen werden. Verpackungen, die nicht restentleert worden sind, miissen wie das
ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden.

| ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport |

ADR /IMO / IATA Kein Gefahrgut

|ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften |

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch
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Wassergefihrdungsklasse
WGK 1 schwach wassergefdhrdend

Technische Anleitung Luft
Organische Stoffe nach Kapitel 5.2.5 TA Luft allgemein (ausgenommen staubformige Stoffe): 100%

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir diesen Stoff / dieses Gemisch geméal3 der gednderten Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 durchgefiihrt.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise
H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Anderungsgriinde:

Einsatz in Brandféllen: Abschnitt 16: Anhang - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 16 - Anhang: Industrielle Verwendung in geschlossenen Systemen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 16 - Anhang: Gewerbliche Verwendung in geschlossenen Systemen - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 1: REACH Registrier-Nummer - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 2.2: Produktidentifikator (enthilt) - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 3: Tabelle Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 4.1: Erste-Hilfe Maflnahmen beim Einatmen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 4.1: Erste-Hilfe Maflnahmen bei Hautkontakt - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 5.1: Loschmittel - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 6.3: Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 6.1: Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 7.3: Hinweise zur Lagerung nach Gefahrstoffverordnung - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 8: Zusétzliche Handschuhinformationen - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.1: Geeignete technische Steuerungseinrichtungen - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.1: Zeile in Tabelle 'Abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintrachtigung (DNEL)' - Informationen wurden
modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafinahmen - Hautschutz - Handschutz und sonstige Schutzmassnahmen -
Schutzhandschuhe - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.1: Expositionsgrenzwerte Tabelle - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafinahmen - Atemschutz Information - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafinahmen - Kdrper- und Hautschutz Information - Informationen wurden
hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Individuelle Schutzmafinahmen - Haut- und Handschutz Information - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8: Personliche Schutzausriistung - Information zu thermischer Zersetzung - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 8.1: Zeile in Tabelle 'Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)' - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 8.2.2: Hautschutz - Schutzkleidung Information - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 8.2.2: Hautschutz - empfohlene Schutzhandschuhe - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Farbe - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Geruch - Informationen wurden hinzugefiigt.

Abschnitt 9.1: Aussehen / Geruch - Informationen wurden geldscht.

Abschnitt 10.6: Gefahrliche Zersetzungsprodukte - Informationen wurden modifiziert.

Abschnitt 11.1: Tabelle Akute Toxizitdt - Informationen wurden modifiziert.
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Abschnitt 11.1:
Abschnitt 11.1:
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Abschnitt 11.1:
Abschnitt 11.1:
Abschnitt 11.1:
Abschnitt 11.1:
Abschnitt 11.1:
Abschnitt 11.1:
Abschnitt 11.1:
Abschnitt 12.1:
Abschnitt 12.2:
Abschnitt 12.3:
Abschnitt 13.1:
Abschnitt 13.1:
Abschnitt 15.1:

Abschnitt 16: Ausschlussklausel fiir Haftung

Anhang

Tabelle Keimzell-Mutagenitit - Informationen wurden modifiziert.

Anzeichen und Symptome nach Exposition - Augenkontakt - Informationen wurden modifiziert.
Anzeichen und Symptome nach Exposition - Einatmen - Informationen wurden modifiziert.

Tabelle Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung - Informationen wurden geldscht.
Tabelle Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung - Informationen wurden modifiziert.
Tabelle Schwere Augenschadigung/-reizung - Informationen wurden modifiziert.

Tabelle Atz-/Reizwirkung auf die Haut - Informationen wurden modifiziert.

Tabelle Sensibilisierung der Haut - Informationen wurden modifiziert.

Tabelle Spezifische Ziclorgan-Toxizitédt bei wiederholter Exposition
Tabelle Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition
Toxizitit - Informationen wurden modifiziert.

Persistenz und Abbaubarkeit - Informationen wurden modifiziert.
Bioakkumulationspotenzial - Informationen wurden modifiziert.
Abfallentsorgung - Informationen wurden modifiziert.

Verfahren zur Abfallbehandlung - Informationen wurden modifiziert.
Rechtsvorschriften - Chemikalienregister - Informationen wurden geldscht.
- Informationen wurden geldscht.

- Informationen wurden modifiziert.

1. Titel

Substanzidentifikator

1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon;
EG-Nummer 436-710-6;
CAS-Nr. 756-13-8;

Expositionsszenario Name

Gebrauch in Brandfillen

Lebenszyklusphase

Breite Verwen-dung durch gewerb-liche Anwender

Beitragende Tétigkeiten

PROC 11 -Nicht-industrielles Sprithen
ERC 08b -Verbreiten des Materials (keine Inkusion in oder auf Artikeln)

Verfahren und Tétigkeiten, die vom
Expositionsszenarium abgedeckt
werden.

Versprithen wihrend eines Brandes

2. Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmafinahmen

Verwendungsbedingungen

Aggregatzustand:Fliissigkeit.

Allgemeine Verwendungsbedingungen:

Dauer der Belastung pro Tag und Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): < 15 min;
Wiederholte Belastung am Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer);
Innenanwendung ohne lokale Absaugung;

zeitweise Freisetzung;

mittlere Raumgrofe (100 m2 - 500 m2);

Risikomanagementmafinahmen

Unter den oben beschriebenen Verwendungsbedingungen sind die folgenden
Risikomanagementmafinahmen anzuwenden:

Generelle Risikomanagementmafinahmen:

menschliche Gesundheit

Nicht benétigt;

Umwelt:

Nicht benétigt;

Abfallmanagementmafinahmen

Nicht in die Kanalisation oder ins Wasser gelangen lassen.;
Miillentsorgung nur in einer dafiir zugelassenen Miillverbrennungsanlage erlaubt.;

3. Vorhersage der Exposition

Vorhersage der Exposition

Es ist nicht zu erwarten, dass bei Expositionen mit Mensch und Umwelt die
DNEL's und die PNEC's liberschritten werden, wenn die identifizierten
RisikomanagementmafBnahmen angewendet werden.Kontaktieren Sie 3M mit der
Adresse oder Telefonnummer auf der ersten Seite des SDS fiir Informationen zur

- Informationen wurden modifiziert.
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aufgelisteten Expositionsabschitzung.

1. Titel

Substanzidentifikator

1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon;
EG-Nummer 436-710-6;
CAS-Nr. 756-13-8;

Expositionsszenario Name

Industrielle Verwendung in geschlossenen Systemen

Lebenszyklusphase

Verwendung an einem Industriestandort

Beitragende Titigkeiten

PROC 01 -Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen
Verfahren ohne Expositionswahrschein-lichkeit oder Verfahren mit dquivalenten
Einschlussbedingungen

ERC 01 -Herstellung des Stoffs

ERC 07 -Verwendung als Funktionsfliissigkeit an einem Industriestandort

Verfahren und Tétigkeiten, die vom
Expositionsszenarium abgedeckt
werden.

Charchieren von Stoffen in geschlossenen Systemen mit minimaler
Expositionswahrscheinlichkeit. Zur Verwendung als Warmetrdgerfliissigkeit.

2. Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmafinahmen

Verwendungsbedingungen

Aggregatzustand:Flissigkeit.

Allgemeine Verwendungsbedingungen:

Geschlossener Prozess;

Dauer der Belastung pro Tag und Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): 8 Stunden /
Tag;

Anteil des eingesetzten Produktes vom Prozess oder der Anwendung zu Abfall:
980.030 kg;

Anteil des eingesetzten Produktes vom Prozess oder der Anwendung zu Abgas:
0,0001 ;

Anteil des eingesetzten Produktes vom Prozess oder der Anwendung zu
Abwasser: 0 ;

Wiederholte Belastung am Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): 220 Tage/Jahr;
Innenanwendung ohne lokale Absaugung;

zeitweise Freisetzung;

Grosses Fabrikgebdude (> 500 m?);

Risikomanagementmalinahmen

Unter den oben beschriebenen Verwendungsbedingungen sind die folgenden
Risikomanagementmafnahmen anzuwenden:

Generelle Risikomanagementmafinahmen:

menschliche Gesundheit

Nicht benoétigt;

Umwelt:

Nicht bendtigt;

Abfallmanagementmafinahmen

Nicht in die Kanalisation oder ins Wasser gelangen lassen.;
Miillentsorgung nur in einer dafiir zugelassenen Miillverbrennungsanlage erlaubt.;

3. Vorhersage der Exposition

Vorhersage der Exposition

Es ist nicht zu erwarten, dass bei Expositionen mit Mensch und Umwelt die
DNEL's und die PNEC's tiberschritten werden, wenn die identifizierten
Risikomanagementmafinahmen angewendet werden.Kontaktieren Sie 3M mit der
Adresse oder Telefonnummer auf der ersten Seite des SDS fiir Informationen zur
aufgelisteten Expositionsabschétzung.

1. Titel

Substanzidentifikator

1,1,1,2,2,4,5,5,5-Nonafluor-4-(trifluormethyl)-3-pentanon;
EG-Nummer 436-710-6;
CAS-Nr. 756-13-8;

Expositionsszenario Name

Gewerbliche Verwendung in geschlossenen Systemen

Lebenszyklusphase

Breite Verwen-dung durch gewerb-liche Anwender

Beitragende Titigkeiten

PROC 01 -Chemische Produktion oder Raffinierung in einem geschlossenen
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Verfahren ohne Expositionswahrschein-lichkeit oder Verfahren mit dquivalenten
Einschlussbedingungen
ERC 09a -Breite Verwendung einer Funktionsfliissigkeit (Innenverwendung)

Verfahren und Tétigkeiten, die vom
Expositionsszenarium abgedeckt
werden.

Selbstentleerendes Material aus geschlossenen Systemen

2. Verwendungsbedingungen und Risikomanagementmafinahmen

Verwendungsbedingungen

Aggregatzustand:Flissigkeit.

Allgemeine Verwendungsbedingungen:

Geschlossener Prozess;

Dauer der Belastung pro Tag und Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): 8 Stunden /
Tag;

Wiederholte Belastung am Arbeitsplatz (pro Arbeitnehmer): 220 Tage/Jahr;
zeitweise Freisetzung;

Anwendung im Freien.;

Risikomanagementmafinahmen

Unter den oben beschriebenen Verwendungsbedingungen sind die folgenden
Risikomanagementmafinahmen anzuwenden:

Generelle Risikomanagementmafinahmen:

menschliche Gesundheit

Nicht benétigt;

Umwelt:

Nicht benétigt;

Abfallmanagementmafinahmen

Nicht in die Kanalisation oder ins Wasser gelangen lassen.;
Miillentsorgung nur in einer dafiir zugelassenen Miillverbrennungsanlage erlaubt.;

3. Vorhersage der Exposition

Vorhersage der Exposition

Es ist nicht zu erwarten, dass bei Expositionen mit Mensch und Umwelt die
DNEL's und die PNEC's tiberschritten werden, wenn die identifizierten
RisikomanagementmafBnahmen angewendet werden.Kontaktieren Sie 3M mit der
Adresse oder Telefonnummer auf der ersten Seite des SDS fiir Informationen zur
aufgelisteten Expositionsabschétzung.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwirtigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im

Hinblick auf mogliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewihrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen. Dieses Sicherheitsdatenblatt wird zur Ubermittlung von
Gesundheits- und Sicherheitsinformationen bereitgestellt. Wenn Sie rechtlich der Importeur fiir dieses Produkt in die

Europdische Union sind, sind Sie fiir die Erfiillung aller rechtlichen Anforderungen hinsichtlich des Produktes verantwortlich,
einschlieBlich erforderlicher Produktregistrierungen/-meldungen, Stoffmengenerfassung und Stoffregistrierung.

Sicherheitsdatenbliitter der 3M sind verfiigbar unter: www.3m.com/msds
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

Produktbezeichnung: MOBIL DTE 10 EXCEL 32
Produktbeschreibung:  Grunddl und Additive
Produktschliissel: 201560103630, 622621-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung:  Hydraulikflissigkeit

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS

Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien
Produkttechnische Information (ESSO Deutschland 0800 7522584
GmbH als inlandische Kontaktperson der EMPC):
Telefonnummer des Lieferanten: 0800 7522584
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse: www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fiir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: (BE) +323790 3111

1.4. NOTRUFNUMMER

24-Stunden-Notruf: +(49)-69643580409 (CHEMTREC)
Toxzentrum: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)
|ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

Erstelldatubmiok6:0o:2024: Mersionid. Erstelltmit: [l Ar. 8k, stems a/s. it is protected by copyright law as an unpublished work. Vestas reserves all patent, copyright, trade secret, aniOD/ 331
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MOBIL DTE 10 EXCEL 32

Ex¢onMobil

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

2.3. ANDERE GEFAHREN

Physikalische-chemische Gefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren:

Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen.

zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege flhren.

Umweltgefahren:

UbermaRige Exposition kann

Keine bedeutenden Gefahren. Das Produkt erfiillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemal Anhang XIlI der

REACH-Verordnung.

| ABSCHNITT 3

ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

3.2. GEMISCHE

Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige geféhrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung# | Konzentration | GHS/CLP Einstufung
*
2,6-DI-TERT-BUTYLPHENOL 128-39-2 204-884-0 01-2119490822-33 | 0.1-<1% Aquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),
Aquatic Chronic 1 H410
(M factor 1),
Skin Irrit. 2 H315
ALKYL DITHIOPHOSPHATE 255881-94-8 401-850-9 01-0000015167-71 0.1-<1% Aquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),
Aquatic Chronic 1 H410
(M factor 1)
DESTILLATE, SCHWER, C18-50- 848301-69-9 482-220-0 01-0000020163-82 | 40 - <50% Asp. Tox. 1 H304
VERZWEIGT, ZYKLISCH UND LINEAR
Destillate (Erddl), schwere paraffinische nach | 64742-54-7 265-157-1 01-2119484627-25 1-<5% Asp. Tox. 1 H304
Hydrotreating
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Destillate (Erdél-stammige), mit Losemittel 64742-65-0 265-169-7 01-2119471299-27 1-<5% Asp. Tox. 1 H304
entwachste schwere paraffinische

Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingeflhrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fur den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen fiir sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiihlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen
Korperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhangig vom Aussehen oder der GréRe der Wunde sofort von
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunachst minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der
ersten Stunden den endglltigen Umfang der Verletzung betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grindlich mit Wasser spilen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzogertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach
der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

[ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Léschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerldscher
verwenden
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Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte:  Aldehyde, Produkte unvollstandiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide,
Rauch, Dunst, Schwefeloxide

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdmpfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerldschmaterialien oder
deren Verdinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute missen eine Standardschutzausristung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kuhlen und Arbeiter schitzen.

Ungewohnliche Brandgefahren: Verdichtete Nebel kdnnen eine entziindliche Mischung bilden.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >200°C (392°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Testmethode nicht verfligbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behdrden gemaR aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Siehe Abschnitt 5 fir Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mdgliche Gefahren. Fur Ratschlage zur
Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Fir Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die personliche
Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zusatzliche SchutzmaRnahmen kénnen abhangig von den
spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grolte Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der FlUssigkeitsaustrittsstelle entfernt einddmmen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Durch Pumpen
oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Das verschittete
Material sofort mit Sperren einddmmen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch
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Abschdpfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln
den Rat eines Fachmanns einholen.

Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Strémungsrichtung und -geschwindigkeit kbnnen die zu ergreifenden MaRnahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten értliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
kénnen zu ergreifende MalRnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE

siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG

Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische Ladungen
ansammeln, die einen elektrischen Funken (Zindquelle) verursachen kénnen. Bei der Handhabung loser
Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von Flissigkeiten oder Riickstanden, die
vorhanden sein kénnen, entziinden (z.B. wahrend Switch-Loading Vorgangen). Vorschriften und Verfahren zur

sorgfaltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen
Aufladung nicht ausschliessen. Die ortlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zusatzliche Hinweise sind
enthalten im 'American Petroleum Institute 2003' (Protection Against Ignitions Arising out of Static, Lightning
and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on Static Electricity)

oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to static

electricity).

Statischer Akkumulator:

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN

Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

Die Art der Behalter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische

Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben.

unvertraglichen Stoffen fernhalten.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN

Abschnitt 1 informiert Uber identifizierte Verwendungen.

verflgbar.

Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.

Von

Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien

ABSCHNITT 8

EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE

SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER

EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
Destillate (Erdol), schwere 8 5 mg/m3 ACGIH (USA)
paraffinische nach Hydrotreating Inhalierb | Std.Mw.
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are
Fraktion.
Destillate (Erd6l-stammige), mit 8 5 mg/m3 ACGIH (USA)
Losemittel entwachste schwere Inhalierb | Std.Mw.
paraffinische are
Fraktion.

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kénnen:
Wenn das Auftreten von Nebeln / Aerosolen méglich ist, wird Folgendes empfohlen:
5 mg/m?®- ACGIH TLV; 10 mg/m? - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen (iber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten
eingeholt werden:
Berufsgenossenschatftliches Institut fiir Arbeitssicherheit (BGIA)

ABGELEITETE EXPOSITIONSHOHE OHNE BEEINTRACHTIGUNG (DNEL, DERIVED NO EFFECT
LEVEL)/ABGELEITETE EXPOSITIONSHOHE MIT MINIMALER BEEINTRACHTIGUNG (DMEL, DERIVED MINIMAL
EFFECT LEVEL)

Arbeiter

Substanzbezeichnung Dermal Inhalierung

Destillate (Erdol), schwere NA 5.4 mg/m3 DNEL, chronisch
paraffinische nach Hydrotreating Exposition, Lokal Wirkungen
Destillate (Erd6l-stdmmige), mit NA 5.4 mg/m3 DNEL, chronisch
Lésemittel entwachste schwere Exposition, Lokal Wirkungen
paraffinische

Verbraucher
Substanzbezeichnung Dermal Inhalierung Oral
Destillate (Erdol), schwere NA 1.2 mg/m3 DNEL, NA
paraffinische nach Hydrotreating chronisch Exposition,

Lokal Wirkungen
Destillate (Erd6l-stdmmige), mit NA 1.2 mg/m3 DNEL, NA
Lésemittel entwachste schwere chronisch Exposition,
paraffinische Lokal Wirkungen

Hinweis: Die abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrachtigung (DNEL, Derived No Effect Level) ist ein geschatzter
Sicherheitswert bezliglich der Exposition, der sich von Toxizitatsdaten ableitet, die mit den speziellen Leitlinien
innerhalb der Europaischen REACH-Verordnung Gbereinstimmen. Der DNEL und die Maximale
Arbeitsplatzkonzentration (OEL) kénnen fiir die gleiche Chemikalie unterschiedliche Werte haben. Die OELs kénnen
durch eine spezielle Firma, eine staatliche Regulierungsbehdrde oder eine Sachverstandigenorganisation empfohlen
worden sein, bspw. das Scientific Committee for Occupational Exposure Limits (SCOEL) oder die American Conference
of Governmental Industrial Hygienists (ACGIH). OELs gelten als sichere Expositionsgrenzen flr einen typischen
Arbeiter am Arbeitsplatz bei einer 8-Stunden-Schicht, 40-Stundenwoche, als zeitgewichteter Mittelwert (TWA) oder
einen 15-minltigen Kurzzeitgrenzwert (STEL). Wahrend diese auch als Schutz fiir die Gesundheit gelten, leiten sich die
OELs von einem Verfahren ab, das sich von dem fiir REACH unterscheidet.
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ABGESCHATZTE NICHT-EFFEKT-KONZENTRATION (PNEC, predicted no effect concentration)

Substanzbezeichnu |Wasser (Wasser (Wasser Klaranlag [Sediment Boden Oral

ng (SuBwass |(Meerwas |[(intermittierend|e (sekundére
er) ser) e Freitsetzung) Vergiftung)

Destillate (Erddl), NA NA NA NA NA NA 9.33 mg / kg

schwere paraffinische (Lebensmittel)

nach Hydrotreating

Destillate (Erdol- NA NA NA NA NA NA 9.33 mg / kg

stammige), mit (Lebensmittel)

Lésemittel

entwachste schwere

paraffinische

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmaf und die Art der technischen Ma3hahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Mdogliche technische Malinahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Liftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Liftung. Die unten aufgefiihrten Informationen tber die Wahl
der Schutzausristung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz:  Wenn durch technische MaRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskrafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes
den Vorschriften entsprechen. Zu den fir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehéren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Liftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter kbnnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz: Spezielle Informationen tber Handschuhe basieren auf der veroffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fir besondere Hinweise zur Auswabhl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepruft und ersetzt werden, wenn sie Verschleild zeigen oder beschadigt sind. Zu den fir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehoéren:
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Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.
Augenschutz: Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Korperschutz: Spezielle Informationen tber Kleidung beruhen auf der veroffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den fur dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehéren:
Unter gewohnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich. In
Ubereinstimmung mit guten Arbeitshygienemanahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemaBnahmen: Immer gute personliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FulRbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fiir Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmalRnahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kéonnen die Produktspezifikationen nicht vollsténdig reprasentieren. Fiir zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flussig

Farbe: bernsteinfarben

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle:  Keine Daten vorhanden

pH-Wert:  Technisch nicht durchflhrbar

Schmelzpunkt:  Technisch nicht durchfihrbar

Erstarrungspunkt:  Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Testmethode nicht verfligbar]
Flammpunkt [Verfahren]: >200°C (392°F) [ASTM D-92]
Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat =1):  Keine Daten vorhanden
Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfihrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Testmethode nicht verfligbar]

Dampfdruck: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C [Testmethode nicht verfligbar]
Dampfdichte (Luft =1): > 2 bei 101 kPa [Testmethode nicht verfugbar]

Relative Dichte (bei 15 °C): 0.847 [Testmethode nicht verfiigbar]
Loslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar
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Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Testmethode nicht verfligbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

Zersetzungstemperatur:  Keine Daten vorhanden

Viskositat: 32 cSt (32 mm2/sec) bei 40°C | 6.6 ¢St (6.6 mm2/sec) bei 100°C  [ASTM D 445]
Explosionsfahigkeit: Keine

Oxidierende Eigenschaften: Keine

9.2. SONSTIGE ANGABEN

Pourpoint: -45°C (-49°F) [ASTM D97]
DMSO Extrakt (nur fur Mineraldle), IP-346: <3 % Gew

| ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.
10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaRige Hitze. Hochenergetische Ziindquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:  Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

[ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den Geringfiigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Endpunkten fur das Material. Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
fir das Material. AuBlentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Endpunkten fiir das Material. Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Endpunkten fur das Material. Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den Unbedeutende Hautreizungen bei AuRentemperatur. Basierend
Endpunkten fur das Material. auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Keine | Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
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Daten zu den Endpunkten fiir das Material.

Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung

Sensibilisierung der Atemwege: Fir das
Material sind keine Daten zu Endpunkten
verfugbar.

Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Hautsensibilisierung: Fur das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfligbar.

Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitéat: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Karzinogenitat: Flur das Material sind keine
Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitadt: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer
Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fiir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verfligbar.

Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge iber die Muttermilch
bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat (STOT,
specific target organ toxicity)

Einmalige Exposition: Fir das Material sind
keine Daten zu Endpunkten verflgbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fir das Material
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar.

Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder
wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN

Enthalt:

Grundol, stark raffiniert: In Tierversuchen nicht krebserregend. Reprasentative Substanz besteht den modifizierten
Ames-Test, IP-346 und/oder andere Screeningtests. Untersuchungen durch Hautbelastung und Einatmen zeigten
minimale Auswirkungen; nicht spezifische Infiltration von Immunzellen, Olablagerung und minimale Granulombildung in
den Lungen. Bei Versuchstieren nicht sensibilisierend.

[ABSCHNITT 12

ANGABEN ZUR OKOLOGIE

Die Informationen basieren_.auf Daten, die fiir das Produkt, die Bestandteile des Produktes sowie flir ahnliche Produkte
durch die Anwendung von Ubertragungsgrundsatzen (Bridging Principles) zur Verfligung stehen.

12.1. TOXIZITAT

Produkt -- Wird nicht als schadlich fur Wasserorganismen angesehen.

12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT

Biotischer Abbau:

Grundolbestandteil -- Wird als inharent biologisch abbaubar angesehen.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL
Grundolbestandteil -- Besitzt ein Potential zur Bioakkumulation, jedoch konnen Metabolismus oder
physikalische Eigenschaften die Biokonzentration reduzieren oder die biologische Verfiigbarkeit begrenzen.
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12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Grunddlbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Ldslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich
vom Wasser auf das Land Uber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe
erwartet werden.

12.5. PERSISTENZ, BIOAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt erflillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemal Anhang Xl der REACH-Verordnung.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

UMWELTDATEN
Okotoxizitét
Test Dauer Organismenart Testergebnisse
Wasser- - Akute Toxizitat 48 Daphnia magna ELO 100 mg/I: Daten flr ahnliche
Stunde(n) Materialien.
Wasser- - Chronische 21 Tag(e) Daphnia magna NOELR 1.05 mg/l: Daten fur ahnliche
Toxizitat Materialien.
[ ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entziindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schiitzen. Entsorgung von Altél bei
bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschranken. Altdl nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kihlflissigkeiten mischen.

Europaischer Abfallschliissel: 13 01 10*

Hinweis: Diese Abfallschlisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger missen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfélle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.

Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.
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Warnung fiir leere Behalter: Warnung fur leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behalter kdnnen Rickstande
enthalten und gefahrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen auffiillen oder saubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behéalter missen Uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemaf der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fir Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes flr den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang ll):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemafl Anhang Il

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fir den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN

Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.
(Kann Substanzen enthalten, fiir die vor dem Import in die USA eine Meldepflicht an die EPA Active
TSCA Inventory besteht): DSL, KECI, TCSI, TSCA

Besondere Fille:

Verzeichnis Status
AICS Beschrankung bei Anwendung
ENCS Beschrankung bei Anwendung
IECSC Beschrankung bei Anwendung
NZloC Nicht bestimmt
Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 176/331

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO05 0027-8p8( Vgr 08 - Apdroved- Exported from DMS: 2020-01-28 by INVOL



RESTRICTED

Ex¢onMobil

Produktbezeichnung:  MOBIL DTE 10 EXCEL 32
Uberarbeitet am: 16 Dezember 2019

Revisionsnummer: 1.07

Seite 13 von 15

| PICCS | Beschrankung bei Anwendung

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:

1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe ... und Anderungen dazul]

1272/2008 [Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen ... und Anderungen hierzu]

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fir weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhiitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiutungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefadhrdend (gem. AwSV - Verordnung Uber
Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Stérfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der AwSV, sowie gegebenfalls die
Anlagenverordnung (VAwWS) der Lander, sind beim Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen zu
beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5
unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefihrt.

[ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes
verwendet: Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers,
Verdéffentlichungen von anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von
Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S. HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP
Veréffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt méglicherweise verwendet werden
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(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fliichtige Flichtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American ~ American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene

Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Europaisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Europaisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

uvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hoéchste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fur Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 1 H410: Sehr giftig fir Wasserorganismen, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Zusammensetzung: Liste der Bestandteile fir REACH Information wurde geandert.
Abschnitt 1: Firmenkontakte sortiert nach Prioritdten Information wurde geandert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
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es sich um das aktuellste verfugbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Prifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefligt werden. Handhabern und Anwendern
missen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfligung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuverdffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstandig nur in dem Ausmalf} gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kdnnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehdren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B, 0B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 7091750XDE (1015641)

Das Produkt ist fiir gesundheitliche Gefahren und Umweltgefahren nicht klassifiziert. Ein Expositionsszenario wird
nicht bendtigt. Das Sicherheitsdatenblatt Gbermittelt die geeigneten Risikomanagementmalnahmen.

[ ANHANG |
Anhang ist fir dieses Material nicht erforderlich.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Handelsname . Shell Gadus S5 T460 1.5

Produktnummer . 001D8547

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Fett fir Industrie und Kraftfahrzeug.

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon : (+49) 40 6324-6255

Telefax . (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt fur . Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+49) 30 3068 6790 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren
2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Auf Basis der vorliegenden Daten erfillt dieser Stoff / dieses Gemisch nicht die Einstufungskriterien.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme . Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signalwort . Kein Signalwort
Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
1/21 800001016038

DE
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- Nicht als physikalische Gefahr nach den
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:

- Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-
Kriterien eingestuft.

UMWELTGEFAHREN:

- Laut CLP-Kriterien nicht als

umweltgefahrdender Stoff klassifiziert.

Sicherheitshinweise . Préavention:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Reaktion:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Séatze).
Entsorgung:

- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.

Sensibilisierende . Enthalt Aminphosphat.
Komponenten Enthalt Mercaptothiadiazolverbindungen.
Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine langere oder wiederholte Berlihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafe Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie Olakne/Follikulitis fithren.

Altfett kann schadliche Verunreinigungen enthalten.

Hochdruckeinspritzung unter die Haut kann zu schweren Schaden einschlie3lich drtlicher Nekrosen
fuhren.

Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Chemische . Ein Schmierfett, das Polyolefine, synthetische Ester und
Charakterisierung Additive enthalt.

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Konzentration

Bezeichnung EG-Nr. (VERORDNUNG [%]
Registrierungsnum (EG) Nr.
mer 1272/2008)

Aminphosphat Acute Tox.4; H302 | 0,1- 0,9
931-384-6 Skin Sens.1; H317
01-2119493620-38 | Eye Dam.1; H318

2/21 800001016038
DE
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Aquatic Chronic2;
H411

Mercaptothiadiazolver | 72676-55-2 Skin Sens.1; H317
bindungen 276-763-0

0,1- 09

Die Erklarung der Abkirzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRhahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Schutz der Ersthelfer . Ersthelfer miissen unbedingt geeignete personliche
Schutzausriistung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung
und die Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen . Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung

notwendig.

Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt : Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spulen und dann mit Seife waschen, falls diese

vorhanden.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Bei Verwendung von Hochdruckwerkzeugen kann es
vorkommen, dass das Produkt unter die Haut injiziert wird.
Sobald sich Verletzungen durch Hochdruckanwendungen
ereignen, soll der Verunfallte sofort ein Krankenhaus
aufsuchen. Nicht erst das Auftreten von Symptomen

abwarten.

Auch wenn keine sichtbaren Verletzungen vorliegen, Arzt

aufsuchen.

Nach Augenkontakt . Auge mit reichlich Wasser aussptlen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit

entfernen. Weiter aussptlen.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, auf3er es
werden grof3e Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch

medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den
exponierten Hautpartien zahlen.
Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder

Durchfall fihren.

3/21
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Ortliche Nekrosen zeigen sich an einem verzogerten
Schmerzempfinden und Gewebeschadigungen wenige
Stunden nach der Einspritzung.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung

. Arztliche Hinweise:

Symptomatische Behandlung.

Hochdruckeinspritzverletzungen machen, um
Gewebeschaden und Funktionsver lust zu minimieren, einen
unverziiglichen chirurgischen Eingriff und evtl. eine
Steroidtherapie notwendig.

Da die Eintrittswunden klein sind und die Schwere der
eigentlichen Schadigung nicht widerspiegeln, ist unter
Umstanden eine chirurgische Untersuchung zur Ermittlung
des Ausmalles der Schadigung notwendig. Lokalanésthetika
oder heiRe Umschlage vermeiden, da sie zu Schwellungen,
Gefakrampfen und Blutleere fihren kénnen. Eine sofortige
chirurgische Dekompression, Entfernung von nekrotischem
Gewebe und Beseitigung von Fremdstoffen muss unter
Vollnarkose geschehen, eine umfassende Untersuchung ist
erforderlich.

ABSCHNITT 5: Mainahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Léschmittel

Ungeeignete Léschmittel

Schaum, Sprihwasser oder Wassernebel.
Trockenldschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren bei der
Brandbekampfung

. Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kdnnen entstehen:

Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und
Gasen, einschlieflich Bei unvollstandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.

5.3 Hinweise fiur die Brandbekampfung

Besondere
Schutzausristung fur die
Brandbekampfung

Spezifische Loschmethoden

Personen missen angemessene personliche
Schutzausriistung einschlie3lich Chemieschutzhandschuhen
tragen. Wenn die Gefahr groR3flachigen Kontakts durch
verschittetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Ldschmaflinahmen auf die Umgebung abstimmen.

4/21
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ABSCHNITT 6: Malinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fur Notfalle geschultes Personal
VorsichtsmalRhahmen Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fir Notfallpersonal:
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 UmweltschutzmalRnahmen

UmweltschutzmalRnahmen . Angemessene RickhaltemalRhahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Fllisse oder Oberflachengewasser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete AbsperrmalRnahmen verhindern.

6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Eindringen in das Abwassersystem, in Flisse oder
Oberflachengewasser durch Errichten von Sperren aus Sand
bzw. Erde oder durch andere geeignete Absperrmaf3nahmen
verhindern.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fir Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine . Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene Malinahmen fur die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren . Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Fassern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemale Entsorgung von kontaminierten Lappen
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oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Brandklasse . Brande von flussigen und flissig werdenden Stoffen. Dazu
zahlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerh6hung fllissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Flussigkeiten
Sonstige Angaben . Behadlter dicht verschlossen halten und an kithlem, gut

gelifteten Ort lagern. OrdnungsgemanR gekennzeichnete und
verschlieBbare Behalter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.
In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen tber die

gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fur
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial : Geeignetes Material: Fur Behalter oder Behalterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehalter dirfen héheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer moglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) . Entfallt

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausristungen

8.1 Zu uberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.
Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestétigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung missen durch eine qualifizierte Person durchgefihrt
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werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fiir empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind moglicherweise
weitere nationale Verfahren verfligbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fur Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmalinahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen
MalRnahmen variieren in Abhangigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der 6rtlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete MalRnahmen beinhalten:

Angemessene Beluftung zur Steuerung der Konzentration in der Lulft.

Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der SchutzmafRnahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und Schutzmafnahmen schulen, die fur die
routinemafigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemalfe Auswahl, Tests und Wartung fir Ausristung, die fiir Schutzmaf3nahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spateren Wiederverwertung.
Stets die bewahrten Verfahren fir personliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausriistung regelmafig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstticke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Aufgrund der halbfesten Konsistenz des Produkts ist die Entstehung von Nebeln und Stauben
unwahrscheinlich.

Persodnliche Schutzausristung
Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Europaischen Komitees fur Normung (CEN) bereitgestellt.

Personliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz . Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in
die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemal EU-Standard EN 166.
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Handschutz
Anmerkungen . Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die

Verwendung von Handschuhen (gemaf z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abhangig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung fir einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Héanden tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und griindlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfiigbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kiirzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Rickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngt. Abhéngig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Ubersteigen.

Haut- und Korperschutz : Hautschutz, der tber die tbliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.
Es hat sich bewéahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Atemschutz : Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.
Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.
Wenn technische MalRnahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fuir den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kénnen, geeigneten Atemschutz unter
Berticksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.
Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.
Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
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Einen Kombinationsfilter fur Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Thermische Gefahren . Entfallt

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise . Geeignete Mafl3nahmen zur Erfillung der Anforderungen aus
den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geldstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewéasser eingeleitet wird.
Behordliche Vorschriften fur Abluft beachten.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen . Halbfest bei Umgebungstemperatur.
Farbe . hellbraun
Geruch . Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Geruchsschwelle . Keine Angaben verfigbar.
pH-Wert . Entfallt
Tropfpunkt : 250 °CMethode: IP 396
Siedebeginn und . Keine Angaben verfiigbar.
Siedebereich
Flammpunkt
Anmerkungen: Nicht anwendbar
Verdampfungsgeschwindigke : Keine Angaben verfigbar.
it
Entziindbarkeit (fest, : Keine Angaben verfugbar.
gasférmig)
Obere Explosionsgrenze : Typisch 10 %(V)
Untere Explosionsgrenze . Typisch 1 %(V)
Dampfdruck : <0,5Pa(20°C)
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geschatzt
Relative Dampfdichte > 1geschatzt

Relative Dichte 1,000 (15,0 °C)

Dichte 1.000 kg/m3 (15,0 °C)

Methode: Unspezifiziert

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit : vernachlassigbar

Loslichkeit in anderen
Ldsungsmitteln

Keine Angaben verfligbar.

Verteilungskoeffizient: n-

log Pow: > 6(bezogen auf Informationen uber vergleichbare

Octanol/Wasser Produkte)
Selbstentziindungstemperatu : >
r 320 °C

Zersetzungstemperatur

Viskositat
Viskositat, dynamisch
Viskositat, kinematisch

Explosive Eigenschaften

Oxidierende Eigenschaften

9.2 Sonstige Angaben

Leitfahigkeit

Keine Angaben verfigbar.

Keine Angaben verfligbar.
Entfallt

nicht klassifiziert

Keine Angaben verfligbar.

Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um
einen statischen Akkumulator handelt.

10.1 Reaktivitat

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitat gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.

Wenn Material vorschriftsgemafd gehandhabt und gelagert wird, ist keine gefahrliche Reaktion zu

erwarten.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
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Gefahrliche Reaktionen : Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende : Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.
Bedingungen
10.5 Unvertréagliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe . Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche . Keine Zersetzung bei bestimmungsgemalfier Lagerung und
Zersetzungsprodukte Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung . Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder ahnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur
einzelne Bestandteile.

Angaben zu . Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wabhrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zuféllige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitat

Produkt:

Akute orale Toxizitat . LD50 Ratte: > 5.000 mg/kg
Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Akute inhalative Toxizitat . Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Akute dermale Toxizitat . LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg

Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien

nicht erfullt.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:
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Anmerkungen: Leicht hautreizend., Eine langere oder wiederholte Beriihrung mit der Haut ohne
ordnungsgemafie Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fuhren., Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfullt.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Produkt:

Anmerkungen: Leicht augenreizend., Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Inhaltsstoffe:

Aminphosphat:
Anmerkungen: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Produkt:

Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Kein Sensibilisator., Aufgrund der
verflgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Inhaltsstoffe:

Aminphosphat:

Anmerkungen: Versuchsdaten haben gezeigt, dass die Konzentration an potenziell
allergisierenden Bestandteilen bei diesem Produkt keine Hautallergisierung hervorruft., Kann
eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Personen verursachen.

Mercaptothiadiazolverbindungen:
Anmerkungen: Kann eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Personen verursachen.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:

: Anmerkungen: Nicht mutagen, Aufgrund der verfligbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt:

Anmerkungen: Nicht karzinogen., Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien

nicht erfallt.
Material GHS/CLP Karzinogenitat Einstufung
Aminphosphat Als nicht karzinogen klassifiziert
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Mercaptothiadiazolverbindun | Als nicht karzinogen klassifiziert
gen

Reproduktionstoxizitat

Produkt:

Anmerkungen: Verursacht keine Entwicklungsstérungen.,
Beeintrachtigt nicht die Fertilitat., Aufgrund der verfliigbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationstoxizitat
Produkt:

Kein Aspirationsrisiko.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altfett kann schadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser schadlichen Verunreinigungen ist
abhéangig vom Gebrauch, und sie kdnnen bei der Entsorgung zu Gefahren fur die Gesundheit
und die Umwelt fihren., Das GESAMTE Altfett ist vorsichtig zu handhaben, eine Berlihrung mit
der Haut ist mdglichst zu vermeiden.

Anmerkungen: Hochdruckeinspritzung des Produkts in die Haut kann zu ortlichen Nekrosen
fuhren, wenn Produkt nicht chirurgisch entfernt wird.

Anmerkungen: Leicht reizend fir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen Regelungsrahmen
kénnen existieren.
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Ubersicht liber die Bewertung der CMR-Eigenschaften

Keimzell-Mutagenitét-
Bewertung

Karzinogenitat - Bewertung

Reproduktionstoxizitéat -
Bewertung

Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fur eine
Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Dieses Produkt erfiillt nicht die Kriterien fiir eine
Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien fur eine
Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung

Produkt:

Toxizitat gegentiber Fischen
(Akute Toxizitéat)

Giftig fur Krebstiere (Akute
Toxizitat)

Giftig fur
Algen/Wasserpflanzen
(Akute Toxizitéat)

Toxizitat gegeniber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Mikroorganismen

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt
nicht ermittelt.

Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
Uiber die Komponenten und der Okotoxikologie @hnlicher
Erzeugnisse.

Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fur das Produkt als Ganzes und nicht fur einzelne
Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedrickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen
Versuchsextrakts bendtigt wird).

: Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

: Anmerkungen: Keine Angaben verflgbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.
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(Akute Toxizitét)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:

Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden
Produkt:
Mobilitat

Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

. Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar., Die

Hauptinhaltsstoffe sind natirlich biologisch abbaubar, es auch
Bestandteile enthalten, die in der Umwelt verbleiben kénnen.

:  Anmerkungen: Enthalt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

log Pow: > 6Anmerkungen: (bezogen auf Informationen tber
vergleichbare Produkte)

: Anmerkungen: Halbfest bei Raumtemperatur., Wird durch

Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:

Bewertung

12.6 Andere schadliche Wirkungen
Produkt:

Sonstige okologische
Hinweise

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB Klassifiziert sind.

Hat kein Ozonabbaupotential, kein photochemisches
Ozonbildungspotential oder ein Potential zur globalen
Erwérmung beizutragen., Produkt ist eine Mischung aus nicht
flichtigen Bestandteilen, die bei normaler Anwendung nicht in
signifikanten Mengen in die Luft abgegeben werden.
Schwerlésliches Gemisch., Kann physische Ablagerungen an
Wasserorganismen verursachen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt Rickgewinnung oder Recycling, wenn maglich.
Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die
15/21 800001016038
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Verunreinigte Verpackungen

Ortliche Gesetze

Abfallkatalog

Abfallschliissel-Nr.

Anmerkungen

Toxizitat und die physikalischen Eigenschaften des erzeugten
Materials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des
Abfalls und die Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der
anzuwendenden Vorschriften festzulegen.

Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen
lassen.

Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.

Abfélle, Verschittungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfélle.

In Ubereinstimmung mit den bestehenden behdérdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

EU-Abfallschlissel:

12 01 12*

Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN
ADR
RID
IMDG
IATA

Nicht als Gefahrgut eingestuft
Nicht als Gefahrgut eingestuft
Nicht als Gefahrgut eingestuft
Nicht als Gefahrgut eingestuft
Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
16/ 21 800001016038
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IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft

RID Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft

CDNI Abfallibereinkommen

NST 3411 Schmierfette

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.5 Umweltgefahren
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender

Anmerkungen Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fur
spezielle VorsichtsmaRnahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfillen mussen.

14.7 Massengutbeférderung geman Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geman
IBC-Code

Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend. Fiir Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL
Anhang 1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
(Anhang XIV)

Produkt unterliegt keiner Zulassung
laut REACH.

Wassergefahrdungsklasse . WGK 1 schwach wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

Fluchtige organische : 0%
Verbindungen

17/21 800001016038
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Sonstige Vorschriften . Die Informationen zu gesetzlichen Regelungen erheben nicht
den Anspruch auf Vollstandigkeit. Es kdnnen darliber hinaus
auch andere Vorschriften fur das Produkt gelten.

Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgefiihrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mitter am Arbeitsplatz
(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XIV.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XVII.

Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung der Gefahren
schwerer Unfélle mit gefahrlichen Stoffen (Seveso lIIl).
Richtlinie 2004/37/EG uber den Schutz der Arbeithnehmer
gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene bei der
Arbeit und ihre Anderungen.

Richtlinie 1994/33/EG uber den Jugendarbeitsschutz,
einschlieRlich Anderungen.

Richtlinie 92/85/EWG des Rates uber die Durchfiihrung von
Mafinahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des
Gesundheitsschutzes von schwangeren Arbeitnehmerinnen,
Wdchnerinnen und stillenden Arbeithehmerinnen am
Arbeitsplatz, einschlieBlich Anderungen.

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefuhrt:

EINECS/ELINCS/EC . Alle Bestandteile verzeichnet oder ausgenommen (Polymer).
TSCA . Alle Bestandteile verzeichnet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung
durchgefunhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

18/21 800001016038
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Volltext der H-Satze

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext anderer Abklrzungen

Acute Tox. Akute Toxizitat

Aquatic Chronic Langfristig (chronisch) gewassergefahrdend

Eye Dam. Schwere Augenschadigung

Skin Sens. Sensibilisierung durch Hautkontakt

Legende zu Abkiirzungen in : Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkirzungen
diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme kdnnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.

B. wissenschaftlichen Warterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.

ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker

ADR = Europaisches Ubereinkommen uber die internationale
Beforderung gefahrlicher Guter auf der Stral3e

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fliir Werkstoffpriifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der europaischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprtfer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen
DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Européische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Européisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Europaische Chemikalien Agentur

EINECS = Europaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Europdischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrguter
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INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum" (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Konzentration

REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschréankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beforderung gefahrlicher Giter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPVvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Information

Sonstige Angaben . Dieses Sicherheitsdatenblatt verfugt Gber keinen Anhang zu
Expositionsszenarien. Es handelt sich um ein nicht
klassifiziertes Gemisch, das gefahrliche Stoffe geman
Abschnitt 3 enthélt. Relevante Informationen aus den
Expositionsszenarios fur die geféahrlichen Bestandteile wurden
in die Hauptabschnitte 1-16 dieses SDBs eingeflugt.

Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegenuber der vorangehenden Version hin.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Handelsname . Shell Omala S4 WE 320
Produktnummer . 001D7858

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des . Getriebeschmiermittel.

Gemisches

Verwendungen, von denen

abgeraten wird Dieses Produkt darf ohne vorherige Befragung des

Lieferanten nicht fir andere als die in Abschnitt 1
empfohlenen Anwendungen verwendet werden.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant . Shell Deutschland Oil GmbH
Suhrenkamp 71-77
D-22335 Hamburg

Telefon : (+49) 40 6324-6255

Telefax . (+49) 40 6321-051

E-Mail-Kontakt fur . Bei Fragen zum Inhalt dieses Sicherheitsdatenblatt senden
Sicherheitsdatenblatt Sie bitte eine E-Mail an lubricantSDS@shell.com

1.4 Notrufnummer
: (+49) 30 3068 6700 (Giftnotruf Berlin)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren
2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Auf Basis der vorliegenden Daten erfillt dieser Stoff / dieses Gemisch nicht die Einstufungskriterien.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)

Gefahrenpiktogramme . Kein Gefahrensymbol erforderlich
Signalwort . Kein Signalwort
Gefahrenhinweise : PHYSIKALISCHE GEFAHREN:
1/21 800001016018
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- Nicht als physikalische Gefahr nach den
CLP-Kriterien eingestuft.
GESUNDHEITSGEFAHREN:

- Nicht als Gesundheitsgefahr nach den CLP-
Kriterien eingestuft.

UMWELTGEFAHREN:

- Laut CLP-Kriterien nicht als

umweltgefahrdender Stoff klassifiziert.

Sicherheitshinweise . Préavention:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Reaktion:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).
Lagerung:
- Keine Sicherheitshinweise (P-Séatze).
Entsorgung:

- Keine Sicherheitshinweise (P-Satze).

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich.

Sensibilisierende : Enthalt Alkarylcarbonsaurederivat
Komponenten Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

2.3 Sonstige Gefahren

Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die als PBT oder vPvB klassifiziert sind.
Eine langere oder wiederholte Bertihrung mit der Haut ohne ordnungsgemafe Reinigung kann die
Hautporen verstopfen und zu Storungen wie Olakne/Follikulitis fiihren.

Altol kann schadliche Verunreinigungen enthalten.

Nicht als entziindlich eingestuft, aber brennbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2 Gemische

Chemische . Gemisch aus Polyalkylenglykol und Additiven.
Charakterisierung
Gefahrliche Inhaltsstoffe

Chemische CAS-Nr. Einstufung Konzentration
Bezeichnung EG-Nr. (VERORDNUNG [%]
Registrierungsnum (EG) Nr.
mer 1272/2008)
Phenol, isopropyliert, |68937-41-7 Repr.2; H361f 0,1- 05
Phosphat (3:1) 273-066-3 STOT RE2; H373
[Triphenylphosphat < Aquatic Chronic4;
5% H413
(4- 3115-49-9 Acute Tox.4; H302 | 0,01 - 0,099
Nonylphenoxy)essigs |221-486-2 Skin Corr.1B;
aure H314
2/21 800001016018
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Skin Sens.1A;
H317

Aquatic Chronicl,
H411

Die Erklarung der Abkurzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Schutz der Ersthelfer . Ersthelfer missen unbedingt geeignete personliche
Schutzausristung tragen, die fur den Vorfall, die Verletzung

und die Umgebung angemessen ist.

Nach Einatmen . Bei normalen Gebrauchsbedingungen keine Behandlung

notwendig.

Bei anhaltenden Beschwerden bitte einen Arzt aufsuchen.

Nach Hautkontakt . Verschmutzte Kleidung entfernen. Den exponierten Bereich
mit Wasser spilen und dann mit Seife waschen, falls diese

vorhanden.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Augenkontakt : Auge mit reichlich Wasser aussptlen.

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit

entfernen. Weiter ausspulen.

Bei anhaltender Reizung Arzt aufsuchen.

Nach Verschlucken : Im Allgemeinen ist keine Behandlung erforderlich, aul3er es
werden groRe Mengen geschluckt. Dann holen Sie jedoch

medizinische Beratung ein.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome . Zu den Anzeichen und Symptomen der Olakne/Follikulitis
kann die Entstehung von Mitessern und Pickeln in den

exponierten Hautpartien zahlen.

Das Verschlucken kann zu Ubelkeit, Erbrechen und/oder

Durchfall fihren.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung . Arztliche Hinweise:
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: Malinahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
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Geeignete Loschmittel : Schaum, Spriihwasser oder Wassernebel.
Trockenldschpulver, Kohlendioxid, Sand oder Erde sind nur
bei kleinen Branden einsetzbar.

Ungeeignete Loschmittel : Keinen scharfen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren beider : Als gefahrliche Verbrennungsprodukte kénnen entstehen:
Brandbekampfung Komplexe Mischung aus festen und flissigen Partikeln und
Gasen, einschlieB3lich Bei unvollstandiger Verbrennung kann
Kohlenmonoxid freigesetzt werden. Nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.
5.3 Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere . Personen miissen angemessene persoénliche
Schutzausristung fur die Schutzausriistung einschlie3lich Chemieschutzhandschuhen
Brandbekampfung tragen. Wenn die Gefahr groRR3flachigen Kontakts durch

verschuttetes Material besteht, muss ein Chemieschutzanzug
getragen werden. In der Nahe von Feuer in engen Raumen
muss ein umluftunabhangiges Atemschutzgerat getragen
werden. Wahlen Sie Brandschutzkleidung, die
entsprechenden Normen entspricht (z. B. in Europa: EN 469).
Spezifische Léschmethoden  : Ldschmafinahmen auf die Umgebung abstimmen.

ABSCHNITT 6: Mainahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmallnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Personenbezogene : 6.1.1 Fur nicht fur Notfalle geschultes Personal:
VorsichtsmalRhahmen Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
6.1.2 Fir Notfallpersonal:
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2 Umweltschutzmaflnahmen

UmweltschutzmalRnahmen . Angemessene RickhaltemalRhahmen ergreifen, um eine
Umweltverschmutzung zu vermeiden. Eindringen in das
Abwassersystem, in Flisse oder Oberflachengewésser durch
Errichten von Sperren aus Sand bzw. Erde oder durch andere
geeignete AbsperrmalRnahmen verhindern.

Wenn groRere Mengen verschitteten Materials nicht
eingedammt werden kénnen, sollen die lokalen Behdrden
benachrichtigt werden.

6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung
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Reinigungsverfahren : Rutschgefahr beim Verschutten. Unfélle vermeiden,
unverziglich reinigen.
Ausbreitung durch eine Sperre aus Sand, Erde oder anderem
Ruckhaltematerial verhindern.
Flussigkeit direkt oder in saugfahigem Material beseitigen.
Ruckstand mit einem Adsorbens wie Erde, Sand oder einem
anderen geeigneten Material aufsaugen und ordnungsgeman
entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Fur Hinweise zur Auswahl der persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8 dieses
Sicherheitsdatenblattes., Fir Hinweise zur Entsorgung siehe Abschnitt 13 dieses Sicherheitsdaten-
blattes.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Allgemeine . Vorhandene Abluftanlagen verwenden, wenn Gefahr des

Sicherheitsvorkehrungen Einatmens von Dampfen, Nebeln oder Aerosolen besteht.
Informationen in diesem Datenblatt als Grundlage zur
Risikobeurteilung der Bedingungen vor Ort verwenden, um
angemessene Malinahmen fur die sichere Handhabung,
Lagerung und Entsorgung dieses Produkts festzulegen.

7.1 SchutzmaBRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren . Langeren oder wiederholten Hautkontakt vermeiden.
Umgang Einatmen von Dampf und/oder Nebel vermeiden.
Beim Umgang mit dem Produkt in Fassern Sicherheitsschuhe
tragen und geeignete Arbeitsgerate verwenden.
Ordnungsgemalfe Entsorgung von kontaminierten Lappen
oder Reinigungsutensilien, um Feuer zu verhindern.

Umfullen . Bei allen Massenilibertragungsvorgangen sollten geeignete
Erdungs- und Verbindungsverfahren verwendet werden, um
statische Aufladung zu vermeiden.

Brandklasse . Brande von fliissigen und flissig werdenden Stoffen. Dazu

zéhlen auch Stoffe, die durch die Temperaturerhdhung flissig
werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerklasse (TRGS 510) : 10, Brennbare Flussigkeiten
Sonstige Angaben . Behalter dicht verschlossen halten und an kihlem, gut
gelufteten Ort lagern. Ordnungsgeman gekennzeichnete und
verschlieBbare Behalter verwenden.

Bei Raumtemperatur lagern.

In Abschnitt 15 finden Sie weitere Informationen tiber die
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gesetzlich geregelten Verpackungs- und Lagervorschriften fur
dieses Produkt.

Verpackungsmaterial . Geeignetes Material: Fur Behdlter oder Behalterbeschichtung
Weichstahl oder High-Density Polyethylen (HDPE)
verwenden.

Ungeeignetes Material: PVC.

Behalterhinweise . Polyethylenbehalter dirfen héheren Temperaturen aufgrund
der Gefahr einer moglichen Verformung nicht ausgesetzt
werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) . Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausristungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

Biologischer Arbeitsplatzgrenzwert

Keine biologische Grenze zugewiesen.
Uberwachungs- bzw. Beobachtungsverfahren

Uberwachung der Konzentration der Stoffe im Atemschutzbe-reich von Beschéftigten oder allgemein
am Arbeitsplatz kann erforderlich sein, um die Einhaltung eines Arbeitsplatzgrenz-wertes und die
Eignung von Expositions-begrenzungen zu bestétigen. Bei einigen Stoffen kann auch biologische
Uberwachung geeignet sein.

Validierte Methoden zur Expositionsmessung missen durch eine qualifizierte Person durchgefihrt
werden und die Proben missen in einem zugelassenen Labor analysiert werden.

Einige Quellen fiir empfohlene Verfahren zur Uberwachung der Luftkonzentration sind nachfolgend
angegeben - gegebenenfalls auch mit dem Lieferanten in Verbindung setzen. Es sind moglicherweise
weitere nationale Verfahren verfugbar.

National Institute of Occupational Safety and Health (NIOSH), USA: Manual of Analytical Methods
http://www.cdc.gov/niosh/

Occupational Safety and Health Administration (OSHA), USA: Sampling and Analytical Methods
http://www.osha.gov/

Health and Safety Executive (HSE), UK: Methods for the Determination of Hazardous Substances
http://www.hse.gov.uk/

Institut fiir Arbeitsschutz Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung (IFA), Germany.
http://www.dguv.de/inhalt/index.jsp

L'Institut National de Recherche et de Securité, (INRS), France http://www.inrs.fr/accueil

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaRBnahmenDer Umfang des Schutzes und die Arten der notwendigen

6/21 800001016018
DE

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4 206/331
VESTAS PROPRIETARY NOTICE

TO5 0043-7822 Ver 02 - Approved- Exported from DMS: 2020-01-28 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
Gemal der EG Nr. 1907/2006 in der zum Datum dieses
Sicherheitsdatenblatts gednderten Fassung

Shell Omala S4 WE 320
Version 1.5 Uberarbeitet am 01.11.2019 Druckdatum 03.11.2019

MaRnahmen variieren in Abhéngigkeit von den potenziellen Expositionsbedingungen.
Arbeitsplatziiberwachung auf Basis einer Gefahrdungsbeurteilung der értlichen Gegebenheiten
auswahlen. Geeignete MalRnahmen beinhalten:

Angemessene Bellftung zur Steuerung der Konzentration in der Luft.

Wenn Material erhitzt oder verspriiht wird oder sich Nebel bilden, kann eine héhere Konzentration in
der Luft auftreten.

Allgemeine Angaben:

Verfahren zur sicheren Handhabung und Aufrechterhaltung der Schutzmafinahmen festlegen.
Mitarbeiter in Theorie und Praxis zu den Gefahren und Schutzmaf3nahmen schulen, die fur die
routinemanigen Arbeiten mit diesem Produkt relevant sind.

Ordnungsgemafe Auswahl, Tests und Wartung fir Ausristung, die fir Schutzmaf3nahmen
verwendet wird, sicherstellen, z. B. personliche Schutzausriistung, lokales Abluftsystem.

Systeme vor Offnen oder Wartung der Ausriistung herunterfahren.

Ablaufe dicht verschlossen aufbewahren bis zur Entsorgung oder zur spéateren Wiederverwertung.
Stets die bewahrten Verfahren fur personliche Hygiene beachten, wie Handewaschen nach Umgang
mit dem Material und vor den Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausriistung regelmafig waschen bzw. reinigen, um Kontaminanten zu entfernen.
Kontaminierte Kleidungsstiicke und Schuhe, die sich nicht reinigen lassen, entsorgen. Auf Ordnung
und Sauberkeit achten.

Persdnliche Schutzausriistung

Diese Informationen werden in Ubereinstimmung mit der PSA-Richtlinie (Richtlinie 89/686/EWG) und
den Normen des Europaischen Komitees fiir Normung (CEN) bereitgestellt.

Personliche Schutzausriistung (PSA) entsprechend den nationalen Standards verwenden.

Augenschutz : Wenn das Material in der Weise gehandhabt wird, dass es in
die Augen spritzen kann, wird ein entsprechender
Augenschutz empfohlen.
gemal’ EU-Standard EN 166.

Handschutz

Anmerkungen . Bei mdglichem Hautkontakt mit dem Produkt bietet die
Verwendung von Handschuhen (gemaf z.B. EN374, Europa
oder F739, USA) aus folgenden Materialien ausreichenden
Schutz: Handschuhe aus PVC, Neopren oder Nitrilkautschuk.
Eignung und Haltbarkeit eines Handschuhs sind abh&ngig von
der Verwendung, z. B. Haufigkeit und Dauer des Kontakts
sowie der chemischen Bestandigkeit des
Handschuhmaterials. Stets Handschuhlieferanten
konsultieren. Verschmutzte Handschuhe ersetzen.
Personliche Hautpflege ist Voraussetzung fiir einen effektiven
Hautschutz. Schutzhandschuhe auf sauberen Héanden tragen.
Nach dem Gebrauch die Hande waschen und griindlich
abtrocknen. Es wird empfohlen, eine nicht parfimierte
Feuchtigkeitscreme zu verwenden.
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Haut- und Korperschutz

Atemschutz

Thermische Gefahren

Bei dauerhafter Exposition raten wir zu Handschuhen mit
einer Durchbruchzeit von tber 240 Minuten, ideal mit > 480
Minuten, sofern vorhanden. Als Schutz gegen kurzzeitige
Exposition / Spritzschutz bleibt die Empfehlung dieselbe,
jedoch kann es sein, dass Handschuhe dieser Schutzklasse
nicht verfugbar sind. In diesem Fall sind auch Handschuhe mit
kirzerer Durchbruchzeit ausreichend, sofern alle Pflege- und
Ersatzhinweise beachtet werden. Die Dicke der Handschuhe
lasst keinen zuverlassigen Ruickschluss auf ihre
Widerstandsfahigkeit gegen eine bestimmte Chemikalie zu, da
diese von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngt. Abhéangig von Hersteller und
Modell der Handschuhe sollte deren Dicke normalerweise
0,35 mm Ubersteigen.

Hautschutz, der Gber die Ubliche Arbeitskleidung hinausgeht,
ist normalerweise nicht erforderlich.

Es hat sich bewéahrt, chemikalien-resistente Handschuhe zu
tragen.

Bei normalem Umgang ist normalerweise kein Atemschutz
notwendig.

Im Sinne einer guten Industriehygiene-Praxis Vorkehrungen
gegen das Einatmen des Materials treffen.

Wenn technische MalRhahmen die Luftschadstoff-
Konzentration nicht unter dem fir den Arbeitsschutz kritischen
Wert halten kdnnen, geeigneten Atemschutz unter
Beriicksichtigung der speziellen Arbeitsbedingungen und der
jeweiligen gesetzlichen Vorschriften auswahlen.

Mit Herstellern von Atemschutzgeraten abklaren.

Wenn normale Filtersysteme geeignet sind, unbedingt die
geeignete Kombination von Filter und Maske auswahlen.
Einen Kombinationsfilter fur Partikel, Gase und Dampfe
(Siedepunkt > 65°C, 149°F; nach EN14387) verwenden.

Nicht anwendbar

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine Hinweise

Geeignete MaBnahmen zur Erfillung der Anforderungen aus
den relevanten Umweltschutzgesetzen ergreifen. Hinweise in
Abschnitt 6 zur Vermeidung einer Umwelt- Kontamination
beachten. Nicht geléstes Material nicht ins Abwasser
gelangen lassen. Abwasser in einer kommunalen oder
industriellen Klaranlage behandeln bevor es in
Oberflachengewasser eingeleitet wird.

Behdrdliche Vorschriften fur Abluft beachten.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen . FlUssig bei Raumtemperatur.
Farbe . farblos

Geruch . Leichter Kohlenwasserstoffgeruch
Geruchsschwelle . Keine Angaben verfiigbar.
pH-Wert . Nicht anwendbar

Pourpoint . -39 °CMethode: ISO 3016
Siedebeginn und . > 280 °Cgeschatzt

Siedebereich

Flammpunkt . 270 °C

Methode: ISO 2592

Verdampfungsgeschwindigke : Keine Angaben verfugbar.

it

Entzundbarkeit (fest, . Keine Angaben verfligbar.

gasférmig)

Obere Explosionsgrenze . Typisch 10 %(V)

Untere Explosionsgrenze . Typisch 1 %(V)

Dampfdruck : <0,5Pa (20 °C)
geschatzt

Relative Dampfdichte : > 1geschatzt

Relative Dichte : 1,069 (15 °C)

Dichte : 1.069 kg/m3 (15,0 °C)

Methode: 1ISO 12185

Loslichkeit(en)

Wasserloslichkeit . vernachlassigbar
Loslichkeit in anderen : Keine Angaben verfugbar.
Lésungsmitteln
Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: > 6(bezogen auf Informationen tber vergleichbare
Octanol/Wasser Produkte)
Selbstentziindungstemperatu : >
r 320 °C
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Zersetzungstemperatur

Viskositat
Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch

Keine Angaben verfugbar.

Keine Angaben verfiigbar.

: 321 mm2/s (40,0 °C)

Methode: Unspezifiziert

52,7 mm2/s (100 °C)
Methode: Unspezifiziert

Explosive Eigenschaften nicht klassifiziert

Oxidierende Eigenschaften Keine Angaben verflgbar.

9.2 Sonstige Angaben

Leitfahigkeit Es wird nicht erwartet, dass es sich bei diesem Material um

einen statischen Akkumulator handelt.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Neben den in folgendem Unterabsatz aufgelisteten Gefahren durch Reaktivitat gehen keine weiteren
derartigen Gefahren vom Produkt aus.

10.2 Chemische Stabilitat

Stabil.
Wenn Material vorschriftsgeman gehandhabt und gelagert wird, ist keine geféahrliche Reaktion zu
erwarten.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Geféahrliche Reaktionen Reagiert mit starken Oxidationsmitteln.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende
Bedingungen
10.5 Unvertragliche Materialien

Extreme Temperaturen und extremes Sonnenlicht.

Zu vermeidende Stoffe Starke Oxidationsmittel.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Lagerung und
Zersetzungsprodukte Anwendung.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Grundlagen der Bewertung : Die Bewertung wurde aus toxikologischen Daten von
Einzelkomponenten oder &hnlichen Produkten
abgeleitet.Sofern nicht anders angegeben, gelten die
vorliegenden Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fur
einzelne Bestandteile.

Angaben zu : Haut- und Augenkontakt sind die Hauptwege einer Exposition,
wahrscheinlichen auch wenn es zu einer Exposition durch zufallige Aufnahme
Expositionswegen kommen kann.

Akute Toxizitat

Produkt:

Akute orale Toxizitat . LD50 Ratte: >5.000 mg/kg
Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Akute inhalative Toxizitat . Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Akute dermale Toxizitat : LD50 Kaninchen: > 5.000 mg/kg

Anmerkungen: Geringe Toxizitat:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Produkt:

Anmerkungen: Leicht hautreizend., Eine langere oder wiederholte Beriihrung mit der Haut ohne
ordnungsgemafie Reinigung kann die Hautporen verstopfen und zu Stérungen wie
Olakne/Follikulitis fihren., Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht
erfllt.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Produkt:

Anmerkungen: Leicht augenreizend., Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Produkt:
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Anmerkungen: Bei Atemwegs- oder Hautsensibilisierung:, Kein Sensibilisator., Aufgrund der
verflgbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Inhaltsstoffe:

(4-Nonylphenoxy)essigsaure:
Anmerkungen: Kann eine allergische Hautreaktion bei empfindlichen Personen verursachen.

Keimzell-Mutagenitat
Produkt:

: Anmerkungen: Nicht mutagen, Aufgrund der verfigbaren
Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Karzinogenitat
Produkt:

Anmerkungen: Nicht karzinogen., Aufgrund der verfliigbaren Daten sind die Einstufungskriterien

nicht erfallt.
Material GHS/CLP Karzinogenitat Einstufung
Phenol, isopropyliert, Als nicht karzinogen klassifiziert

Phosphat (3:1)
[Triphenylphosphat < 5%]

(4-Nonylphenoxy)essigsaure | Als nicht karzinogen klassifiziert

Reproduktionstoxizitat

Produkt:

Anmerkungen: Kann mdglicherweise die
Fortpflanzungsfahigkeit beeintréchtigen., Verursacht keine
Entwicklungsstérungen., Aufgrund der verfiigbaren Daten sind
die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
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Produkt:

Anmerkungen: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Aspirationstoxizitat
Produkt:

Kein Aspirationsrisiko.

Weitere Information
Produkt:

Anmerkungen: Altéle kdnnen schéadliche Verunreinigungen enthalten, die sich wahrend des
Gebrauchs angesammelt haben. Die Konzentration dieser Verunreinigungen ist abhangig vom
Gebrauch, und sie kénnen bei der Entsorgung zu Gefahren fiir die Gesundheit und die Umwelt
fuhren., Das GESAMTE Altdl ist vorsichtig zu handhaben, eine Berihrung mit der Haut ist zu
vermeiden.

Anmerkungen: Leicht reizend fir die Atmungsorgane.

Anmerkungen: Klassifizierungen anderer Behdrden unter verschiedenen Regelungsrahmen
koénnen existieren.

Ubersicht tber die Bewertung der CMR-Eigenschaften

Keimzell-Mutagenitat- . Dieses Produkt erfullt nicht die Kriterien flr eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.
Karzinogenitat - Bewertung . Dieses Produkt erflllt nicht die Kriterien flr eine

Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

Reproduktionstoxizitat - . Dieses Produkt erfllt nicht die Kriterien fr eine
Bewertung Klassifizierung in den Kategorien 1A/1B.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
12.1 Toxizitat

Grundlagen der Bewertung . Okotoxikologische Daten wurden speziell fiir dieses Produkt
nicht ermittelt.
Die bereitgestellten Informationen basieren auf dem Wissen
Uiber die Komponenten und der Okotoxikologie @hnlicher
Erzeugnisse.
Sofern nicht anders angegeben, gelten die vorliegenden
Daten fir das Produkt als Ganzes und nicht fiir einzelne
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Bestandteile.(LL/EL/IL50 ausgedriickt als die nominale Menge
des Produkts, die zur Zubereitung eines wassrigen
Versuchsextrakts bendtigt wird).
Produkt:

Toxizitat gegentiber Fischen
(Akute Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere (Akute
Toxizitat)

Giftig fur
Algen/Wasserpflanzen
(Akute Toxizitéat)

Toxizitat gegeniber Fischen
(Chronische Toxizitat)

Giftig fur Krebstiere
(Chronische Toxizitat)

Giftig fir Mikroorganismen
(Akute Toxizitat)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Produkt:
Biologische Abbaubarkeit

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:

Bioakkumulation

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

. Anmerkungen: LL/EL/IL50 >100 mg/I

Praktisch nicht giftig:
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien
nicht erfullt.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

: Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

Anmerkungen: Keine Angaben verfligbar.

. Anmerkungen: Nicht leicht biologisch abbaubar., Die

Hauptinhaltsstoffe sind naturlich biologisch abbaubar, es auch
Bestandteile enthalten, die in der Umwelt verbleiben kénnen.

. Anmerkungen: Enthalt Bestandteile mit potentieller

Bioakkumulation.

log Pow: > 6 Anmerkungen: (bezogen auf Informationen tber
vergleichbare Produkte)

Produkt:
Mobilitat : Anmerkungen: Liegt in flissiger Form vor., Wird durch
Adsorption an Erdbodenpartikeln immobilisiert.
Anmerkungen: Schwimmt auf der Wasseroberflache auf.
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12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt:

Bewertung . Diese Mischung enthalt keine REACH-registrierten Stoffe, die
als PBT oder vPvB klassifiziert sind.

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:
Sonstige 6kologische . Hat kein Ozonabbaupotential, kein photochemisches
Hinweise Ozonbildungspotential oder ein Potential zur globalen

Erwarmung beizutragen., Produkt ist eine Mischung aus nicht
flichtigen Bestandteilen, die bei normaler Anwendung nicht in
signifikanten Mengen in die Luft abgegeben werden.
Schwerlésliches Gemisch., Kann physische Ablagerungen an
Wasserorganismen verursachen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Ruckgewinnung oder Recycling, wenn méglich.
Es liegt in der Verantwortung des Abfallerzeugers, die
Toxizitat und die physikalischen Eigenschaften des erzeugten
Materials zu bestimmen, um die richtige Klassifizierung des
Abfalls und die Entsorgungsmethoden unter Einhaltung der
anzuwendenden Vorschriften festzulegen.
Nicht in die Umwelt, Kanalisation oder Wasserlaufe gelangen
lassen.

Es darf nicht zugelassen werden, dass das Abfallprodukt den
Boden oder das Grundwasser kontaminiert oder in der
Umwelt entsorgt wird.

Abfalle, Verschittungen und das gebrauchte Produkt sind
gefahrliche Abfalle.

Verunreinigte Verpackungen : In Ubereinstimmung mit den bestehenden behérdlichen
Vorschriften durch einen zugelassenen Abfallsammler oder -
Verwerter entsorgen, von dessen Eignung man sich vorher
Uberzeugt hat.
Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und
lokalen Gesetze und Vorschriften.

Ortliche Gesetze
Abfallkatalog

EU-Abfallschlissel:
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Abfallschlissel-Nr.
13 02 06*

Anmerkungen Entsorgung entsprechend der regionalen, nationalen und

lokalen Gesetze und Vorschriften.

Die Einstufung der Abfalle liegt immer in der Verantwortung
des Endverwenders.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.2 Ordnungsgemaéafie UN- Versandbezelchnung
ADN . Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft

RID Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft

CDNI Abfallibereinkommen

NST 3411 Mineralschmierdle

ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.5 Umweltgefahren

ADN Nicht als Gefahrgut eingestuft
ADR Nicht als Gefahrgut eingestuft
RID Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere Vorswhtsmaf&nahmen fir den Verwender

Anmerkungen Siehe auch Abschnitt 7, Handhabung und Lagerung, fur
spezielle Vorsichtsmalinahmen, welche Anwender wissen,
bzw. im Rahmen von Transportvorschriften erfillen missen.
16/ 21 800001016018
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14.7 Massengutbeférderung gemanr Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und geman
IBC-Code

Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend. Fur Bulk-Transporte auf Seewegen sind die MARPOL
Anhang 1 Regeln zu beachten.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe : Produkt unterliegt keiner Zulassung
(Anhang XI1V) laut REACH.
Wassergefahrdungsklasse . WGK 1 schwach wassergefahrdend

Anmerkungen: Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

Fluchtige organische : 0%
Verbindungen
0%
Sonstige Vorschriften . Die Informationen zu gesetzlichen Regelungen erheben nicht

den Anspruch auf Vollstandigkeit. Es kdnnen dartber hinaus
auch andere Vorschriften fur das Produkt gelten.

Technische Anleitung Luft: Produkt ist nicht namentlich
aufgefuhrt. Abschnitt 5.2.5 zusammen mit Abschnitt 5.4.9
beachten.

Vorgaben der Betriebs-Sicherheits-Verordnung (BetrSichV)
beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) - Nicht anwendbar.

Verordnung zum Schutz der Mtter am Arbeitsplatz
(MuSchArbV) - Nicht anwendbar

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XIV.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH), Anhang XVII.
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Richtlinie 2004/37/EG uber den Schutz der Arbeitnehmer
gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene bei der
Arbeit und ihre Anderungen.

Richtlinie 1994/33/EG Uber den Jugendarbeitsschutz,
einschlieRlich Anderungen.

Richtlinie 92/85/EWG des Rates uber die Durchfiihrung von
Mafinahmen zur Verbesserung der Sicherheit und des
Gesundheitsschutzes von schwangeren Arbeitnehmerinnen,
Wadchnerinnen und stillenden Arbeitnehmerinnen am
Arbeitsplatz, einschlieRlich Anderungen.

Die Komponenten dieses Produktes sind in folgenden Verzeichnissen aufgefuhrt:

EINECS
TSCA

Nicht Gberpruft.
Mit Beschrankungen angemeldet.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Der Hersteller hat fur diesen Stoff/diese Mischung keine chemische Sicherheitsbewertung

durchgefuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Satze
H302
H314

H317
H361f
H373
H411
H413

Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschaden.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen.

Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Kann flr Wasserorganismen langfristig schadlich sein.

Volltext anderer Abklrzungen

Acute Tox. Akute Toxizitat
Aquatic Chronic Langfristig (chronisch) gewassergeféahrdend
Repr. Reproduktionstoxizitat
Skin Corr. Atzwirkung auf die Haut
Skin Sens. Sensibilisierung durch Hautkontakt
STOT RE Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition
Legende zu Abklrzungen in . Die in diesem Dokument verwendeten Standard-Abkirzungen
diesem Sicherheitsdatenblatt und -Akronyme konnen in einschlagiger Referenzliteratur (z.
B. wissenschaftlichen Warterblichern) bzw. auf Webseiten
nachgeschlagen werden.
ACGIH = Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen
Hygieniker
18/21 800001016018
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ADR = Europaisches Ubereinkommen tiber die internationale
Beférderung gefahrlicher Giter auf der Stralle

AICS = Australisches Verzeichnis chemischer Substanzen
ASTM = Amerikanische Gesellschaft fir Werkstoffprifung
BEL = Biologische Expositionsgrenze

BTEX = Benzol, Toluol, Ethylbenzol, Xylole

CAS = Chemical Abstracts Service

CEFIC = Wirtschaftsverband der européischen chemischen
Industrie

CLP = Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung

COC = Flammpunktprifer nach Cleveland

DIN = Deutsches Institut fur Normung

DMEL = Abgeleitetes Minimal-Effekt Niveau

DNEL = Expositionskonzentration ohne Auswirkungen

DSL = Kanadisches Verzeichnis inlandischer Substanzen
EC = Européische Kommission

EC50 = Effektive Konzentration 50

ECETOC = Europaisches Zentrum fiir Okotoxikologie und
Toxikologie von Chemikalien

ECHA = Européaische Chemikalien Agentur

EINECS = Européaisches Altstoffverzeichnis

EL50 = Effektives Niveau 50

ENCS = Japanisches Verzeichnis bestehender und neuer
Chemikalien

EWC = Europdischer Abfall-Code

GHS = Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien

IARC = Internationales Krebsfoschungszentrum

IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung

IC50 = Hemmkonzentration 50

IL50 = Hemmniveau 50

IMDG = Internationale Maritime Gefahrgiter

INV = Chinesisches Chemikalien-Verzeichnis

IP346 = "Institute of Petroleum" (IP) Testmethode Nr. 346 zur
Bestimmung von polyzyklischen Aromaten DMSO-
extrahierbar

KECI = Koreanisches Verzeichnis bestehender Chemikalien
LC50 = Letale Konzentration 50

LD50 = Letale Dosis 50

LL/EL/IL = Letale Belastung / Expositionsgrenze /
Inhibitionsgrenze

LL50 = Letales Niveau 50

MARPOL = Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeres-
Verschmutzung durch Schiffe

NOEC/NOEL = Héchste Dosis oder Expositionskonzentration
einer Substanz ohne beobachtete Auswirkungen

OE_HPV = Occupational Exposure — High Production Volume
(Berufliche Exposition — hohes Produktionsvolumen)

PBT = Persistent, bioakkumulierbar, toxisch

PICCS = Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und
chemischen Substanzen

PNEC = Abgeschatzte Nicht-Effekt Konzentration
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REACH = Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung von Chemikalien

RID = Regulations Relating to International Carriage of
Dangerous Goods by Rail (Regelung zur internationalen
Beférderung gefahrlicher Giter im Schienenverkehr)
SKIN_DES = Skin Designation (Kennzeichnung, dass
Hautabsorption vermieden werden soll)

STEL = Kurzzeit Expositionsgrenze

TRA = Gezielte Risiko-Bewertung

TSCA = US-Amerikanisches Gesetz zur Chemikalienkontrolle
TWA = Zeitgewichteter Durchschnitt

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Weitere Information

Schulungshinweise

Fur angemessene Informationen, Anweisungen und
Ausbildung der Verwender sorgen.

Sonstige Angaben . Dieses Sicherheitsdatenblatt verfiigt Uber keinen Anhang zu
Expositionsszenarien. Es handelt sich um ein nicht
klassifiziertes Gemisch, das gefahrliche Stoffe geman
Abschnitt 3 enthélt. Relevante Informationen aus den
Expositionsszenarios fiir die gefahrlichen Bestandteile wurden
in die Hauptabschnitte 1-16 dieses SDBs eingefugt.

Senkrechte Striche (|) am linken Rand weisen auf
Anderungen gegenuber der vorangehenden Version hin.

Quellen der wichtigsten

Daten, die zur Erstellung des

Datenblatts verwendet

wurden
Die genannten Daten stammen aus einer oder mehreren
Informationsquellen (die toxikologischen Daten zum Beispiel
von Shell Health Services, aus Herstellerangaben,
CONCAWE, der EU IUCLID-Datenbank, der Richtlinie EG
1272/2008 usw.).

Die Angaben stitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine
Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhéltnis.
Das Produkt ist nur zur gewerblichen Verwendung/Verarbeitung bestimmt, wenn diese in
Abschnitt 16 nicht anderweitig spezifiziert sind.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Un-
ternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname : Kluberplex BEM 41-141

Artikel-Nr. : 020320

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmierfett
Gemisches
Empfohlene Einschrankun- . Nur fir gewerbliche Anwender.

gen der Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma : Kluber Lubrication Miunchen
Geisenhausenerstr. 7
81379 Miinchen
Deutschland
Tel: +49 (0) 89 7876 0
Fax: +49 (0) 89 7876 333
info@klueber.com

E-Mailadresse der fir SDB : mcm@klueber.com
verantwortlichen Person Material Compliance Management
Nationaler Kontakt : Kllber Lubrication Deutschland

Geisenhausenerstralie 7

81379 Minchen

Deutschland

Tel.: +49 89 7876 0

Fax: +49 89 7876 565
customer.service.de@klueber.com
www.klueber.com

1.4 Notrufnummer
Notrufnummer . +49 89 7876 700 (24 hrs)

a brand of
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ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.
2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

Zusatzliche Kennzeichnung
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3 Sonstige Gefahren

Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder ho-
her, die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und

sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Chemische Charakterisierung
Mineraldl.
Lithium-Spezialseife

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Synthetisches Kohlenwasserstoff-Ol

CAS-Nr.
EG-Nr.

Chemische Bezeich-
nung

Einstufung

INDEX-Nr.
Registrierungsnum-
mer

Konzentrations-
grenzwerte
M-Faktor
Anmerkungen

Konzentration
(% wiw)

38900-29-7
254-184-4

Dilithiumazelat Acute Tox.4; H302

01-2120119814-57-
XXXX
01-2120119814-57-
XXXX
01-2120119814-57-
XXXX
01-2120119814-57-
XXXX

>=1-<10

Molybdan,
Bis(dibutylcarbamodit
hioato)di-y-

68412-26-0
270-180-5

Aquatic Chronic4;
H413

>=1-<25
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oxodioxodi-, sulfuriert | 01-2120764792-44-
XXXX

Die Erklarung der Abkurzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nach Einatmen . Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der Anzei-
chen/Symptome, arztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.
Bei unregelmaRiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche
Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt : Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer Rei-
zung , arztliche Betreuung aufsuchen.
Mit Wasser und Seife abwaschen.

Nach Augenkontakt . Sofort wahrend mindestens 10 Minuten mit viel Wasser ab-
spulen, auch unter den Augenlidern.
Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Nach Verschlucken . Betroffenen an die frische Luft bringen.
Erbrechen nicht ohne arztliche Anweisung herbeiftihren.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome . Keine Information verfiigbar.

Risiken . Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Behandlung . Keine Information verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Wasserspruhnebel, alkoholbestandigen Schaum, Trocken-
I6schmittel oder Kohlendioxid verwenden.

Ungeeignete Léschmittel : Wasservollstrahl

a brand of
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5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Besondere Gefahren bei der : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekampfung Kohlenstoffoxide
Metalloxide
Schwefeloxide
5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
Besondere Schutzausris- :Im Brandfall umgebungsluftunabhéangiges Atemschutzgerat
tung fur die Brandbekamp- tragen. Personliche Schutzausristung verwenden. Beim Auf-
fung treten atembarer Staube und/oder Brandgase umgebungs-

luftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden. Das Einatmen
von Zersetzungsprodukten kann Gesundheitsschaden verur-
sachen.

Weitere Information . Ubliche MaRnahmen bei Branden mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwen-
dende Verfahren

Personenbezogene Vor- . Personen in Sicherheit bringen.

sichtsmaflnahmen Bei Uberschreitung der arbeitsplatzbezogenen Grenzwerte
und/oder bei Freisetzung (Staub) ist der angegebene Atem-
schutz zu verwenden.
Das Einatmen von Staub vermeiden.
Siehe Schutzmafnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 UmweltschutzmaBnahmen

UmweltschutzmaRnahmen . Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in Was-
serlaufe moglichst verhindern.
Wenn groRere Mengen verschitteten Materials nicht einge-
dammt werden kdnnen, sollen die lokalen Behdérden benach-
richtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behalter ge-
ben.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
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Hinweise zum sicheren Um- Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.

gang Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.

Hygienemalnahmen Nach Gebrauch Gesicht, Hande und alle exponierten Haut-

stellen grindlich waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Anforderungen an Lager- Im Originalbehalter lagern. Behalter verschlossen halten,
raume und Behalter wenn dieser nicht in Gebrauch ist. Kiihl und trocken, an einem

gut bellfteten Ort aufbewahren. Gedffnete Behalter sorgfaltig
verschlieRen und aufrecht lagern um jegliches Auslaufen zu
verhindern. In Ubereinstimmung mit den besonderen nationa-
len gesetzlichen Vorschriften lagern. In korrekt beschrifteten
Behaltern aufbewahren.

Lagerklasse (TRGS 510) 11, Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en) Spezifische Anweisung sind nicht erforderlich.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzaus-
riistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter
Enthalt keine Stoffe mit Arbeitsplatzgrenzwerten.

Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung (DNEL) gemaR Verordnung (EG) Nr.
1907/2006:

Stoffname Anwendungs- | Expositionswe- Magliche Gesund- Wert
bereich ge heitsschaden
Ruckstandsole (Erd- Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 2,7 mg/m3
0l), mit Wasserstoff sche Effekte
behandelte; Grunddl -
nicht spezifiziert
Arbeitnehmer | Einatmung Akut - systemische 5,6 mg/m3
Effekte
Arbeitnehmer | Hautkontakt Langzeit - systemi- 1 mg/kg
sche Effekte
Dilithiumazelat Arbeitnehmer | Haut Langzeit - systemi- 13,5 mg/kg
sche Effekte Kdrperge-
wicht/Tag
Arbeitnehmer | Haut Langzeit - lokale 0,172 mg/cm2
Effekte
Molybdan, Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 14 mg/kg
Bis(dibutylcarbamodit sche Effekte
a brand of
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hioato)di-y-

oxodioxodi-, sulfuriert

Arbeitnehmer | Einatmung Langzeit - systemi- 49,3 mg/m3
sche Effekte

Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC) gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006:

Stoffname Umweltkompartiment Wert
Dilithiumazelat SuRwasser 0,023 mg/l
Meerwasser 0,002 mg/l
Molybdan, SiuRwasser 0,1 mgl/l
Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-
oxodioxodi-, sulfuriert
Meerwasser 0,01 mg/l

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaRnahmen

kein(e,er)
Personliche Schutzausriistung
Augenschutz
Handschutz
Material
Schutzindex

Anmerkungen

Atemschutz
Filtertyp

Schutzmaflinahmen

Dicht schlielRende Schutzbrille

Nitrilkautschuk
Klasse 1

Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe benut-
zen. Die einzusetzenden Schutzhandschuhe missen den
Spezifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich
daraus ergebenden Norm EN 374 gentigen. Die Durchdrin-
gungszeit ist unter anderem abhangig von Material, Dichte
und Ausfihrung des Handschuhs und muss daher im Einzel-
fall ermittelt werden.

Nicht erforderlich; aul3er bei Aerosolbildung.
Filtertyp P

Die Art der Schutzausriistung muss je nach Konzentration
und Menge des gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausge-
wahlt werden.

Kdrperschutz gemaf dessen Typ, gemal Konzentration und
Menge der gefahrlichen Stoffe und gemaR jeweiligem Ar-
beitsplatz auswahlen.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Paste
Farbe gelb
Geruch charakteristisch

Geruchsschwelle

pH-Wert

Schmelz-
punkt/Schmelzbereich

Siedepunkt/Siedebereich
Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindig-
keit

Entzindbarkeit (fest, gasfor-
mig)

Obere Explosionsgrenze
Untere Explosionsgrenze
Dampfdruck

Relative Dampfdichte

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfugbar
Nicht anwendbar

Keine Daten verfugbar

Brennbare Feststoffe

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
< 0,001 hPa (20 °C)

Keine Daten verfligbar

Dichte 0,88 g/cm3
(20 °C)
Schuttdichte Keine Daten verfugbar

Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit

Loslichkeit in anderen Lo-
sungsmitteln

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser

Selbstentziindungstemperatur

unloslich

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar
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Zersetzungstemperatur . Keine Daten verfugbar
Viskositéat
Viskositat, dynamisch . Keine Daten verfugbar
Viskositat, kinematisch : Nicht anwendbar
Explosive Eigenschaften . Nicht explosiv
Oxidierende Eigenschaften . Keine Daten verfugbar

9.2 Sonstige Angaben
Sublimationspunkt . Keine Daten verfiigbar

Selbstentziindung . Keine Daten verflgbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Keine besonders zu erwahnenden Gefahren.
10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen . Keine geféahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsge-
malem Umgang.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen : Keine besonders zu erwahnenden Bedingungen.

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe . Keine besonders zu erwdhnenden Stoffe.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemalier Lagerung und Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Produkt:
Akute orale Toxizitat : Schatzwert Akuter Toxizitat: > 2.000 mg/kg
Methode: Rechenmethode
8 / y 8 a brand of
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Akute inhalative Toxizitat . Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.
Akute dermale Toxizitat : Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 300 mg/kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 420
GLP: ja

Akute dermale Toxizitat :  LD50 (Kaninchen): > 2.000 mg/kg

Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
dermale Toxizitat

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 2.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 420
GLP: ja
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
orale Toxizitat

Akute inhalative Toxizitat : LC50 (Ratte): > 34,4 mg/I
Expositionszeit: 4 h
Testatmosphare: Staub/Nebel

Akute dermale Toxizitat :  LD50 (Kaninchen): > 10.000 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Bewertung: Keine Hautreizung
Ergebnis: Keine Hautreizung

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Bewertung: Keine Hautreizung
Methode: OECD Prufrichtlinie 439
Ergebnis: Keine Hautreizung
GLP: ja
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Schwere Augenschadigung/-reizung

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Spezies: Kaninchen
Bewertung: Keine Augenreizung
Ergebnis: Keine Augenreizung

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Spezies: Kaninchen

Bewertung: Keine Augenreizung
Methode: OECD Prifrichtlinie 405
Ergebnis: Keine Augenreizung
GLP: ja

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verflgbar.

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Bewertung: Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Ergebnis: Verursacht keine Hautsensibilisierung.

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:
Spezies: Maus

Bewertung: Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.

Methode: OECD Prufrichtlinie 429

Ergebnis: Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.

GLP: ja

Keimzell-Mutagenitat

Produkt:
Gentoxizitat in vitro : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Gentoxizitat in vivo : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:
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Keimzell-Mutagenitat- Be- :  Tests mit Bakterien- oder Saugetierzellkulturen ergaben kei-
wertung nen Hinweis auf mutagene Wirkung.

Karzinogenitat

Produkt:

Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Reproduktionstoxizitat

Produkt:

Wirkung auf die Fruchtbarkeit : Anmerkungen: Keine Daten verfiigbar
Effekte auf die Fotusentwick- : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
lung

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:
Reproduktionstoxizitat - Be- : Keine Reproduktionstoxizitat

wertung Keine Wirkungen auf oder durch die Laktation
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch, einmalige Exposition, ein-

gestuft.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch, wiederholte Exposition,

eingestuft.
Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Produkt:
Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.

Aspirationstoxizitat

Produkt:
Keine Informationen verflgbar.
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Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Produkt:

Anmerkungen: Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den Bestandteilen und
der Toxizitdt ahnlicher Produkte stammen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Produkt:
Toxizitat gegenuber Fischen : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Toxizitat gegenuber : Anmerkungen: Keine Daten verfugbar

Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren

Toxizitat gegeniber Algen . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Toxizitat bei Mikroorganis-
men Anmerkungen: Keine Daten verfugbar

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Toxizitat gegentber Fischen : LC50 (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)): > 100
mg/l
Expositionszeit: 96 h

Toxizitat gegenliber . EC50 (Daphnia magna (Grofer Wasserfloh)): > 100 mg/I

Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h
bellosen Wassertieren

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Beurteilung Okotoxizitat

Chronische aquatische Toxi- : Kann fur Wasserorganismen langfristig schadlich sein.
zitat
12718 a brand of
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12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Physikalisch-chemische Be- : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
seitigung

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-y-oxodioxodi-, sulfuriert:
Biologische Abbaubarkeit . Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 0 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD- Prifrichtlinie 301

GLP: ja
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:
Bioakkumulation : Anmerkungen: Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die

persistent, bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT).
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die sehr persistent
und sehr bioakkumulierbar sind (vPvB).

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Bioakkumulation . Biokonzentrationsfaktor (BCF): 3,0
Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: -3,56
Octanol/Wasser

Molybdan, Bls(d|butylcarbamod|th|oato)d| p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: 6,76 (30 °C)
Octanol/Wasser pH-Wert: 6
Methode: OECD- Prifrichtlinie 117
GLP: ja

12.4 Mobilitdt im Boden

Produkt:
Mobilitat : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Verteilung zwischen den . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Umweltkompartimenten
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12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt:
Bewertung . Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in

Konzentrationen von 0,1 % oder hoher, die entweder als per-
sistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persis-
tent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind..

12.6 Andere schédliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige 6kologische Hin- : Angaben zur Okologie liegen nicht vor.
weise

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasser-
laufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

Die Abfallschliisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

Verunreinigte Verpackungen : Nicht ordnungsgemaf entleerte Gebinde sind wie das unge-
brauchte Produkt zu entsorgen.
Abfall oder verbrauchte Behalter gemass 6rtlichen Vorschrif-
ten entsorgen.

Die folgenden Abfallschlisselnummern sind nur als Empfeh-
lung gedacht:

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.2 OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen
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ADR :Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe

ADR :Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA (Fracht) : Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA (Passagier) . Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.5 Umweltgefahren

ADR :Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA (Passagier) . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA (Fracht) . Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Keine besonderen Vorsichtsmalnahmen erforderlich.

14.7 Massengutbefdrderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-
Code

Anmerkungen : Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschrif-
ten fiir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der flr eine Zulassung in Frage kom- . Dieses Produkt enthalt keine beson-

menden besonders besorgniserregenden Stoffe (Artikel ders besorgniserregenden Stoffe

59). (REACH-Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Artikel 57).

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe : Nicht anwendbar

(Anhang XIV)

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 Uber Stoffe, die zum :Nicht anwendbar

Abbau der Ozonschicht fiihren

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Uber persistente organi- : Nicht anwendbar
sche Schadstoffe

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 des Europaischen Par- :Nicht anwendbar
laments und des Rates uber die Aus- und Einfuhr ge-
fahrlicher Chemikalien
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REACH - Beschrankungen der Herstellung, des Inver- :Nicht anwendbar

kehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrli-
cher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse (Anhang
XVII)

Seveso llI: Richtlinie 2012/18/EU des Europaischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung
der Gefahren schwerer Unfalle mit geféhrlichen Stoffen.
Nicht anwendbar

Wassergefahrdungsklasse . WGK 1 schwach wassergefahrdend
Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

TA Luft . Gesamtstaub:
Sonstige: 13,38 %

Staubférmige anorganische Stoffe:

Nicht anwendbar

Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe:
Nicht anwendbar

Organische Stoffe:

Sonstige: 86,62 %

Krebserzeugende Stoffe:
Nicht anwendbar
Erbgutverandernd:

Nicht anwendbar
Reproduktionstoxisch:
Nicht anwendbar

Fluchtige organische Verbin- : Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des

dungen Rates vom 24. November 2010 tber Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltver-
schmutzung)

Anmerkungen: Nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verfigbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Sétze

H302 . Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H413 : Kann fur Wasserorganismen langfristig schadlich sein.

Volltext anderer Abkiirzungen
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ADN - Européisches Ubereinkommens Uber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Européisches Ubereinkommens (ber die internationale Beforde-
rung gefahrlicher Guter auf der Strale; AICS - Australisches Verzeichnis chemischer Substan-
zen; ASTM - Amerikanische Gesellschaft flir Werkstoffprifung; bw - Kérpergewicht; CLP - Ver-
ordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr
1272/2008; CMR - Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deut-
schen Instituts fir Normung; DSL - Liste heimischer Substanzen (Kanada); ECHA - Européaische
Chemikalienbehoérde; EC-Number - Nummer der Europaischen Gemeinschaft; ECx - Konzentra-
tion verbunden mit x % Reaktion; ELx - Beladungsrate verbunden mit x % Reaktion; EmS - Not-
fallplan; ENCS - Vorhandene und neue chemische Substanzen (Japan); ErCx - Konzentration
verbunden mit x % Wachstumsgeschwindigkeit; GHS - Global harmonisiertes System; GLP - Gu-
te Laborpraxis; IARC - Internationale Krebsforschungsagentur; IATA - Internationale Luftver-
kehrs-Vereinigung; IBC - Internationaler Code flr den Bau und die Ausristung von Schiffen zur
Beférderung gefahrlicher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzent-
ration; ICAO - Internationale Zivilluftfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhan-
denen chemischen Substanzen; IMDG - Code — Internationaler Code flr die Beforderung gefahr-
licher Guter mit Seeschiffen; IMO - Internationale Seeschifffahrtsorganisation; ISHL - Gesetz-
Uber Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (Japan); ISO - Internationale Organisati-
on fir Normung; KECI - Verzeichnis der in Korea vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Kon-
zentration fur 50 % einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale Dosis fir 50 % einer Versuchspo-
pulation (mittlere lethale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO(A)EC - Konzentrati-
on, bei der keine (schadliche) Wirkung erkennbar ist; NO(A)EL - Dosis, bei der keine (schadliche)
Wirkung erkennbar ist; NOELR - Keine erkennbare Effektladung; NZIoC - Neuseeldndisches
Chemikalienverzeichnis; OECD - Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwick-
lung; OPPTS - Buro fur chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhitung (OSCPP); PBT -
Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Phi-
lippinen vorhandenen Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struk-
tur-Wirkungsbeziehung; REACH - Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlia-
ments und des Rats bezlglich der Registrierung, Bewertung, Genehmigung und Restriktion von
Chemikalien; RID - Regelung zur internationalen Beférderung gefahrlicher Giter im Schienenver-
kehr; SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS - Sicherheitsdatenblatt; SVHC
- besonders besorgniserregender Stoff; TCSI - Verzeichnis der in Taiwan vorhandenen chemi-
schen Substanzen; TRGS - Technischen Regeln fir Gefahrstoffe; TSCA - Gesetz zur Kontrolle
giftiger Stoffe (Vereinigte Staaten); UN - Vereinte Nationen; vPvB - Sehr persistent und sehr bio-
akkumulierbar

Weitere Information

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fir von KLUBER LUBRICATION original verpackte und be-
zeichnete Ware. Die enthaltenen Informationen dirfen ohne ausdriickliche schriftiche Genehmi-
gung der KLUBER LUBRICATION nicht vervielfaltigt oder verandert werden. Jegliche Weiterlei-
tung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich geforderten Ausmal} gestattet. Eine darlber
hinausgehende, insbesondere 6ffentliche, Verbreitung unserer Sicherheitsdatenblatter (z.B. als
Download im Internet) ist ohne ausdriickliche schriftiche Genehmigung der KLUBER
LUBRICATION nicht gestattet. KLUBER LUBRICATION stellt seinen Kunden entsprechend den
gesetzlichen Regelungen geanderte Sicherheitsdatenblatter zur Verfligung. Es liegt in der Ver-
antwortung des Kunden, Sicherheitsdatenblatter und evtl. Anderungen daran gemaR den gesetz-
lichen Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter und sonstige Verwender des Produktes
weiterzugeben. Fir die Aktualitat der Sicherheitsdatenblatter, die Verwender von Dritten erhalten,
Gbernimmt KLUBER LUBRICATION keine Gewahr. Alle Informationen und Anweisungen in die-
sem Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der
Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf

a brand of

17718 ”N FREUDENBERG

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

238/331

T05 0043-8178 Ver 04 - Approved- Exported from DMS: 2020-02-06 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT /A
gemalf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE

LUBRICATION
Kliberplex BEM 41-141
Version Uberarbeitet am: Datum der letzten Ausgabe: 20.09.2018 Druckdatum:
2.1 26.03.2019 Datum der ersten Ausgabe: 18.02.2014 27.03.2019

die erforderlichen SicherheitsmalRnahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von Eigen-
schaften oder Garantie der Eignung des Produktes fiir den Einzelfall dar und begriinden kein ver-
tragliches Rechtsverhaltnis. Das Vorhandensein eines Sicherheitsdatenblatts flr einen bestimm-
ten Rechtsraum bedeutet nicht zwangslaufig, dass die Einfuhr oder die Verwendung innerhalb
dieses Rechtsraumes gesetzlich zulassig ist. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren zustandi-
gen Vertriebskontakt oder den autorisierten Handelspartner der KLUBER LUBRICATION.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Un-
ternehnmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname . Kluberplex BEM 41-132
Artikel-Nr. : 020256

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmierfett
Gemisches
Empfohlene Einschrankun- : Nur fur gewerbliche Anwender.

gen der Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma : Kliaber Lubrication Mlinchen
Geisenhausenerstr. 7
81379 Miinchen
Deutschland
Tel: +49 (0) 89 7876 0
Fax: +49 (0) 89 7876 333
info@klueber.com

E-Mailadresse der fiir SDB . mcm@Kklueber.com
verantwortlichen Person Material Compliance Management
Nationaler Kontakt . Kluber Lubrication Deutschland

GeisenhausenerstralRe 7

81379 Miinchen

Deutschland

Tel.: +49 89 7876 0

Fax: +49 89 7876 565
customer.service.de@klueber.com
www.klueber.com

1.4 Notrufnummer
Notrufnummer © +49 89 7876 700 (24 hrs)
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ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

Zusatzliche Kennzeichnung
EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

2.3 Sonstige Gefahren

Dieser Stoff/diese Mischung enthélt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder ho-
her, die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Chemische Charakterisie- : Mineral6l. )
rung Synthetisches Kohlenwasserstoff-Ol

Lithium-Spezialseife

Inhaltsstoffe

Chemische Bezeich- [ CAS-Nr. Einstufung Konzentrations- | Konzentration
nung EG-Nr. grenzwerte (% wiw)
M-Faktor
INDEX-Nr. Anmerkungen
Registrierungsnum-
mer

Dilithiumazelat 38900-29-7 Acute Tox.4; H302 >=1-<10
254-184-4

01-2120119814-57-
XXXX
01-2120119814-57-
XXXX
01-2120119814-57-
XXXX
01-2120119814-57-
XXXX

Molybdan, 68412-26-0 Aquatic Chronic4; >=25-<10
Bis(dibutylcarbamodit | 270-180-5 H413
hioato)di-u-
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oxodioxodi-, sulfuriert

01-2120764792-44-
XXXX

Substanzen mit einem Arbeitsplatzexpositionsgrenzwert :

Ruckstandsole (Erd-
ol), mit Wasserstoff
behandelte

64742-57-0
265-160-8

Nicht klassifiziert

Anmerkung L
649-470-00-4
01-2119489287-22-
XXXX

>=30-<50

Die Erklarung der Abklirzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-

Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRhahmen

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

Nach Augenkontakt

Nach Verschlucken

Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der Anzei-
chen/Symptome, arztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.

Bei unregelmaliger Atmung oder Atemstillstand klnstliche

Beatmung einleiten.

Verunreinigte Kleidung ausziehen. Bei Auftreten einer Rei-

zung , arztliche Betreuung aufsuchen.
Mit Wasser und Seife abwaschen.

Sofort mindestens 10 Minuten mit viel Wasser abspulen, auch

unter den Augenlidern.
Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Betroffenen an die frische Luft bringen.
Erbrechen nicht ohne arztliche Anweisung herbeifiihren.

4.2 Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome

Risiken

Keine Information verfligbar.

Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Behandlung

Keine Information verfligbar.

ABSCHNITT 5: MalRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Léschmittel

Geeignete Loschmittel

I6schmittel oder Kohlendioxid verwenden.
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Ungeeignete Lschmittel : Wasservollstrahl
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Besondere Gefahren beider : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekampfung Kohlenstoffoxide
Metalloxide
Stickoxide (NOx)
Phosphoroxide
Schwefeloxide
5.3 Hinweise fur die Brandbekadmpfung
Besondere Schutzausris- : Im Brandfall umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat
tung fir die Brandbekamp- tragen. Personliche Schutzausristung verwenden. Das Ein-
fung atmen von Zersetzungsprodukten kann Gesundheitsschaden
verursachen.
Weitere Information . Ubliche MalRnahmen bei Branden mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwen-
dende Verfahren

Personenbezogene Vor- . Personen in Sicherheit bringen.

sichtsmalRnahmen Bei Uberschreitung der arbeitsplatzbezogenen Grenzwerte
und/oder bei Freisetzung (Staub) ist der angegebene Atem-
schutz zu verwenden.
Dampf/ Aerosol nicht einatmen.
Siehe SchutzmalRnahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 UmweltschutzmalRnahmen

Umweltschutzmafl3nahmen . Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in Was-
serlaufe moglichst verhindern.
Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht einge-
dammt werden kdnnen, sollen die lokalen Behérden benach-
richtigt werden.

6.3 Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behalter ge-
ben.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Persodnliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
7.1 SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Um- : Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.

gang Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.

Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.

Hygienemalinahmen . Nach Gebrauch Gesicht, Hande und alle exponierten Haut-
stellen grundlich waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lager- . Im Originalbehéalter lagern. Behélter verschlossen halten,

raume und Behalter wenn dieser nicht in Gebrauch ist. Kihl und trocken, an einem
gut bellfteten Ort aufbewahren. Geo6ffnete Behélter sorgfaltig
verschlieBen und aufrecht lagern um jegliches Auslaufen zu
verhindern. In Ubereinstimmung mit den besonderen nationa-
len gesetzlichen Vorschriften lagern. In korrekt beschrifteten
Behaltern aufbewahren.

Lagerklasse (TRGS 510) : 11, Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen
Bestimmte Verwendung(en) : Spezifische Anweisungen sind nicht erforderlich.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzaus-
riastungen

8.1 Zu tberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Inhaltsstoffe CAS-Nr. Werttyp (Art der Zu Uberwachende Para- Grundlage
Exposition) meter

Rickstandsdle 64742-57-0 | AGW (Dampf 5 mg/m3 DE TRGS

(Erd6l), mit Was- und Aerosole) 900

serstoff behandelte (2018-06-07)

Spitzenbegren- 4;(1)

zung: Uberschrei-
tungsfaktor (Kate-

gorie)
Weitere Informati- Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatz-
on grenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht beflrchtet zu

werden

Abgeleitete Expositionshdhe ohne Beeintrachtigung (DNEL) gemaR Verordnung (EG) Nr.
1907/2006:
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Stoffname Anwendungs- | Expositionswe- Mogliche Gesund- Wert
bereich ge heitsschaden
Ruckstandsole (Erd- Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 2,7 mg/m3
ol), mit Wasserstoff sche Effekte
behandelte
Arbeitnehmer Einatmung Akut - systemische 5,6 mg/m3
Effekte
Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 1 mg/kg
sche Effekte
Dilithiumazelat Arbeitnehmer Haut Langzeit - systemi- 13,5 mg/kg
sche Effekte Korperge-
wicht/Tag
Arbeitnehmer Haut Langzeit - lokale 0,172 mg/cm2
Effekte
Molybdan, Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 14 mg/kg
Bis(dibutylcarbamodit sche Effekte
hioato)di-u-
oxodioxodi-, sulfuriert
Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 49,3 mg/m3
sche Effekte
0,0,0- Arbeitnehmer | Einatmung Langzeit - systemi- 1,39 mg/m3
Triphenylthiophosphat sche Effekte
Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 0,4 mg/kg
sche Effekte
Bis(4-(1,1,3,3- Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 4,11 mg/m3
tetramethyl- sche Effekte
butyl)phenyl)amin
Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 1,17 mg/kg
sche Effekte Kdrperge-
wicht/Tag
Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC) gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006:
Stoffname Umweltkompartiment Wert
Dilithiumazelat SuRwasser 0,023 mgl/l
Meerwasser 0,002 mg/l
Molybdan, SuRwasser 0,1 mgl/l
Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-
oxodioxodi-, sulfuriert
Meerwasser 0,01 mg/l
0,0,0-Triphenylthiophosphat Abwasserklaranlage 1 mgl/l
Boden 2,37 mg/l
Bis(4-(1,1,3,3- SiuRwasser 0,00002 pg/l
tetramethylbutyl)phenyl)amin
Meerwasser 0,000002 pg/l
SuRwassersediment 0,00467 mg/kg
Meeressediment 0,000467 mg/kg
Boden 0,000934 mg/kg

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmalBnahmen

kein(e,er)
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SICHERHEITSDATENBLATT /A
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LUBRICAT/ION
Kliberplex BEM 41-132
Version Uberarbeitet am: Datum der letzten Ausgabe: 03.07.2019 Druckdatum:
3.3 08.07.2020 Datum der ersten Ausgabe: 06.08.2014 08.07.2020
Personliche Schutzausristung
Augenschutz :  Dicht schlieRende Schutzbrille
Handschutz
Material : Nitrilkautschuk
Durchbruchzeit : >10min
Schutzindex : Klasse 1
Anmerkungen . Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe benut-

zen. Die Durchdringungszeit ist unter anderem abhéngig von
Material, Dichte und Ausfuhrung des Handschuhs und muss
daher im Einzelfall ermittelt werden.

Die ausgewahlten Schutzhandschuhe missen die Spezifika-
tionen der EG-Richtlinie 2016/425 und die davon abgeleitete
Norm EN 374 erfillen.

Atemschutz :Nicht erforderlich; auf3er bei Aerosolbildung.
Filtertyp : Filtertyp P
SchutzmalRnahmen . Die Art der Schutzausristung muss je nach Konzentration

und Menge des gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausge-
wahlt werden.

Korperschutz gemal dessen Typ, gemal Konzentration und
Menge der gefahrlichen Stoffe und gemar jeweiligem Ar-
beitsplatz auswahlen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen . Paste

Farbe . gelb

Geruch . charakteristisch
Geruchsschwelle . Keine Daten verflgbar
pH-Wert . Keine Daten verfigbar
Schmelz- . Keine Daten verfigbar

punkt/Schmelzbereich

Siedepunkt/Siedebereich . Keine Daten verfugbar
Flammpunkt . Nicht anwendbar
7120 a brand of
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Verdampfungsgeschwindig- Keine Daten verfugbar
keit
Entziindbarkeit (fest, gasfor- Brennbare Feststoffe
mig)
Obere Explosionsgrenze / Keine Daten verfugbar
Obere Entziindbarkeitsgrenze
Untere Explosionsgrenze / Keine Daten verfigbar
Untere Entziindbarkeitsgren-
ze
Dampfdruck < 0,001 hPa (20 °C)
Relative Dampfdichte Keine Daten verfugbar
Dichte 0,90 g/cm3
(20 °C)
Schuttdichte Keine Daten verfugbar
Ldslichkeit(en)
Wasserloslichkeit unléslich
Loslichkeit in anderen Lo6- Keine Daten verfugbar
sungsmitteln
Verteilungskoeffizient: n- Keine Daten verflgbar
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur Keine Daten verfligbar
Zersetzungstemperatur Keine Daten verflugbar
Viskositat
Viskositat, dynamisch Keine Daten verfugbar
Viskositat, kinematisch Keine Daten verfugbar
Explosive Eigenschaften Nicht explosiv
Oxidierende Eigenschaften Keine Daten verfugbar
9.2 Sonstige Angaben
Sublimationspunkt Keine Daten verflgbar
Selbstentziindung Keine Daten verfugbar
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Keine besonders zu erwahnenden Gefahren.
10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.
10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen . Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsge-
malkem Umgang.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen : Keine besonders zu erwdhnenden Bedingungen.

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe . Keine besonders zu erwahnenden Stoffe.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgeméaRer Lagerung und Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Produkt:

Akute orale Toxizitat . Schatzwert Akuter Toxizitat: > 2.000 mg/kg
Methode: Rechenmethode

Akute inhalative Toxizitat . Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.

Akute dermale Toxizitét . Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 300 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 420
GLP: ja

Akute dermale Toxizitat . LD50 (Kaninchen): > 2.000 mg/kg

Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
dermale Toxizitat

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-pu-oxodioxodi-, sulfuriert:
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Akute orale Toxizitat :  LD50 (Ratte): > 2.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 420
GLP: ja

Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
orale Toxizitat

Akute inhalative Toxizitéat . LC50 (Ratte): > 34,4 mg/|
Expositionszeit: 4 h
Testatmosphare: Staub/Nebel

Akute dermale Toxizitét . LD50 (Kaninchen): > 10.000 mg/kg

Rickstandsoéle (Erddl), mit Wasserstoff behandelte:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 401

Akute dermale Toxizitét . LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 402
Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Produkt:
Anmerkungen . Keine Informationen verflgbar.

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Bewertung . Keine Hautreizung
Ergebnis . Keine Hautreizung

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-pu-oxodioxodi-, sulfuriert:

Bewertung . Keine Hautreizung
Methode . OECD Prifrichtlinie 439
Ergebnis . Keine Hautreizung

GLP Doja

Rickstandsoéle (Erddl), mit Wasserstoff behandelte:

Spezies . Kaninchen

Bewertung . Keine Hautreizung
Methode . OECD Prdfrichtlinie 404
Ergebnis . Keine Hautreizung

Schwere Augenschadigung/-reizung

Produkt:
Anmerkungen . Keine Informationen verflgbar.
10/ 20 a brand of
VN FREUDENBERG
Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 249/331

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

T05 0043-8182 Ver 05 - Approved- Exported from DMS: 2020-08-07 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT /A
gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE

LUBRICAT/ION
Kliberplex BEM 41-132
Version Uberarbeitet am: Datum der letzten Ausgabe: 03.07.2019 Druckdatum:
3.3 08.07.2020 Datum der ersten Ausgabe: 06.08.2014 08.07.2020

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Spezies . Kaninchen
Bewertung : Keine Augenreizung
Ergebnis . Keine Augenreizung

Molybdan, Bls(d|butylcarbamodlthloato)dl p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Spezies . Kaninchen

Bewertung . Keine Augenreizung
Methode . OECD Prdfrichtlinie 405
Ergebnis . Keine Augenreizung
GLP Do ja

Ruckstandsdle (Erddl), mit Wasserstoff behandelte:

Spezies . Kaninchen

Bewertung . Keine Augenreizung
Methode . OECD Prifrichtlinie 405
Ergebnis . Keine Augenreizung

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Produkt:
Anmerkungen . Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Bewertung : Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Ergebnis : Verursacht keine Hautsensibilisierung.

Molybdan, Bls(d|butylcarbamodlthloato)dl p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Spezies : Maus

Bewertung . Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
Methode . OECD Prdfrichtlinie 429

Ergebnis : Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
GLP Coja

Ruckstandsodle (Erdél), mit Wasserstoff behandelte:

Spezies . Meerschweinchen
Bewertung : Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Methode . OECD Prifrichtlinie 406
Ergebnis . Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Bewertung . Verursacht keine Atemwegssensibilisierung.
Ergebnis . Verursacht keine Atemwegssensibilisierung.
11/ 20 a brand of
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Keimzell-Mutagenitat

Produkt:

Gentoxizitat in vitro . Anmerkungen: Keine Daten verflgbar

Gentoxizitét in vivo . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-pu-oxodioxodi-, sulfuriert:
Keimzell-Mutagenitat- Be- . Tests mit Bakterien- oder Saugetierzellkulturen ergaben kei-

wertung nen Hinweis auf mutagene Wirkung.
Karzinogenitat

Produkt:
Anmerkungen . Keine Daten verfugbar

Inhaltsstoffe:

Rickstandsoéle (Erddl), mit Wasserstoff behandelte:
Karzinogenitat - Bewertung . Nicht als krebserzeugendes Produkt fir den Menschen ein-

stufbar.
Reproduktionstoxizitat

Produkt:
Wirkung auf die Fruchtbarkeit : Anmerkungen: Keine Daten verflgbar

Effekte auf die Fotusentwick- : Anmerkungen: Keine Daten verflgbar
lung
Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-pu-oxodioxodi-, sulfuriert:
Reproduktionstoxizitat - Be- : Keine Reproduktionstoxizitat

wertung
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Bewertung . Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch,
einmalige Exposition, eingestuft.
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Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:
Bewertung . Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch,

wiederholte Exposition, eingestuft.
Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Produkt:
Anmerkungen . Keine Informationen verflgbar.

Aspirationstoxizitat

Produkt:
Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-pu-oxodioxodi-, sulfuriert:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Ruckstandsoéle (Erdél), mit Wasserstoff behandelte:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Weitere Information

Produkt:

Anmerkungen . Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den
Bestandteilen und der Toxizitat &hnlicher Produkte stammen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Produkt:
Toxizitat gegeniber Fischen :  Anmerkungen: Keine Daten verfugbar
Toxizitat gegeniber . Anmerkungen: Keine Daten verfugbar

Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren

Toxizitat gegenuber Al- . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
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gen/Wasserpflanzen
Toxizitat bei Mikroorganis-
men Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Inhaltsstoffe:
Dilithiumazelat:
Toxizitat gegentiber Fischen : LC50 (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)): > 100
mg/I|
Expositionszeit: 96 h
Toxizitat gegentber . EC50 (Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh)): > 100 mg/I

Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h
bellosen Wassertieren

Molybdan, Bls(d|butylcarbamod|th|oato)d| M-oxodioxodi-, sulfuriert:

Toxizitat gegeniber . EC50 (Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh)): > 100 mg/I
Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h

bellosen Wassertieren Art des Testes: semistatischer Test

Toxizitat gegenuber Al- . EC50 (Pseudokirchneriella subcapitata (Selenastrum cap-
gen/Wasserpflanzen ricornutum)): > 100 mg/l

Expositionszeit: 72 h
Art des Testes: statischer Test

Beurteilung Okotoxizitat

Chronische aquatische Toxi- : Kann fur Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger
zitat Wirkung.

Ruckstandsdle (Erdél), mit Wasserstoff behandelte:

Toxizitat gegentber Fischen : LC50 (Pimephales promelas (fettkdpfige Elritze)): > 100 mg/l
Expositionszeit: 96 h
Art des Testes: statischer Test

Toxizitat gegeniber . EC50 (Daphnia magna (GroRRer Wasserfloh)): > 10.000 mg/I
Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h
bellosen Wassertieren Art des Testes: Immobilisierung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Produkt:
Biologische Abbaubarkeit : Anmerkungen: Keine Daten verflgbar
Physikalisch-chemische Be- : Anmerkungen: Keine Daten verflgbar
seitigung
14/ 20 a brand of
VN FREUDENBERG
Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 253/331

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

T05 0043-8182 Ver 05 - Approved- Exported from DMS: 2020-08-07 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT /A
gemaf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE

LUBRICAT/ION
Kliberplex BEM 41-132
Version Uberarbeitet am: Datum der letzten Ausgabe: 03.07.2019 Druckdatum:
3.3 08.07.2020 Datum der ersten Ausgabe: 06.08.2014 08.07.2020

Inhaltsstoffe:

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Biologische Abbaubarkeit : Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 0 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD- Prifrichtlinie 301
GLP: ja

Ruckstandsdle (Erd6l), mit Wasserstoff behandelte:
Biologische Abbaubarkeit . Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Produkt:

Bioakkumulation . Anmerkungen: Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die
persistent, bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT).
Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die sehr persistent
und sehr bioakkumulierbar sind (vPvB).

Inhaltsstoffe:

Dilithiumazelat:

Bioakkumulation . Biokonzentrationsfaktor (BCF): 3,0
Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: -3,56
Octanol/Wasser

Molybdan, Bis(dibutylcarbamodithioato)di-p-oxodioxodi-, sulfuriert:

Verteilungskoeffizient: n- : log Pow: 6,24 - 7,28
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden

Produkt:
Mobilitat . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Verteilung zwischen den . Anmerkungen: Keine Daten verfugbar

Umweltkompartimenten

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:
Bewertung . Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in

Konzentrationen von 0,1 % oder héher, die entweder als per-

sistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persis-

tent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind..
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12.6 Andere schadliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige 6kologische Hin- : Angaben zur Okologie liegen nicht vor.

weise

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasser-
laufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.

Die Abfallschlisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

Verunreinigte Verpackungen : Nicht ordnungsgemarf entleerte Gebinde sind wie das unge-
brauchte Produkt zu entsorgen.
Abfall oder verbrauchte Behalter gemass o6rtlichen Vorschrif-
ten entsorgen.

Die folgenden Abfallschlisselnummern sind nur als Empfeh-
lung gedacht:

Abfallschliissel-Nr. . gebrauchtes Produkt, nicht gebrauchtes Produkt
12 01 12*, gebrauchte Wachse und Fette

ungereinigte Verpackung
15 01 10, Verpackungen, die Ruckstande gefahrlicher Stoffe
enthalten oder durch gefahrliche Stoffe verunreinigt sind

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADR :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.2 Ordnungsgemalie UN-Versandbezeichnung

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.3 Transportgefahrenklassen

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
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IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA (Fracht) . Nicht als Gefahrgut eingestuft

IATA (Passagier) :Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.5 Umweltgefahren

ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Passagier) :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Fracht) :Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender
Nicht anwendbar

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-
Code

Anmerkungen . Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschrif-
ten fir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der fur eine Zulassung in Frage kom- . Dieses Produkt enthalt keine beson-

menden besonders besorgniserregenden Stoffe (Artikel ders besorgniserregenden Stoffe

59). (REACH-Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Artikel 57).

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe : Nicht anwendbar

(Anhang XI1V)

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 Uber Stoffe, die zum . Nicht anwendbar
Abbau der Ozonschicht fuhren

Verordnung (EU) 2019/1021 Uber persistente organische : Nicht anwendbar
Schadstoffe (Neufassung)

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 des Européischen Par- : Nicht anwendbar
laments und des Rates Uber die Aus- und Einfuhr ge-
fahrlicher Chemikalien

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des Inver- . Nicht anwendbar
kehrbringens und der Verwendung bestimmter geféahrli-

cher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse (Anhang

XVII)
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Seveso llI: Richtlinie 2012/18/EU des Européischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung
der Gefahren schwerer Unfélle mit gefahrlichen Stoffen.
Nicht anwendbar

Wassergefahrdungsklasse . WGK 1 schwach wassergefahrdend
Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

TA Luft . Gesamtstaub:
Sonstige: 18,04 %

Staubférmige anorganische Stoffe:

Nicht anwendbar

Dampf- oder gasformige anorganische Stoffe:
Nicht anwendbar

Organische Stoffe:

Anteil Klasse 1: < 0,01 %

Sonstige: 81,96 %

Krebserzeugende Stoffe:
Nicht anwendbar
Erbgutverandernd:

Nicht anwendbar
Reproduktionstoxisch:
Nicht anwendbar

Fluchtige organische Verbin- : Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des

dungen Rates vom 24. November 2010 tber Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltver-
schmutzung)

Nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Satze

H302 :  Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H413 . Kann fur Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger
Wirkung.

Volltext anderer Abkilirzungen

Anmerkung L : Die Einstufung als karzinogen ist nicht zwingend, wenn nach-
gewiesen werden kann, dass der Stoff weniger als 3 %
DMSO-Extrakt, gemessen nach dem Verfahren IP 346 ("Be-
stimmung der polyzyklischen Aromate in nicht verwendeten
Schmierdlen und asphaltenfreien Erdélfraktionen -
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Dimethylsulfoxid-Extraktion-Brechungsindex- Methode", Insti-
tute of Petroleum, London), enthéalt. Diese Anmerkung gilt nur
fur bestimmte komplexe Olderivate in Teil 3.

DE TRGS 900 : TRGS 900 - Arbeitsplatzgrenzwerte

DE TRGS 900/ AGW . Arbeitsplatzgrenzwert

ADN - Europaisches Ubereinkommens iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Europaisches Ubereinkommens (iber die internationale Beforde-
rung gefahrlicher Guter auf der StralRe; AICS - Australisches Verzeichnis chemischer Substan-
zen; ASTM - Amerikanische Gesellschaft fur Werkstoffprifung; bw - Korpergewicht; CLP - Ver-
ordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr
1272/2008; CMR - Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deut-
schen Instituts fur Normung; DSL - Liste heimischer Substanzen (Kanada); ECHA - Europaische
Chemikalienbehérde; EC-Number - Nummer der Europaischen Gemeinschaft; ECx - Konzentra-
tion verbunden mit x % Reaktion; ELx - Beladungsrate verbunden mit X % Reaktion; EmS - Not-
fallplan; ENCS - Vorhandene und neue chemische Substanzen (Japan); ErCx - Konzentration
verbunden mit x % Wachstumsgeschwindigkeit; GHS - Global harmonisiertes System; GLP - Gu-
te Laborpraxis; IARC - Internationale Krebsforschungsagentur; IATA - Internationale Luftver-
kehrs-Vereinigung; IBC - Internationaler Code fir den Bau und die Ausristung von Schiffen zur
Beforderung gefahrlicher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzent-
ration; ICAO - Internationale Zivilluftfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhan-
denen chemischen Substanzen; IMDG - Code — Internationaler Code fiir die Beforderung gefahr-
licher Guter mit Seeschiffen; IMO - Internationale Seeschifffahrtsorganisation; ISHL - Gesetz-
Uber Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (Japan); ISO - Internationale Organisati-
on fur Normung; KECI - Verzeichnis der in Korea vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Kon-
zentration fur 50 % einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale Dosis fur 50 % einer Versuchspo-
pulation (mittlere lethale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO(A)EC - Konzentrati-
on, bei der keine (schadliche) Wirkung erkennbar ist; NO(A)EL - Dosis, bei der keine (schadliche)
Wirkung erkennbar ist; NOELR - Keine erkennbare Effektladung; NZIoC - Neuseelandisches
Chemikalienverzeichnis; OECD - Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwick-
lung; OPPTS - Buro fir chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhitung (OSCPP); PBT -
Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Phi-
lippinen vorhandenen Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struk-
tur-Wirkungsbeziehung; REACH - Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlia-
ments und des Rats bezuglich der Registrierung, Bewertung, Genehmigung und Restriktion von
Chemikalien; RID - Regelung zur internationalen Beforderung geféhrlicher Guter im Schienenver-
kehr; SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS - Sicherheitsdatenblatt; SVHC
- besonders besorgniserregender Stoff; TCSI - Verzeichnis der in Taiwan vorhandenen chemi-
schen Substanzen; TRGS - Technischen Regeln fir Gefahrstoffe; TSCA - Gesetz zur Kontrolle
giftiger Stoffe (Vereinigte Staaten); UN - Vereinte Nationen; vPvB - Sehr persistent und sehr bio-

akkumulierbar

Weitere Information

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fir original verpackte und bezeichnete Ware. Die enthalte-
nen Informationen dirfen ohne unsere ausdriickliche schriftiche Genehmigung nicht vervielfaltigt
oder verandert werden. Jegliche Weiterleitung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich gefor-
derten Ausmalf3 gestattet. Eine dartiberhinausgehende, insbesondere offentliche, Verbreitung un-
serer Sicherheitsdatenblatter (z.B. als Download im Internet) ist ohne unsere ausdrickliche
schriftiche Genehmigung nicht gestattet. Wir stellen unseren Kunden entsprechend den gesetzli-
chen Regelungen geénderte Sicherheitsdatenblatter zur Verfiigung. Es liegt in der Verantwortung
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des Kunden, Sicherheitsdatenblatter und eventuelle Anderungen daran geméaR den gesetzlichen
Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter und sonstige Verwender des Produktes weiter-
zugeben. Fir die Aktualitdét der Sicherheitsdatenblatter, die Verwender von Dritten erhalten,
Ubernehmen wir keine Gewahr. Alle Informationen und Anweisungen in diesem Sicherheitsda-
tenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der Technik am Tage
der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf die erforderlichen
SicherheitsmalRnahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von Eigenschaften oder Ga-
rantie der Eignung des Produktes fir den Einzelfall dar und begriinden kein vertragliches Rechts-
verhéltnis. Das Vorhandensein eines Sicherheitsdatenblatts fir einen bestimmten Rechtsraum
bedeutet nicht zwangslaufig, dass die Einfuhr oder die Verwendung innerhalb dieses Rechtsrau-
mes gesetzlich zuldssig ist. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren zustéandigen Vertriebskon-
takt oder den autorisierten Handelspartner.
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Un-
ternehmens

1.1 Produktidentifikator
Produktname : Kluberplex AG 11-462
Artikel-Nr. ;039091

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des : Schmierfett
Gemisches
Empfohlene Einschrankun- . Nur fir gewerbliche Anwender.

gen der Anwendung

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma : Kliber Lubrication Mlinchen
Geisenhausenerstr. 7
81379 Miinchen
Deutschland
Tel: +49 (0) 89 7876 0
Fax: +49 (0) 89 7876 333
info@klueber.com

E-Mailadresse der fur SDB : mcm@klueber.com
verantwortlichen Person Material Compliance Management
Nationaler Kontakt :  Kluber Lubrication Deutschland

Geisenhausenerstralie 7

81379 Miinchen

Deutschland

Tel.: +49 89 7876 0

Fax: +49 89 7876 565
customer.service.de@klueber.com
www.klueber.com

1.4 Notrufnummer
Notrufnummer : +49 89 7876 700 (24 hrs)

a brand of

1726 ”N FREUDENBERG

Erstelldﬁﬂjmmi}_ﬁa%jﬁﬂﬁéldoé%e{smm mua&r&t@“\t\amﬁ}}n%W&&ﬁhd\/stems A/S. It is protected by copyright law as an unpublished work. Vestas reserves all patent, copyright, trade secre%:ol331

other proprietary rights to it. The information in this document may not be used, reproduced, or disclosed except if and to the extent rights are expressly granted by Vestas in writing and subject to applicable conditions. Vestas
disclaims all warranties except as expressly granted by written agreement and i not responsible for unauthorized uses, for which it may pursue legal remedies against responsible parties.

T05 0043-8195 Ver 04 - Approved- Exported from DMS: 2020-02-06 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT
gemalf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE

Kliberplex AG 11-462

Version

Uberarbeitet am:
2.10 07.11.2019

Datum der letzten Ausgabe: 06.06.2019
Datum der ersten Ausgabe: 22.05.2013

/4

LUBRICATION

Druckdatum:
07.11.2019

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008)
Keine gefahrliche Substanz oder Mischung.

Zusatzliche Kennzeichnung

EUH210

2.3 Sonstige Gefahren

Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in Konzentrationen von 0,1 % oder ho-
her, die entweder als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Chemische Charakterisie-

rung

Inhaltsstoffe

Mineraldl.

Esterol
Aluminium-Komplexseife
Festschmierstoff

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

Chemische Bezeich- | CAS-Nr. Einstufung Konzentrations- | Konzentration
nung EG-Nr. grenzwerte (% wiw)
M-Faktor

INDEX-Nr. Anmerkungen

Registrierungsnum-

mer
1,3,4-Thiadiazolidin- Aquatic Chronic3; >=1-<25
2,5-dithion, Reakti- 939-692-2 H412
onsprodukte mit Was-
serstoffperoxid und
tert-Dodecanthiol 01-2119983498-16-

XXXX
Reaktionsprodukte Skin Irrit.2; H315 >=1-<25
von Fettsauren, C16- |947-263-6 Repr.2; H361fd
18, C18 ungesattigt. Aquatic Chronic4;
mit Aminen, Polyethy- H413
lenpoly-, Triethylentet- | 01-2120761103-66-
ramin-Fraktion und 3- | XXXX
(C9-C15, C12-reiches,
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Alk-1-enyl) dihydro-
2,5-furandion
Substanzen mit einem Arbeitsplatzexpositionsgrenzwert :
Ruckstandsdle (Erd- | 64742-57-0 Nicht klassifiziert >=30-<50
0l), mit Wasserstoff 265-160-8
behandelt; Basisol — Anmerkung L
nicht spezifiziert 649-470-00-4
01-2119489287-22-
XXXX
Destillate (Erdol), mit | 64742-54-7 Nicht klassifiziert >=1-<10
Wasserstoff behandel- | 265-157-1
te schwere paraffin- Anmerkung L
haltige; Basisol — 649-467-00-8
nicht spezifiziert 01-2119484627-25-
XXXX
Magnesiumoxid 1309-48-4 Nicht klassifiziert >=1-<10
215-171-9

Die Erklarung der Abkurzungen finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nach Einatmen : Arzt aufsuchen.
Opfer an die frische Luft bringen. Bei Anhalten der Anzei-
chen/Symptome, arztliche Betreuung hinzuziehen.
Betroffenen warm und ruhig lagern.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und arztli-
chen Rat einholen.
Atemwege freihalten.
Bei unregelmaRiger Atmung oder Atemstillstand kinstliche
Beatmung einleiten.

Nach Hautkontakt . Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Bei Auftreten einer andauernden Reizung, sofort arztliche
Betreuung aufsuchen.
Beschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.
Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich reinigen.
Sofort mit viel Wasser abwaschen.

Nach Augenkontakt . Sofort mindestens 10 Minuten mit viel Wasser abspulen, auch
unter den Augenlidern.
Bei anhaltender Augenreizung einen Facharzt aufsuchen.

Nach Verschlucken . Betroffenen an die frische Luft bringen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und arztli-
chen Rat einholen.
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Atemwege freihalten.

Erbrechen nicht ohne arztliche Anweisung herbeifiihren.
Arzt aufsuchen.

Nie einer ohnmachtigen Person etwas durch den Mund ein-
floRen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Symptome :  Keine Information verflgbar.

Risiken : Keine bekannt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Behandlung . Keine Information verflgbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel

Geeignete Loschmittel . Wasserspriihnebel, alkoholbestandigen Schaum, Trocken-
I6schmittel oder Kohlendioxid verwenden.

Ungeeignete Léschmittel : Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahren beider : Im Brandfall kann Folgendes freigesetzt werden:
Brandbekampfung Kohlenstoffoxide
Metalloxide

Stickoxide (NOx)
Schwefeloxide

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausris- . Im Brandfall umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat

tung fur die Brandbekamp- tragen. Personliche Schutzausristung verwenden. Das Ein-

fung atmen von Zersetzungsprodukten kann Gesundheitsschaden
verursachen.

Weitere Information : Ubliche MaRRnahmen bei Branden mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwen-
dende Verfahren
Personenbezogene Vor- . Personen in Sicherheit bringen.
sichtsmaflnahmen Bei Uberschreitung der arbeitsplatzbezogenen Grenzwerte
und/oder bei Freisetzung (Staub) ist der angegebene Atem-
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schutz zu verwenden.
Dampf/ Aerosol nicht einatmen.
Siehe Schutzmal3nahmen unter Punkt 7 und 8.

6.2 UmweltschutzmafRnahmen

Umweltschutzmalinahmen . Das Eindringen des Materials in die Kanalisation oder in Was-
serlaufe maglichst verhindern.
Wenn gréRere Mengen verschitteten Materials nicht einge-
dammt werden kdnnen, sollen die lokalen Behdrden benach-
richtigt werden.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Schnell aufkehren oder aufsaugen.
Zur Entsorgung in geeignete und verschlossene Behalter ge-
ben.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Persdnliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Um- : Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

gang Personliche Schutzausristung siehe unter Abschnitt 8.
Im Anwendungsbereich nicht essen, trinken oder rauchen.
Hande und Gesicht vor Pausen und sofort nach Handhabung
des Produktes waschen.
Nicht in die Augen, in den Mund oder auf die Haut gelangen
lassen.
Nicht auf die Haut oder die Kleidung gelangen lassen.
Nicht einnehmen.
Nicht umpacken.
Diese Sicherheitsanweisungen gelten auch fiir leere Packun-
gen, die noch Produktreste enthalten kdnnen.
Behalter verschlossen halten, wenn dieser nicht in Gebrauch
ist.

Hygienemalnahmen : Nach Gebrauch Gesicht, Hdnde und alle exponierten Haut-
stellen grindlich waschen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lager- . Im Originalbehalter lagern. Behalter verschlossen halten,

raume und Behalter wenn dieser nicht in Gebrauch ist. Kiihl und trocken, an einem
gut bellfteten Ort aufbewahren. Gedffnete Behalter sorgfaltig
verschlieBen und aufrecht lagern um jegliches Auslaufen zu
verhindern. In Ubereinstimmung mit den besonderen nationa-
len gesetzlichen Vorschriften lagern. In korrekt beschrifteten
Behaltern aufbewahren.
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Lagerklasse (TRGS 510)

11, Brennbare Feststoffe

7.3 Spezifische Endanwendungen

Bestimmte Verwendung(en)

Spezifische Anweisung sind nicht erforderlich.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzaus-
riistungen

8.1 Zu liberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte

Inhaltsstoffe CAS-Nr. Werttyp (Art der Zu uberwachende Para- Grundlage
Exposition) meter

Rickstandsole 64742-57-0 | AGW (Dampf 5 mg/m3 DE TRGS

(Erdol), mit Was- und Aerosole) 900

serstoff behandelt;
Basisol — nicht
spezifiziert

(2018-06-07)

Spitzenbegren-
zung: Uberschrei-
tungsfaktor (Kate-
gorie)

4;(IN)

Weitere Informati-
on

Senatskommission zur Prifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG
(MAK-Kommission), Summe aus Dampf und Aerosolen., Ein Risiko der
Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und
des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht beflirchtet zu werden

Destillate (Erdol),
mit Wasserstoff
behandelte schwe-
re paraffinhaltige;
Basisol — nicht
spezifiziert

64742-54-7 | AGW (Dampf 5 mg/m3 DE TRGS
und Aerosole) 900
(2018-06-07)

Spitzenbegren-
zung: Uberschrei-
tungsfaktor (Kate-
gorie)

4;(1)

Weitere Informati-
on

Senatskommission zur Prifung gesundheitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG
(MAK-Kommission), Summe aus Dampf und Aerosolen., Ein Risiko der
Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und
des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht beflrchtet zu werden

Magnesiumoxid

1309-48-4 AGW (Einatem- 10 mg/m3 DE TRGS
bare Fraktion) 900
(2014-04-02)

Spitzenbegren-
zung: Uberschrei-
tungsfaktor (Kate-
gorie)

2;()

Weitere Informati-

Allgemeiner Staubgrenzwert. Fir diesen Stoff ist kein stoffspezifischer Ar-
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on beitsplatzgrenzwert aufgestellt, da dem AGS bisher keine tber die unspezifi-
sche Wirkung auf die Atemorgane hinausgehende Erkenntnisse bekannt wur-
den., Ausschuss fir Gefahrstoffe, Senatskommission zur Priifung gesund-
heitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission)
AGW (Alveolen- 1,25 mg/m3 DE TRGS
gangige Fraktion) 900
(2014-04-02)
Spitzenbegren- 2;(I
zung: Uberschrei-
tungsfaktor (Kate-
gorie)
Weitere Informati- | Allgemeiner Staubgrenzwert. Fir diesen Stoff ist kein stoffspezifischer Ar-
on beitsplatzgrenzwert aufgestellt, da dem AGS bisher keine tber die unspezifi-
sche Wirkung auf die Atemorgane hinausgehende Erkenntnisse bekannt wur-
den., Ausschuss fir Gefahrstoffe, Senatskommission zur Priifung gesund-
heitsschadlicher Arbeitsstoffe der DFG (MAK-Kommission)

Abgeleitete Expositionshohe ohne Beeintrachtigung (DNEL) gemaR Verordnung (EG) Nr.

Erstelldatum:

1907/2006:
Stoffname Anwendungs- | Expositionswe- Magliche Gesund- Wert
bereich ge heitsschaden
Ruckstandsole (Erd- Arbeitnehmer | Einatmung Langzeit - systemi- 2,7 mg/m3
ol), mit Wasserstoff sche Effekte
behandelt; Basisol —
nicht spezifiziert
Arbeitnehmer Einatmung Akut - systemische 5,6 mg/m3
Effekte
Arbeitnehmer Hautkontakt Langzeit - systemi- 1 mg/kg
sche Effekte
Destillate (Erddl), mit | Arbeitnehmer | Einatmung Langzeit - lokale 5,6 mg/m3
Wasserstoff behan- Effekte
delte schwere paraf-
finhaltige; Basisol —
nicht spezifiziert
1,3,4-Thiadiazolidin- Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 4,408 mg/m3
2,5-dithion, Reakti- sche Effekte
onsprodukte mit Was-
serstoffperoxid und
tert-Dodecanthiol
Arbeitnehmer | Hautkontakt Langzeit - systemi- 6,25 mg/kg
sche Effekte Kdrperge-
wicht/Tag
Diisononyladipat Arbeitnehmer | Einatmung Langzeit - systemi- 26,5 mg/m3
sche Effekte
Arbeitnehmer | Hautkontakt Langzeit - systemi- 34 mg/kg
sche Effekte
Reaktionsprodukte Arbeitnehmer Einatmung Langzeit - systemi- 3,72 mg/m3
von Fettsauren, C16- sche Effekte
18, C18 ungesattigt.
mit Aminen, Polyethy-
lenpoly-, Triethylentet-
ramin-Fraktion und 3-
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(C9-C15, C12-

reiches, Alk-1-enyl)

dihydro-2,5-furandion

Arbeitnehmer | Hautkontakt Langzeit - systemi- 1,04 mg/m3
sche Effekte

Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC) gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006:

Stoffname Umweltkompartiment Wert
Destillate (Erddl), mit Wasserstoff | Oral 9,33 mg/kg
behandelte schwere paraffinhal-
tige; BasisOl — nicht spezifiziert
1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, SuRwasser 0,041 mgl/l
Reaktionsprodukte mit Wasser-
stoffperoxid und tert-
Dodecanthiol

Meerwasser 0,0041 mg/l
Zeitweise Verwendung/Freisetzung 0,41 mgl/l
Mikrobiologische Aktivitat in Abwasserreini- | 8000 mg/I|
gungsanlagen

SiRwassersediment 380,62 mg/kg
Meeressediment 38,06 mg/kg
Boden 308,98 mg/kg
Oral 6,67 mg/kg
Diisononyladipat Mikrobiologische Aktivitat in Abwasserreini- | 100 mg/l
gungsanlagen
Boden 0,865 mg/kg
Reaktionsprodukte von Fettsau- SuRwasser 0,496 mg/l
ren, C16-18, C18 ungesattigt. mit
Aminen, Polyethylenpoly-,
Triethylentetramin-Fraktion und
3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-
enyl) dihydro-2,5-furandion
Meerwasser 0,05 mgl/l

Mikrobiologische Aktivitat in Abwasserreini- | 100 mg/l
gungsanlagen

SufRwassersediment 3772830,55
mg/kg

Meeressediment 377283,06 mg/kg

Boden 3935351,65
mg/kg

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische SchutzmaBnahmen

Konzentration in der Luft unter den normalen Arbeitsplatzgrenzwerten halten.

Es wird empfohlen, dass alle Staubiberwachungsgerate, wie lokale Absaugvorrichtungen und
Materialtransportsysteme fir die Handhabung dieses Produkts, Explosionsdruckentlastungsoff-
nungen, Explosionsunterdrickungssysteme oder ein sauerstoffarmes Umfeld beinhalten.
Sicherstellen dass Behandlungssysteme von Staub (wie Abluftkanale, Staubfanger, Gefalle und
Verarbeitungsgerate) so konzipiert sind, dass kein Staub in den Arbeitsbereich gelangen kann
(z.B. keine Undichtigkeit der Ausriistung).

Nur an einem Ort mit lokaler Absaugvorrichtung (oder einer anderen angemessenen Entliftung)
handhaben.
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Personliche Schutzausriistung
Augenschutz :
Handschutz

Material

Schutzindex

Anmerkungen

Atemschutz
Filtertyp

Schutzmaflinahmen

Dicht schlielende Schutzbrille

Nitrilkautschuk
Klasse 1

Bei langerem oder wiederholtem Kontakt Handschuhe benut-
zen. Die ausgewahlten Schutzhandschuhe missen die Spe-
zifikationen der EG-Richtlinie 2016/425 und die davon abge-
leitete Norm EN 374 erflllen. Die Durchdringungszeit ist un-
ter anderem abhangig von Material, Dichte und Ausfliihrung
des Handschuhs und muss daher im Einzelfall ermittelt wer-
den.

Nicht erforderlich; aul3er bei Aerosolbildung.
Filtertyp P

Die Art der Schutzausristung muss je nach Konzentration
und Menge des gefahrlichen Stoffes am Arbeitsplatz ausge-
wahlt werden.

Korperschutz gemaf dessen Typ, gemaf Konzentration und
Menge der gefahrlichen Stoffe und gemaR jeweiligem Ar-
beitsplatz auswahlen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Farbe
Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert

Schmelz-
punkt/Schmelzbereich

Siedepunkt/Siedebereich
Flammpunkt

Verdampfungsgeschwindig-
keit

Paste
weil}
charakteristisch

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfuigbar

Keine Daten verfugbar
Nicht anwendbar

Keine Daten verfligbar
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Entziundbarkeit (fest, gasfor- Brennbare Feststoffe
mig)
Obere Explosionsgrenze / Keine Daten verfugbar
Obere Entzindbarkeitsgrenze
Untere Explosionsgrenze / Keine Daten verfligbar
Untere Entziindbarkeitsgren-
ze
Dampfdruck < 0,001 hPa (20 °C)
Relative Dampfdichte Keine Daten verfugbar
Dichte 1,05 g/cm3
(20 °C)
Schittdichte Keine Daten verfugbar
Loslichkeit(en)
Wasserloslichkeit unléslich
Léslichkeit in anderen Lo- Keine Daten verfugbar
sungsmitteln
Verteilungskoeffizient: n- Keine Daten verfugbar
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur Keine Daten verfugbar
Zersetzungstemperatur Keine Daten verfugbar
Viskositat
Viskositat, dynamisch Keine Daten verfligbar
Viskositat, kinematisch Keine Daten verfligbar
Explosive Eigenschaften Nicht explosiv
Oxidierende Eigenschaften Keine Daten verfugbar
9.2 Sonstige Angaben
Sublimationspunkt Keine Daten verfuigbar
Selbstentziindung Keine Daten verfugbar
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ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Keine besonders zu erwdhnenden Gefahren.
10.2 Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrliche Reaktionen . Keine geféahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsge-
maflem Umgang.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Zu vermeidende Bedingungen : Keine besonders zu erwahnenden Bedingungen.

10.5 Unvertragliche Materialien
Zu vermeidende Stoffe . Keine besonders zu erwahnenden Stoffe.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemalier Lagerung und Anwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Produkt:

Akute inhalative Toxizitat : Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.
Akute dermale Toxizitat : Anmerkungen: Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 401

Akute inhalative Toxizitat : LC50 (Ratte): > 2,75 mg/I
Expositionszeit: 4 h
Testatmosphare: Dampf
Methode: OECD Prufrichtlinie 403
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
Atmungstoxizitat
Anmerkungen: Die inhalative LC50 (Ratte/4Std) konnte nicht
bestimmt werden, weil bei der maximalen Sattigungskonzent-
ration keine Todesfalle bei den Ratten beobachtet worden
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Die angefiihrten Informationen beruhen auf Daten fur ahnliche
Stoffe.
Akute dermale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 2.000 mg/kg

Methode: OECD Prufrichtlinie 402

Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
dermale Toxizitat

Anmerkungen: Die angefihrten Informationen beruhen auf
Daten fiir ahnliche Stoffe.

Reaktionsprodukte von Fettsauren, C16-18, C18 ungesattigt. mit Aminen, Polyethylenpoly-
, Triethylentetramin-Fraktion und 3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-enyl) dihydro-2,5-

furandion:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 2.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 423
GLP: ja

Riickstandsole (Erdol), mit Wasserstoff behandelt; Basis6l — nicht spezifiziert:

Akute orale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prifrichtlinie 401

Akute dermale Toxizitat . LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 402

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht
spezifiziert:
Akute orale Toxizitat : LD50 (Ratte): > 5.000 mg/kg

Methode: OECD Prifrichtlinie 401

GLP: ja

Akute inhalative Toxizitat : LC50 (Ratte): > 5,53 mg/I
Expositionszeit: 4 h
Testatmosphare: Staub/Nebel
Methode: OECD Prifrichtlinie 403
Bewertung: Der Stoff oder das Gemisch besitzt keine akute
Atmungstoxizitat

Akute dermale Toxizitat . LD50 (Kaninchen): > 5.000 mg/kg
Methode: OECD Prufrichtlinie 402

Magnesiumoxid:
Akute orale Toxizitat :  LD50 (Ratte, mannlich): 3.870 mg/kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Produkt:
Anmerkungen . Keine Informationen verfugbar.
12/ 26 a brand of
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Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Spezies : Kaninchen

Bewertung . Keine Hautreizung
Methode . OECD Prifrichtlinie 404
Ergebnis . Keine Hautreizung

Reaktionsprodukte von Fettsauren, C16-18, C18 ungesattigt. mit Aminen, Polyethylenpoly-
, Triethylentetramin-Fraktion und 3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-enyl) dihydro-2,5-

furandion:

Spezies . menschliche Haut
Bewertung . Reizt die Haut.
Methode :  OECD Prifrichtlinie 439
Ergebnis . Reizt die Haut.

GLP D ja

Riickstandsole (Erdol), mit Wasserstoff behandelt; Basisol — nicht spezifiziert:

Spezies : Kaninchen

Bewertung :  Keine Hautreizung
Methode :  OECD Prtfrichtlinie 404
Ergebnis :  Keine Hautreizung

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht

spezifiziert:

Spezies : Kaninchen

Bewertung . Keine Hautreizung
Methode : OECD Prifrichtlinie 404
Ergebnis . Keine Hautreizung

GLP ©ja

Schwere Augenschadigung/-reizung

Produkt:
Anmerkungen . Keine Informationen verflgbar.

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Spezies . Kaninchen

Bewertung . Keine Augenreizung
Methode . OECD Prifrichtlinie 405
Ergebnis . Keine Augenreizung

Reaktionsprodukte von Fettsauren, C16-18, C18 ungesattigt. mit Aminen, Polyethylenpoly-
, Triethylentetramin-Fraktion und 3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-enyl) dihydro-2,5-
furandion:
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Bewertung . Keine Augenreizung
Ergebnis . Keine Augenreizung

Ruckstandsole (Erdodl), mit Wasserstoff behandelt; Basis6l — nicht spezifiziert:

Spezies : Kaninchen

Bewertung :  Keine Augenreizung
Methode :  OECD Prtfrichtlinie 405
Ergebnis . Keine Augenreizung

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht

spezifiziert:

Spezies . Kaninchen

Bewertung :  Keine Augenreizung
Methode : OECD Prdfrichtlinie 405
Ergebnis . Keine Augenreizung
GLP © o ja

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Produkt:
Anmerkungen :  Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Art des Testes :  Buehler Test

Spezies . Meerschweinchen

Bewertung . Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
Methode :  OECD Prifrichtlinie 406

Ergebnis . Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.

Reaktionsprodukte von Fettsauren, C16-18, C18 ungesattigt. mit Aminen, Polyethylenpoly-
, Triethylentetramin-Fraktion und 3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-enyl) dihydro-2,5-

furandion:
Bewertung . Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.
Ergebnis . Verursacht keine Sensibilisierung bei Labortieren.

Riickstandsole (Erdol), mit Wasserstoff behandelt; Basisol — nicht spezifiziert:

Spezies . Meerschweinchen
Bewertung : Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Methode :  OECD Prtfrichtlinie 406
Ergebnis . Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Bewertung : Verursacht keine Atemwegssensibilisierung.
Ergebnis : Verursacht keine Atemwegssensibilisierung.
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Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht

spezifiziert:

Spezies . Meerschweinchen

Bewertung . Verursacht keine Hautsensibilisierung.
Methode : OECD Prifrichtlinie 406

Ergebnis . Verursacht keine Hautsensibilisierung.
GLP : ja

Keimzell-Mutagenitat

Produkt:
Gentoxizitat in vitro : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Gentoxizitat in vivo : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:
Gentoxizitat in vitro . Art des Testes: In-Vitro-Genmutationstest an Saugetierzellen
Testsystem: Fibroblasten von Chinesischem Hamster
Stoffwechselaktivierung: mit und ohne metabolische Aktivie-
rung
Methode: OECD Prufrichtlinie 473
Ergebnis: negativ
Anmerkungen: Die angefiihrten Informationen beruhen auf
Daten fir ahnliche Stoffe.

Keimzell-Mutagenitat- Be- :  Tests mit Bakterien- oder Sdugetierzellkulturen ergaben kei-
wertung nen Hinweis auf mutagene Wirkung.
Karzinogenitéat

Produkt:
Anmerkungen . Keine Daten verfligbar

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Karzinogenitat - Bewertung : Nicht als krebserzeugendes Produkt flir den Menschen ein-
stufbar.

Ruckstandsole (Erdol), mit Wasserstoff behandelt; Basis6l — nicht spezifiziert:

Karzinogenitat - Bewertung :Nicht als krebserzeugendes Produkt fir den Menschen ein-
stufbar.
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Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht

spezifiziert:

Karzinogenitat - Bewertung :Nicht als krebserzeugendes Produkt fir den Menschen ein-
stufbar.

Reproduktionstoxizitat

Produkt:
Wirkung auf die Fruchtbarkeit : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Effekte auf die Fotusentwick- : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
lung

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Wirkung auf die Fruchtbarkeit : Spezies: Ratte
Applikationsweg: Oral
Allgemeine Toxizitat Eltern: NOAEL: 1.000 mg/kg Kérperge-
wicht
Allgemeine Toxizitat F1: NOAEL: 1.000 mg/kg Kérpergewicht
Methode: OECD Prifrichtlinie 421
Anmerkungen: Die angeflhrten Informationen beruhen auf
Daten fir ahnliche Stoffe.

Reproduktionstoxizitat - Be- : Keine Reproduktionstoxizitat
wertung Zeigte in Tierversuchen keine Wirkung auf die Entwicklung
des Fotus.

Reaktionsprodukte von Fettsauren, C16-18, C18 ungesattigt. mit Aminen, Polyethylenpoly-
, Triethylentetramin-Fraktion und 3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-enyl) dihydro-2,5-

furandion:

Reproduktionstoxizitat - Be- : Einige Beweise fur schadliche Effekte auf Wachstum aus

wertung Tierexperimenten., Einige Beweise fur schadliche Effekte auf
sexuelle Fortpflanzung und Fruchtbarkeit aus Tierexperimen-
ten.

Einige Beweise fiir schadliche Effekte auf Wachstum aus
Tierexperimenten., Einige Beweise fiir schadliche Effekte auf
sexuelle Fortpflanzung und Fruchtbarkeit aus Tierexperimen-
ten.

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht

spezifiziert:
Reproduktionstoxizitat - Be- : Keine Reproduktionstoxizitat
wertung
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Spezifische Zielorgan-Toxizitédt bei einmaliger Exposition
Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Bewertung . Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch,
einmalige Exposition, eingestuft.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Bewertung . Der Stoff oder das Gemisch ist nicht als zielorgantoxisch,
wiederholte Exposition, eingestuft.
Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Produkt:
Anmerkungen : Keine Informationen verfugbar.

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Spezies . Ratte

NOAEL ;250 mg/kg

Applikationsweg : Oral

Methode : OECD Prifrichtlinie 421

Anmerkungen . Die angeflihrten Informationen beruhen auf Daten fiir &hnliche
Stoffe.

Aspirationstoxizitat

Produkt:
Keine Informationen verflgbar.

Inhaltsstoffe:

Rickstandsodle (Erdodl), mit Wasserstoff behandelt; Basis6l — nicht spezifiziert:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht
spezifiziert:
Keine Einstufung in Bezug auf Aspirationstoxizitat
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Weitere Information
Produkt:
Anmerkungen . Die gegebenen Informationen beruhen auf Daten, die von den

Bestandteilen und der Toxizitat ahnlicher Produkte stammen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Produkt:
Toxizitat gegeniiber Fischen :  Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Toxizitat gegenuber : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Daphnien und anderen wir-
bellosen Wassertieren

Toxizitat gegentber Al- . Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
gen/Wasserpflanzen

Toxizitat bei Mikroorganis-
men Anmerkungen: Keine Daten verfiugbar

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Toxizitat gegenltiber Fischen : LC50 (Pimephales promelas (fettkdpfige Elritze)): > 1.000
mg/l
Expositionszeit: 96 h

Toxizitat gegeniiber . EC50 (Daphnia magna (Grof3er Wasserfloh)): 41 mg/l
Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h

bellosen Wassertieren Methode: OECD- Prtifrichtlinie 202

Toxizitat gegeniber Al- . ECS50 (Pseudokirchneriella subcapitata (Grunalge)): > 100
gen/Wasserpflanzen mg/l

Expositionszeit: 72 h
Art des Testes: Wachstumshemmung
Methode: OECD- Priifrichtlinie 201

Beurteilung Okotoxizitit

Akute aquatische Toxizitat . Schadlich fur Wasserorganismen.
Chronische aquatische Toxi- : Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
zitat
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Reaktionsprodukte von Fettsduren, C16-18, C18 ungesattigt. mit Aminen, Polyethylenpoly-
, Triethylentetramin-Fraktion und 3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-enyl) dihydro-2,5-

furandion:
Toxizitat gegentber Fischen : LC50 (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)): > 1.000
mg/l
Expositionszeit: 96 h
Art des Testes: statischer Test
Methode: OECD Prifrichtlinie 203
GLP: ja
Toxizitat gegeniber . EC50 (Daphnia magna (Grofter Wasserfloh)): > 1.000 mg/I
Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h
bellosen Wassertieren Art des Testes: statischer Test
Methode: OECD- Prtifrichtlinie 202
GLP: ja
Toxizitat gegentber Al- :  EC50 (Pseudokirchneriella subcapitata (Grinalge)): 496 mg/l
gen/Wasserpflanzen Expositionszeit: 72 h

Art des Testes: statischer Test
Methode: OECD- Prifrichtlinie 201
GLP: ja

Ruckstandsole (Erdol), mit Wasserstoff behandelt; Basis6l — nicht spezifiziert:

Toxizitat gegentber Fischen : LC50 (Pimephales promelas (fettkdpfige Elritze)): > 100 mg/I
Expositionszeit: 96 h
Art des Testes: statischer Test

Toxizitat gegentber . EC50 (Daphnia magna (Grofier Wasserfloh)): > 10.000 mg/I
Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h
bellosen Wassertieren Art des Testes: Immobilisierung

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht
spezifiziert:
Toxizitat gegeniiber Fischen : LC50 (Pimephales promelas (fettkopfige Elritze)): > 100 mg/I
Expositionszeit: 96 h
Art des Testes: statischer Test
Methode: OECD Prfrichtlinie 203

GLP: ja
Toxizitat gegentber . ECS50 (Daphnia magna (Grofier Wasserfloh)): > 10.000 mg/|
Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 48 h
bellosen Wassertieren Art des Testes: Immobilisierung

Methode: OECD- Prifrichtlinie 202

GLP: ja
Toxizitat gegenliber : NOEC: 10 mg/l
Daphnien und anderen wir- Expositionszeit: 21 d
bellosen Wassertieren Spezies: Daphnia magna (Grof3er Wasserfloh)
(Chronische Toxizitat) Art des Testes: semistatischer Test

Methode: OECD- Priifrichtlinie 211

GLP: ja
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12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Produkt:
Biologische Abbaubarkeit : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Physikalisch-chemische Be- : Anmerkungen: Keine Daten verfigbar
seitigung

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Biologische Abbaubarkeit : Art des Testes: Priméare Bioabbaubarkeit
Impfkultur: Belebtschlamm
Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 0 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD- Priifrichtlinie 301 C

Reaktionsprodukte von Fettsdauren, C16-18, C18 ungesattigt. mit Aminen, Polyethylenpoly-
, Triethylentetramin-Fraktion und 3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-enyl) dihydro-2,5-
furandion:

Biologische Abbaubarkeit . Art des Testes: anaerob
Impfkultur: Belebtschlamm
Konzentration: 3,77 mg/l
Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar.
Biologischer Abbau: 10 %
Expositionszeit: 28 d
Methode: OECD Prifrichtlinie 301D
GLP: ja

Riickstandsole (Erdodl), mit Wasserstoff behandelt; Basis6l — nicht spezifiziert:
Biologische Abbaubarkeit . Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht
spezifiziert:
Biologische Abbaubarkeit . Artdes Testes: aerob

Impfkultur: Belebtschlamm

Ergebnis: Nicht leicht biologisch abbaubar

Biologischer Abbau: 3 %

Expositionszeit: 28 d

Methode: OECD- Prtfrichtlinie 301 B

GLP: ja
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Produkt:
Bioakkumulation : Anmerkungen: Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die
20/ 26 a brand of
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persistent, bioakkumulierbar und toxisch sind (PBT).
Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die sehr persistent
und sehr bioakkumulierbar sind (vPvB).

Inhaltsstoffe:

1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukte mit Wasserstoffperoxid und tert-
Dodecanthiol:

Bioakkumulation . Spezies: Fisch
Biokonzentrationsfaktor (BCF): 3,16

Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: 8 (20 °C)
Octanol/Wasser

Reaktionsprodukte von Fettsauren, C16-18, C18 ungesattigt. mit Aminen, Polyethylenpoly-
, Triethylentetramin-Fraktion und 3- (C9-C15, C12-reiches, Alk-1-enyl) dihydro-2,5-
furandion:

Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: > 10
Octanol/Wasser

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht
spezifiziert:

Verteilungskoeffizient: n- . log Pow: > 2
Octanol/Wasser

Magnesiumoxid:

Verteilungskoeffizient: n- : Anmerkungen: Nicht anwendbar
Octanol/Wasser

12.4 Mobilitat im Boden

Produkt:
Mobilitat : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar
Verteilung zwischen den : Anmerkungen: Keine Daten verfligbar

Umweltkompartimenten

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Produkt:
Bewertung . Dieser Stoff/diese Mischung enthalt keine Komponenten in

Konzentrationen von 0,1 % oder hdher, die entweder als per-

sistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) oder sehr persis-

tent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) eingestuft sind..
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Inhaltsstoffe:

Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte schwere paraffinhaltige; Basis6l — nicht
spezifiziert:

Bewertung . Nicht eingestufter vPvB-Stoff. Nicht eingestufter PBT-Stoff.

12.6 Andere schédliche Wirkungen

Produkt:

Sonstige 6kologische Hin- : Angaben zur Okologie liegen nicht vor.
weise

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt . Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasser-
laufe oder in den Erdboden soll verhindert werden.
Nicht mit dem Hausmdill entsorgen.
Unter Beachtung der ortlichen und nationalen gesetzlichen
Vorschriften als gefahrlicher Abfall entsorgen.

Die Abfallschlisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts, festgelegt werden.

Verunreinigte Verpackungen : Nicht ordnungsgemaf entleerte Gebinde sind wie das unge-
brauchte Produkt zu entsorgen.
Abfall oder verbrauchte Behalter gemass ortlichen Vorschrif-
ten entsorgen.

Die folgenden Abfallschlisselnummern sind nur als Empfeh-
lung gedacht:

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

ADR :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.2 OrdnungsgemalBe UN-Versandbezeichnung
ADR :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft
a brand of
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14.3 Transportgefahrenklassen

ADR :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA :Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.4 Verpackungsgruppe
ADR . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Fracht) . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Passagier) :Nicht als Gefahrgut eingestuft
14.5 Umweltgefahren
ADR :Nicht als Gefahrgut eingestuft
IMDG . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Passagier) . Nicht als Gefahrgut eingestuft
IATA (Fracht) :Nicht als Gefahrgut eingestuft

14.6 Besondere VorsichtsmaBRnahmen fiir den Verwender
Nicht anwendbar

14.7 Massengutbeférderung gemiR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméR IBC-
Code

Anmerkungen . Auf Produkt im Lieferzustand nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschrif-
ten fiir den Stoff oder das Gemisch

REACH - Liste der flr eine Zulassung in Frage kom- : Dieses Produkt enthalt keine beson-

menden besonders besorgniserregenden Stoffe (Artikel ders besorgniserregenden Stoffe

59). (REACH-Verordnung (EG) Nr.
1907/20086, Artikel 57).

REACH - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe : Nicht anwendbar

(Anhang XIV)

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 Uber Stoffe, die zum :Nicht anwendbar
Abbau der Ozonschicht flihren

Verordnung (EG) Nr. 850/2004 Uber persistente organi- : Nicht anwendbar
sche Schadstoffe

Verordnung (EG) Nr. 649/2012 des Europaischen Par- . Nicht anwendbar
laments und des Rates uber die Aus- und Einfuhr ge-
fahrlicher Chemikalien

REACH - Beschrankungen der Herstellung, des Inver- : Die Beschrankungsbedingungen fir
23796 a brand of
7N FREUDENBERG
Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiA-2.8-b4 282/331

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

T05 0043-8195 Ver 04 - Approved- Exported from DMS: 2020-02-06 by INVOL



RESTRICTED

SICHERHEITSDATENBLATT /A
gemalf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - DE

LUBRICATION

Kliberplex AG 11-462

Version Uberarbeitet am: Datum der letzten Ausgabe: 06.06.2019 Druckdatum:

210 07.11.2019 Datum der ersten Ausgabe: 22.05.2013 07.11.2019
kehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrli- folgende Eintrage sollten bertick-
cher Stoffe, Zubereitungen und Erzeugnisse (Anhang sichtigt werden:

XVII) Monoalkyl- oder Monoaryl- oder
Monoalkyarylester der Methacryl-

saure
(Nummer in der Liste 3)

Seveso lll: Richtlinie 2012/18/EU des Europaischen Parlaments und des Rates zur Beherrschung
der Gefahren schwerer Unfalle mit gefahrlichen Stoffen.
Nicht anwendbar

Wassergefahrdungsklasse : WGK 1 schwach wassergefahrdend
Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

TA Luft . Gesamtstaub:
Sonstige: 24,71 %

Staubférmige anorganische Stoffe:

Nicht anwendbar

Dampf- oder gasférmige anorganische Stoffe:
Nicht anwendbar

Organische Stoffe:

Anteil Klasse 1: 1 %

Sonstige: 74,29 %

Krebserzeugende Stoffe:
Nicht anwendbar
Erbgutverandernd:

Nicht anwendbar
Reproduktionstoxisch:
Nicht anwendbar

Fluchtige organische Verbin- : Richtlinie 2010/75/EU des Europaischen Parlaments und des

dungen Rates vom 24. November 2010 tber Industrieemissionen
(integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltver-
schmutzung)

Nicht anwendbar

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der H-Sétze

H315 . Verursacht Hautreizungen.
H361fd . Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen. Kann ver-
mutlich das Kind im Mutterleib schadigen.
H412 . Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H413 . Kann fir Wasserorganismen langfristig schadlich sein.
2496 a brand of
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Volltext anderer Abkiirzungen
Anmerkung L . Die Einstufung als karzinogen ist nicht zwingend, wenn nach-

gewiesen werden kann, dass der Stoff weniger als 3 %
DMSO-Extrakt, gemessen nach dem Verfahren IP 346 ("Be-
stimmung der polyzyklischen Aromate in nicht verwendeten
Schmierdlen und asphaltenfreien Erdélfraktionen -
Dimethylsulfoxid-Extraktion-Brechungsindex- Methode", Insti-
tute of Petroleum, London), enthalt. Diese Anmerkung gilt nur
fir bestimmte komplexe Olderivate in Teil 3.

DE TRGS 900 . TRGS 900 - Arbeitsplatzgrenzwerte

DE TRGS 900 / AGW . Arbeitsplatzgrenzwert

ADN - Europaisches Ubereinkommens (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrassen; ADR - Europdisches Ubereinkommens (ber die internationale Beférde-
rung gefahrlicher Guter auf der Strae; AICS - Australisches Verzeichnis chemischer Substan-
zen; ASTM - Amerikanische Gesellschaft fir Werkstoffprifung; bw - Kérpergewicht; CLP - Ver-
ordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen, Verordnung (EG) Nr
1272/2008; CMR - Karzinogener, mutagener oder reproduktiver Giftstoff; DIN - Norm des Deut-
schen Instituts fir Normung; DSL - Liste heimischer Substanzen (Kanada); ECHA - Européaische
Chemikalienbehérde; EC-Number - Nummer der Europaischen Gemeinschaft; ECx - Konzentra-
tion verbunden mit x % Reaktion; ELx - Beladungsrate verbunden mit x % Reaktion; EmS - Not-
fallplan; ENCS - Vorhandene und neue chemische Substanzen (Japan); ErCx - Konzentration
verbunden mit x % Wachstumsgeschwindigkeit; GHS - Global harmonisiertes System; GLP - Gu-
te Laborpraxis; IARC - Internationale Krebsforschungsagentur; IATA - Internationale Luftver-
kehrs-Vereinigung; IBC - Internationaler Code fiir den Bau und die Ausristung von Schiffen zur
Beforderung gefahrlicher Chemikalien als Massengut; IC50 - Halbmaximale Hemmstoffkonzent-
ration; ICAO - Internationale Zivilluftfahrt-Organisation; IECSC - Verzeichnis der in China vorhan-
denen chemischen Substanzen; IMDG - Code — Internationaler Code fir die Beférderung gefahr-
licher Guter mit Seeschiffen; IMO - Internationale Seeschifffahrtsorganisation; ISHL - Gesetz-
Uber Sicherheit und Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz (Japan); ISO - Internationale Organisati-
on fur Normung; KECI - Verzeichnis der in Korea vorhandenen Chemikalien; LC50 - Lethale Kon-
zentration fur 50 % einer Versuchspopulation; LD50 - Lethale Dosis flr 50 % einer Versuchspo-
pulation (mittlere lethale Dosis); MARPOL - Internationales Ubereinkommen zur Verhitung der
Meeresverschmutzung durch Schiffe; n.o.s. - nicht anderweitig genannt; NO(A)EC - Konzentrati-
on, bei der keine (schadliche) Wirkung erkennbar ist; NO(A)EL - Dosis, bei der keine (schadliche)
Wirkung erkennbar ist; NOELR - Keine erkennbare Effektladung; NZIoC - Neuseelandisches
Chemikalienverzeichnis; OECD - Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwick-
lung; OPPTS - Biro fir chemische Sicherheit und Verschmutzungsverhiitung (OSCPP); PBT -
Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanzen; PICCS - Verzeichnis der auf den Phi-
lippinen vorhandenen Chemikalien und chemischen Substanzen; (Q)SAR - (Quantitative) Struk-
tur-Wirkungsbeziehung; REACH - Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlia-
ments und des Rats beziglich der Registrierung, Bewertung, Genehmigung und Restriktion von
Chemikalien; RID - Regelung zur internationalen Beférderung gefahrlicher Guter im Schienenver-
kehr; SADT - Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur; SDS - Sicherheitsdatenblatt; SVHC
- besonders besorgniserregender Stoff; TCSI - Verzeichnis der in Taiwan vorhandenen chemi-
schen Substanzen; TRGS - Technischen Regeln fiir Gefahrstoffe; TSCA - Gesetz zur Kontrolle
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giftiger Stoffe (Vereinigte Staaten); UN - Vereinte Nationen; vPvB - Sehr persistent und sehr bio-
akkumulierbar

Weitere Information

Dieses Sicherheitsdatenblatt gilt nur fir von KLUBER LUBRICATION original verpackte und be-
zeichnete Ware. Die enthaltenen Informationen dirfen ohne ausdrickliche schriftliche Genehmi-
gung der KLUBER LUBRICATION nicht vervielfaltigt oder verandert werden. Jegliche Weiterlei-
tung dieses Dokuments ist nur in dem gesetzlich geforderten Ausmal} gestattet. Eine dartber
hinausgehende, insbesondere offentliche, Verbreitung unserer Sicherheitsdatenblatter (z.B. als
Download im Internet) ist ohne ausdriickliche schriftiche Genehmigung der KLUBER
LUBRICATION nicht gestattet. KLUBER LUBRICATION stellt seinen Kunden entsprechend den
gesetzlichen Regelungen geéanderte Sicherheitsdatenblatter zur Verfigung. Es liegt in der Ver-
antwortung des Kunden, Sicherheitsdatenblétter und evtl. Anderungen daran gemaR den gesetz-
lichen Vorgaben an seine eigenen Kunden, Mitarbeiter und sonstige Verwender des Produktes
weiterzugeben. Fur die Aktualitat der Sicherheitsdatenblatter, die Verwender von Dritten erhalten,
Ubernimmt KLUBER LUBRICATION keine Gewahr. Alle Informationen und Anweisungen in die-
sem Sicherheitsdatenblatt wurden nach bestem Wissen erstellt und basieren auf dem Stand der
Technik am Tage der Herausgabe. Die gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf
die erforderlichen SicherheitsmaRnahmen beschreiben; sie stellen keine Zusicherung von Eigen-
schaften oder Garantie der Eignung des Produktes flir den Einzelfall dar und begriinden kein ver-
tragliches Rechtsverhaltnis. Das Vorhandensein eines Sicherheitsdatenblatts flir einen bestimm-
ten Rechtsraum bedeutet nicht zwangslaufig, dass die Einfuhr oder die Verwendung innerhalb
dieses Rechtsraumes gesetzlich zulassig ist. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an lhren zustandi-
gen Vertriebskontakt oder den autorisierten Handelspartner der KLUBER LUBRICATION.
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RESTRICTED
Erfullt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il, abgeédndert gemaR Verordnung (EU) 2015/830

SICHERHEITSDATENBLATT @caStl'Ol /

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname Optigear Synthetic CT 320
Produktcode 467536-FR0O1

SDS-Nr. 467536

Produkttyp Flussigkeit.

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Stoffes/ Getriebedl
des Gemisches Fir spezifische Anwendungshinweise siehe das entsprechende technische Datenblatt oder
wenden Sie sich an einen Vertreter des Unternehmens.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant BP Europa SE
Geschéftsbereich Industrieschmierstoffe
Erkelenzer StralRe 20
D-41179 Mdénchengladbach
Germany

Telefon: +49 (0)800 7235-074
E-Mail-Adresse MSDSadvice@bp.com

1.4 Notrufnummer
NOTRUFNUMMER Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Produktdefinition Gemisch
Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS]
Nicht eingestuft.

Abschnitte 11 und 12 enthalten genauere Informationen zu Gesundheitsgefahren, Symptomen und Umweltrisiken.

2.2 Kennzeichnungselemente

Signalwort Kein Signalwort.
Gefahrenhinweise Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Sicherheitshinweise

Pravention Nicht anwendbar.

Reaktion Nicht anwendbar.

Lagerung Nicht anwendbar.

Entsorgung Nicht anwendbar.
Ergdnzende Enthalt Amine, C10-14-tert-alkyl. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
Kennzeichnungselemente Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH

Anhang XVII - Nicht anwendbar.

Beschrankung der
Herstellung des
Inverkehrbringens und
der Verwendung
bestimmter geféhrlicher
Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Spezielle Verpackungsanforderungen
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anha'ﬁEl%I@Lg'rLgrPgeméﬁ Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Mit kindergesicherten Nicht anwendbar.
Verschliissen
auszustattende Behailter

Tastbarer Warnhinweis Nicht anwendbar.

2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und Produkt entspricht nicht den Kriterien fir PBT oder vPvB gemaR Verordnung (EG) Nr.
vPvB-Beurteilung 1907/2006, Anhang XIlII.
Das Produkt entspricht Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

den Kriterien fiir PBT- oder
vPvB-Stoffen geman
Anhang Xilll der
Verordnung (EG) Nr.
1907/2006

Andere Gefahren, die zu Wirkt hautentfettend.
keiner Einstufung fiihren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische
Produktdefinition Gemisch
Synthetisches Schmiermittel und Additive.

Dieses Produkt enthdlt keine gefahrlichen Bestandteile oberhalb der gesetzlich festgelegten Grenzwerte.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Augenkontakt Bei Beriihrung die Augen sofort mindestens 15 Minuten lang mit viel Wasser spiilen. Die
Augenlider sollten vom Augapfel ferngehalten werden, damit ein griindliches Ausspilen
gewahrleistet ist. Auf Kontaktlinsen prufen und falls vorhanden entfernen. Einen Arzt
verstandigen.

Hautkontakt Haut gruindlich mit Seife und Wasser reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel
verwenden. Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Kleidung vor erneutem Tragen
waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung grundlich reinigen. Beim Auftreten von
Reizungen Arzt hinzuziehen.

Inhalativ Falls eingeatmet, an die frische Luft bringen. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt
aufsuchen.

Verschlucken Kein Erbrechen herbeifiihren aulRer bei ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches
Personal. Beim Auftreten von Symptomen einen Arzt aufsuchen.

Schutz der Ersthelfer Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko einhergehen oder

nicht ausreichend trainiert wurden.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11 fiir detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Inhalativ Einatmen des Dampfes ist unter Umgebungsbedingungen wegen des niedrigen Dampfdrucks
normalerweise kein Problem.

Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken.
Augenkontakt Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Verzégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition

Inhalativ Starke Exposition durch Inhalation von Tropfchen in der Luft oder Aerosolen kann zu Reizungen
der Atemwege flhren.

Verschlucken Verschlucken groRer Mengen kann Ubelkeit und Durchfall verursachen.

Hautkontakt Langfristiger oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und zur Irritation und/oder
Dermatitis fUhren.

Augenkontakt Potentielles Risiko voriibergehender Probleme wie Brennen oder Rétungen bei zufalligem
Augenkontakt.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anha'ﬁEl%I@Lg'rLgrPgeméﬁ Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

Hinweise fiir den Arzt Die Behandlung sollte im allgemeinen von den Symptomen abhangen und auf die Linderung
der Auswirkungen ausgerichtet sein.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel Im Brandfall Schaum-, Trockenchemikalien- oder Kohlendioxidldscher oder -spray verwenden.

Ungeeignete Loschmittel Keinen Wasserstrahl verwenden. Bei Verwendung eines Wasserstrahls kann das Feuer durch
Verspritzen des Produktes verteilt werden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Feuergefahr durch Abdrehspane - Unverdiinnte Metallbearbeitungsdle kénnen qualmen,sich
Stoff oder der Mischung thermisch zersetzen oder sich entziinden,wenn sie in kontakt mit glihenden Abdrehspénen
ausgehen kommen.

Um die Bildung von gliihenden Abdrehspanen zu vermeiden,muf} die Schnittflache des
Werkstiickes wahrend des Schneidprozesses immer ausreichend mit Ol versorgt werden.
Zusétzlich sollten die Spane regelmafig entfernt werden,um die Brandgefahr zu minimieren.
Bei Erwarmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der Behalter kann platzen.

Gefahrliche Zu den Verbrennungsprodukten kénnen folgende Verbindungen gehdren:
Verbrennungsprodukte Kohlenstoffoxide (CO, CO»)

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung

Besondere Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko einhergehen oder
VorsichtsmaBnahmen fir nicht ausreichend trainiert wurden. Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln
Feuerwehrpersonal und alle Personen aus dem Gefahrenbereich evakuieren.

Besondere Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und umluftunabhangige Atemgeréate mit
Schutzausriistung bei der vollem Gesichtsschutz tragen, die im Uberdruckmodus betrieben werden. Kleidung fir
Brandbekdmpfung Feuerwehrleute (einschlieSlich Helm, Schutzstiefel und Schutzhandschuhe), die die

Europaische Norm EN 469 einhalt, bietet einen Grundschutz bei Unfallen mit Chemikalien.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfalle Es sollen keine MalRnahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko einhergehen oder

geschultes Personal nicht ausreichend trainiert wurden. Umgebung evakuieren. Nicht bendétigtem und
ungeschutztem Personal den Zugang verwehren. Verschuttete Substanz nicht beriihren oder
betreten. Vorsicht Rutschgefahr; Vorsichtig gehen um Sturz zu vermeiden. Geeignete
personliche Schutzausriistung anlegen.

Einsatzkrafte Falls fir den Umgang mit der Verschuttung Spezialkleidung benétigt wird, ist Abschnitt 8 zu
geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe auch Informationen in "Nicht fur
Notfalle geschultes Personal".

6.2 Vermeiden Sie die Verbreitung und das Abflieen von freigesetztem Material sowie den

UmweltschutzmaBnahmen Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Die zusténdigen
Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht wurde
(Abwassersysteme, Oberflachengewasser, Boden oder Luft).

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Mit inertem Material absorbieren und in einen geeigneten Entsorgungsbehalter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

GroRe freigesetzte Menge Undichte Stelle verschlieRen, wenn gefahrlos méglich. Behalter aus dem Austrittsbereich
entfernen. Eintritt in Kanalisation, Gewasser, Keller oder geschlossene Bereiche vermeiden.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde, Vermiculite,
Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den ortlichen Bestimmungen in einen daftr
vorgesehenen Behélter geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen

entsorgen.
6.4 Verweis auf andere Siehe Abschnitt 1 fir Kontaktinformationen im Notfall.
Abschnitte Brandbeké&mpfungsmaRnahmen finden Sie in Abschnitt 5.

Siehe Abschnitt 8 fiir Informationen bezlglich geeigneter personlicher Schutzausristung.
Siehe Abschnitt 12 fir Umweltschutzmassnahmen.
Siehe Abschnitt 13 fur weitere Angaben zur Abfallbehandlung.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), AnhaﬁEl?I@LgrLgpgeméB Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaBRnahmen Geeignete personliche Schutzausristung anlegen. Konzentrationen von Nebel, Rauch und
Dampfen in geschlossenen Raumen kénnen zur Bildung von explosionsgefahrdeten
Atmosphéren fiihren. UbermaRiges Spritzen, Bewegen oder Erhitzen muss vermieden werden.
Spanende und formende Metallbearbeitung kann zur Verschmutzung der Flissigkeit mit festen
Partikeln aus Werkstlicken und Werkzeugen und damit zu Hautverletzungen fiihren. Kann die
Substanz durch diese Abschurfungen in die Haut eindringen, sobald wie moglich Erste Hilfe-
MafRnahmen einleiten. Bestimmte Metalle im Werkstlick oder Werkzeug, wie Chrom, Kobalt
und Nickel, kénnen das Metallbearbeitungsdl ebenso wie Bakterien verunreinigen. Dadurch
kénnen allergische oder sonstige Hautreaktionen ausgel6st werden, vor allem, wenn die
personliche Hygiene unzureichend ist.

Ratschlag zur allgemeinen Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese Substanz verwendet,

Arbeitshygiene gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Nach Umgang griindlich waschen. Kontaminierte
Kleidung und Schutzausristung vor dem Betreten des Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt
8 furr weitere Angaben zu Hygienemafinahmen.

7.2 Bedingungen zur Aufbewahren gemaf den ortlichen Bestimmungen. An einem trockenen, kithlen und gut
sicheren Lagerung unter durchlufteten Ort von unvertraglichen Materialien entfernt lagern (siehe Abschnitt 10). Von
Beriicksichtigung von Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhalten. Behalter bis zur Verwendung dicht
Unvertraglichkeiten verschlossen und versiegelt halten. Behalter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig verschlie3en

und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern. Lagerung und Verwendung nur in fir
dieses Produkt vorgesehenen Gefalken/Behaltern. Nicht in unbeschrifteten Behaltern
aufbewahren.

Deutschland - 10
Lagerklasse

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen Siehe Abschnitt 1.2 sowie die Szenarien unter Exposition im Anhang, wo zutreffend.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausrustungen

8.1 Zu liberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte
Es ist kein Expositionsgrenzwert bekannt.

Empfohlene Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthalt, kann eine personliche,

Uberwachungsverfahren atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische Uberwachung erforderlich
sein, um die Wirksamkeit der Belliftung oder anderer Kontrolimalinahmen und/oder die
Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeraten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf
Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispeilsweise der Folgende: Européische Norm DIN EN
689 (Arbeitsplatzatmospharen - Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber
chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und Messstrategie) Europaische Norm
DIN EN 14042 (Arbeitsplatzatmospharen - Leitfaden fir die Anwendung und den Einsatz von
Verfahren und Geraten zur Ermittlung chemischer und biologischer Arbeitsstoffe) Europaische
Norm DIN EN 482 (Exposition am Arbeitsplatz - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer Arbeitsstoffe) Hinweis auf
nationale Anleitungsdokumente fiir Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe wird
ebenfalls gefordert.

Abgeleitetes Kein-Effekt-Niveau
Es liegen keine DNELs/DMELs-Werte vor.

Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration
Es liegen keine PNECs-Werte vor.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Absauganlage oder eine andere technische Einrichtung vorsehen, um die relevanten

Steuerungseinrichtungen Konzentrationen in der Luft unter den jeweils zulassigen Arbeitsplatzgrenzwerten zu halten.
Alle Aktivitdten mit Chemikalien sollten hinsichtlich der damit verbundenen Gesundheitsrisiken
evaluiert werden, um sicherzustellen, dass jede Exposition unter ausreichend kontrollierten
Bedingungen geschieht. Persoénliche Schutzausriistung sollte erst dann in Betracht gezogen
werden, nachdem andere KontrollmaRnahmen (z. B. Kontrollen technischer Art) entsprechend
evaluiert wurden. Personliche Schutzausriistung sollte den jeweils gultigen Normen
entsprechen, geeignet fir den Verwendungszweck sein, in gutem Zustand gehalten und
vorschriftsmaRig gewartet werden. Personliche Schutzausriistung unter Beachtung der giiltigen
Normen auswahlen. Dazu wenden Sie sich bitte an ihren Lieferanten fiir Persénliche
Schutzausriistung. Weitere Informationen zu Standards erhalten Sie von lhrer national
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhalﬁglﬁ,;r@Lgngpgeméﬁ Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausristungen

zustandigen Organisation.

Die endgultige Wahl der Schutzausriistung wird sich nach der Gefahrdungsbeurteilung richten.
Es muss unbedingt darauf geachtet werden, dass alle Teile der personlichen Schutzausriistung
miteinander kompatibel sind.

Individuelle Schutzmafnahmen
Hygienische MaBnahmen Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des Arbeitstages
ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch griindlich Hande, Unterarme

und Gesicht. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs Augensplilstationen und
Sicherheitsduschen vorhanden sind.

Atemschutz Bei unzureichender Bellftung Atemschutzgerat anlegen.
Zum Schutz vor Metallbearbeitungsflissigkeiten ist Atemschutz der Klassifizierung ,6Iresistent"
(Klasse R) oder ,6lundurchlassig” (Klasse P) auszuwahlen. Abhangig von der Menge der in der
Luft vorhandenen Schadstoffe ist mdglicherweise eine luftreinigende Atemschutzhalbmaske
(mit HEPA-Filter) inklusive Einwedfilter (P- oder R-Serie) (fir Olnebel unter 50 mg/m?) oder ein
strombetriebenes, luftreinigendes Atemschutzgerat mit Haube oder Helm und HEPA-Filter (fur
Olnebel unter 125 mg/m?) erforderlich.
Wo organische Dampfe eine potenzielle Gefahr bei der Metallbearbeitung darstellen, ist
madglicherweise eine Filterkombination fur Partikel und organische Dampfe notwendig.
Die richtige Wahl des Atemschutzes hangt von der Anwendung, den verwendeten Chemikalien
und den Zustand der Atemschutzausriistung ab. Sicherheitsanweiweisungen sollten fir alle
beabsichtigten Anwendungen erstellt werden. Die Auswahl der Atemschutzausristung sollte
immer in Zusammenarbeit mit dem Hersteller unter Berilicksichtigung der lokalen
Arbeitsbedingungen erfolgen.

Augen-/Gesichtsschutz Schutzbrille mit Seitenblenden.
Hautschutz
Handschutz Allgemeine Angaben:

Da die jeweiligen Arbeitsumgebungen und Methoden der Materialhandhabung variieren,
mussen fiir jede geplante Anwendung Sicherheitsverfahren entwickelt werden. Die Auswahl
der korrekten Schutzhandschuhe hangt von den gehandhabten Chemikalien und den Arbeits-
und Gebrauchsbedingungen ab. Die meisten Handschuhe bieten nur fiir einen begrenzten
Zeitraum Schutz, bevor sie entsorgt und ausgetauscht werden miissen (selbst bei den besten
chemikalienbestandigen Handschuhen kommt es nach wiederholter Exposition gegenlber
Chemikalien zum Durchbruch).

Die Handschuhe sollten in Riicksprache mit dem Ausrister/Hersteller und unter
Beriicksichtigung einer umfassenden Beurteilung der Arbeitsbedingungen ausgewahlt werden.

Empfehlung: Nitrilhandschuhe.
Durchbruchzeit:

Daten zu Durchbruchzeiten werden von Handschuhherstellern unter Laborprifbedingungen
erfasst und geben an, wie lange ein Handschuh eine wirksame Permeationsbestandigkeit
bietet. Bei der Befolgung von Empfehlungen zu den Durchbruchzeiten ist es wichtig, die
tatsachlichen Bedingungen am Arbeitsplatz zu beriicksichtigen. Holen Sie vom
Handschuhausrister stets aktuelle technische Informationen zu den Durchbruchzeiten der
empfohlenen Handschuhtypen ein.

Wir geben zur Auswahl von Handschuhen folgende Empfehlungen ab:

Standiger Kontakt:

Handschuhe mit einer Mindest-Durchbruchzeit von 240 Minuten oder besser > 480 Minuten,
falls geeignete Handschuhe bezogen werden kénnen.

Wenn keine geeigneten Handschuhe erhaltlich sind, die dieses Schutzniveau bieten, sind
Handschuhe mit kiirzeren Durchbruchzeiten akzeptabel, solange ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm fiir die Handschuhe eingerichtet und befolgt wird.

Kurzzeitiger/Spritzschutz:

Empfohlene Durchbruchzeiten siehe oben.

Bekanntermallen werden bei kurzzeitiger, voribergehender Exposition haufig Handschuhe mit
kirzeren Durchbruchzeiten getragen. Daher muss ein adaquates Pflege- und
Austauschprogramm eingerichtet und strikt befolgt werden.

Handschuhdicke:

Fir allgemeine Anwendungen empfehlen wir (iblicherweise Handschuhe mit einer Dicke von
mehr als 0,35 mm.

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass die Handschuhdicke kein Garant fiir die Resistenz
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), AnhaﬁEl?I@LgrLgpgeméB Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche
Schutzausristungen

des Handschuhs gegentiber einer speziellen Chemikalie darstellt, da die Permeationswirkung
von der Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangig ist. Aus diesem Grund sollte die
Auswahl der Handschuhe unter Beriicksichtigung der Arbeitsbedingungen und der
Durchdringungszeit erfolgen.

Die Handschuhdicke kann zudem je nach Hersteller, Handschuhart und Modell abweichen. Aus
diesem Grund sollten die technischen Daten des Herstellers immer in die Auswahl von
passenden Handschuhen fir die entsprechende Arbeit miteinbezogen werden.

Hinweis: Abhangig von der ausgelibten Tatigkeit kbnnen Handschuhe mit abweichender Dicke
fiir eine spezielle Arbeit erforderlich sein. Zum Beispiel:

* DUnnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder diinner) kénnen dort erforderlich sein, wo ein
hoher Grad an Fingerfertigkeit gefordert ist. Allerdings ist die Schutzwirkung dieser
Handschuhe eher auf eine sehr kurze Zeit beschrankt, deshalb werden sie Ublicherweise in
Form von Einweghandschuhen verwendet.

* Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder dicker) kénnen dort erforderlich sein, wo ein
erhohtes mechanisches (auch chemisches) Risiko, wie Abrieb oder Punktierung, besteht.

Haut und Korper Die Verwendung von Schutzkleidung ist eine gute industrielle Praxis.

Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche Schutzausristung auf der Basis
der durchzufiihrenden Aufgabe und den damit verbundenen Risiken ausgewahit und von
einem Spezialisten genehmigt werden.

Baumwoll- oder Polyester-/Baumwoll-Overalls bieten lediglich Schutz gegen leichte
oberflachliche Kontamination, die nicht bis zur Haut durchsickern wird. Overalls sollten
regelmafig gewaschen werden. Bei hohem Hautkontaminationsrisiko (z.B. beim Reinigen von
verschittetem Material oder bei Spritzgefahr) werden chemikalienbestandige Schiirzen und/
oder undurchdringliche chemische Anziige und Stiefel erforderlich sein.

Atemschutz: EN 529

Handschuhe: EN 420, EN 374
Augenschutz: EN 166

Halbmaske mit Filter: EN 149
Halbmaske mit Filter und Ventil: EN 405
Halbmaske: EN 140 plus Filter
Vollmaske: EN 136 plus Filter
Partikelfilter: EN 143

Gas-/kombinierte Filter: EN 14387

Emissionen von Bellftungs- und Prozessgeraten sollten Uberprift werden, um sicherzugehen,
dass sie den Anforderungen der Umweltschutzgesetze genigen. In einigen Fallen werden
Abluftwéscher, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen erforderlich sein,
um die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

Bezieht sich auf den
Standard:

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand Flissigkeit.

Farbe Gelb. [Hell]
Geruch Nicht verfugbar.
Geruchsschwelle Nicht verfugbar.
pH-Wert Nicht verfugbar.
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Nicht verfugbar.
Siedebeginn und Siedebereich Nicht verfugbar.
Pourpoint -45 °C

Flammpunkt

Offenem Tiegel

: 245°C (473°F) [Cleveland.]

Verdampfungsgeschwindigkeit  Nicht verfiigbar.
Entziindbarkeit (fest, Nicht verfugbar.
gasformig)

Obere/untere Entziindbarkeits- Nicht verfugbar.
oder Explosionsgrenzen

Dampfdruck Nicht verfugbar.
Dampfdichte Nicht verfugbar.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anha'ﬁEl%I@Lg'rLgrPgeméﬁ Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Relative Dichte Nicht verfugbar.

Dichte <1000 kg/m?® (<1 g/cm?) bei 15°C
Loslichkeit(en) unldslich in Wasser.
Verteilungskoeffizient: n- Nicht verfugbar.

Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur Nicht verfugbar.

Zersetzungstemperatur Nicht verfiigbar.

Viskositat Kinematisch: 335 mm?/s (335 cSt) bei 40°C
Kinematisch: 40 mm?/s (40 cSt) bei 100°C

Explosive Eigenschaften Nicht verfiigbar.

Oxidierende Eigenschaften Nicht verfiigbar.

9.2 Sonstige Angaben
Keine weiteren Informationen.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat Zu diesem Produkt gibt es keine spezifischen Testdaten. Weitere Informationen finden Sie
unter ,Zu Vermeidende Bedingungen® und ,Unvertragliche Materialien®.

10.2 Chemische Stabilitat Das Produkt ist stabil.
10.3 Moglichkeit Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine gefahrlichen
gefahrlicher Reaktionen Reaktionen auf.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normaler Anwendung tritt keine gefahrliche
Polymerisation auf.

10.4 Zu vermeidende UberméaRige Warme vermeiden.
Bedingungen

10.5 Unvertréagliche Reaktiv oder inkompatibel mit den folgenden Stoffen: oxidierende Materialien.
Materialien

10.6 Gefahrliche Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine gefahrlichen
Zersetzungsprodukte Zersetzungsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Schétzungen akuter Toxizitét
Nicht verfligbar.

Angaben zu Zu erwartende Eintrittswege: Dermal, Inhalativ.
wahrscheinlichen
Expositionswegen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Inhalativ Einatmen des Dampfes ist unter Umgebungsbedingungen wegen des niedrigen Dampfdrucks
normalerweise kein Problem.
Verschlucken Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Hautkontakt Wirkt hautentfettend. Kann Trockenheit und Reizung der Haut bewirken.
Augenkontakt Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften
Inhalativ Keine spezifischen Daten.
Verschlucken Keine spezifischen Daten.
Hautkontakt Zu den Symptomen kdénnen gehoren:
Reizung
Austrocknung
Rissbildung
Augenkontakt Keine spezifischen Daten.
Verzégert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender Exposition
Inhalativ Starke Exposition durch Inhalation von Tropfchen in der Luft oder Aerosolen kann zu Reizungen

der Atemwege fiihren.
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anha'ﬁEl%I@Lg'rLgrPgeméﬁ Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Verschlucken
Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken groRer Mengen kann Ubelkeit und Durchfall verursachen.

Langfristiger oder wiederholter Kontakt kann die Haut austrocknen und zur Irritation und/oder
Dermatitis fuhren.

Potentielles Risiko voriibergehender Probleme wie Brennen oder Rétungen bei zufalligem
Augenkontakt.

Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Allgemein
Karzinogenitat
Mutagenitat

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Entwicklung

Auswirkungen auf die Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Fruchtbarkeit

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat
Umweltgefahren

Nicht als gefahrlich eingestuft

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Voraussichtlich nicht schnell abbaubar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Nicht verfiigbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Verteilungskoeffizient
Boden/Wasser (Koc)

Mobilitat

Nicht verfligbar.

Flussigkeit. unléslich in Wasser.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Produkt entspricht nicht den Kriterien fir PBT oder vPvB gemaR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang XIII.

12.6 Andere schadliche Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Wirkungen

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt

Entsorgungsmethoden Flhren Sie die Produkte wenn mdglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muss durch

Gefahrliche Abfille

zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.
Ja.

Europadischer Abfallkatalog (EAK)

Abfallschliissel

Abfallbezeichnung

13 02 06*

synthetische Maschinen-, Getriebe- und Schmierdle

Abweichender Gebrauch des Produktes und/oder Verunreinigungen kénnen die Verwendung einer anderen
Abfallschlisselnummer durch den Abfallerzeuger notwendig machen.

Verpackung

Entsorgungsmethoden Fihren Sie die Produkte wenn mdglich dem Recycling zu. Die Entsorgung muss durch

zugelassene Entsorgungsunternehmen erfolgen.

Abfallschliissel

Europadischer Abfallkatalog (EAK)

1501 10* Verpackungen, die Rickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche Stoffe
verunreinigt sind
Besondere Abfélle und Behalter missen in gesicherter Weise beseitigt werden. Leere Behalter und

VorsichtsmaRnahmen

Auskleidungen kdénnen Produktriickstdnde enthalten. Vermeiden Sie die Verbreitung und das
AbflieBen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewassern,
Abflissen und Abwasserleitungen.

Referenzen Beschluss 2014/955/EU der Kommission
Richtlinie 2008/98/EG
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), AnhaﬁEl?I@&ngigrPgeméB Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 UN-Nummer |Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt. Nicht unterstellt.

14.2 - - - -
OrdnungsgemaRe
UN-
Versandbezeichnung

14.3 - - - R

Transportgefahrenklassen

14.4 - - - -
Verpackungsgruppe

14.5 Nein. Nein. Nein. Nein.
Umweltgefahren

Zusatzliche
Informationen

14.6 Besondere Nicht verfigbar.
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

14.7 Massengutbeférderung Nicht verfugbar.
gemaR Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens

und gemaR IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe
Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.
Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.
Sonstige Bestimmungen

REACH Status Das in Abschnitt 1 genannte Unternehmen verkauft das Produkt in der EU gemaf den
geltenden REACH-Bestimmungen.

US-Inventar (TSCA 8b) Samtliche Bestandteile sind aktiv oder ausgenommen.

Australisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Chemikalieninventar

(AICS)

Kanadisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Inventar vorhandener Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

chemischer Substanzen
in China (IECSC)

Japanisches Inventar fiir Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
bestehende und neue
Chemikalien (ENCS)

Koreanisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

bestehender Chemikalien

(KECI)

Philippinisches Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Chemikalieninventar

(PICCS)

Taiwan, Bestand Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

chemischer Substanzen

(TCSI)
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), AnhaﬁEl?I@LgrLgpgeméB Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

Ozonabbauende Substanzen (1005/2009/EU)
Nicht gelistet.

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC, Prior Informed Consent) (649/2012/EU)
Nicht gelistet.

Seveso-Richtlinie
Dieses Produkt wird nicht unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.
Nationale Vorschriften

Storfallverordnung

Wassergefahrdungsklasse 1 (eingestuft gemal AwSV)

Chemikalien- Dieses Produkt unterliegt beim Inverkehrbringen in Deutschland nicht der Chemikalien-
Verbotsverordnung Verbotsverordnung.

(ChemVerbotsV)

Hinweise zur Folgende Beschéaftigungsbeschrankungen beachten:

Beschiftigungsbeschrankung  Gesetz zum Schutz der arbeitenden Jugend (Jugendarbeitsschutzgesetz — JArbSchG)
Gesetz zum Schutz von Muttern bei der Arbeit, in der Ausbildung und im Studium
(Mutterschutzgesetz — MuSchG)

15.2 Fir eine oder mehrere Substanzen in diesem Gemisch wurde eine Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefuhrt. Fir das Gemisch selbst wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme ADN = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung von gefahrlichen
Gutern auf Binnenwasserstrassen
ADR = Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Strasse
ATE = Schéatzwert akute Toxizitat
BCF = Biokonzentrationsfaktor
CAS = Chemical Abstracts Service
CLP =Verordnung uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung [Verordnung (EG) Nr.
1272/2008]
CSA = Stoffsicherheitsbeurteilung
CSR = Stoffsicherheitsbericht
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EINECS = Altstoffverzeichnis
ES = Expositionsszenario
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
EAK = Europaischer Abfallkatalog
GHS = Global harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien
IATA = Internationale Flug-Transport-Vereinigung
IBC = Intermediate Bulk Container
IMDG = Gefahrliche Guter im internationalen Seeschiffsverkehr
LogPow = Dekadischer Logarithmus des Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizienten
MARPOL = Internationales Ubereinkommen von 1973 zur Verhiitung der Meeresverschmutzung
durch Schiffe in der Fassung des Protokolls von 1978. ("Marpol" = marine pollution)
OECD = Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration
REACH = Verordnung zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe [Verordnung (EG) Nr. 1907/2006]
RID = Regelung zur internationalen Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Guter
RRN = REACH Registriernummer
SADT = Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur
SVHC = Besonders besorgnisserregende Substanzen
STOT-RE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Wiederholte Exposition
STOT-SE = Spezifische Zielorgan-Toxizitat - Einmalige Exposition
Zeitlich gemittelter Grenzwert = Zeitgewichtete Durchschnitts
UN = Vereinigte Nationen
UVCB = Komplexe Kohlenwasserstoffsubstanz
VOC = Flichtige organische Verbindungen
vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
Variiert = Kann eine oder mehrere der folgenden Substanzen enthalten 64741-88-4 / RRN
01-2119488706-23, 64741-89-5 / RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 / RRN
01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN 01-2119483621-38, 64742-01-4 /| RRN
01-2119488707-21, 64742-44-5 / RRN 01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 /| RRN
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anha'ﬁEl%I@Lg'rLgrPgeméﬁ Verordnung (EU) 2015/830

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN 01-2119480375-34, 64742-54-7 / RRN
01-2119484627-25, 64742-55-8 / RRN 01-2119487077-29, 64742-56-9 / RRN
01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN 01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 /| RRN
01-2119480472-38, 64742-63-8, 64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 /| RRN
01-2119487080-42, 72623-85-9 / RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN
01-2119474878-16, 72623-87-1 / RRN 01-2119474889-13

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS)

Einstufung Begriindung

Nicht eingestuft.

Volltext der abgekiirzten H- Nicht anwendbar.

Satze
Volitext der Einstufungen Nicht anwendbar.
[CLP/GHS]
Historie
Ausgabedatum/ 11/07/2019.
Uberarbeitungsdatum
Datum der letzten Ausgabe 07/06/2019.

Erstellt durch
P Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version verianderte Informationen.
Hinweis fiir den Leser

Es wurden alle angemessenerweise praktikablen Schritte unternommen, um sicherzustellen, dass dieses Datenblatt und die
darin enthaltenen Informationen zu Gesundheit, Sicherheit und Umwelt zum unten angegebenen Datum genau sind. Es werden
keine Gewahrleistungen oder Zusicherungen, ob ausdricklich oder stillschweigend, in Bezug auf die Genauigkeit oder
Vollstandigkeit der Daten und Informationen in diesem Datenblatt gemacht.

Die Daten und erteilten Ratschlage gelten, wenn das Produkt fiir die angegebene(n) Anwendung(en) verkauft wird. Das Produkt
sollte ohne vorherige Ruicksprache mit der BP-Gruppe nur fiir die beschriebene Anwendung oder Anwendungen eingesetzt
werden.

Der Benutzer ist verpflichtet, dieses Produkt zu Uberprifen und sicher einzusetzen und alle geltenden Gesetze und Vorschriften
einzuhalten. Der BP Konzern Gibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden oder Verletzungen, die aus einer Verwendung
resultieren, die der angegebenen Produktverwendung des Materials nicht entspricht, aus Nichtbefolgen der Empfehlungen oder
aus Gefahren, die mit der Natur des Materials untrennbar verbunden sind. Kaufer des Produkt fir die Lieferung an Dritte fiir den
Einsatz bei der Arbeit haben eine Pflicht, alle notwendigen Schritte zu ergreifen, um sicherzustellen, dass allen Personen, die
das Produkt handhaben oder verwenden, die Informationen auf diesem Blatt zur Verfligung gestellt werden. Arbeitgeber haben
die Pflicht, Mitarbeitern und anderen, die von den auf diesem Blatt beschriebenen Gefahren betroffen sein kdnnen, alle
VorsichtsmaRnahmen zu erklaren, die ergriffen werden sollten. Sie kénnen sich gerne an die BP-Gruppe wenden, um
sicherzustellen, dass dieses Dokument die neueste Version ist. Anderungen an diesem Dokument sind streng verboten.

Product Stewardship

Produktname Optigear Synthetic CT 320
Version 15.01 Ausgabedatum 11 Juli 2019

Produktcode 467536-FR01 Seite: 11/12
Format Deutschland Sprache DEUTSCH

(Germany)

H 41 etalls Y T I - W FaYaYaV Lol
VEISIUI. L TISENUTmL EEIA=Z.0°0% £J010

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

P TIRDY A0 NE 5N 4
ISIENUAtuIT. 10.U0. 2024

31

T05 0043-8197 Ver 04 - Approved- Exported from DMS: 2020-01-28 by INVOL



Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anha'ﬁEl?,-arl[\;LgrLErPgeméB Verordnung (EU) 2015/830

Produktname Optigear Synthetic CT 320
Version 15.01 Ausgabedatum 11 Juli 2019

Produktcode 467536-FRO1

Format Deutschland
(Germany)

\ £

Seite: 12/12

Sprache DEUTSCH

H 41 etalls Y T I - W
VEISIUI. L TISENUTmL EEIA=Z.0°0%

VESTAS PROPRIETARY NOTICE

P TIRDY A0 NE 5N 4
ISIENUAtuIT. 10.U0. 2024

31

T05 0043-8197 Ver 04 - Approved- Exported from DMS: 2020-01-28 by INVOL



RESTRICTED

Sicherheitsdatenblatt

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES
UNTERNEHMENS

1.1 Produktkennzeichnung

Delo XLC Antifreeze/Coolant - Premixed 50/50
Produktnummer(n): 804148

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Identifizierten Verwendungen: Frostschutz/Kiihlmittel

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Chevron Belgium NV

Technologiepark-Zwijnaarde 2

B-9052 Gent

Belgium

E-Mail : eumsds@chevron.com

1.4 Notrufnummer

NotfallmaBinahmen bei einem Unfall auf dem Transportweg
Europa: 0044/(0)18 65 407333

Gesundheitlicher Notfall

Europa: 0044/(0)18 65 407333

Vergiftungszentrum: Belgien: 0032/(0)70 245 245

Angaben zum Produkt

Angaben zum Produkt: FAX number: 0032/(0)9 293 72 22

| ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
EINSTUFUNG GEMASS CLP:Ziclorgantoxizitit (wiederholte Exposition): Kategorie 2, H373.

2.2 Komponenten fiir die Etikettierung
Gemadl den Kriterien die Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP):
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Signalwort: Achtung

Gesundheitsgefihrdung: Kann die Organe schidigen (Niere) bei ldngerer oder wiederholter Exposition (H373).

- enthélt: Ethylenglycol

VORSICHTSHINWEISE:

Allgemein: Darf nicht in die Hédnde von Kindern gelangen (P102). Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung
oder Kennzeichnungsetikett bereithalten (P101).

Vermeidung: Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen (P260).

Reaktion: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen (P301+P310).
Entsorgung: Entsorgung des Inhalts / des Behélters gemif den ortlichen / regionalen / nationalen / internationalen
Vorschriften (P501).

2.3 Sonstige Gefahren
Dieses Produkt ist keine - oder enthélt keine - Substanz, die ein potenzieller PBT- oder vPvB-Stoff ist.

| ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2 Gemische
Dieser Stoff ist eine Mischung.

KOMPONENTEN CARN EG- REGISTRIERUNGS (EINSTUFUNG BETRAG
Nummer |[NUMMER GEMASS CLP
Ethylenglycol 107-21-1 203-473-3 |01-2119456816-28 Acute Tox. 4/H302; |34 -<280
STOT RE 2/H373  |Gew.-%
Natriumsalz der 2- 19766-89-3 243-283-8 |Exempt Repr. 2/H361D 0.1-<3
Ethylhexansiure Gew.-%

Der vollstandige Wortlaut aller CLP H-angaben kann in Abschnitt 16 gefunden werden.

Dieses Produkt enthilt ein Bittermittel.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN |

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Mallnahmen

Augen: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-MaBnahmen notwendig. Als Vorsichtsmaflnahme gegebenenfalls
Kontaktlinsen herausnehmen und die Augen mit Wasser spiilen.

Haut: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-MaBnahmen notwendig. Als VorsichtsmaBBnahme kontaminierte
Kleidung und Schuhe ausziehen. Das Material mit Wasser und Seife von der Haut abwaschen. Kontaminierte
Kleidung und Schuhe entsorgen oder griindlich reinigen.

Verschlucken: Nach Verschlucken sofort drztliche Hilfe herbeiziehen. Kein Erbrechen einleiten. Einer
bewusstlosen Person niemals etwas in den Mund einfloB3en.
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Einatmen: Es sind keine besonderen Erste-Hilfe-Mafinahmen notwendig. Wenn tiberméBige Konzentrationen in der
Luft vorhanden sind, die gefihrdete Person an die frische Luft bringen. Arztliche Hilfe herbeiziehen, wenn Husten
oder Atembeschwerden auftreten.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

AKUTE SYMPTOME UND WIRKUNGEN

Augen: Anhaltende oder signifikante Augenreizung ist nicht zu erwarten.

Haut: Von der Berithrung mit der Haut sind keine Gesundheitsschidden zu erwarten.

Verschlucken: Kann beim Einnehmen gesundheitsschédlich sein.

Einatmen: Das Einatmen dieses Materials in Konzentrationen iiber der empfohlenen Belastungsgrenze kann zu
Schadigungen des Zentralnervensystems fithren. Zu den Auswirkungen auf das Zentralnervensystem gehoren
Kopfschmerzen, Benommenheit, Ubelkeit, Schwichegefiihle, Koordinationsstdrungen, beeintrichtigtes
Sehvermdgen, Schlifrigkeit, Verwirrung oder Desorientierung. Bei extremer Belastung duflern sich Schadigungen
des Zentralnervensystem durch Atemnot, Zittern, Krampfe, Bewusstlosigkeit, Koma oder Tod.

VERZOGERTE ODER ANDERE SYMPTOME UND WIRKUNGEN: Enthélt Stoffe, die bei
wiederholtem Einatmen von Konzentrationen iiber den empfohlenen Grenzwerten folgende Organe schidigen
konnen: Niere

Weitere Informationen befinden sich in Abschnitt 11. Das Risiko héngt von der Dauer und dem Belastungsgrad
ab.

4.3 Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Nicht zutreffend.

| ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Loschmittel
Loschpulver, CO2, AFFF-Schaum oder alkoholresistenter Schaum.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Verbrennungsprodukte:  AuBerst abhiingig von den Bedingungen unter denen ein Verbrennen stattfindet. Wenn
dieses Material verbrennt, entwickelt sich eine komplexe Mischung aus Schwebstoffen, Fliissigkeiten, Gasen,
einschlieBlich Kohlendioxid, und unbestimmten organischen Verbindungen. Verbrennung kann mit folgenden
Substanzen Oxide bilden: Natrium

5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Dieses Material brennt obwohl es nicht leicht entziindlich ist. Siehe Abschnitt 7 fiir Informationen zur
sachgerechten Handhabung und Lagerung. Wenn dieses Material an einem Feuer beteiligt ist, geschlossene oder
enge Feuerbereiche niemals ohne geeignete Schutzausriistung einschlieBlich Pressluftatmer betreten.

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Alle Ziindquellen aus der Néhe des ausgetretenen Materials entfernen. Néheres hierzu siehe Abschnitt 5 und 8.

6.2 Umweltschutzmafinahmen
Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Ausgetretenes Material zuriickhalten, um eine
weitere Kontamination des Bodens, Oberflichenwassers und Grundwassers zu verhindern.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Die Austrittstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Ausgetretenes Material zuriickhalten, um eine
weitere Kontamination des Bodens, Oberflichenwassers und Grundwassers zu verhindern. Ausgetretenes Material
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so schnell wie moglich beseitigen. Dabei die Vorsichtsmalinahmen in ,Expositionsbegrenzung/Personliche
Schutzausriistung’ beachten. Geeignete Methoden verwenden, wie Aufbringen nichtbrennbarer Absorptionsmittel
oder Abpumpen. Soweit moglich und angemessen, kontaminierten Boden entfernen und gemaf den zutreffenden
Anforderungen entsorgen. Kontaminierte Materialien in Wegwerfbehilter fiillen und geméafB den zutreffenden
Anforderungen entsorgen. Das Austreten des Materials den 6rtlichen zusténdigen Stellen melden, wenn dies
angebracht oder erforderlich ist.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Vgl. abschnitte 8 und 13.

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1 Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung

Allgemeine Hinweise zur Handhabung: Die Kontamination des Bodens vermeiden und das Material nicht in
Abwasser- oder Drainagesysteme und Gewisser dringen lassen.

Vorsichtsmafinahmen: Nicht in die Augen, auf die Haut oder Kleidung gelangen lassen. Nicht schmecken oder
schlucken. Gase oder Dampfe nicht einatmen. Nach dem Handhaben griindlich waschen. Darf nicht in die
Hiande von Kindern gelangen.

Gefahr durch statische Elektrizitit: Beim Umgang mit dem Material kénnen sich elektrostatische Ladungen
anreichern, die gefahrliche Bedingungen schaffen. Zur Verminderung dieser Gefahr kann das Verbinden und Erden
notwendig, aber als alleinige MaBnahme nicht unbedingt ausreichend sein. Alle Verfahren priifen, bei denen die
Maoglichkeit einer Erzeugung und Anreicherung elektrostatischer Ladungen bzw. einer entziindlichen Atmosphire
besteht (einschlieBlich Fiillen von Tanks und Behéiltern, Spritzen beim Fiillen, Tanksduberung, Probenahme, Eichen,
Umfiillen, Filtern, Mischen, Umwiélzen und Einsatz von Vakuumsaugwagen) und geeignete
VorbeugungsmaBnahmen treffen.

Warnhinweise auf dem Behilter: Der Behilter ist nicht zum Einsatz unter Druckbedingungen gedacht. Zum
Leeren des Behilters keinen Druck verwenden. Er konnte explosionsartig platzen. Leere Behilter mit Riickstdnden
des Produkts (Feststoffen, Fliissigkeiten und/oder Ddmpfen) konnen eine Gefahr darstellen. Nicht unter Druck
setzen, schneiden, schweillen, hartloten, 16ten, bohren, schleifen oder den Behélter der Hitze, Flammen, Funken,
statischer Elektrizitit oder anderen Ziindquellen aussetzen. Es besteht Explosionsgefahr mit mdglichen
Verletzungen oder Todesfolgen. Leere Behilter sollten vollstindig geleert, richtig verschlossen und sofort an eine
Wiederaufarbeitungsstelle gegeben oder sachgerecht entsorgt werden.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Nicht zutreffend

7.3 Spezifische Endanwendungen:Frostschutz/Kiihimittel

| ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG |

ALLGEMEINE ERWAGUNGEN:

Die moglichen Gefahren des Produkts in Betracht ziehen (sieche Abschnitt 2), giiltige Belastungsgrenzen, und
Aktivititen am Arbeitsplatz in Betracht ziehen, wenn technische Maflnahmen eingerichtet werden und personliche
Schutzausriistung gewahlt wird. Wenn die technischen MaBlnahmen oder Arbeitsmethoden unzureichend sind, um
gefdhrliche Belastungskonzentrationen mit diesem Material zu vermeiden, wird die unten angefiihrte personliche
Schutzausriistung empfohlen. Der Benutzer muss alle mit der Ausriistung gelieferten Anleitungen und
Einschrinkungen lesen und verstehen, da ein Schutz gew6hnlich nur fiir einen begrenzten Zeitraum oder unter
bestimmten Umstidnden gewdhrleistet ist. Die angemessenen CEN-Standards beachten.

8.1 Zu iiberwachende Parameter

MAK-Werte:
| Bestandteil | Land/ | TWA | STEL | Decke | Formel |
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Behorde
Ethylenglycol Deutschland 26 mg/m3 -- -- Haut
Ethylenglycol EU-indikativ 52 mg/m3 104 mg/m3 -- Haut

Werte von den ortlichen Behorden einholen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

APPARATIVE SCHUTZMASSNAHMEN:

Verarbeitungsgehéuse, ortliche Abluftsysteme oder andere technische Maflnahmen zur Kontrolle einsetzen, so dass
die Konzentrationen in der Luft unterhalb der empfohlenen Belastungsgrenzen gehalten werden.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Augen-/Gesichtsschutz: Normalerweise ist kein besonderer Augenschutz notwendig. Wenn Spritzen moglich ist,
als VorsichtsmaBnahme eine Sicherheitsbrille mit Seitenschutz tragen.

Hautschutz: Normalerweise ist keine besondere Schutzkleidung notwendig. Wenn Spritzen moglich ist, abhédngig
von den durchgefiihrten Arbeitsverfahren, physikalischen Anforderungen und anderen Substanzen am Arbeitsplatz,
Schutzkleidung tragen. Zu den empfohlenen Materialien fiir Schutzhandschuhe gehéren: Naturkautschuk,
Neopren, Nitrilkautschuk, Polyvinylchlorid (PVC oder Vinyl).

Atemschutz: Feststellen, ob die Konzentrationen in der Luft nach den drtlichen Bestimmungen unter der
empfohlenen berufsbedingten Belastungsgrenze liegen. Wenn die Konzentration in der Luft die akzeptablen
Grenzen iiberschreitet, einen zugelassenen Atemschutz anlegen, der ausreichenden Schutz vor diesem Material
bietet: Atemschutzmaske mit Filter fiir organische Ddmpfe, Stdube und Nebel. Unter Bedingungen, in denen ein
luftreinigendes Atemschutzgerit unzureichend ist, einen Pressluftatmer verwenden.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION:
Siche einschldgige Gemeinschaftsrechtsvorschriften beziiglich Umweltfragen oder, soweit zutreffend, Anhang.

| ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Achtung: Bei den nachfolgend angegebenen Daten handelt es sich um typische Werte; sie stellen keine
Spezifikation dar.

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen

Farbe:  Orange

Aggregatzustand:  Fliissigkeit
Geruch:  Geruchsarm
Geruchsschwelle:  Keine Daten verfiligbar
pH-Wert:  8.30 - 8.80
Schmelzpunkt:  Nicht zutreffend
Erstarrungspunkt: -37°C (-34.6°F)
Siedebeginn:  109°C (228.2°F) (Schitzwert)
Flammpunkt: Nicht zutreffend
Verdampfungsgeschwindigkeit: = Keine Daten verfiigbar
Flammbarkeit (Feststoff, Gas): Keine Daten Verfligbar
Entflammbarkeits-(Explosiv) Bereich (Vol.% in Luft):

Unterer/Untere/Unteres: ~ Nicht zutreffend Oberer/Obere/Oberes:  Nicht zutreffend

Dampfdruck: Keine Daten verfiigbar
Dampfdichte (Luft =1): >1
Dichte: 1 kg/l @ 15°C (59°F)

Loslichkeit: Loslich in Wasser
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser: Keine Daten verfiigbar
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten verfiigbar

Zersetzungstemperatur: Keine Daten verfiigbar
Viskositit:  Keine Daten verfligbar
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Explosive Eigenschaften: Keine Daten Verfiigbar
Oxidierende Eigenschaften: Keine Daten Verfiigbar

9.2 Sonstige Angaben: Keine Daten Verfiigbar

[ ABSCHNITT 10 BESTANDIGKEIT UND REAKTIVITAT |

10.1 Reaktivitat: Kann mit starken Sduren oder starken Oxidationsmitteln wie Chloraten, Nitraten, Peroxiden usw.
reagieren.

10.2 Chemische Bestindigkeit: Dieses Material wird unter normalen Umgebungstemperaturen und -
druckbedingungen bei der Lagerung und Handhabung als stabil angesehen.

10.3 Maéglichkeit gefiahrlicher Reaktionen: Es tritt keine geféhrliche Polymerisation auf.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen: Nicht zutreffend

10.5 Unvertrigliche Materialien: Nicht zutreffend

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte: Ketone (Erhohte Temperaturen), Aldehyde (Erhohte Temperaturen)

[ ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE |

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Schwere Augenschiidigung/ -reizung: Die Bewertung der Gefahr von Augenreizungen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Die Bewertung der Gefahr von Hautreizungen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Hautsensibilisierung: Die Bewertung des Hautsensibilisierungspotentials beruht auf Daten Produktkomponenten.

Akute dermale Toxizitit: Die Bewertung der akuten dermalen Toxizitit beruht auf Daten Produktkomponenten.

Schiitzung der akuten Toxizitéit (Haut): Nicht zutreffend

Akute orale Toxizitéit: Die Bewertung der akuten oralen Toxizitét beruht auf Daten Produktkomponenten.

Schiitzung der akuten Toxizitéit (oral): 3266 mg/kg

Akute Toxizitit nach Einatmen: Die Bewertung der akuten Toxizitét nach Einatmen beruht auf Daten
Produktkomponenten.

Schiitzung der akuten Toxizitéit (Einatmen): Nicht zutreffend

Keimzell-Mutagenitiit: Die Gefahreneinschitzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fiir ein &hnliches
Material.

Karzinogenitit: Die Gefahreneinschitzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fiir ein dhnliches Material.

Reproduktionstoxizitit: Die Gefahreneinschétzung basiert auf Daten fiir Bestandteile oder fiir ein dhnliches
Material.

Spezifische Zielorgan-Toxizitiit - Einmalige Exposition: Die Gefahreneinschitzung basiert auf Daten fiir
Bestandteile oder fiir ein dhnliches Material.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit - Wiederholte Exposition: Die Gefahreneinschitzung basiert auf Daten fiir
Bestandteile oder fiir ein dhnliches Material.

Aspirationstoxizitit: Keine Daten verfiigbar
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ERGANZENDE TOXIKOLOGISCHE ANGABEN:

Dieses Produkt enthélt Ethylenglycol (EG). Die Toxizitit von EG iiber Einatmen oder Hautkontakt ist bei
Zimmertemperatur voraussichtlich gering. Die geschitzte todliche Dosis fiir Erwachsene liegt bei ungefihr 100 cm?
(3,3 0z). Ethylenglykol wird bei Oxidation zu Oxalséure, die Ablagerungen von Calciumoxalatkristallen
hauptsdchlich im Gehirn und in den Nieren verursacht. Erste Anzeichen und Symptome einer EG-Vergiftung
konnen denen eines Alkoholrausches dhneln. Spiter kann das Opfer unter Ubelkeit, Erbrechen, Schwiiche, Bauch-
und Muskelschmerzen, Atemschwierigkeiten und verringertem Urinlassen leiden. Wenn EG iiber den Siedepunkt
von Wasser erhitzt wird, bilden sich Ddmpfe, die bei chronisch belasteten Personen erfahrungsgemaf zu
Bewusstlosigkeit, erhéhten Lymphozytenwerten und schnellen ruckartigen Augenbewegungen fiihren. Als EG
schwangeren Ratten und Méuse verabreicht wurde, traten bei den Foten hohere Sterblichkeit und verstarkt
Missbildungen auf. Manche dieser Wirkungen traten bei Dosen auf, die auf das Muttertier keine toxische Wirkung
hatten. Uns sind keine Berichte bekannt, dass EG bei Menschen reproduktive Toxizitdt verursacht. 2-
Ethylhexansédure (2-EXA) bewirkte eine VergroBerung der Leber und erhdhte Enzymwerte, als es Ratten wiederholt
iiber das Futter verabreicht wurde. Bei der Verabreichung per Sonde oder iiber das Trinkwasser an schwangere
Ratten bewirkte 2-EXA Teratogenitit (Missbildungen) und verzégerte Entwicklung der Nachkommen nach der
Geburt. AuBlerdem beeintrachtigte 2-EXA die Fruchtbarkeit von weiblichen Ratten. Missbildungen wurden bei den
Nachkommen von Méusen beobachtet, die wihrend der Schwangerschaft Natrium-2-Ethylhexanoat durch
intraperitoneale Injektionen erhielten.

| ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |

12.1 Toxizitit
Dieses Material wird nicht als schidlich fiir Wasserorganismen angesehen.  Das Produkt wurde noch nicht
gepriift. Die Angabe wurde von den Eigenschaften der einzelnen Bestandteile abgeleitet.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Dieses Material wird als leicht biologisch abbaubar angesehen.  Das Produkt wurde noch nicht gepriift. Die
Angabe wurde von den Eigenschaften der einzelnen Bestandteile abgeleitet.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Biokonzentrationsfaktors (BCF): Keine Daten Verfiigbar
Oktanol-Wasser-Verteilungskoeffizients (Kow): Keine Daten verfiigbar

12.4 Mobilitiit im Boden
Keine Daten verfiigbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Dieses Produkt ist keine - oder enthélt keine - Substanz, die ein potenzieller PBT- oder vPvB-Stoff ist.

12.6 Andere schidliche Wirkungen
Andere negative Auswirkungen wurden nicht festgestellt.

WGK (Wassergefahrdungsklassen) = WGK 1 schwach wassergefdhrdend. Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

| ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Das Material zu seinem beabsichtigten Zweck verwenden oder wenn moglich recyceln. Dieses Material kann bei
der Entsorgung je nach Bestimmungen der internationalen, staatlichen und ortlichen Gesetzgebung und Richtlinien
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Kriterien als Gefahrstoff erfiillen.Entsprechend dem Européischen Abfallkatalog (E.W.C.) gilt die folgende
Kodifizierung:16 01 14

[ ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

Die gezeigte Bezeichnung trifft nicht unbedingt auf alle Versandsituationen zu. Fiir weitere erforderliche
Bezeichnungen (z. B. technische Namen) und art- oder mengenspezifische Versandsanforderungen die zutreffenden
Gefahrgutbestimmungen zu Rate ziehen.

ADR/RID

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 Ordnungsgemifie UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere VorsichtsmaBinahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

ICAO

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 Ordnungsgemifle UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere VorsichtsmaBinahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

IMO

KEIN GEFAHRGUT FUR DEN TRANSPORT

14.1 UN-Nummer: Nicht zutreffend

14.2 Ordnungsgemifle UN-Versandbezeichnung: Nicht zutreffend

14.3 Transportgefahrenklassen: Nicht zutreffend

14.4 Verpackungsgruppe: Nicht zutreffend

14.5 Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6 Besondere Vorsichtsmafinahmen fiir den Verwender: Nicht zutreffend

14.7 Transport als Bulkware gemifl Anhang II von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code: Nicht zutreffend

[ ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN |

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

DURCHSUCHTE VERZEICHNISSE RECHTLICHER BESTIMMUNGEN:

01=EG Richtlinie 76/769/EWG: Beschrinkungen fiir die Vermarktung und den Gebrauch bestimmter Gefahrstoffe.
02=EG-Richtlinie 90/394 EWG: Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Karzinogene

03=EG-Richtlinie 92/85/EWG: Schwangere oder stillende Arbeiterinnen

04=EG-Richtlinie 96/82/EG (Seveso II): Artikel 9

05=EG-Richtlinie 96/82/EG (Seveso II): Artikel 6 und 7

06=EG-Richtlinie 98/24/EG: Schutz der Arbeitnehmer gegen Gefahrdung durch Chemikalien

07=EG-Richtlinie 2004/37/EG: Uber den Schutz der Arbeitnehmer.

08=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 1.
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09=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 2.

10=EU Verordnung EG Nr. 689/2008: Anhang 1, Teil 3.

11=EU Verordnung EG Nr. 850/2004: Verbot und Einstellung persistente organische Schadstoffe.

12=EU-REACH, Anhang XVII: Beschriankungen der Herstellung, des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse.

13=EU-REACH, Anhang XIV: Kandidatenliste von Besonders besorgniserregende Stoffe Autorisatieaanvragen
14=Deutschland: Technische Anleitungen zur Reinhaltung der Luft (TA-Luft).

15=Deutschland, TRGS 907

16=Deutschland, TRGS 905

Die folgenden Bestandteile dieses Materials werden in den Richtlinienverzeichnissen aufgefiihrt.
Ethylenglycol 06

CHEMIKALIENVERZEICHNISSE:

Alle Bestandteile entsprechen den folgenden Anforderungen des Chemikalienverzeichnisses: AICS (Australien),
DSL (Kanada), EINECS (Europdische Gemeinschaft), ENCS (Japan), IECSC (China), PICCS (Philippinen), TSCA
(Vereinigte Staaten).

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Stoffsicherheitsbeurteilung.

| ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

VERSIONSANGABE: ABSCHNITT 05 - Loschmittel Informationen wurden modifiziert.
ABSCHNITT 12 - WGK-Bewertung Informationen wurden modifiziert.

Uberarbeitungsdatum:  August 03, 2018
Voller Wortlaut der CLP H-angaben:
H302; Gesundheitsschidlich bei Verschlucken.

H361d; Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen
H373; Kann die Organe schidigen bei ldngerer oder wiederholter Exposition.

IM VORLIEGENDEN DOKUMENT MOGLICHERWEISE VERWENDETE ABKURZUNGEN:

MAK-Wert - Maximale Arbeitsplatzkonzentration TWA - Zeitgewichteter Durchschnitt
. . . Zulidssige Arbeitsplatzkonzentration -
STEL - Grenzwert fiir kurzfristige Exposition Zuliissige Arbeitsplatzkonzentration
CVX - Chevron CARN - Chemical Abstract Registration
Number

NQ - Nicht Quantifizierbar

Erstellt gemdB EU-Verordnung 1907/2006 (in der geénderten Fassung)von Chevron Energy Technology Company,
6001 Bollinger Canyon Road, San Ramon, CA 94583, USA.

Die vorstehend gemachten Angaben spiegeln den Stand unserer Kenntnisse zum genannten Datum wider. Da diese
Angaben moglicherweise unter Bedingungen genutzt werden, die sich unserer Kontrolle entziehen, mit denen wir nicht
vertraut sind, und zu einem spéteren Zeitpunkt zugiinglich gemachte Daten den Inhalt dieser Angaben moglicherweise
verindern, konnen wir fiir die Ergebnisse von deren Anwendung keinerlei Verantwortung iibernehmen. Die
Angaben werden unter der Bedingung erteilt, daf} die diese entgegennehmende Person die Eignung des Materials fiir
den jeweils zugedachten Zweck einer eigenen Priifung unterzieht.
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EG-SICHERHEITSDATENBLATT

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFES BZW. DES GEMISCHES UND DES
UNTERNEHMENS

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen in Deutschland.

1.1. PRODUKTIDENTIFIKATOR

Produktbezeichnung: MOBILGEAR SHC XMP 320
Produktbeschreibung:  Synthesegrundstoffe und Additive
Produktschliissel: 201560403020, 405413, 610535-60

1.2. RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFES ODER DES GEMISCHES UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD
Vorgesehene Verwendung: Getriebedl

Verwendungen, von denen abgeraten wird: Keine, wenn nicht an anderer Stelle in diesem
Sicherheitsdatenblatt angegeben.

1.3. ANGABEN DES LIEFERANTEN DES SICHERHEITSDATENBLATTS

Lieferant: ExxonMobil Petroleum & Chemical BVBA
POLDERDIJKWEG
B-2030 Antwerpen
Belgien
Bestellung von Sicherheitsdatenblattern (ESSO ++49 (0) 40 63930
Deutschland GmbH als inldandische Kontaktperson der
EMPC):
Produkttechnische Information (ESSO Deutschland ++49 (0) 40 63930
GmbH als inldndische Kontaktperson der EMPC):
Sicherheitsdatenblatt Internetadresse www.msds.exxonmobil.com
E-Mail (Kontakt fiir MSDS): SDS.DE@EXXONMOBIL.COM
Lieferant/ Registrant: ++ 32 35433111 (Belgien)

1.4. NOTRUFNUMMER
24-Stunden-Notruf: +(49)-69643580409 (CHEMTREC)
Toxzentrum: 030-30686 790 (Giftnotruf Berlin)

Erstelldatubmiok6:00:2024: Mersionid. Erstelltmit: [l Ar. 8k, stems a/s. it is protected by copyright law as an unpublished work. Vestas reserves all patent, copyright, trade secret, a3 08/ 33 1

other proprietary rights to it. The information in this document may not be used, reproduced, or disclosed except if and to the extent rights are expressly granted by Vestas in writing and subject to applicable conditions. Vestas
disclaims all warranties except as expressly granted by written agreement and is not responsible for unauthorized uses, for which it may pursue legal remedies against responsible parties,
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[ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. EINSTUFUNG DES STOFFES ODER GEMISCHES
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft

2.2. KENNZEICHNUNGSELEMENTE

Keine Kennzeichnungselemente nach Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
2.3. ANDERE GEFAHREN
Physikalische-chemische Gefahren:

Keine bedeutenden Gefahren.

Gesundheitsgefahren:

Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen.

zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege flhren.

Umweltgefahren:
Keine bedeutenden Gefahren.
REACH-Verordnung.

UbermaRige Exposition kann

Das Produkt erfiillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemaf Anhang XIlII der

| ABSCHNITT 3

ZUSAMMENSETZUNG / ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE Nicht anwendbar. Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.
3.2. GEMISCHE

Das Produkt ist als Gemisch eingestuft.

Meldepflichtige geféhrliche Stoffe, die die Einstufungskriterien und/oder eine Expositionsgrenze (OEL) erfiillen

Name CAS# EG Nr. Registrierung# | Konzentration | GHS/CLP Einstufung
*
BENZOL, C10-14- ALKYLDERIVATE 68442-69-3 270-486-9 NB 0.1-<0.25% Aquatic Acute 1 H400 (M
factor 1),
Asp. Tox. 1 H304,
Skin Irrit. 2 H315
DITRIDECYL ADIPIAT 16958-92-2 241-029-0 NB 10 - <20% MAK
METHYLEN 10254-57-6 233-593-1 NB 1-<5% Aquatic Chronic 4 H413
BIS(DIBUTYLDITHIOCARBAMAT)
TRIPHENYL PHOSPHOROTHIONAT 597-82-0 209-909-9 01-2119979545-21 0.1-<1% Aquatic Chronic 4 H413,
Repr. 2 H361d,
Repr. 2 H361f

Erstelldatum: 16.05.2024 Version: 1 Erstellt mit: ELiIA-2.8-b4
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Hinweis - jede Einstufung in Klammern ist ein GHS-Modul, das von der EU in der CLP-Verordnung (Nr. 1272/2008) nicht
angenommen wurde und demnach in der EU oder in nicht EU-Landern, die die CLP-Verordnung eingefiihrt haben, nicht anwendbar
ist, und nur zu Informationszwecken gezeigt wird.

* Alle Konzentrationen sind als Gewichtsprozente angegeben, wenn das Produkt kein Gas ist. Gaskonzentrationen
werden in Volumenprozenten angegeben.

Hinweis: Siehe Abschnitt 16 im Sicherheitsdatenblatt fir den vollstandigen Wortlaut der Gefahrenbezeichnungen.

| ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. BESCHREIBUNG DER ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

INHALATION
Aus dem Kontaktbereich entfernen. Helfer miissen Belastungen fiir sich selbst und andere vermeiden.
Geeigneten Atemschutz tragen. Bei Reizung der Atemwege, Schwindelgefiinlen, Ubelkeit oder
Bewusstlosigkeit sofort arztliche Hilfe herbeiziehen. Bei Atemstillstand die Atmung durch ein Beatmungsgerat
oder durch Mund zu Mund Beatmung unterstitzen.

HAUTKONTAKT
Kontaktstellen mit Wasser und Seife waschen. Wenn das Produkt in oder unter die Haut oder in einen
Korperteil injiziert wurde, sollte die Person unabhangig vom Aussehen oder der Grolte der Wunde sofort von
einem Arzt als chirurgischer Notfall begutachtet werden. Obwohl Symptome durch Injektion bei hohem Druck
zunachst minimal oder nicht vorhanden sein kénnen, kann die friihe chirurgische Behandlung innerhalb der
ersten Stunden den endglltigen Umfang der Verletzung betrachtlich verringern.

AUGENKONTAKT
Grundlich mit Wasser spilen. Wenn Reizungen auftreten, arztliche Hilfe herbeiziehen.

EINNAHME
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Bei Unwohlsein medizinische Hilfe in Anspruch nehmen.

4.2. WICHTIGSTE AKUT UND VERZOGERT AUFTRETENDE SYMPTOME UND AUSWIRKUNGEN
Lokale Nekrose, durch verzogertes Auftreten von Schmerzen und Gewebeschadigung ein paar Stunden nach
der Injektion belegt.

4.3. INDIKATION FUR SOFORTIGE ARZTLICHE VERSORGUNG UND ERFORDERLICHE SPEZIELLE
BEHANDLUNG
Es ist nicht notwendig und wird nicht erwartet, dass bestimmte Mittel zur speziellen und sofortigen
medizinischen Behandlung am Arbeitsplatz vorhanden sind.

[ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG |

5.1. LOSCHMITTEL
Geeignete Loschmittel: Zum Léschen Wassernebel, Schaum, Pulver- oder Kohlendioxid-Feuerléscher
verwenden
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Ungeeignete Loschmittel: Direkter Wasserstrahl

5.2. BESONDERE VOM STOFF ODER GEMISCH AUSGEHENDE GEFAHREN
Gefahrliche Verbrennungsprodukte:  Aldehyde, Produkte unvollstandiger Verbrennung, Kohlenstoffoxide,
Rauch, Dunst

5.3. HINWEISE FUR DIE BRANDBEKAMPFUNG
Anleitungen zur Brandbekdmpfung: Das Gebiet evakuieren. AbflieRende Feuerldschmaterialien oder
deren Verdinnungen nicht in Gewasser, Abwasserkanale oder Trinkwasserreservoire gelangen lassen.
Feuerwehrleute missen eine Standardschutzausristung verwenden, einschliesslich, Helme mit Gesichtsschutz
und umluftunabhangige Atemschutzgerate (SCBA). Mit einem Wassernebel dem Feuer ausgesetzte
Oberflachen kuhlen und Arbeiter schitzen.

ENTFLAMMBARKEITSEIGENSCHAFTEN
Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]
Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Testmethode nicht verfligbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden

| ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG |

6.1. PERSONLICHE VORSICHTSMASSNAHMEN, SCHUTZAUSRUSTUNG UND SICHERHEITSMASSNAHMEN

BENACHRICHTIGUNGSVERFAHREN
Im Fall eines Austretens oder von unbeabsichtigtem Freisetzen benachrichtigen Sie die zustandigen
Behorden gemal aller zutreffenden Bestimmungen.

SCHUTZMASSNAHMEN
Kontakt mit dem ausgetretenen Material vermeiden. Siehe Abschnitt 5 fir Informationen zur
Feuerabwehr. Bei signifikanten Gefahren siehe den Abschnitt Mdgliche Gefahren. Fur Ratschlage zur
Ersten Hilfe siehe Abschnitt 4. Flr Ratschlage zu minimalen Anforderungen an die personliche
Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Zusatzliche SchutzmafRnahmen kdnnen abhangig von den
spezifischen Bedingungen und/oder der Expertenbeurteilung des Ersthelfers notwendig sein.

6.2. UMWELTSCHUTZMASSNAHMEN
Grolie Mengen ausgetretenen Materials: Weit von der FlUssigkeitsaustrittsstelle entfernt einddmmen und
spater aufsaugen und entsorgen. Eindringen in Wasserlaufe, Abwasserkanale, Keller oder geschlossene
Bereiche verhindern.

6.3. METHODEN UND MATERIALIEN FUR EINDAMMUNG UND REINIGUNG
Freisetzung zu Land: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr moglich ist. Durch Pumpen
oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel beseitigen.

Freisetzung in Wasser: Die Austrittsstelle abdichten, soweit dies ohne Gefahr mdglich ist. Das verschuttete
Material sofort mit Sperren eindammen. Anderen Schiffsverkehr warnen. Von der Oberflache durch
Abschdpfen oder mit einem geeigneten Absorptionsmittel entfernen. Vor dem Einsatz von Dispersionsmitteln
den Rat eines Fachmanns einholen.
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Empfehlungen beim Austritt im Wasser oder auf dem Land beruhen auf den wahrscheinlichsten Unfallszenarien
fur diese Substanz. Geographische Bedingungen, Wind, Temperatur (und im Fall von Austritten im Wasser)
Wellen und Strémungsrichtung und -geschwindigkeit kbnnen die zu ergreifenden MaRnahmen wesentlich
beeinflussen. Daher sollten értliche Experten zu Rate gezogen werden. Hinweis: Ortliche Richtlinien
kénnen zu ergreifende Maflnahmen vorschreiben oder begrenzen.

6.4. VERWEIS AUF ANDERE ABSCHNITTE
siehe Abschnitte 8 und 13

| ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG |

7.1. VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR SICHEREN HANDHABUNG

Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden. Das Material kann statische Ladungen
ansammeln, die einen elektrischen Funken (Ziindquelle) verursachen kénnen. Bei der Handhabung loser
Mengen kann ein elektrischer Funken entflammbare Dampfe von Flissigkeiten oder Riickstanden, die
vorhanden sein kdnnen, entzinden (z.B. wahrend Switch-Loading Vorgangen). Vorschriften und Verfahren zur
sorgfaltigen Erdung/Verbindung anwenden. Trotzdem kann Erdung/Verbindung die Gefahr einer statischen
Aufladung nicht ausschliessen. Die ortlichen Standards als Richtlinien anwenden. Zuséatzliche Hinweise sind
enthalten im 'American Petroleum Institute 2003’ (Protection Against Ignitions Arising out of Static, Lightning
and Stray Currents) oder im 'National Fire Protection Agency 77' (Recommended Practice on Static Electricity)
oder im 'CENELEC CLC/TR 50404' (Electrostatics - Code of practice for the avoidance of hazards due to static
electricity).

Statischer Akkumulator: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.

7.2. BEDINGUNGEN ZUR SICHEREN LAGERUNG UNTER BERUCKSICHTIGUNG VON UNVERTRAGLICHKEITEN
Die Art der Behalter, die zur Lagerung des Materials verwendet wird, kann Auswirkungen auf die statische
Aufladung und Ableitung (Dissipation) haben. Nicht in offenen oder unbeschrifteten Behaltern lagern.  Von
unvertraglichen Stoffen fernhalten.

7.3. SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN
Abschnitt 1 informiert Gber identifizierte Verwendungen. Keine branchen- oder sektorspezifischen Leitlinien
verflgbar.

ABSCHNITT 8 EXPOSITIONSBEGRENZUNG UND PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1. STEUERPARAMETER
EXPOSITIONSGRENZWERTE

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte (Anmerkung: Expositionsgrenzwerte sind absolut)

Substanzbezeichnung Form Grenzwert / Norm Hinweis | Quelle
DITRIDECYL ADIPIAT 8 5 mg/m3 ExxonMobil
Std.Mw.

Expositionsgrenzwerte / Richtwerte fiir Stoffe, die beim Umgang mit diesem Produkt entstehen kénnen:
Wenn das Auftreten von Nebeln / Aerosolen maglich ist, wird Folgendes empfohlen:
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5 mg/m?- ACGIH TLV; 10 mg/m? - ACGIH STEL (einatembare Fraktion)

Hinweis: Informationen (iber empfohlene Uberwachungsverfahren kénnen von den zustandigen Amtern und Instituten
eingeholt werden:
Berufsgenossenschaftliches Institut fiir Arbeitssicherheit (BGIA)

8.2. EXPOSITIONSBEGRENZUNG
TECHNISCHE SCHUTZEINRICHTUNGEN

Das notwendige Schutzausmaf} und die Art der technischen MaRhahmen hangen von den potentiellen
Expositionsbedingungen ab. Mdgliche technische Malihahmen:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Luftung.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Die Wahl der personlichen Schutzausriistung hangt von den potentiellen Expositionsbedingungen ab, z.B.
Verfahren, Handhabungsart, Konzentration und Luftung. Die unten aufgefuhrten Informationen tber die Wahl
der Schutzausristung beim Gebrauch dieses Materials gehen von beabsichtigtem normalem Gebrauch aus.

Atemschutz:  Wenn durch technische MaRnahmen die Schadstoffkonzentration in der Luft nicht auf einem
fur die Gesundheit der Arbeitskrafte hinreichenden Stand gehalten werden kann, kann ein zugelassener
Atemschutz angebracht sein. Soweit zutreffend, missen Wahl, Gebrauch und Wartung des Atemschutzes
den Vorschriften entsprechen. Zu den fiir diese Substanz geeigneten Atemschutzgeraten gehéren:
Keine besonderen Anforderungen unter normalen Anwendungsbedingungen und bei ausreichender
Liftung.

Verwenden Sie bei hohen Konzentrationen in der Luft ein zugelassenes Druckschlauchgerat. Schlauchgerate
mit einem Selbstretter konnen angebracht sein bei zu geringem Sauerstoffgehalt, wenn gefahrliche
Schadstoffkonzentrationen nicht wahrgenommen werden kénnen, oder die Kapazitat / Zulassung von
Filtergeraten nicht ausreichend ist.

Handschutz:  Spezielle Informationen Gber Handschuhe basieren auf der veréffentlichten Literatur und den
Daten der Handschuhhersteller. Die Angemessenheit der Handschuhe und die Durchdringungszeiten kénnen
aufgrund der besonderen Anwendungsbedingungen unterschiedlich sein. Fiir besondere Hinweise zur Auswabhl
der Handschuhe und den Durchdringungszeiten wenden Sie sich bitte an den Handschuhhersteller. Die
Handschuhe sollten gepriift und ersetzt werden, wenn sie Verschlei® zeigen oder beschadigt sind. Zu den fir
diese Substanz geeigneten Handschuhtypen gehoren:

Unter gewohnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Schutz erforderlich.
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Augenschutz:  Wenn Kontakt wahrscheinlich ist, wird eine Schutzbrille mit Seitenschutz empfohlen.

Haut- und Koérperschutz: Spezielle Informationen tber Kleidung beruhen auf der veroffentlichten Literatur
und den Daten der Hersteller. Zu den flr dieses Material geeigneten Schutzkleidungen gehéren:
Unter gewdhnlichen Anwendungsbedingungen ist normalerweise kein Hautschutz erforderlich. In
Ubereinstimmung mit guten Arbeitshygienemafinahmen, sollten Vorkehrungen zur Vermeidung von
Hautkontakt ergriffen werden.

Spezifische HygienemaBRnahmen: Immer gute persdnliche Hygiene einhalten, wie das Waschen nach dem
Umgang mit dem Material sowie vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und
Schutzausristung regelmafig reinigen, um Verunreinigungen zu entfernen. Kontaminierte Kleidung und
FuRbekleidung, die nicht gesaubert werden kann, entsorgen. Fiir Ordnung und Sauberkeit sorgen.

BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER UMWELTEXPOSITION
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden begrenzen. Zum
Schutz der Umwelt geeignete SchutzmalRnahmen anwenden, um Emissionen zu begrenzen oder zu
verhindern.

[ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN |

Hinweis: Physikalisch-chemische Eigenschaften werden nur aus Griinden der Sicherheit, Gesundheit und
Umwelt angegeben und kénnen die Produktspezifikationen nicht vollsténdig reprasentieren. Fiir zusatzliche
Informationen wenden Sie sich bitte an den Lieferanten.

9.1. INFORMATION AUF BASIS DER PHYSIKALISCHEN UND CHEMISCHEN EIGENSCHAFTEN

Aggregatzustand: flissig

Farbe: bernsteinfarben

Geruch: charakteristisch

Geruchsschwelle: Keine Daten vorhanden

pH-Wert:  Technisch nicht durchfiihrbar

Schmelzpunkt:  Technisch nicht durchfihrbar

Erstarrungspunkt:  Keine Daten vorhanden

Siedebeginn / und Siedebereich: > 316°C (600°F) [Geschatzt]

Flammpunkt [Verfahren]: >210°C (410°F) [ASTM D-92]

Verdunstungsgeschwindigkeit (n-Butylacetat =1): Keine Daten vorhanden

Entflammbarkeit (Feststoff, Gas): Technisch nicht durchfihrbar

Obere/Untere Flammbarkeitsgrenzen (Vol.-% in Luft ca.): Obere Expl. Grenze: 7.0 Untere Expl.
Grenze: 0.9 [Testmethode nicht verfligbar]

Dampfdruck: < 0.013 kPa (0.1 mm Hg) bei 20°C  [Geschatzt]

Dampfdichte (Luft=1): > 2 bei 101 kPa [Testmethode nicht verfligbar]

Relative Dichte (bei 15.6 °C): 0.86 [ASTM D4052]

Loslichkeit(en): Wasser  Vernachlassigbar

Verteilungskoeffizient (n-Oktanol/Wasser-Verteilungskoeffizient): > 3.5 [Testmethode nicht verfligbar]
Selbstentziindungstemperatur: Keine Daten vorhanden
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RESTRICTED

Ex¢onMobil

MOBILGEAR SHC XMP 320

Zersetzungstemperatur:

Keine Daten vorhanden

Viskositdt: 335.4 ¢St (335.4 mm2/sec) bei 40°C | 38.3 ¢St (38.3 mm2/sec) bei 100°C  [ASTM D
éif)]losionsféhigkeit: Keine
Oxidierende Eigenschaften: Keine
9.2. SONSTIGE ANGABEN
Pourpoint: -32°C (-26°F) [ASTM D97]

| ABSCHNITT 10

STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. REAKTIVITAT: Siehe nachfolgende Unterabschnitte.

10.2. CHEMISCHE STABILITAT: Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.

10.3. MOGLICHKEIT GEFAHRLICHER REAKTIONEN: Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.
10.4. ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN: UbermaRige Hitze. Hochenergetische Ziindquellen.

10.5. UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN:

Starke Oxidationsmittel

10.6. GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE: Dieses Produkt zersetzt sich nicht bei Umgebungstemperaturen.

[ABSCHNITT 11 ANGABEN ZUR TOXIKOLOGIE

11.1. ANGABEN UBER TOXIKOLOGISCHE AUSWIRKUNGEN

Gefahrenklasse

Schlussfolgerung/Anmerkungen

Inhalierung

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Geringfiigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Reizung: Keine Daten zu den Endpunkten
flir das Material.

Unbedeutende Gefahr bei normalen Handhabungs- bzw.
AuRentemperaturen.

Einnahme

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fir das Material.

Geringfligig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Haut

Akute Toxizitat: Keine Daten zu den
Endpunkten fliir das Material.

Geringfiigig toxisch. Basierend auf einer Beurteilung der
Komponenten.

Hautatzung/Reizung: Keine Daten zu den
Endpunkten fiir das Material.

Unbedeutende Hautreizungen bei Aulentemperatur. Basierend
auf einer Beurteilung der Komponenten.

Augen

Schwere Augenschadigung/Reizung: Keine
Daten zu den Endpunkten fiir das Material.

Kann leichte kurzfristige Augenbeschwerden hervorrufen.
Basierend auf einer Beurteilung der Komponenten.

Sensibilisierung
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Sensibilisierung der Atemwege: Fir das Ist nicht als Sensibilisator der Atemwege bekannt.

Material sind keine Daten zu Endpunkten

verflgbar.

Hautsensibilisierung: Firr das Material sind Ist nicht als Hautsensibilisator bekannt. Basierend auf einer

keine Daten zu Endpunkten verflgbar. Beurteilung der Komponenten.

Einsaugen: Daten verfugbar. Wird nicht als Aspirationsgefahr erachtet. Basierend auf
physikalisch-chemischen Eigenschaften des Materials.

Keimzell-Mutagenitat: Fir das Material Ist nicht als Keimzellen-Mutagen bekannt. Basierend auf einer

sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. | Beurteilung der Komponenten.
Karzinogenitét: Flr das Material sind keine | Ist nicht als krebsverursachend bekannt. Basierend auf einer

Daten zu Endpunkten verfugbar. Beurteilung der Komponenten.

Reproduktive Toxizitat: Fur das Material Ist nicht als reproduktionstoxisch bekannt. Basierend auf einer
sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. | Beurteilung der Komponenten.

Laktation (Stillen): Fir das Material sind Keine schadigende Wirkung auf Sauglinge uber die Muttermilch
keine Daten zu Endpunkten verfigbar. bekannt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit (STOT,
specific target organ toxicity)
Einmalige Exposition: Fiir das Material sind | Keine schadigende Wirkung auf Organe bei einer einmaligen
keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. Exposition bekannt.

\Wiederholte Exposition: Fir das Material Keine schadigende Wirkung auf Organe bei langerer oder

sind keine Daten zu Endpunkten verfiigbar. | wiederholter Exposition bekannt. Basierend auf einer Beurteilung
der Komponenten.

SONSTIGE ANGABEN
Vom Produkt:

Wiederholte und/oder langere Belastung kann Haut- und Augenreizungen sowie Reizungen der Atemwege
verursachen.

Enthalt:

Ausgangsoéle, synthetisch:

Basierend auf Laborstudien mit dem gleichen Produkt oder ahnlichen Produkten werden - bei normalem Gebrauch -
keine signifikanten Auswirkungen auf die Gesundheit erwartet. Nicht mutationsauslésend oder genotoxisch.

Nicht sensibilisierend bei Versuchstieren und Menschen.

Arylthiophosphat:  Auswirkungen auf Leber, Nebennieren, Schilddrise, Blut und Fortpflanzungsorgane wurden bei
Ratten nach wiederholten Verabreichungen von hohen oralen Dosen beobachtet. In einer
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie bewirkten wiederholte orale Verabreichungen von Arylthiosposphat in
hohen Dosen maternale Toxizitat und fiihrten zu verminderter WurfgréRe, verminderter Anzahl von Implantationsstellen
und verminderter Anzahl der Welpen. Bei Tests mit Arylthiophosphat in einer nachfolgenden, identischen
reproduktionstoxikologischen/Entwicklingsstudie an Ratten mit einer héheren Konzentration als in diesem
Schmiermittelprodukt wurden jedoch keine Auswirkungen auf die Fortpflanzung/Entwicklung oder maternale
Toxizitat festgestellt.

[ABSCHNITT 12 ANGABEN ZUR OKOLOGIE |
Die Informationen basieren auf Daten, die fur das Produkt, die Bestandteile des Produktes sowie fur &hnliche Produkte
durch die Anwendung von Ubertragungsgrundsatzen (Bridging Principles) zur Verfligung stehen.

12.1. TOXIZITAT
Produkt -- Wird nicht als schadlich fur Wasserorganismen angesehen.
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12.2. PERSISTENZ UND ABBAUBARKEIT Nicht bestimmt.

12.3. BIOAKKUMULATIVES POTENTIAL Nicht bestimmt.

12.4. MOBILITAT IM ERDREICH
Grunddlbestandteil -- Dieses Material hat eine geringe Léslichkeit und schwimmt. Es geht wahrscheinlich
vom Wasser auf das Land Uber. Es kann eine Verteilung auf die Sedimentschicht und Abwasserfeststoffe
erwartet werden.

12.5. PERSISTENZ, BIODAKKUMULATION UND TOXIZITAT EINER/VON SUBSTANZ(EN)
Das Produkt erflillt nicht die PBT- oder vPvB-Kriterien gemal Anhang Xl der REACH-Verordnung.

12.6. ANDERE SCHADLICHE WIRKUNGEN
Es werden keine Beeintrachtigungen erwartet.

[ ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG |

Empfehlungen zur Entsorgung auf Grundlage der gelieferten Substanz. Die Entsorgung muss in Ubereinstimmung mit
den zum Zeitpunkt der Entsorgung zutreffenden Gesetzen und Richtlinien und den Produkteigenschaften erfolgen.

13.1. ABFALLBEHANDLUNGSMETHODEN
Das Produkt ist zum Verbrennen in einem geschlossenen, kontrollierten Brennofen zum Brennstoffwert
geeignet, oder zur Entsorgung durch kontrolliertes Verbrennen bei sehr hohen Temperaturen, bei denen die
Bildung unerwiinschter entziindlicher Produkte vermieden wird. Die Umwelt schiitzen. Entsorgung von Altél bei
bestimmten Annahmestellen. Den Kontakt mit der Haut auf ein Minimum beschranken. Altdl nicht mit
Lésemitteln, Brems- oder Kihlflissigkeiten mischen.

ANGABEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG
Europaischer Abfallschliissel: 13 02 06*
Hinweis: Diese Abfallschliisselnummer wurde auf Grundlage der haufigsten Anwendungen dieser Substanz
zugewiesen und erwahnt u.U. durch den tatsachlichen Gebrauch entstehende Schadstoffe nicht.
Abfallerzeuger miissen den tatsachlichen Prozess beurteilen, bei dem Abfalle und Schadstoffe entstehen, um
die zutreffenden Abfallbeseitigungscodes zuzuweisen.
Dieses Produkt gilt entsprechend der Richtlinie 91/689/EEC als gefahrlicher Abfall, und unterliegt dieser
Richtlinie, wenn nicht Artikel 1(5) dieser Richtlinie gilt.

Warnung fiir leere Behilter: Warnung fir leere Behalter (soweit zutreffend): Leere Behalter kdnnen Riickstande
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enthalten und gefahrlich sein. Behalter nicht ohne genaue Anweisungen auffiillen oder saubern. Leere Fasser missen
vollig entleert und sicher aufbewahrt werden bis sie auf geeignete Weise wiederverwendet oder entsorgt werden
kénnen. Leere Behalter missen uber qualifizierte oder zugelassene Unternehmen gemaf der geltenden Bestimmungen
recycelt, wiederverwendet oder entsorgt werden. BEHALTER NICHT UNTER DRUCK SETZEN, SCHNEIDEN,
SCHWEISSEN, HARTLOTEN, LOTEN, BOHREN, SCHLEIFEN ODER HITZE, FLAMMEN, FUNKEN, STATISCHER
ELEKTRIZITAT ODER ANDEREN ZUNDQUELLEN AUSSETZEN. SIE KONNEN EXPLODIEREN UND ZU
VERLETZUNGEN ODER TOD FUHREN.

| ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT |

LANDWEG (ADR/RID):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADR/RID Bestimmungen fir Strassen-
/Schienentransport.

BINNENGEWASSER (ADN):  14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den ADNR Bestimmungen fiir den
Binnenschiffstransport.

SEEWEG (IMDG): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den Bestimmungen des IMDG-Codes fur den
Seeschiffstransport.

SEEWEG (MARPOL-Ubereinkommen 73/78 - Anhang Il):
14.7. Transport in loser Schiittung gemaR Anhang Il von MARPOL 73/78 und dem IBC-Code
Nicht eingestuft gemal Anhang I

LUFTWEG (IATA): 14.1-14.6 Dieses Produkt unterliegt nicht den IATA-DGR Bestimmungen fiir den Lufttransport.

| ABSCHNITT 15 VORSCHRIFTEN

RECHTLICHER STATUS UND GELTENDE GESETZE UND BESTIMMUNGEN
Aufgefiihrt oder befreit von der Auflistung / Meldung in den folgenden chemischen Verzeichnissen.

(Kann Substanzen enthalten, fiir die vor dem Import in die USA eine Meldepflicht an die EPA Active
TSCA Inventory besteht):  AICS, DSL, ENCS, IECSC, ISHL, KECI, PICCS, TCSI, TSCA

15.1. VORSCHRIFTEN ZU SICHERHEIT, GESUNDHEIT UND UMWELTSCHUTZ/SPEZIFISCHE
RECHTSVORSCHRIFTEN FUR DEN STOFF ODER DAS GEMISCH

Geltende EU-Richtlinien und -Vorschriften:
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1907/2006 [...zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe ... und Anderungen dazul]

1272/2008 [Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen ... und Anderungen hierzu]

Im Land geltende Gesetze und Bestimmungen:
Fur weitere Gebrauchshinweise wird auf die Unfallverhitungsvorschriften (BGV) und
Unfallverhiitungsvorschriften fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (BGR) verwiesen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK): 1: schwach wassergefadhrdend (gem. AwSV - Verordnung Uber
Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen)

Storfallverordnung: Unterliegt nicht den Bestimmungen der deutschen Stérfall-Verordnung.

Weitere deutsche Bestimmungen: Die Bestimmungen der AwSV, sowie gegebenfalls die
Anlagenverordnung (VAwS) der Lander, sind beim Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen zu
beachten.

Technische Anleitung - Luft (TA-Luft): Dieses Produkt enthalt Stoffe, die Nummer 5.2.5
unterliegen.

15.2. STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG

REACH Information: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir eine oder mehrere Substanzen, die in dem Material
enthalten sind, durchgefihrt.

[ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

REFERENZEN: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung des Sicherheitsdatenblattes
verwendet: Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers,
Veroffentlichungen von anderen Industrieverbanden wie dem europaischen Verband der Hersteller von
Kohlenwasserstofflésemitteln, U.S. HPV Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP
Veréffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Liste der Abkiirzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt moglicherweise verwendet werden
(aber nicht notwendigerweise verwendet werden):

Akronym Volltext

na Nicht anwendbar

nicht bestimmt Nicht bestimmt

NB Nicht bestimmt

VOC (Fliichtige Fllchtige Organische Verbindungen

organische

Verbindung)

AICS Australisches Verzeichnis von chemischen Substanzen

AIHA (American ~ American Industrial Hygiene Association, Umweltgrenzwerte an Arbeitsplatzen
Industrial Hygiene
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Association)

WEEL

ASTM ASTM International, urspriinglich American Society for Testing and Materials (ASTM)

DSL Inlandische Substanzliste (Kanada)

EINECS Européisches Verzeichnis existierender kommerzieller chemischer Stoffe

ELINCS Européisches Verzeichnis der angemeldeten chemischen Stoffe

ENCS Japanisches Handbuch der vorhandenen und neuen chemischen Stoffe

IECSC Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in China

KECI Verzeichnis existierender chemischer Substanzen in Korea

NDSL Nicht-inlandische Substanzliste (Kanada)

NZloC Chemikalienverzeichnis von Neuseeland

PICCS Philippinisches Verzeichnis von Chemikalien und chemischen Stoffen

TLV Empfohlener Grenzwert (American Conference of Governmental Industrial Hygienists,
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker)

TSCA Toxic Substances Control Act (TSCA Giftstoff-Kontrollgesetz, U.S.-Verzeichnis)

uvCB Substanzen mit unbekannter oder variabler Zusammensetzung, Komplexe Reaktionsprodukte oder
Biologische Materialien

LC Letalkonzentration

LD Letaldosis

LL Letale Belastung

EC Wirksame Konzentration

EL Wirksame Belastung

NOEC Nicht beobachtbare Testkonzentration

NOELR Hoéchste Testbelastungsrate ohne beobachtete Wirkung

ERKLARUNG ZU DEN H-CODES IN ABSCHNITT 3 DIESES DOKUMENTS (nur zur Information):

Asp. Tox. 1 H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein; Stoffe/Gemische mit
Aspirationsgefahr, Kat 1

Skin Irrit. 2 H315: Verursacht Hautreizungen; Hautatzend/Hautreizend, Kat 2

Repr. 2 H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Entwicklung)

Repr. 2 H361f: Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen; Reproduktionstoxizitat, Kat 2 (Fruchtbarkeit)

Aquatic Acute 1 H400: Sehr giftig fur Wasserorganismen; Akute Umwelttoxizitat, Kat

Aquatic Chronic 4 H413: Kann fir Wasserorganismen schadlich sein, Langzeitwirkung; Chronische Umwelttoxizitat, Kat

DIESES SICHERHEITSDATENBLATT ENTHALT FOLGENDE ANDERUNGEN:
Abschnitt 15: Wassergefahrdungsklasse Information wurde geandert.

Die hierin enthaltenen Informationen und Empfehlungen sind zum Zeitpunkt der Veréffentlichung nach bestem Wissen
und Gewissen von ExxonMobil korrekt und zuverlassig. Bitte wenden Sie sich an ExxonMobil, um sicherzustellen, dass
es sich um das aktuellste verfigbare Dokument von ExxonMobil handelt. Die Informationen und Empfehlungen werden
zur Befolgung und Priifung vonseiten des Verwenders angeboten. Es ist die Verantwortung des Anwenders,
sicherzustellen, dass das Produkt fiir die beabsichtigte Anwendung geeignet ist. Wenn der Kaufer das Produkt neu
verpackt, liegt es in der Verantwortung des Verwenders sicherzustellen, dass dem Behalter die richtigen Gesundheits-
und Sicherheitsinformationen sowie andere notwendige Informationen beigefligt werden. Handhabern und Anwendern
miissen geeignete Warnungen und Hinweise zur sicheren Handhabung zur Verfiigung gestellt werden. Anderungen
dieses Dokuments sind strengstens verboten. Die Neuver6ffentlichung oder Weiterleitung dieses Dokuments ist sowohl
teilweise als auch vollstandig nur in dem Ausmalf} gestattet, in dem es gesetzlich erforderlich ist. Der Begriff ExxonMobil
wird der Einfachheit halber verwendet. Dazu kdnnen alleine oder miteinander die ExxonMobil Chemical Company, die
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ExxonMobil Corporation und alle Gesellschaften gehdren, an denen sie direkt oder indirekt auf irgendeine Weise
Beteiligungen halten.

Nur zum internen Gebrauch
MHC: 0B,0B,0,0,0,0 PPEC: A

DGN: 2008998XDE (548975)

Das Produkt ist fur gesundheitliche Gefahren und Umweltgefahren nicht klassifiziert. Ein Expositionsszenario wird
nicht bendétigt. Das Sicherheitsdatenblatt (bermittelt die geeigneten Risikomanagementmalnahmen.

| ANHANG |
Anhang ist fir dieses Material nicht erforderlich.
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3.7 Maschinenzeichnungen

siehe auch Kapitel 3.1
Anlagen:

e 3 7 1 _Ubersichtszeichnung_V150-5.6 MW.pdf

Antragsteller: Windpark Neubukow GmbH & Co. Betriebs-KG
Aktenzeichen:
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Drawing is only for documentation of dimensions.
Actual turbine design may differ in visual appearance.

* Foundatfion diameter is indicative and depends on
actual site condition
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3.9 Sonstiges

Anlagen:

® 3 9 1 Herstelleribersicht_vertrauliche Dok. BImSch-Paket.pdf
® 3 9 2 Herstellererklarung zur Giiltigkeit bestehender Dokumenten.pdf

Antragsteller: Windpark Neubukow GmbH & Co. Betriebs-KG
Aktenzeichen:
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Der Empfanger bestétigt, dass (i) dieses Dokument nur zur Information des Empfangers
bereitgestellt wird und keine Haftungen, Garantien, Versprechen, Verpflichtungen oder andere
Zusicherungen (Zusagen) durch Vestas Wind Systems oder eine seiner Tochtergesellschaften
(Vestas) nach sich zieht oder darstellt. Solche werden ausdricklich von Vestas nicht anerkannt,
und (ii) sdmtliche Verpflichtungen von Vestas gegeniiber dem Empféanger beziglich dieser
allgemeinen Beschreibung (oder sonstiger Inhalte des vorliegenden Dokuments) missen in
unterzeichneten, zwischen dem Empfanger und Vestas geschlossenen schriftlichen Vertragen
dargelegt sein; die im vorliegenden Dokument enthaltenen Angaben sind diesbeziiglich nicht
verbindlich.

Vgl. allgemeine Einschrankungen, Hinweise und Haftungsausschliisse (einschl.
Abschnitt 8 auf Seite 5) zu diesem Dokument.
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1 Einleitung

Dieses Dokument umfasst Angaben zur frihen Konstruktion und eine
Konformitatserklarung fir die Windenergieanlage V150-5.6 MW.

Die Windenergieanlage V150-5.6 MW befindet sich in einer frihen
Konstruktionsphase, in der samtliche Konstruktionsdetails noch nicht festgelegt
sind. Die bewahrten Konstruktionsverfahren und -absichten fruherer
Windenergieanlagenvarianten von Vestas kommen jedoch zur Anwendung,
sodass eine Einhaltung von Gesetzen und Bestimmungen auf demselben Niveau
erfolgt. Dieses Dokument enthélt eine Liste sowie Anmerkungen zu einer Liste von
Konstruktionsdokumenten, die frihere Vestas Windenergieanlagen behandein.
Wenn klare Abweichungen zwischen friiheren Konstruktionsabsichten und der
Konstruktionsabsicht fur die Windenergieanlage V150-5.6 MW bestehen, wird dies
hervorgehoben.

2 Unternehmensweites OHSE-Handbuch

Vestas Dokumentenreferenz: 0059-0581

Das Vestas Handbuch zu Arbeitsschutz, Gesundheit, Sicherheit und Umwelt gilt
fur die Windenergieanlage V150-5.6 MW.

3 Beschreibung des Beleuchtungssystems
Vestas Dokumentenreferenz: 0040-0154

Die Notbeleuchtung der V150-5.6 MW entspricht der Beschreibung in dem oben
genannten Dokument.

4 Betriebsanweisungen Fallschutz Transportaufzug &
Leiter mit EU-Zertifikaten

Vestas Dokumentenreferenz: 0056-9736

Das Zertifikat im Referenzdokument 0056-9736 gilt auch fir die
Windenergieanlage V150-5.6 MW.

5 Erdungskonzept
Vestas Dokumentenreferenzen: 0044-7112 und 0053-5014

Das Erdungskonzept fur V150-5.6 MW entspricht weitgehend den Beschreibungen
in den beiden oben genannten Dokumenten.
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6 Evakuierungsplan und -anweisungen

Vestas Dokumentenreferenzen: 0079-9804 und 0079-9911

Die in den Referenzdokumenten (0079-9804 und 0079-9911) beschriebenen
Verfahren und Konzepte zu Evakuierung, Flucht und Rettung gelten ebenfalls fir
die Windenergieanlage V150-5.6 MW. Das heil3t die Auslegung und somit die der
Sicherheitsstandard der V150-5.6 MW ist vergleichbar wie bei den beschriebenen
Windenergieanlagen. Die endglltige Bauweise wird abweichen, wodurch die in
den Dokumenten abgebildeten Skizzen und Modelle sich fur die
Windenergieanlage V150-5.6 MW unterscheiden werden.

7 Sichtweitensensor

Vestas Dokumentenreferenzen: 0067-0753

Der optionale Sichtweitensensor im Referenzdokument gilt ebenfalls fir die V150-
5.6 MW.

8 Allgemeine Einschrankungen, Hinweise und
Haftungsausschlisse

o © 2020 Vestas Wind Systems A/S. Das vorliegende Dokument wurde von
Vestas Wind Systems A/S und/oder einer seiner Tochtergesellschaften erstellt
und enthalt urheberrechtlich geschitztes Material, Markenzeichen und andere
geschuitzte Informationen. Alle Rechte vorbehalten. Das Dokument darf ohne
vorherige schriftliche Erlaubnis durch Vestas Wind Systems A/S weder als
Ganzes noch in Teilen reproduziert oder in irgendeiner Weise oder Form — sei
es grafisch, elektronisch oder mechanisch, einschlieBlich Fotokopien,
Bandaufzeichnungen oder mittels Datenspeicherungs- und
Datenzugriffssystemen — vervielfaltigt werden. Die Nutzung dieses Dokuments
uber den ausdrucklich von Vestas Wind Systems A/S gestatteten Umfang
hinaus ist untersagt. Marken-, Urheberrechts- oder sonstige Vermerke im
Dokument durfen nicht gedndert oder entfernt werden.

¢ Die allgemeinen Beschreibungen in diesem Dokument gelten fir die aktuelle
Version der Windenergieanlage V150-5.6 MW. Bei neueren Versionen der
Windenergieanlage V150-5.6 MW, die ggf. zukilinftig hergestellt werden, gelten
u. U. andere allgemeine Beschreibungen. Falls Vestas eine neuere Version
der Windenergieanlage V150-5.6 MW liefern sollte, wird das Unternehmen
hierzu eine aktualisierte allgemeine Beschreibung vorlegen.

e Das Erdungssystem muss die Mindestanforderungen von Vestas sowie die
lokalen und nationalen Anforderungen und Normen erfiillen.
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